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W ostatnim miejscu naszych spotkan
chodzimy po omacku razem

1 unitkamy stow

tu zgromadzeni na tym brzegu

wezbranej rzeki...

Oto tak konczy sie swiat
oto tak konczy sie Swiat
oto tak konczy sie Swiat

nie z hukiem tylko ze skowytem

T.S. Eliot



Rozdzial pierwszy

Porucznik Peter Holmes z Australijskiej Krolewskiej Marynarki Wojennej
zbudzit sie o $wicie. Do$¢ dlugo lezal senny, rozmarzony milym cieplem $pigcej przy
nim Mary, i patrzyl, jak pierwszy blask australijskiego slonica rozjasnia kretonowe
zaslony w oknie. Kat padania tego blasku pozwolil mu sie zorientowac, ze dochodzi
godzina piata; lada chwila stonce zbudzi Jennifer, malenika coreczke, i trzeba bedzie
wstac, zaczac dzien. Na razie jednak pospiechu nie ma; jeszcze troche mozna poleze¢.

Zbudzit sie z uczuciem zadowolenia, chociaz w pierwszej chwili nie wiedzial,
dlaczego. Z powodu gwiazdki nie, bo $wieta Bozego Narodzenia przeciez minely.
Jodelka w ogrodzie, ktéra ozdobil girlandami kolorowych zarowek, podlgczonych
przedhuzaczem do kontaktu przy kominku w hallu, wygladata jak miniatura wielkiej,
o$wietlonej choinki o mile dalej przed ratuszem w Falmouth. I w wieczor gwiazdkowy
podejmowali miesem pieczonym na roznie kilkoro przyjaciol, przy czym zabawa byla
wyémienita. Swieta wiec minely i dzisiaj - my$l jego pracowala powoli - musi by¢
czwartek, 27 grudnia. Poczul, ze skora na plecach jeszcze go piecze po tym calym
wcezorajszym dniu na plazy i w zaglowce, gdy bral udzial w wyScigach. Najmadrzej
byloby nawet na moment nie wklada¢ dzi§ koszuli. I nagle juz w pelni odzyskal
Swiadomos$¢, uprzytomniajac sobie, ze oczywiscie dzi§ musi by¢ calkowicie ubrany, i
to w mundur. O godzinie jedenastej powinien stawi¢ sie w Ministerstwie Marynarki
Wojennej w Melbourne. To chyba oznacza nominacje, pierwsze zadanie od siedmiu
miesiecy. Kto wie, czy nie na morzu, jezeli szczeScie dopisze, tam, dokad coraz
bardziej serce go ciagnie.

W kazdym razie praca. Uradowany tg perspektywa, zasnal wieczorem i radosé
przetrwala noc. Od sierpnia, pomimo ze otrzymal wtedy awans na porucznika, nie
mial przydzialu i wobec ogdlnej sytuacji, jaka sie wytworzyla, zrezygnowat juz z
nadziei, ze kiedykolwiek znowu bedzie w stuzbie. Z ministerstwa dostawat jednak co
miesigc pelne pobory i Bogu za to dziekowal.

Niemowle sie poruszylo, zaczelo gaworzy¢ i cichutko kwili¢. Porucznik niemal
automatycznym ruchem reki wlgczyl czajnik elektryczny przygotowany na tacy z fili-
zankami do herbaty i butelka dziecka i wtedy Mary obudzila sie takze. Zapytala, ktora
godzina. Powiedzial i calujac ja w policzek, dodat:

- Zno6w §liczny poranek. Usiadla, odgarnela wlosy z czola.



- Strasznie spieklam sie wezoraj na sloncu. Jennifer nasmarowalam wieczorem
mascia cynkowa, ale nie wiem, czy jest sens znoéw z nig jechaé¢ dzisiaj na plaze. - I
nagle ona tez sobie przypomniala. - Och... Peter, dzi§ czwartek, masz by¢ w
Melbourne, prawda?

Przytaknat.

- A powinienem dzi$§ wlasnie posiedzie¢ w domu, w cieniu.

- Ja chyba sie z domu nie rusze.

Wstal i poszed! do lazienki. Gdy wrdécil, Mary juz nie lezala; dziecko siedzialo
na nocniczku, ona czesala sie przed lustrem. Usiadl na brzegu l6zka w promieniu
stonica i zaparzyl herbate. Mary powiedziala:

- Okropny upal bedzie dzi§ w Melbourne, Peter. Moze jednak pojade z Jennifer
do klubu okolo czwartej, a ty tam do nas przyjedziesz, zeby troche popltywaé. Wziela-
bym do przyczepki twoje kapielowki.

W garazu stal ich nieduzy samochod, ale odkad ta krotka wojna sie skonczylta,
to jest od roku, nie jezdzili nim wcale. Peter Holmes jednak miewal dobre pomysly i
potrafil postugiwaé sie narzedziami, wiec wykombinowal zupelnie mozliwy wehikul
zastepczy. W domu byly dwa rowery, Mary i jego. Skonstruowal do nich mala
dwukolowa przyczepke, z ktéra mogli jezdzi¢ na zmiane i ktéra shuzyla za wozek dla
dziecka i bagaznik. Trudno$¢ sprawiala tylko dluga jazda z Falmouth pod gore.

Skinat glowg.

- To niezla mysl. Zostawie swdj rower na stacji.

- Ktérym pociagiem musisz jechac?

- Dziewiata piec. - Lyknal troche herbaty i spojrzal na zegarek. - Wypije to i
zaraz jade po mleko.

Wkroétce potem, w szortach i koszulce gimnastycznej, wyszedl. Zajmowali na
wzgoOrzu nad miasteczkiem parter starego domu, podzielonego na mieszkania; im
przypadt w tym podziale garaz, jak rowniez spora czeS¢ ogrodu i weranda. Na
werandzie trzymali rowery z przyczepka. Logiczniej byloby samochéd zaparkowaé
pod drzewami, zeby rowery stawia¢ w garazu, ale Peter nie mog} sie na to zdoby¢. Ten
maly Morris byl jego pierwszym w zyciu wlasnym samochodem i pamietal czasy
zareczyn z Mary. Pobrali sie w roku tysiac dziewiecset szeSédziesigtym pierwszym, na
sze$¢ miesiecy przed wojng, przed rozlgka, nie tak wszakze nieskonczenie dluga, jak
mysleli, gdy on odplywal w nieznane australijskim okretem Jej Krolewskiej MoSci.

Rozpetala sie raptownie ta oszalamiajaco krotka wojna - wojna, ktorej dziejow nikt



nie spisal i nikt spisa¢ juz nie mial, i ktéra natychmiast ogarniajac calg potkule
ponocng tak samo raptownie sie skonczyla z ostatnim sejsmicznym wstrzasem po
wybuchu bomby w trzydziestym siédmym dniu. Pod koniec trzeciego miesigca Peter
Holmes wroécil do Williamstown na pokladzie "Anzaca", gonigcego resztka paliwa, gdy
juz mezowie stanu poltkuli poludniowej zjechali sie do Wellington w Nowej Zelandii,
zeby oméwic te nowa sytuacje, w jakiej nagle znalazl sie $wiat. Z Williamstown wrocit
do Falmouth, do Mary i do swego samochodu Morris Minor. W zbiorniku zostaly
jeszcze trzy galony benzyny; zuzyl je nieopatrznie, tak jak i nastepne pie¢ kupione bez
trudu na stacji benzynowej, zanim Australijczycy sobie uprzytomnili, ze benzyne
sprowadza sie przeciez z potkuli polnocne;j.

Z. werandy wyciagnal teraz rower na trawnik i przymocowal do roweru
przyczepke; czekala go czteromilowa droga. Sam musiat jezdzié po mleko i Smietane,
bo brak $rodkoéw transportu uniemozliwial dostarczanie nabialu z okolicznych farm
do domdéw; mastlo juz oboje sie nauczyli ubija¢ za pomoca robota. Zjechal w doél szosa
w cieplym porannym sloncu, stuchajac, jak w przyczepce z tylu grzechocza blaszanki,
dumajac z zadowoleniem o perspektywie pracy.

Bardzo slaby ruch panowat na szosie. Srodkiem wolno sunal pojazd, ktory
kiedy$ byl samochodem, a teraz bez silnika i przedniej szyby stat sie po prostu krytym
wozem zaprzezonym w angusa. Po zwirze, skrajem asfaltu, przeklusowali ostroznie
dwaj jezdzcy konni. Peter nie marzyl nawet o koniu; te rzadkie, delikatne zwierzeta
zmienialy ostatnio wlascicieli za cene co najmniej tysigca funtow, wiec nie staé¢ go byto
na to, ale czasem myslal, ze przydalby sie wot dla Mary. Morrisa mozna by latwo
przystosowaé do zaprzegu, chociaz serce by sie przy tym krajalo.

Dojechat do farmy w ciagu po6l godziny i poszedt prosto do mleczarni. Farmer,
flegmatyczny dryblas, kulawy od czasu drugiej wojny $wiatowej, byl jego dobrym zna-
jomym. Siedzial teraz przy wiréwce w cichym szumie silnika elektrycznego, gdy mleko
splywato w jedna masielnice, a Smietana w druga.

- Dzien dobry, panie Paul - powiedzial Peter. - Jak pan sie czuje?

- Dobrze, panie Holmes. - Farmer wzigl od niego banke i napeknit ja mlekiem z
kadzi. - U panstwa wszystko w porzadku?

- Jak najbardziej. Jade do Melbourne, do Ministerstwa Marynarki. Zdaje sie, ze
nareszcie maja co$ dla mnie do roboty.

- Och - powiedzial farmer - winszuje. Takie czekanie z zalozonymi rekami moze

czlowieka wymeczy¢.



Peter przytaknat.

- Troche mi to jednak skomplikuje sprawy, jezeli mnie gdzie$ wysla. Ale Mary
bedzie przyjezdzata po mleko, przynajmniej dwa razy w tygodniu.

Farmer o$wiadczyt:

- Dopoki pan nie wrbci, o zaplate nie potrzebujecie sie panstwo martwic.
Wiecej mam mleka, niz moje wszystkie Swinie moga wychlepta¢, nawet kiedy taka
susza. Wylalem wczoraj w nocy dwadzie$cia galondéw do rzeczki... no, bo jak je
wywioze? Wyglada na to, ze powinienem hodowa¢ wiecej $win, tylko ze juz nie warto.
Nie wiadomo, co robic...

Po chwili milczenia zauwazyl: - Niewygodnie tu bedzie pani Holmes
przyjezdzaé. Przy kim ona zostawi Jennifer?

- Chyba bedzie ja wozila ze soba.

- Ale i tak dla niej to niewygodnie. - Farmer wyszed}l przed mleczarnie i w

cieplym slonecznym blasku popatrzyl na rower Petera i przyczepke. - Dobra taka

rzecz - pochwalil. - Poreczniejszej nigdy dotad nie widzialem. Pan ja sam
zmajstrowal?
- Sam.

- A skad pan wziat te kola, jezeli mozna zapytac?

- To kola motocyklowe. Kupilem je na ulicy Elizabeth.

- Daloby sie tam jeszcze dosta¢ dwa kola dla mnie?

- Sprébuje - obiecal Peter. - Moze dostane. Sa lepsze niz te male kolka... latwiej
ciagna. - I gdy farmer z uznaniem kiwat glowa, dodal: - Ale ciezka sprawa je znalezc.
Ludzie nie chcg sie pozbywa¢ motocykli.

- Mowilem zonie - rzekl farmer powoli - ze gdybym mial taka mala przyczepke,
zrobiloby sie z tego co§ w rodzaju fotelika i jak w rikszy jezdzilaby wtedy ze mna do
Falmouth po sprawunki. Strasznie nudno kobiecie siedzie¢ na takim odludziu w tych
czasach - wyjasnil. - To juz nie to, co bylo przed wojng, kiedy zawsze mogla wzigé¢
samochdd i za dwadzieScia minut by¢ w mieScie. Woz z wolem wlecze sie trzy i pot
godziny w jedna strone i trzy i pol godziny z powrotem; to juz cale siedem godzin na
sama tylko jazde. Zona starala sie nauczyé jezdzi¢ na rowerze, ale zeby az do miasta,
to przeciez nie dla niej, w jej wieku, i kiedy jeszcze jedno dziecko jest w drodze. Ja
bym jej nie pozwolil. Ale gdybym mial taka przyczepke, jak panstwo macie, moégtbym

zone wozi¢ do Falmouth dwa razy w tygodniu i przy okazji podrzuca¢ mleko i



$Smietane pani Holmes do domu... - Urwal. - Chcialbym to zrobi¢ dla mojej starej -
powiedzial po chwili. - Ostatecznie wiadomo z radia, ze juz nieduzo przed nami.

- Poszperam dzi$§ w sklepach i zobacze, jak jest z tymi kolami. Wszystko panu
jedno, ile beda kosztowaly?

- No pewnie - rzekl farmer. - Byleby to byly dobre kola, zebym nie mial z nimi
klopotu. Dobre opony to najwazniejsze... zeby wystarczyly do konca. Tak jak te pana.

- Rozejrze sie dzisiaj - jeszcze raz zapewnil go Peter.

- Nalozy pan przeze mnie drogi.

- Moge tam podjecha¢ tramwajem. To zadna fatyga. Bogu dzieki, wegla
brunatnego nie brak.

Farmer odwrdcil sie w strone nadal szumiacej wirowki.

- Wlaénie. Marnie bySmy wygladali, gdyby nie elektrycznosé. - Podsunal jedna
z pustych masielnic pod strumien zbieranego mleka, zrecznie odpychajac masielnice
juz napeliong. - Niech mi pan powie, panie Holmes - zapytal - uzywa sie duzych
koparek do wydobywania tego wegla? Takich jak buldozery i temu podobne? - Peter
skinal glowa. - No to skad oni biorg na to benzyne?

- Zainteresowalem sie tym kiedy$ - odrzekl Peter. - Na miejscu ja destyluja z
tego wlasnie wegla brunatnego. Galon kosztuje okolo dwoch funtow.

- Nieslychane - farmer zamyslit sie. - Juz mi przyszlo do glowy, ze jezeli oni
tam mogg ja destylowa¢ dla siebie, mogliby tez i nam troche jej uzyczyé¢. Ale za taka
cene to w praktyce raczej niemozliwe...

Peter zabratl banki z mlekiem i $§mietang, ustawil je w przyczepce i wyruszyt z
powrotem do domu. Dojechal o pét do siodmej. Wzigl prysznic, przebral sie w
mundur, tak rzadko od czasu awansu wyciagany z szafy, szybko zjadl $niadanie, po
czym znOw na rowerze pedem zjechal ze wzgoérza, chcac zdazy¢é na pociag 6sma
pietnascie i ewentualnie poszukaé kot dla farmera w sklepach motocyklowych przed
udaniem sie do ministerstwa.

Rower zostawil w warsztacie, w ktorym dawniej zajmowano sie jego
samochodem. Teraz zadnych samochodow tu nie bylo. Na parkingu staly konie -
wierzchowce urzednikéw i przedsiebiorcéw mieszkajacych za miastem; co chwila kto$
zajezdzal w bryczesach i kurtce plastykowej, zostawial swego rumaka i szedl na stacje,
zeby z biletem miesiecznym dalsza droge do miejsca pracy odby¢ pociggiem
elektrycznym. Pompy benzynowe stuzyly za stupki do uwigzywania koni. Wieczorem

kazdy wracal i z teczka przytroczona do siodla jechal znéw konno do domu. Dobrze



sie skladalo, ze ruch w interesach slabl z dnia na dzien: pociag pospieszny z miasta
piata trzy juz skasowano, wiec przewaznie wracali wszyscy po pracy pociagiem
czwarta siedemnascie.

Przez caly czas tej jazdy Peter Holmes gubil sie w domyslach na temat swego
nowego przydziatu; brak papieru spowodowal, zZe nie wychodzita zadna z codziennych
gazet i wiadomos$ci dochodzily tylko przez radio. Australijska Krélewska Marynarka
Wojenna dysponowala ostatnio flota bardzo mala. Z ogromnym nakladem kosztow i
pracy siedem nieduzych okretow napedzanych benzyna przystosowano do napedzania
weglem, przy czym rezultat byl zgola niezadowalajacy; préb uczynienia tego samego z
lotniskowcem "Melbourne" zaniechano, gdy okazalo sie, ze plynalby nie dos¢ szybko,
by przy normalnej sile wiatru samoloty mogly na nim bezpiecznie ladowa¢. Co wiecej,
zapasami paliwa dla lotnictwa nalezalo gospodarowaé bardzo oszczednie, wiec
programy szkoleniowe sprowadzaly sie faktycznie do niczego i wygladalo na to, ze
dalsze utrzymywanie lotnictwa marynarki wojennej jest zgota bezcelowe. Peter nie
styszal o zadnych przesunieciach oficerow owych siedmiu tralowcow i fregat wcigz
jeszcze uzbrojonych. Przypuszczal, ze moze kto$ zachorowat i trzeba go zastapic albo
moze zdecydowano sie ostatecznie zatrudnia¢ oficerow na zmiane, zeby zaden nie
odzwyczail sie od morza. Za bardziej prawdopodobne uwazal jednak to, ze mu dadza
jakas okropna prace na wybrzezu, prace biurowa w koszarach albo jeszcze nudniejsza
w magazynach, w takim na przyklad ponurym, przez Boga i ludzi opuszczonym
miejscu, jak intendentura marynarki wojennej w Flinders. Czulby sie gleboko
rozczarowany, gdyby go nie odkomenderowano na okret, a przeciez tak byloby lepiej.
Na wybrzezu moéglby nadal opiekowa¢ sie Mary i dzieckiem, a czasu juz zostalo nie-
wiele.

Jazda pociggiem do Melbourne trwala niecala godzine. Z dworca Peter wyszed}
na przystanek tramwajowy. Tramwaj szczekajac pedzit bez zadnych przeszkdd przez
miasto, w ktérym poza tym nie bylo ruchu kolowego, wiec Peter prawie zaraz wysiadl
w dzielnicy, gdzie koncentrowal sie dawniej handel samochodami. Sklepy przewaznie
byly zamkniete, jeSli nie przejely ich nieliczne wieksze firmy, prébujace jeszcze
sprzedawac bezuzyteczny, zapeliajacy wystawy towar. Spacerowal przez jakis czas w
poszukiwaniu dwoéch lekkich kot motocyklowych w dobrym stanie i w konicu kupit je,
wprawdzie tej samej wielkoSci, ale wyprodukowane przez dwie rézne fabryki, co
komplikowalo sprawe osi; mial nadzieje, ze z tym sobie poradzi jedyny mechanik

pozostaly w warsztacie samochodowym w Falmouth.



Znow wsiadl do tramwaju i z kolami zwigzanymi sznurem pojechal do
ministerstwa. W sekretariacie admirala zameldowal sie sekretarzowi. Ten mlody
porucznik-skarbnik juz go znal.

- Dzien dobry, panie poruczniku - powiedzial - admiral ma panska nominacje
na biurku. Chce wreczy¢ ja panu osobiScie. Zamelduje, ze pan juz przyszedl.

Peter uni6st brwi. Wydalo mu sie to niezwykle, no ale w tej skarlalej marynarce
wojennej wszystko zaczynalo by¢ jakie§ udziwnione. Polozyl kola na biurku
skarbnika, troche niespokojnie obciggnal mundur, zdjal nitke z klapy, wsunal czapke
pod pache.

- Admiral prosi pana, panie poruczniku. Wmaszerowal do gabinetu i stanal na
baczno$é. Admiral siedzac przy biurku odpowiedzial skinieniem glowy.

- Dzien dobry, poruczniku. Spocznij. Niech pan usigdzie.

Peter usiadl na krzeSle przed biurkiem. Admiral pochylit sie ku niemu,
poczestowal go papierosem ze swojej papiero$nicy i podsunal mu plomyk zapalniczki.

- Od pewnego czasu nie ma pan zajecia. Tak jest, panie admirale.

Admiral sam zapalil papierosa.

- No, mam przydzial dla pana na okret. Niestety, nie moge da¢ panu
dowobdztwa i nie moge nawet odkomenderowaé pana na ktoérys z naszych okretow.
Mianuje pana oficerem lacznikowym na okrecie podwodnym Stanéw Zjednoczonych
"Skorpion". - Spojrzal bystro na porucznika. - O ile wiem, zna pan juz kapitana
Towersa.

- Tak jest, panie admirale.

Z kapitanem okretu podwodnego "Skorpion" Peter w ciggu ostatnich miesiecy
zetknal sie pare razy. Byt to spokojny, cichy czlowiek mniej wiecej trzydziestopie-
cioletni, pochodzacy, o czym $wiadczyt jego akcent, prawdopodobnie z Nowej Anglii.
Znany tez byl Peterowi raport tego Amerykanina z czasOw wojny. Kiedy wojna sie
zaczela, "Skorpion", okret podwodny o napedzie atomowym, patrolowal obszar
pomiedzy Kiska i Midway; kapitan w mysl zapieczetowanego rozkazu, ktory otworzyl
na dany sygnal, skierowal sie pod woda z pelng szybkos$cia w strone Manili.
Czwartego dnia gdzie$ na poinoc od Iwo Jima, dokonujac z gtebokosci peryskopowej -
jak zwykle przy kazdej wachcie w godzinach dnia - inspekcji pustego morza,
stwierdzil, ze widoczno$¢ jest dziwnie staba, wszystko jak gdyby przystoniete kurzem,;
zobaczyt tez, ze detektor na glowicy peryskopu wskazuje wysoki poziom

promieniowania radioaktywnego. Usilowal przekaza¢ meldunek o tym do Pearl



Harbour, ale bez skutku; promieniowanie wzrastalo w miare, jak zblizal sie do Filipin.
Tejze nocy nawigzal lacznos¢ z Dutch Harbour i szyfrem przekazal meldunek do
swego admirala, dowiedzial sie jednak, ze przekazywanie wiadomosci jest bardzo
utrudnione i odpowiedzi zadnej nie otrzymal. W nastepna noc nie zdolal juz nawigzaé
lacznosci z Dutch Harbour. Wykonujac dalej swoje zadanie, wziat kurs okrezny, na
polnoc od Luzon. W cie$ninie Balintang stwierdzil, ze pylu radioaktywnego jest
bardzo wiele i ze radioaktywno$¢ znacznie przekracza stopien, w ktérym zaczyna byé
niebezpieczna dla zycia ludzkiego, przy czym sila wiatru wynosila cztery do pieciu.
Siodmego dnia wojny z wod zatoki patrzyl przez peryskop na Manile, wcigz jeszcze
nie majac zadnych rozkazéw. Skazenie powietrza bylo tu nizsze, nadal jednak
zabdjcze; nie kwapil sie wiec ani do wynurzenia, ani do wyjScia na pomost
nawigacyjny. Widoczno$¢ byla niezla; przez peryskop widzial calun dymu nad
miastem, z czego wyciagnal wniosek, ze nie dawniej niz pare dni temu musiala tu
nastgpi¢ co najmniej jedna eksplozja nuklearna. Na oddalonym o pie¢ mil wybrzezu
nie zobaczyl zadnego ruchu. Posuwajac sie w strone ladu glownym kanalem, ktorego
glebokos$é, jak wynikalo z mapy, dochodzila do dwunastu sgzni, niespodziewanie
osiadl na mieliznie na glebokosSci peryskopowej; potwierdzilo to jego wniosek.
Wiytloczyl wode z balastow, wydostat sie bez trudu i zawrécil na pelne morze.

Owej nocy nie udalo mu sie nawigza¢ lacznoSci z zadna radiostacja
amerykanska, z zadnym okretem, ktéry moglby retransmitowaé¢ jego sygnal.
Witlaczajac wode z balastow zuzyl wiele sprezonego powietrza, a $wiezego w tych
skazonych okolicach wolal nie nabieraé. Osmy juz dzien okret plynal pod woda;
zaloga byla nadal w niezlej formie, ale wskutek niepokoju o rodziny w kraju zaczynaly
pojawiac sie stany nerwicowe. Nawigzal lgczno$é z australijska radiostacja w Port
Moresby na Nowej Gwinei; powiedziano mu, ze warunki tam sa normalne, nie da sie
jednak retransmitowacé jego sygnatow.

Uznal, ze najlepiej bedzie wziaé¢ kurs na poludnie. Okrazyl Luzon od péinocy i
skierowatl sie na wyspy Yap, gdzie byly stacje kablowe pod kontrolg Stanéow Zjedno-
czonych. Dotarl tam w trzy dni pdzniej. Stwierdzajac, ze stopien radioaktywnosci jest
niski, wlasciwie normalny, wynurzyt sie na powierzchnie spokojnego morza, prze-
wietrzyt okret, wypekil zbiorniki i partiami zaczal wypuszczaé zaloge na mostek. Z
ulga zobaczyl jaki§ krazownik amerykanski. Z krazownika wskazano mu miejsce do
zakotwiczenia i wyslano szalupe; dobil tam, cala zaloge wypuscil na poklad i szalupa

podplynatl do krazownika, zeby oddac¢ sie pod dowodztwo kapitana, niejakiego Shawa.



Od niego uslyszal po raz pierwszy o wojnie chinsko-rosyjskiej, ktéra wybuchla w
nastepstwie wojny pomiedzy Rosjg i NATO, bedacej rezultatem wojny izraelsko-
arabskiej rozpoczetej przez Albanie. Dowiedzial sie, ze zar6éwno Rosjanie, jak
Chinczycy uzyli bomb kobaltowych; wiadomo$ci te nadeszly okrezng droga z
Australii, retransmitowane z Kenii. Krazownik czekal w Yap na zapowiedziane
przybycie jakiego$ tankowca Standow Zjednoczonych; czekal juz od tygodnia, przez
pie¢ ostatnich dni nie moggc nawigza¢ zadnej tacznosci ze Stanami Zjednoczonymi.
Kapitan Shaw mial akurat dosy¢ paliwa, zeby przy najoszczedniejszej szybkoSci
doprowadzi¢ okret do Brisbane, ale juz nie dale;.

Kapitan Towers pozostal w Yap sze$¢ dni, w ciggu ktérych wiadomosci
nadchodzily coraz gorsze, jakkolwiek skape. Nie byto lacznos$ci z zadng radiostacja w
Stanach Zjednoczonych i w Europie, ale przez dwa dni udawalo sie jeszcze odbierac
dzienniki radiowe z Mexico City; komunikaty te byly tragiczne. Potem radiostacja w
Mexico City ucichla i mogli slyszec¢ tylko Paname, Bogote i Valparaiso, gdzie wlasciwie
wcale nie wiedziano, co sie dzieje na pélnocnym kontynencie. Nawigzali lgcznosé z
kilkoma okretami Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczonych na poludniowym
Pacyfiku, z ktorych wiekszo$¢ tez zostala bez paliwa. Kapitan krazownika w Yap
okazal sie oficerem najstarszym sposrod kapitanow tych wszystkich okretow; on
zadecydowal, ze trzeba przeprowadzi¢ resztke floty Stanéw Zjednoczonych na wody
Australii i odda¢ ja pod dowodztwo australijskie. Zasygnalizowal, ze maja sie wszyscy
spotka¢ w Brisbane. Zebralo sie tam po dwoch tygodniach jedenasScie okretow
Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczonych, bez paliwa i z bardzo znikoma nadzieja,
ze je uzyskaja. To dzialo sie przed rokiem; teraz jeszcze tam czekaly.

Naped nuklearny niezbedny dla okretu podwodnego "Skorpion", na razie w
Australii nieosiaggalny, mozna bylo jednak przygotowaé. Jak sie okazalo, tylko ten
jeden okret na wodach australijskich przedstawial soba warto$¢ operatywng, wiec
wystano go do stoczni marynarki wojennej w najblizszym porcie ministerstwa,
Williamstown pod Melbourne. Byl to w istocie jedyny w Australii okret wart, zeby sie
nim zajaé. Dlugo stal bezczynnie, gdy przygotowywano naped atomowy, az w koncu
po6l roku temu przywrocono mu pelng sprawnosé. Poplynal do Rio de Janeiro z
dostawami paliwa dla jakiego$ innego amerykanskiego okretu podwodnego, ktory sie
tam schronil, po czym wroécit do Melbourne w stanie wymagajacym do$¢ duzego

remontu w stoczni.



Tyle Peter Holmes wiedzial o kapitanie Towersie z Marynarki Wojennej
Stanéw Zjednoczonych i teraz w gabinecie admirala szybko to sobie przypomnial.
Zaproponowane mu stanowisko bylo czym$ nowym; swoj rejs po wodach Ameryki
Poludniowej "Skorpion" odbywal bez zadnego oficera lacznikowego z Australii.
Przejety troska o Mary i malg coreczke, Peter zapytal:

- Na dlugo jestem tam przydzielony, panie admirale? Admiral wzruszyt
ramionami.

- Na rok, powiedzmy. Wydaje mi sie, ze to juz ostatnie pana stanowisko,
Holmes.

Mtlody czlowiek powiedziat:

- Wiem, panie admirale. Bardzo jestem wdzieczny za te sposobnos$é. - I po
chwili wahania: - Czy przez caly czas okret bedzie na morzu? Mam zone i dziecko.
Zycie teraz nielatwe w poréwnaniu z tym, jakie bylo dawniej, wiec moze by¢ dosyé
ciezko kobiecie samej w domu. i nieduzo juz przed nami.

Admiral skinal glowa.

- Wszyscy jedziemy na tym samym wozku, oczywiScie. Dlatego wlasnie
chcialem sie z panem zobaczy¢ przed odkomenderowaniem na to stanowisko. Nie
bede miat za zle, je$li pan poprosi, zebym pana z tego zwolnil, ale w takim wypadku
nie moge robi¢ panu nadziei na perspektywe dalszego zatrudnienia. Jesli chodzi o
czas pobytu na morzu, remont skonczy sie... - rzucil okiem na kalendarz - czwartego,
to jest za tydzien... i wtedy okret poplynie do Cairns, Port Moresby i Port Darwin,
zeby wroci¢ do Williamstown z meldunkiem o tamtejszych warunkach. Kapitan
Towers wyliczyl, ze ten rejs potrwa jedenasScie dni. Potem planujemy rejs dluzszy,
mniej wiecej dwumiesieczny.

- Czy bedzie jaka$ przerwa miedzy tymi dwoma rejsami, panie admirale?

- Myséle, ze okret pozostanie w stoczni chyba ze dwa tygodnie.

- I po tym drugim rejsie juz nic w programie?

- Na razie nic.

Mlody oficer siedziat przez chwile rozmyslajac o klopotach, jakie czekaja Mary:
o zalatwianiu sprawunkéw, ewentualnych dolegliwo$ciach coreczki, dostawach mle-
ka. Teraz jest cieplo, nie trzeba rabac¢ drzewa na opal. Jezeli drugi rejs zacznie sie w
polowie lutego, to on wroci do domu w polowie kwietnia, zanim zrobi sie zimno.
Gdyby ten rejs potrwal dluzej, moze farmer bedzie zaopatrywal Mary w drzewo...

skoro juz dostanie kota do przyczepki. Wiec mozna Smialo odjechac, o ile sytuacja sie



nie pogorszy. Gdyby jednak zabraklo pradu elektrycznego albo gdyby skazenie
radioaktywne rozszerzyto sie na poludnie wczesniej, niz ci znawcy przewiduja...
Odpedzil te mysl od siebie.

Wiedzial, ze Mary bylaby wsciekla, gdyby nie przyjal tej propozycji i
zrezygnowal z kariery. Bo Mary jest corka oficera marynarki, urodzona i wychowana
w Southsea na poludniu Anglii; poznat ja na balu na pokladzie "Niestrudzonego", gdy
odbywal stuzbe na morzu. Mary z pewnos$cia by wolala, zeby nie rezygnowatl z tego
stanowiska...

Podnio6st wzrok.

- Moge poplyna¢ na oba te rejsy, panie admirale - oswiadczyl. - Czy po nich
mozna by na nowo rozwazy¢ te sprawe? To znaczy... chce przez to powiedziec, ze
nielatwo uklada¢ plany naprzéd... w domu... kiedy to sie do nas tak zbliza.

Admiral zastanowil sie. W tych okoliczno$ciach prosba rozsadna ze strony
czlowieka zonatego od niedawna, majacego male dziecko. Przypadek bez precedensu,
gdyz stanowisk dla oficerébw jest teraz bardzo malo, no, ale raczej bylo do
przewidzenia, ze ten oficer nie zgodzi sie pelni¢ shuzby na wodach pozaaustralijskich
w ostatnich miesigcach przed... Skinat glowa:

To moge zrobi¢ dla pana, Holmes - powiedzial. - Przydzielam panu stanowisko
na pie¢ miesiecy, do trzydziestego pierwszego maja. Po powrocie z drugiego rejsu
zamelduje sie pan u mnie.

- Rozkaz, panie admirale.

- Na "Skorpiona" zglosi sie pan we wtorek, w dzien Nowego Roku. Jesli pan
zaczeka pietnaScie minut w sekretariacie, dostanie pan list do kapitana. Ten okret jest
w Williamstown przy lotniskowcu "Sydney", ktory jest teraz jego okretem-matka.

- Wiem, panie admirale. Admiral wstal.

- Dobrze, poruczniku. - Wyciagnat reke. - Powodzenia na stanowisku. UScisneli
sobie dlonie.

- Dziekuje, panie admirale - rzekl Peter - ze pomy$lal pan o mnie. - Wychodzac
z gabinetu zatrzymal sie przed drzwiami. - Moze kapitan Towers jest dzisiaj na
pokladzie? - zapytal. - Skoro juz przyjechalem do miasta, moglbym tam skoczy¢ i
pokaza¢ mu sie, i moze obejrze¢ ten okret. Wolalbym to zrobié¢, zanim zglosze sie
oficjalnie.

- O ile wiem, jest tam - powiedzial admiral. - Mozna zatelefonowa¢ na

lotniskowiec... niech pan poprosi mojego sekretarza. - Zerknal na zegarek. - Sprzed



gléwnej bramy o p6l do dwunastej odjezdza nasz autobus. Jeszcze pan zdazy go
zlapac.

W dwadzieScia minut po6zniej Peter Holmes siedzial przy kierowcy w
ciezarOwce elektrycznej, ktéra peklila role autobusu, regularnie kursujacego do
Williamstown i z powrotem, bardzo chyza na tych pustych miejskich jezdniach.
Dawniej przywozono nig towary jednego z wielkich sklep6w w Melbourne: po wojnie
zostala zarekwirowana i pomalowana na wojskowy kolor ochronny. Nie napotykajac
zadnych przeszkéd wobec zupelnego braku ruchu kolowego, robila dwadziesScia mil
na godzine. Dojechala do stoczni w poludnie i Peter poszedl na molo, tam gdzie stal
unieruchomiony lotniskowiec "Sydney". Wkroczyl na poklad i skierowal sie do
pomieszczen oficerskich.

Ze dwunastu oficerow zastal w wielkiej mesie; szeSciu z nich mialo
amerykanskie mundury robocze z gabardyny koloru khaki. Kapitan "Skorpiona" tez
tam byl; z uSmiechem ruszyl na powitanie Petera.

- No, poruczniku. Bardzo sie ciesze, ze pan przyjechal.

- Spodziewalem sie, panie kapitanie, ze nie bedzie pan mial nic przeciwko
temu. Otrzymalem rozkaz zgloszenia sie we wtorek. Ale poniewaz bylem w
ministerstwie, przyszlo mi na mysl, ze moze nie bede przeszkadzal, jezeli przyjade do
was zje$c¢ obiad i rozejrze¢ sie po panskim okrecie.

- Bardzo prosze - rzekl kapitan Towers. - Z radoscia dowiedzialem sie od
admirala Grimwade'a, ze przydziela do nas pana. Chcialbym, zeby poznal pan naszych
oficerow. - Odwrocil sie do Amerykanow. - Moj zastepca, pan Farrell, i mdj inzynier,
pan Lundgren. - USmiechnat sie. - Tylko wysoko kwalifikowani inzynierowie moga
dawaé sobie rade z naszymi silnikami. To jest pan Benson, pan O'Doherty i pan
Hirsch. - Mlodzi oficerowie uklonili sie do$¢ niezgrabnie. Kapitan zapytat Petera: -
Napije sie pan przed obiadem, poruczniku?

Australijezyk odpowiedzial:

- Och... dziekuje, bardzo chetnie. Prosze o gin z angielska gorzka. Ilu oficerow
ma pan na "Skorpionie", panie kapitanie?

Naciskajac guzik dzwonka, kapitan poinformowat:

- Jedenastu, wszystkich razem. To oczywiScie okret podwodny, co sie zowie; i
mamy czterech mechanikow.

- Musi by¢ duzo miejsca na kwatery.



Troche nam ciasno, kiedy siedzimy wszyscy razem, ale w okretach podwodnych
czesto tak bywa. Dla pana jednak, poruczniku, jaka$ koja sie znajdzie.

- Cala dla mnie, czy bede mial wspdlnika? - z uSmiechem zapytal Peter.

Kapitana nieco zgorszylo to przypuszczenie.

- No, jakzez? Kazdy oficer, kazdy marynarz na "Skorpionie" ma miejsce
wylacznie dla siebie.

Wezwany dzwonkiem zjawit sie steward. Kapitan polecit:

- Jeden gin z angielska gorzka i sze$¢ oranzad. Peter, zaklopotany, mial cheé
kopnac sie za swoj nietakt. Zatrzymal stewarda.

- U was na okretach sie nie pije, panie kapitanie?

- Nie. Wuj Sam tego nie lubi. Ale bardzo prosze. To przeciez jest okret
brytyjski.

- Wolalbym sie zastosowaé, jezeli pan pozwoli - rzekl Peter i zwrdcil sie do
stewarda: - Siedem oranzad.

- Jak siedem, to siedem - potwierdzil kapitan niedbale. Steward odszedl. - W
niektorych marynarkach wojennych pija, w innych nie pijg - zauwazyt kapitan. - Ale
nie wydaje mi sie, zeby to mialo jakikolwiek wplyw na wynik ostateczny.

Zjedli obiad na lotniskowcu - dwunastu oficer6w przy koncu jednego z dlugich
pustych stoléw. Potem zeszli do przycumowanego "Skorpiona". Byl to najwiekszy
okret podwodny, jaki Peter Holmes dotychczas widzial — okret o wypornosci okoto
szeSciu tysiecy ton, z turbinami o napedzie atomowym i mocy znacznie powyzej
dziesieciu tysiecy koni mechanicznych. Zaloga, oprocz jedenastu oficerow, liczyta
prawie siedemdziesieciu podoficerow i marynarzy. Wszyscy jadali i sypiali wsrod
labiryntow rur i kabli, jak zawsze na lodziach podwodnych, ale ta byla wyjatkowo
dobrze wyposazona, z uwzglednieniem warunkéw tropikalnych: miala odpowiednie
urzadzenia klimatyzacyjne i bardzo duza chlodnie. Peter Holmes, ktéry nigdy jeszcze
nie plywal na okretach podwodnych, nie potrafit oceni¢ zalet technicznych
"Skorpiona", ale kapitan zwroécit mu uwage na prosty mechanizm przyrzadow do
sterowania i stosunkowo duza zwrotno$¢, pomimo znacznej dtugo$ci kadtuba.

Wiekszo$¢ uzbrojenia usunieto w czasie remontu, pozostawiajac tylko dwie
wyrzutnie torped. Dzieki temu zrobilo sie wiecej miejsca na kwatery i w maszynowni,
po usunieciu wyrzutni i torped z rufy warunki pracy mechanikow znacznie sie
poprawily. W tej czeSci okretu Peter spedzil calg godzine z inzynierem, porucznikiem

Lundgrenem. Po raz pierwszy znalazl sie na okrecie o napedzie atomowym, wiec



niejedno z licznych urzadzen ochronnych bylo dla niego nowos$cia. Potrzebowat tez
sporo czasu na to, by zrozumie¢ system krazenia cieklego sodu, pobierajacego cieplo z
reaktora, system roznych wymiennikéw cieplnych i cykliczny system doprowadzania
helu do dwoéch blizniaczych szybkoobrotowych turbin, ktére poruszaly okret za
pomoca olbrzymich reduktoréw, znacznie wiekszych i bardziej czulych niz wszystkie
inne elementy tego urzadzenia napedowego.

W koncu wroécit do malutkiej kajuty kapitana. Kapitan zadzwonil na swego
kolorowego stewarda, polecil przynies¢ dwie kawy i opuscil dla Petera skladane
siedzenie.

- Dobrze pan sie przyjrzal silnikom? - zapytal. Australijczyk przytaknal.

- Nie jestem inzynierem - powiedzial. - To na ogdl wykracza poza moja
zdolno$¢ pojmowania, ale jest bardzo ciekawe. Duzo one panu sprawiaja klopotu?

- Jak dotad pracuja bez uchybien. Niewiele mozna poradzi¢ na morzu, kiedy
zaczynaja szwankowac. Mozna tylko mie¢ nadzieje, ze nie przestang sie krecic.

Steward podal kawe. Zaczeli popija¢ w milczeniu.

- Dostalem rozkaz zameldowania sie u pana we wtorek - rzekl po chwili Peter. -
O ktorej godzinie mam tu by¢, panie kapitanie?

- Wyplywamy we wtorek na probe - powiedzial kapitan. - Albo moze w $rode,
ale nie sadze, bo to juz byloby do$¢ p6zno. W poniedzialek ladujemy zapasy i zaloga
wchodzi na poklad.

- Wiec moze lepiej, zebym zameldowal sie w poniedzialek - podsunal
Australijezyk. - Przed poludniem.

- Moze i lepiej - zgodzil sie kapitan. - Chyba jednak wyplyniemy we wtorek w
potudnie. Powiedzialem admiralowi, ze chcialbym dla zaprawy odby¢ krotki rejs po
Cie$ninie Bassa i wroci¢, powiedzmy, w piatek w stanie gotowo$ci operacyjnej. Wiec
gdyby mégl pan by¢ na pokladzie w poniedzialek przed potudniem, bardzo by mi to
odpowiadalo.

- Nie przydalbym sie panu do czego$ jeszcze przed poniedziatkiem?
Przyjechalbym w sobote, jezeli moglbym w czyms pomoe...

- Serdecznie dziekuje, poruczniku, ale to niepotrzebne. Polowa zalogi juz na
urlopie, druga polowe wypuszczam na sobote i niedziele za przepustkami jutro w po-
ludnie. Nie bedzie tu nikogo oprécz jednego oficera i szeSciu marynarzy na wachcie.
Tak. W poniedzialek przed poludniem wystarczy. - Spojrzal badawczo na Petera. -

Nikt panu nie mowil, co wlasciwie mamy robic?



Australijezyk zdumial sie ogromnie.

- Panu nie powiedziano, panie kapitanie? Amerykanin parsknat $miechem.

- Ani slowa. Mam wrazenie, ze ostatnim czlowiekiem, ktéry dowiaduje sie
tresci rozkazu, jest kapitan.

- Admiral wezwal mnie w, sprawie tego mojego stanowiska - rzekl Peter. -
Mowil, ze to ma by¢ rejs do Cairns, Port Moresby i Port Darwin, ktory potrwa jede-
nascie dni.

- Wasz kapitan Nixon z departamentu operacji pytal mnie, jak dlugo to potrwa
- zauwazyl kapitan. - Ale zadnego rozkazu jeszcze nie dostalem.

- Admiral moéwil dzis, ze po tym rejsie bedzie drugi, znacznie dluzszy, ktéry
potrwa okolo dwdch miesiecy.

Kapitan Towers znieruchomial z filizanka w rece.

- To dla mnie co$ nowego - powiedzial. - Czy mowil tez, dokad?

Peter potrzasnal glowa.

- Tylko tyle, ze to potrwa okolo dwoch miesiecy. Zapanowalo milczenie. Po
chwili Amerykanin u§miechnat sie.

- Mysle, ze gdyby tu kto$ zajrzal o péinocy, zobaczylby, jak na te mape nanosze
swoje przypuszczenia. Dzi$ i jutro, i pojutrze.

Australijczyk uznal, ze wypada nada¢ rozmowie ton l1zejszy.

- Nie wyjezdza pan na weekend? - zapytatl.

- Nie - odrzekl kapitan. - Bede siedzial tutaj. Moze tylko na pare godzin
wybiore sie do miasta, do kina.

Wydawalo sie, ze tego rodzaju plan na weekend, gdy sie jest cudzoziemcem w
obcym kraju, daleko od ojczyzny, moze wpedzi¢ kazdego w ciezka melancholie.

- Nie zechcialby pan przyjecha¢ do Falmouth na dwie doby, panie kapitanie?
Mamy pokoj gos$cinny. Kiedy jest taka ladna pogoda, spedzamy czas przewaznie w
klubie zeglarskim, ptywamy, zeglujemy. Moja zona sie ucieszy, jezeli pan przyjedzie.

- Bardzo to milo z pana strony - rzekl kapitan w zadumie.

Wypil jeszcze jedna filizanke kawy, rozwazajac to zaproszenie. Ludzie z pétkuli
poocnej rzadko teraz czuli sie dobrze wérod ludzi z potkuli potudniowej. Zbyt wiele
ich dzielilo po przezyciu w tak r6zny sposob tej wojny. Nieznosna lito§¢ wytwarzala
nieprzebyta bariere. Znal to dobrze. Co wiecej, wiedzial, ze i ten Australijczyk, chociaz
go zaprosil, zdaje sobie z tego sprawe. Chcial jednak lepiej poznaé¢ Petera Holmesa.

Skoro odtad z dowodztwem marynarki wojennej bedzie komunikowal sie za



posrednictwem tego oficera lgcznikowego, nie zaszkodzi wiedzie¢, co to za czlowiek;
ten wzglad przemawia za odwiedzinami w domu. I taka zmiana bedzie chyba pewnym
odprezeniem po tej nedznej bezczynnos$ci, ktora neka go od kilku miesiecy;
jakkolwiek mu bedzie u tych ludzi nieswojo, moze to lepsze niz koniec tygodnia wérod
rezonujacych echem Scian pustego lotniskowca w towarzystwie jedynie wilasnych
mys$li i wspomnien.

UsSmiechnat sie blado, odstawiajac filizanke. Chociaz glupawe to odwiedziny,
jeszcze bardziej glupawo byloby odrzucié te pelng dobrych intencji propozycje.

- Ale czy na pewno nie sprawi to klopotu panskiej zonie? - zapytal. - Przeciez w
domu jest male dziecko.

Peter potrzasnal glowa.

- Bedzie jej przyjemnie - powiedzial. - Jaka$ rozmaitos¢ dla niej. Ona teraz, w
tej obecnej sytuacji, nie widuje czesto nowych twarzy. Dziecko, oczywiScie, tez
krepuje.

- Z przyjemnoscia przyjade na jeden dzien - rzekl Amerykanin. - Jutro musze
by¢ tutaj, ale chetnie bym poplywal w sobote. Odpowiadaloby panstwu, gdybym
przyjechal pociggiem w sobote rano? Z tym ze musze wrdci¢ w niedziele.

- Wyjade po pana na stacje.

Omowili rozklad pociggéw. Pbdzniej Peter zapytal: - Jezdzi pan na rowerze? -
Kapitan przytaknal. - Wiec zabiore ze soba drugi rower. Od stacji do nas dwie mile.

Kapitan powiedzial:

- Doskonale.

Czerwony Oldsmobile byl juz rozwiewajacym sie snem. Zaledwie przed
pietnastoma miesigcami kapitan Towers siedzial w nim przy kierownicy jadac na
lotnisko, a teraz niemal nie mogl sobie przypomnie¢, jak wygladala tablica
rozdzielcza, z ktorej strony mial dzwignie do przesuwania siedzenia. Przypuszczal, ze
ten samochod wciaz jeszcze stoi w garazu przy jego domu w stanie Connecticut,
nienaruszony, by¢ moze, razem z tym wszystkim, o czym juz nauczyl sie nie myslec.
Trzeba zy¢ w nowym $wiecie, w miare mozno$ci zapomnieé¢ o Swiecie dawnym; teraz
s rowery na stacji kolejowej w Australii.

Peter wyszed! z lotniskowca do§¢ wczesnie, zeby odjechaé¢ z Williamstown tg
ciezaréwka, kursujaca pomiedzy stocznia i Ministerstwem Marynarki Wojennej;
wrocil do ministerstwa, zabral pismo ze swoja nominacja i kota dla farmera, po czym

tramwajem pojechal na dworzec. Wysiadl z pociaggu w Falmouth przed godzing



szOsta, zawiesit w sposob jak najbardziej dla siebie niewygodny, oba kola na
kierownicy roweru i mozolnie, ciezko popedalowat pod gore do domu. Gdy dotart tam
w pol godziny podzniej, pocac sie obficie, bo upal wciaz byl niemilosierny, Mary,
chlodna i $wieza w letniej sukience wsérod orzezwiajacego szmeru wody z gumowego
weza, polewala trawnik.

Wybiegla mu naprzeciw.

- Och, Peter, tak sie zgrzales! - wykrzyknela. - Widze, ze dostales te kola.

- Owszem. Przykro mi, ze nie zdazytem przyjechaé na plaze.

- Domygélilam sie, ze cie zatrzymali. WrocilySmy do domu okoto pét do szoste;j.
Co z twoja nominacjg?

- To dluga historia - odpowiedzial. Wciggnal rower i kola na werande. -
Opowiem ci, ale przedtem chcialbym p6j$¢ pod prysznic.

- Dobrze czy Zle? - zapytala.

- Dobrze - odpowiedzial. - Na morzu do kwietnia. Potem juz nic.

- Peter - ucieszyla sie. - To wrecz wspaniale. WezZ predko ten prysznic, ochlodz
sie i wszystko mi opowiedz. Wyniose lezaki. I jest butelka piwa w lodowce.

Po pietnastu minutach juz od$wiezony, w sportowej koszuli z rozpietym
kolnierzem, usiadl w cieniu i popijajac chlodne piwo opowiedzial jej wszystko po
kolei. Na zakonczenie zapytal:

- Czy ty w ogole zetknelas sie juz gdzie$ z kapitanem Towersem?

- Ja nie - odrzekla potrzasajac glowa. - Jane Freeman poznala ich wszystkich w
czasie tej zabawy na "Sydney". Powiedziala, ze on jest do$¢ sympatyczny. Ale jak ci
bedzie pod jego rozkazami?

- Dobrze chyba - odrzekt. - Facet zna sie na rzeczy. Z poczatku bedzie mi troche
nijako na amerykanskim okrecie. Ale musze przyznaé, ze mi sie spodobali. - Parsknat
Smiechem. - Od razu sie narazilem, bo poprosilem o gin zakropiony gorzka. -
Opowiedzial jej o tym.

Przytaknela.

- To wlasnie mowila Jane. Oni pijg na ladzie, ale nigdy na okrecie. Chyba w
ogoble nie pija w mundurach. Mieli tam jaki$ cocktail owocowy, soczek w sumie raczej
smetny. A wszyscy inni upijali sie, ze ojej.

- Zaprosilem go na weekend - oznajmil. - Przyjedzie w sobote rano.

Patrzyla przerazona.

- On? Kapitan Towers?



- Wypadato mi go zaprosi¢. Bedzie czul sie u nas dobrze.

- Och, Peter, na pewno nie. Oni nigdy nie czuja sie dobrze. To zbyt bolesne dla
nich... bywanie w domach rodzinnych.

Sprobowat ja uspokoié.

- Ten nie jest taki. Znacznie starszy przede wszystkim. Naprawde, bedzie czul
sie zupelnie dobrze.

Tak samo myslales o tym dowddcy eskadry RAF - odparowala. - No, wiesz... juz
nie pamietam, jak sie nazywal. Ten, ktory plakal.

Nie lubil, gdy przypominala mu tamten wieczor.

- Wiem, ze to ciezkie dla nich - powiedzial. - Tak wchodzi¢ do cudzego domu,
gdzie jest dziecko i wszystko. Ale naprawde z tym facetem bedzie inacze;j.

Chcac nie cheac, ustgpila.

- Dlugo on u nas zostanie?

- Tylko przez jedna noc. Mowil, ze musi wréci¢ na "Skorpiona" w niedziele.

- Jezeli to tylko jedna noc, nie powinno by¢ tak fatalnie... - Ze zmarszczonymi
brwiami zastanawiala sie przez chwile. - Grunt to znalezé mu mnoéstwo do roboty.
Zeby przez caly czas byl zajety. Nie moze byé momentu nudy. To byl wlasnie nasz blad
wobec tamtego goscia z RAF-u. Co ten lubi robi¢?

- Plywac¢ - powiedziat jej. - Chce sobie poptywac.

- A zeglarstwo? W sobote sg wyScigi.

- Nie pytalem go. Przypuszczam, ze to takze lubi. Wyglada mi na takiego.

Napila sie piwa.

- Mogliby$my zabra¢ go do kina - rozwazala glo$no.

- Jaki film idzie?

- Nie wiem. Ale to naprawde nieistotne, bo przeciez chcemy tylko, zeby wcigz
byt zajety.

- Mogloby jednak by¢ niedobrze, gdyby to byt film o Ameryce - zwroécit jej
uwage. - Gdyby$my akurat trafili na jaki§ nakrecony w jego stronach rodzinnych.

Zndw popatrzyla na niego z przerazeniem.

- To byloby straszne. Skad on pochodzi, Peter? Z ktorej czesci Standéw?

- Nie mam pojecia - odrzekl. - Nie pytalem go.

- O Boze! Cos musimy z nim robi¢ wieczorem, Peter. Film brytyjski bylby
najbezpieczniejszy, c6z, kiedy nie wiadomo, czy to wlasnie bedzie brytyjski.

- MoglibySmy zaprosi¢ jeszcze pare oséb - podsunal.



- Nawet trzeba, jezeli to nie film brytyjski. W kazdym razie mysle, ze to
najlepsze wyjscie. - Podumata chwile.

- On byl Zonaty? - zapytala. - Nie wiesz?

- Nie wiem. Przypuszczam, ze tak.

- Moira Davidson mogtaby przyjecha¢, zeby nam poméc - dumala dalej Mary. -
Jezeli nie ma jakich$ innych planow.

- Jezeli nie bedzie pijana - zauwazyl.

- Nie zawsze przeciez jest - rzekla Mary. - W kazdym razie rozruszalaby
towarzystwo.

Zastanowil sie nad tym.

- Niezly pomysl - powiedzial. - Wyja$nilbym jej od razu, w czym rzecz. Nie

moze by¢ momentu nudy. - I po chwili dodal roztropnie: - Ani w 16zku, ani nie w

tozku.

- Ona nie az tak. Tylko stwarza pozory. USmiechnat sie szeroko.

- Niech ci bedzie.

Tegoz wieczora zatelefonowali do Moiry Davidson i przedstawili jej swoj
projekt.

- Peterowi wypadalo go zaprosi¢ - powiedziala Mary.

- Rozumiesz, to jego nowy kapitan. Ale ty wiesz, jacy oni s3 i jak sie czuja u
ludzi w domach, gdzie sa dzieci i pachna pieluszki, i butelka z papka stoi w rondlu z
goraca woda, i w ogole. Wiec uznaliémy, ze trzeba troche posprzataé i pochowaé to
wszystko, i postara¢ sie, zeby mu bylo wesolo... przez caly czas, rozumiesz. No, ale ja
przy Jennifer niewiele moge zdziala¢. Wiec czy moglaby$ przyjecha¢ i poméc nam,
kochanie? Niestety, to oznacza dla ciebie 16zko polowe w hallu albo na werandzie,
jezeli bedziesz wolala. Ale to tylko na sobote i niedziele. Trzeba dbaé, zeby on byt
zajety przez caly czas bez przerwy. Nie moze by¢ momentu nudy. W sobote wieczorem
urzadzimy przyjecie, Sciggniemy kilka osob.

- Brzmi to wszystko raczej ponuro - os§wiadczyla panna Davidson. - Powiedz, to
jaki$ okropny mazgaj? Zacznie mi szlocha¢ w objeciach i méwic¢, ze jestem kubek w
kubek jak jego nieboszczka zona? Niekt6rzy z nich tak robia.

- Mozliwe, ze on tez - niepewnie rzekla Mary. - Nie wiem, bo nawet go nie
widzialam. Poczekaj chwileczke, zapytani Petera. - Wrocila do telefonu. - Moira?
Peter mowi, ze on prawdopodobnie zacznie toba poniewieraé, kiedy bedzie mial w

czubie.



- To juz wole - stwierdzila panna Davidson. - Dobrze, przyjade w sobote rano.
Ach, prawda... skonczylam z ginem.

- Skonczytas z ginem?

- Gin przezera wnetrznoSci. Przepala jelita, powoduje wrzody. Za kazdym
razem czulam to rano. Wiec odstawilam gin. Pije teraz koniak. Ze sze$¢ butelek,
mysle... na ten weekend. Koniaku mozna wypi¢ mnostwo.

Rano w sobote Peter Holmes popedatowal na rowerze do Falmouth. Z Moira
spotkal sie przed stacja. Moira Davidson, smukla dziewczyna o prostych jasnych wilo-
sach i bialej cerze, byla corka hodowcy bydla, wlasciciela niewielkiej posiadlosci,
zwanej Harkaway w poblizu Berwick. Zajechala przed stacje bardzo eleganckim
czterokolowym woézkiem, nabytym rok temu w jakim$ skladzie starzyzny i za spore
pieniadze odrestaurowanym, zaprzezonym teraz w tadng, pelng animuszu siwg klacz.
Miala na sobie jaskrawoczerwone spodnie i tego samego koloru koszule, przy czym
nawet odcien pomadki na jej ustach i lakieru na paznokciach rak i nég idealnie z ta
czerwienia harmonizowal. Pomachala Peterowi reka juz z daleka i patrzyla, jak
podchodzi do klaczy i uwigzuje lejce luzno przy poreczy, wzdluz ktorej kiedy$
przesuwali sie pasazerowie wsiadajac do autobuséw.

- Dzien dobry, Peter - powiedziala. - Facet jeszcze sie nie pokazal?

- Przyjedzie teraz tym pociagiem - odpowiedzial. - O ktorej wystartowalas z
domu?

- O 6smej. Upiorne.

- Sniadanie jadlas? Skinela glowa.

- Pilam koniak. Napije sie jeszcze, zanim znow wsiade do tej furmanki.

Zaniepokoila go.

- Nie miala$ nic do jedzenia?

- Do jedzenia? lajka na boczku i te wszystkie paskudztwa? Chlopaczku drogi, u
Syme'6w byla wezoraj zabawa, zemdliloby mnie od tego.

Razem poszli na peron.

- O ktorej polozylas sie spaé? - zapytal.

- Okolo pot do trzecie;.

- Nie wiem, jak ty to wytrzymujesz. Ja bym nie méogt.

- A ja moge. Dopoki tylko bede musiala, a to przeciez nie potrwa juz tak diugo.
Czy nie szkoda marnowac czasu na sen? - RozeSmiala sie troche piskliwie. - Po prostu

nie ma.



Nie odpowiedzial, bo wlaéciwie miala racje, chociaz on podchodzil do tego
inaczej. Stali czekajac, dopoki pociag nie nadjechal i nie wysiadl kapitan Towers. Byl
ubrany po cywilnemu w popielata marynarke i plowe drelichowe spodnie, w stylu na
tyle amerykanskim, ze wyroznial sie w tym thumie.

Peter Holmes przedstawil go Moirze. Gdy ruszyli ku wyjSciu ze stacji,
Amerykanin powiedzial:

- Przez lata cale nie jezdzilem na rowerze. Prawdopodobnie sie wywroce.

- Pojedzie pan wygodniej - rzekl Peter. - Moira ma tu fure.

Tamten zmarszczyl brwi.

- Nie rozumiem.

- Samochéd sportowy - wyjasnita dziewczyna. - Jaguar IX sto czterdzieSci.
Ptak-Piorun, jak wy to, zdaje sie, nazywacie. Nowy model o mocy tylko jednego konia,
ale robi dobre osiem mil na godzine na rownej drodze. Jezu, w gardle mi zasycha.

Doszli do wozka i siwej klaczy, stojacej miedzy dyszlami; Moira zaczela
odwigzywac lejce. Amerykanin cofnal sie o pare krokéw, ogladajac ten ekwipaz
bardzo szykowny i polyskliwy w stonicu.

- No! - wykrzyknal. - Lazika wcale, wcale, ma pani. Moira odeszla od klaczy i
wybuchnela §miechem.

- Lazik. To jest wlasciwe okreélenie. Lazik, prawda? W porzadku, Peter... to
rzeczywiscie lazi, ale nie oblazi. W garazu mamy samochéd przyzwoity... Forda
Customline, kapitanie Towers, nie wzielam go jednak ze soba. Jedziemy wiec
lazikiem. Niech pan wsiada, a ja bede dodawa¢ gazu, zeby panu pokazaé, jak on
chodzi.

- Ja mam tu rower, panie kapitanie - rzekl Peter. - Pojade sam i spotkamy sie w
domu.

Kapitan Towers wsiadl do wozka, dziewczyna usadowila sie obok niego; wziela
bat w reke i zawrocila siwa. Klacz poklusowala sprzed stacji w kierunku szosy.

- Jedna rzecz musze zrobi¢, zanim wyjedziemy z miasteczka - oznajmila Moira
swemu towarzyszowi - a mianowicie napi¢ sie. Peter to skarb i Mary takze, ale oni za
malo pija. Mary twierdzi, ze dziecko dostaje od tego kolki. Mam nadzieje, ze to panu
nie sprawi réznicy. Pan moze wypié coca-cole czy co$§ w tym rodzaju, jezeli pan woli.

Kapitan Towers, chociaz z lekka oszolomiony, poczul ozywienie. Dawno juz nie

stykal sie z takimi dziewczynami.



- Napije sie z panig - powiedzial. - Coca-coli polknalem w ciggu ostatniego roku
tyle, ze moj okret moglby w niej plywa¢ na glebokos$ci peryskopowej. Przyda mi sie
trunek.

- A wiec jest nas dwoje - zauwazyla.

Nie bez wprawy skierowala swoj zaprzeg na gléwna ulice miasteczka. Kilka
opuszczonych samochodéw stalo ukosem przy krawezniku; nie ruszano ich od roku z
gora. Tak maly ruch panowal na tych jezdniach, ze nie zawadzaly, a benzyny przeciez
nie bylo, zeby je odciagna¢. Podjechata pod hotel "Przystan" i zeskoczyla na chodnik;
lejce przywigzala do zderzaka jednego z samochodow, po czym wprowadzila kapitana
Towersa do sali dla pan.

Zapytak:

- Co zamowic?

- Podwojny koniak dla mnie.

- Woda?

- Odrobinke i mnéstwo lodu.

Powtorzyt to barmanowi i zawahal sie, czujac na sobie wzrok dziewczyny.
Zytniéwki nie bylo tu nigdy, szkockiej whisky brakowalo od wielu miesiecy. Do
whisky australijskiej dziwnie jako$ nie mial zaufania.

- Jeszcze nie pilem takiego koniaku - zauwazyl. - Co to za trunek?

- Nie kopie - poinformowala go dziewczyna - ale rozpelza sie po ciele. Pobudza.
Dlatego wlasnie go pije.

- Pozostane chyba przy whisky. - Zamoéwil, po czym odwrocil sie do niej
rozbawiony. - Sporo pani pije, prawda?

- Tak méwia. - Wziela podany jej kieliszek i wyciagnela z torebki paczke
papierosOw, mieszanke tytoniu poludniowoafrykanskiego z australijskim. - Zapali
pan takiego? Sa okropne, ale innych nie moglam dostac.

Poczestowal ja papierosem ze swojej paczki, nie mniej okropnym, podal jej
ogien. Wypuscila dluga smuzke dymu nosem.

- W kazdym razie odmiana. Jak panu na imie?

- Dwight - odpowiedzial. - Dwight Lionel.

- Dwight Lionel Towers - powtérzyla. - Ja jestem Moira Davidson. Mamy
hodowle bydta jakie$§ dwadzie$cia mil stad. Pan jest kapitanem tej todzi podwodne;j?

- Zgadza sie.

- Zadowolony z posady? - zapytala z przekasem.



- Prawdziwym zaszczytem bylo otrzymanie tego dowoddztwa - rzekl ze
spokojem. - I myéle, ze to nadal jest zaszczytne.

Spuscila oczy.

- Przepraszam, ze tak zapytalam. Troche Swinia ze mnie, kiedy jestem trzezwa.
- Wypila swoj koniak duszkiem. - Prosze o jeszcze jeden, Dwight.

ZamoOwil dla niej nastepny Kkieliszek, ale sam poprzestal na tej pierwszej
whisky.

- Niech pan powie - poprowadzila rozmowe dziewczyna - co pan robi w czasie
urlop6w? Gra pan w golfa? Plywa pan zaglowka? Lowi pan ryby?

- Lowie ryby przewaznie - odpowiedzial. Przesunelo sie wspomnienie dalekich
wakacji z Sharon na polwyspie Gaspé, zaraz jednak te mys$l odrzucil. Trzeba sie
koncentrowaé na terazniejszo$ci, zapomnieé o tym, co bylo. - Troche dzi$ za goraco na
golfa - zauwazyl. - Porucznik Holmes moéwil co$ o plywaniu.

- To najprostsze - powiedziala. - I sa wysScigi zaglowek dzi§ po poludniu w
klubie. To pana interesuje?

- Pewnie, ze tak - przyznal z zadowoleniem. - Jaka on ma 16dz?

- Rzecz, ktora sie nazywa Gwen Dwunasta. Takie sobie wodoszczelne pudio z
zaglami. Nie wiem, czy bedzie chcial sam nia poplyna¢. Gdyby nie chcial, moge by¢
pana zaloga.

- Jezeli mamy braé¢ udzial w wyScigu - os§wiadczyt stanowczo - nie powinni$my
juz pié.

- Nie poplyne pod pana dowddztwem, jezeli to ma by¢ rygor Marynarki
Wojennej Stanéw Zjednoczonych. Na naszych statkach nie jest tak sucho jak na
waszych.

- Dobrze. Wobec tego ja oddam sie pod rozkazy pani. Popatrzyla na niego
przeciagle.

- Dostatl pan kiedy butelka po glowie? Usmiechnat sie.

- Wiele razy. Wychylila kieliszek do dna.

- No, niech pan i sobie zamoéwi jeszcze.

- Nie, dziekuje. Holmesowie nie beda wiedzieli, co sie z nami stalo.

- Domyséla sie - rzekla dziewczyna.

- Chodzmy. Chce zobaczy¢, jak wyglada Swiat z tej pani furki.

Poprowadzil ja do drzwi. Szla z nim bez oporu. To nie furka, to lazik -

powiedziala.



- Nie. JesteSmy teraz w Australii. To wasz australijski woz do przewozenia
drzewa.

- A wlaénie, ze pan nie ma racji - zatriumfowala. - Bo w ogdle to jest powozik...
wiktorianski powozik. Liczy sobie ponad siedemdziesiat lat. Tatu$ twierdzi, ze zrobio-
ny w Ameryce.

Spojrzal na jej ekwipaz z jakim$ nowym zainteresowaniem.

- Daje slowo! - wykrzyknal. - Zastanawialem sie, gdzie ja co$ takiego juz
widzialem. Zupeklie podobny stal w szopie u mojego dziadka w Maine, kiedy bylem
maly.

Wiedziala, ze nie powinna pozwala¢ na to, by on myslal o przeszlosci.

- Niech pan stoi przy jej Ibie, kiedy bede ja stad wycofywala - poprosila. - Ona
nie bardzo lubi rusza¢ do tytu.

Usiadla na kozle i bezlito$nie Sciagnela klaczy pysk, zeby miat jak najwiecej do
roboty. Klacz stanela deba, az musial sie uchyli¢ przed jej przednimi kopytami; zdotat
jednak odwréci¢ ja w kierunku ulicy, po czym, gdy juz biegla krotkim galopem,
wskoczyl na siedzenie obok dziewczyny. Moira powiedziala:

- Jest troche narowista. Na zboczu w jednej chwili sie pohamuje. Te cholerne
asfaltowe szosy...

Amerykanin siedzial mocno, gdy wyjezdzali z miasteczka na teb na szyje, przy
czym cwalujaca klacz wcigz sie $lizgala i potykala na gladkiej nawierzchni; w duchu
wrecz ubolewal nad tym, ze bywaja dziewczeta, ktére az tak dalece nie umieja
powozic.

Podjechali pod dom Holmesow w kilka minut pozniej i klacz w pianie potu sie
zatrzymala. Porucznik z zong wyszedl im na spotkanie.

- Przepraszam, Mary, ze tak pézno przyjezdzamy - najspokojniej w Swiecie
rzekla Moira. - Nie dalo sie kapitana Towersa przewiez¢ koto baru.

Peter zauwazyl:

- Wyglada na to, ze robilas, co moglas, zeby nadrobi¢ ten stracony czas.

- Jazda byla nielicha - stwierdzil dowddca todzi podwodnej. Wysiadl i zostat
przedstawiony Mary. Potem zwrocil sie do dziewczyny: - Dobrze byloby, gdybym
pospacerowal z nig troche tam i z powrotem, dopéki nie ochlonie.

- Swietnie - pochwalila go Moira. - Ja, co prawda, wyprzeglabym ja i
zaprowadzila na wygon... Peter panu pokaze. Tymczasem pomoge Mary przygotowac

Sniadanie. Peter, Dwight chce poplynaé twoja zaglowka dzi$ po poludniu.



- Wcale tego nie powiedzialem - zaprotestowal Amerykanin.

- Alez powiedzial pan. - Przyjrzala sie klaczy, zadowolona, ze ojciec jej w tej
chwili nie moze zobaczy¢. - Trzeba ja czyms wytrzec... jest szmata z tylu pod workiem
z owsem. POzZniej ja napoje, kiedy juz sami sie napoimy.

Po poludniu Mary sama z dzieckiem w domu spokojnie rozpoczela
przygotowania przed wieczornym przyjeciem; Dwight Towers niepewnie wsiadl na
rower i popedalowat z Peterem i Moira do klubu zeglarskiego. Wszyscy troje jechali z
recznikami na szyjach i z kostiumami kapielowymi w kieszeniach; po przybyciu zaraz
sie przebrali, nie watpigc, Ze to beda mokre wyécigi. Zaglowka Holmeséw byla
zamknieta 16dka z dykty, z nieduzym kokpitem i latwymi do rozwijania zaglami.
Przygotowali ja i spuscili na wode; do linii startu podplyneli majac jeszcze pie¢ minut
czasu - Amerykanin u steru, Moira jako jego pomocnik. Peter przygladal im sie z
plazy.

Oboje byli w kostiumach, Dwight Towers w starych jasnobrunatnych
kapielébwkach, Moira w kostiumie dwuczeSciowym w desen na bialym tle; zabrali do
todki koszule na wypadek, gdyby slonce zbytnio przypiekalo. Przez kilka minut
manewrowali za linig startu, obijajac sie wéréd dziesigtki innych najrozniejszych
zaglowek, bioracych udzial w wyscigu. Kapitan od paru lat nie uprawiat tego sportu i
po raz pierwszy mial do czynienia z zaglowka takiego wilasnie typu; radzil sobie z nia
jednak dobrze i prawie natychmiast sie zorientowal, ze jest bardzo chyza. Gdy huknat
wystrzal, juz calkowicie jej pewny, ruszyl z linii startu tak, ze po pierwszej z przepi-
sowych trzech trojkatnych tur uplasowat sie na pigtym miejscu.

Wiatr jak zwykle w zatoce Port Phillip wial z duza szybkoScia. Przy koncu ich
pierwszej tury dmuchat juz dosy¢ ostro i okreznice z jednej strony zalewala woda.
Kapitan Towers, zajety zaglami i rumplem, utrzymywaniem l6dki w rownowadze i
pilnowaniem, by nie zbaczala z kursu, niewiele zwracal uwagi na cokolwiek innego. W
jaskrawym stonecznym blasku i w pyle wodnym, wzbijajacym sie tumanami
migotliwymi jak brylanty, rozpoczeli druga ture, lawirujac do nastepnego punktu
zwrotnego; nie mial czasu nawet zauwazy¢, ze dziewczyna odsunela noga zwdj liny
glébwnego zagla za kolek i nasunela na to miejsce splatang line kliwra. Doplyneli do
boi, zakrecili, ale gdy kapitan Towers podniést rumpel, zeby napia¢ gléwny zagiel, lina
wyciagnela sie tylko na dlugo$é dwoch stop i utknela. Podmuch wiatru przechylil 16dz

zupelnie, do czego przyczynila sie Moira, niby to zdezorientowana, $ciagajac line



kliwra, i skonczylo sie na tym, ze zaglowka sila rzeczy legla plasko bokiem, z zaglami
rozpostartymi na falach. Po chwili oboje juz plyneli przy nie;j.

Moira powiedziala z wyrzutem:

- Bo nie trzeba bylo zatrzymywac gléwnej liny. Och! - pisnela nagle - do diabla,
stanik mi sie zsuwa! - W istocie udalo jej sie rozwigza¢ wezel stanika na plecach, gdy
wpadala do wody, i te czeS¢ kostiumu woda znosila teraz pod jej tokciem. Lapiac
stanik, poradzila swemu towarzyszowi: - Najlepiej podplyna¢ z tamtej strony i usias$c
na Srodkowej desce. Wtedy 16dz sie podniesie prosto. - Ruszyla tam z nim razem. Z
daleka zobaczyli biala motoroéwke ratownikéw zakrecajaca w ich kierunku.

- Juz leci do nas pogotowie - rzekla dziewczyna. - Zachowajmy wlasciwa
kolejnosé. Przede wszystkim, Dwight, pom6z mi to wlozy¢, zanim oni sie zbliza. -
Doskonale moglaby to zrobi¢ sama, gdyby sie pochylila w wodzie. - O wlasnie...
zawiaz porzadnie. Ale nie tak ciasno; nie jestem Japonka. Swietnie. Teraz mozemy juz
podnie$¢ nasz jacht i dalej probowa¢ szczeScia w tym wyScigu.

Wspiela sie na deske, wystajaca z kadluba poziomo nad powierzchnie wody, i
stanela, trzymajac sie krawedzi burty; on jeszcze w wodzie patrzyt na nia z dotu peten
podziwu zaréwno dla jej smuklych ksztaltow, jak jej bezczelnoSci. Gdy podplynal i
dzwignal sie obok niej na deske, zagle podniosly sie, zachybotaly i raptownie wy-
prostowaly. Dziewczyna potknela sie o gorne pasy boczne i jak kloda wpadla do
kokpitu, przy czym nie zapomniata zwolni¢ liny glownego zagla; Dwight wgramolil sie
za nig. I w zaglowce jeszcze rozkolysanej pod ciezarem wody ociekajacej z zagli podjeli
swQj kurs, zanim ratownicy zdazyli do nich dotrzec.

Tylko juz bez takich rzeczy - surowo zastrzegla Moira. - M§j kostium jest do
opalania sie, a nie do plywania.

- Nie wiem, jak to sie stalo - przepraszal. - Do tej pory szlo nam tak dobrze.

Ukonczyli wyscig juz bez wypadku, zajmujac przedostatnie miejsce. Skierowali
16dz ku plazy, gdzie Peter wyszedl do nich prawie po pier§ zanurzony w wodzie.
Przytrzymal zaglowke i odwrocil ja pod wiatr.

- Dobrze sie zeglowalo? - zapytal. - Widzialem, jak ja zastopowali$cie.

- Uroczo bylo - odrzekla dziewczyna. - Dwight ja zastopowal, a ja wtedy
zgubilam stanik, wiec pod kazdym wzgledem emocji mieliémy w brod. Nie moglo by¢
momentu nudy. Ten twdj jacht plynie przepieknie, Peter.

Wyskoczyli z zaglowki, wyciagneli ja na brzeg i po zwinieciu zagli wepchneli na

rolki pochylni, zeby zsunela sie na plaze. P6zniej poszli na koniec mola, wykapali sie i



usiedli; w cieplym przedwieczornym sloncu, oslonieci przed wiatrem od morza $ciang
skalng, zapalili papierosy. Amerykanin patrzyl na niebieska wode, czerwone skaly i
przycumowane, kolyszace sie na falach motorowki.

- Niezly basen tu macie - powiedzial w zadumie. - Jesli chodzi o przestrzen, to
najprzytulniejszy klubik zeglarski, jaki kiedykolwiek widzialem.

- Zeglarstwa tutaj nie traktuje sie powaznie - stwierdzil Peter. - W tym caly
sekret.

Dziewczyna rzekla:

- W tym sekret wszystkiego. Kiedy znow sie napijemy, Peter?

- Wszyscy przyjada kolo 6smej - odpowiedzial. Zwroécil sie do goscia: -
Zaprosiliémy kilka os6b na wieczor. MoglibySmy przedtem zje$¢ obiad w hotelu.
Odciagzenie domu.

- Oczywi$cie. Tak bedzie doskonale.

- Chyba nie zabierzesz kapitana Towersa znowu do "Przystani"? - zapytala
dziewczyna.

Tam wlasnie chcieliSmy z Mary was zaprosic.

- Wydaje mi sie, ze to bardzo nieroztropne - powiedziala niejasno.

Amerykanin uSmiechnat sie.

- Ladna mi pani wyrabia opinie w tych stronach.

- Sam pan sobie taka wyrabia - odparowala. — Ja przeciez robie, co tylko moge,
zeby pana wybieli¢. Ani stowa nie powiem nikomu o tym, ze pan zdarl ze mnie stanik.

Dwight Towers spojrzal na nig niepewnie, a potem nagle wybuchnal §miechem.
Byl to pierwszy od roku $miech, nie powstrzymywany mysla o tym, co bezpowrotnie
minelo.

- Zgoda - powiedzial wreszcie. - Zachowamy te tajemnice, pani i ja.

Tylko ja - zaznaczyla, $ciagajac usta w ciup. - Pan prawdopodobnie wszystkim
bedzie o tym opowiadal dzi§ wieczorem, kiedy pan sie z lekka zaleje. Peter zmienil
temat:

- Moze juz czas sie przebrac. Obiecalem Mary, ze bedziemy w domu o szoéste;.

Poszli molem do lazienek, ubrali sie i na rowerach wyruszyli w droge powrotna
do domu. Mary zastali na trawniku, podlewajaca ogréd. Po oméwieniu $rodkéw i
sposobow dostania sie do hotelu w miasteczku postanowili zaprzac siwa i jecha¢ tam

wozem Moiry.



- Powinni$émy to zrobi¢ dla kapitana Towersa - o$wiadczyla dziewczyna. -
Przeciez samodzielnie nigdy by nie dotarl z powrotem na to wzgbrze po jeszcze
jednym posiedzeniu w "Przystani".

Poszla z Peterem na wygon, zeby zlapaé¢ klacz. Wsuwajac jej wedzidlo miedzy
zeby i przekladajac cugle za uszy, zapytata:

- Jak ja sie spisuje, Peter? USmiechnal sie szeroko.

- Dobrze. Nie ma momentu nudy.

- No, o to wlasnie Mary chodzilo. Serce mu nie peka pod wplywem wspomnien,
w kazdym razie.

- Moze mu jednak peknaé¢ naczynie krwiono$ne, jezeli nadal bedziesz go tak
zabawiala.

- Nie wiem, czy to lezy w mojej mocy. Wyczerpalam juz prawie caly swoj
repertuar. - Polozyla siodlo na grzbiecie klaczy.

- Wieczor przyniesie ci jeszcze troche natchnienia.

- Mozliwe.

Wieczér nadszedl i mingl. Zjedli obiad w hotelu i wjechali z powrotem na
wzgorze wolniej, niz przedtem zjezdzali; wyprzegli klacz, wpuscili ja na wygon i o
godzinie 6smej zupekie juz gotowi powitali gosci. Cztery malzenstwa przyjechaly na
to skromne przyjecie; mlody lekarz z zona, jeszcze jeden oficer marynarki z zona i
rOwniez ze swoimi paniami wesoly mtody czlowiek, o ktorym wprawdzie powiedziano,
ze jest "cip-cip-cip" farmerem, ale ktorego sposob bytowania nadal pozostal
tajemnica dla Amerykanina, oraz mlody wlasciciel malenkiego warsztatu
mechanicznego. Przez trzy godziny tanczyli wszyscy i popijali, starannie w rozmowach
unikajac wszelkich tematow powaznych. W te upalng noc w pokoju robilo sie coraz
gorecej, do$¢ szybko wiec uznano marynarki i krawaty za zbyteczny balast; adapter
bez przerwy rozbrzmiewal muzyka z plyt spietrzonych w ogromna sterte, w poltowie
zreszta pozyczonych specjalnie na te zabawe. Chociaz okna za druciang siatka byly
szeroko otwarte, powietrze gesta chmurg zasnuwatl dym papieroséow. Od czasu do
czasu Peter wyrzucal zawarto$¢ popielniczek do skrzyni na $mieci; od czasu do czasu
Mary zbierala puste szklanki, wynosila je do kuchni, myla i przynosila z powrotem.
Ostatecznie okolo p6l do dwunastej wniosla tace z herbata, z trojkatnymi placuszkami
posmarowanymi mastem i z ciastkami, co w Australii bylo powszechnie uznane za
sygnal, ze przyjecie ma sie ku koncowi. Wkrétce wiec goScie zaczeli sie zegnac i

chwiejnie wybiera¢ w droge na swoich rowerach.



Moira i Dwight odprowadzili alejka doktora i jego zone, zeby ich bezpiecznie
wyprawi¢ za furtke ogrodu. Potem zawrocili do domu.

- Przyjemna zabawa - powiedzial Dwight. - Naprawde mili ludzie, oni wszyscy.

Powietrze w ogrodzie orzezwialo chlodem po goracej duchocie, jaka panowala
w domu. Noc byta bardzo spokojna. Miedzy drzewami w jasnej poSwiacie gwiazd wi-
dzieli linie brzegu Port Phillip, biegnaca od Falmouth w kierunku Nelson.

- W mieszkaniu teraz jak w piecu - o$§wiadczyla dziewczyna. - Jeszcze posiedze
tutaj. Musze sie ochlodzié.

- Przyniose jakis plaszcz.

- Lepiej przynie$ mi co$ do picia, Dwight.

- Chyba juz nie alkohol? Potrzasnela glowa.

- P6ttora cala koniaku i mnostwo lodu, jesli w ogoéle 16d zostal.

Poszed! po koniak. Gdy wrocil z dwiema szklankami w rekach, Moira siedziala
w mroku na krawedzi werandy. Podal jej szklanke, ktora przyjela bez slowa
podziekowania, i usiad} przy niej. Po tej calej wieczornej wrzawie i zamieszaniu nocny
spokéj w ogrodzie sprawial mu ulge.

- Z pewnoScig to jest wytchnienie tak posiedzieé¢ tu w ciszy przez chwile.

- Dopoki nie zaczng kasa¢ moskity - powiedziala. Owional ich lekki wietrzyk. -
Moze zreszta nie zaczna, bo jest wiatr. Nie zasnelabym teraz, gdybym sie potozyla po
takiej ilosci alkoholu. Przewracalabym sie z boku na bok przez cala noc.

- P6zno sie pani polozyta wezoraj? Przytaknela.

- I przedwczoraj tez.

- Radze, zeby pani sprobowala p6j$¢ spa¢ wezesnie raz na jakis czas.

- Co mi z tego przyjdzie? - zapytala. - Co przyjdzie z czegokolwiek teraz? -
Nawet nie usitlowal jej na to odpowiedzie¢, wiec po dluzszej chwili zapytala o co$
innego: - Dlaczego Peter zostal przydzielony na "Skorpiona", Dwight?

- To nasz nowy oficer lgcznikowy - poinformowat.

- MieliScie juz takiego przedtem?

- Nigdy dotad.

To dlaczego przydzielaja go wam teraz?

- Nie wiem - odparl. - Moze odbedziemy rejs po wodach australijskich.
Rozkazow jeszcze nie dostalem, ale tak ludzie mowia. Zdaje sie, ze w tej marynarce

kapitan o wszystkim dowiaduje sie ostatni.



- Ludzie moéwia, ze dokad poplyniecie, Dwight? Wahal sie przez moment.
Problem bezpieczenistwa byl juz sprawa przeszlosci, musial jednak sie postarac, zeby
sobie to u$wiadomié¢ teraz, gdy nigdzie na calym $wiecie nie zostal ani jeden
nieprzyjaciel, taka ostrozno$¢ mogta uzasadniac¢ chyba tylko sita przyzwyczajenia.

- Mébwia, ze mamy odby¢ rejs do Port Moresby - powiedzial. - Moze to
pogloska, nic wiecej, ale tak slyszalem.

- Przeciez z Port Moresby juz koniec?

- Prawdopodobnie. Do§¢ dawno nie ma stamtad zadnych wiadomosci
radiowych.

- Wiec nie mozna tam wyj$¢ na lad?

- Kto$ jednak bedzie musiat wyj$¢ i zobaczy¢... kiedy$ - powiedzial. - My by$my
nie opuscili okretu, dopoki stopien napromieniowania sie nie obnizy. Jezeli jest wyso-
ki, nawet nie wynurzymy okretu na powierzchnie. Kto$ jednak kiedy$ bedzie musial
wyj$¢ i zobaczy¢. - Umilkl i cisza zalegla w ogrodzie pod gwiazdzistym niebem. -
Mnostwo jest takich miejsc, ktore powinno sie zobaczyé¢ - rzekt w koncu. - Wciaz
jeszcze odbieramy radiowe sygnaly skad$ w poblizu Seattle. Sensu w nich nie ma, od
czasu do czasu mieszanina kropek i kresek. Nieraz mijaja dwa tygodnie, zanim to
stycha¢ znowu. Moze kto$ tam zyje... ktos, kto nie potrafi sobie radzi¢ z ta aparatura.
Wiele jest dziwnych rzeczy na pénocnej po6tkuli, ktére powinno sie zbadac.

- Czy mozliwe, zeby tam kto$ zyl?

- Nie sadze. Ale to niewykluczone. Ow kto$ musialby przebywa¢ w zamknietym
hermetycznie pomieszczeniu z przefiltrowanym powietrzem, z zapasami zywnosci i
wody. W praktyce to chyba niemozliwe.

Przytaknela.

- Czy to prawda, ze z Cairns takze juz koniec, Dwight?

- Mysle, ze tak... z Cairns i z Darwin. Moze tam wlasnie mamy poplynac, zeby
sprawdzi¢. Moze wlasnie dlatego Peter dostal stanowisko na "Skorpionie". On zna te
wody.

- Kto§ mowit tatusiowi, ze w Townsville juz sa wypadki choroby popromienne;.
Czy te pogtoski sie potwierdzaja?

- Doprawdy nie wiem... ja o tym nie slyszalem. Ale méglbym w to uwierzy¢.
Townsville jest na poludnie od Cairns.

- To sie bedzie rozszerzac i rozszerza¢ coraz dalej na potudnie, az dotrze tu do

nas?



- Tak mowia.

- Ani jedna bomba nie spadla na poludniowa potkule - rozgniewala sie Moira. -
Dlaczego to musi przyj$¢ do nas? Nic nie da sie zrobi¢, zeby do tego nie dopuscic?

Potrzasnal glowa.

- Nic. To te wiatry. Szalenie trudno unikna¢ tego, co niesie wiatr. Wprost nie
ma sposobu, wiec trzeba sie z tym pogodzi¢, jak tylko kto potrafi.

- Nie rozumiem - powiedziala uparcie. - Kiedy§ méwiono, ze zaden wiatr nie
wieje przez rownik, wiec my bedziemy bezpieczni. A teraz okazuje sie, ze wcale tak nie
jest...

- W zadnym razie nie bylibySmy bezpieczni - rzekt spokojnie. - Nawet gdyby ci
uczeni mieli racje co do ciezszych czasteczek... pylu radioaktywnego... ktorej zreszta
nie maja, i tak rozprzestrzenilyby sie tutaj czasteczki najlzejsze. Juz tu sa. Punkt
wyjéciowy do mierzenia radioaktywno$ci tutaj jest obecnie o$mio- albo i
dziewieciokrotnie wyzszy, niz byt przed wojna.

- To nam jako$ nie szkodzi - odparla. - Méwi sie tylko o tym pyle. Ze on leci z
wiatrem, czy tak?

- Tak jest - odpowiedzial. - Ale zaden wiatr nie wieje na po6tkule potudniowa
prosto z pétkuli péinocnej. Gdyby wial, juz bySmy wszyscy nie zyli.

- Wolalabym - rzekla z gorycza. - Zycie teraz jest jak czekanie skazafncow na
powieszenie.

- Moze tak. A moze to okres laski. Po tych jego stowach nastapila cisza.

- Dlaczego to trwa tak dlugo, Dwight? - zapytala wreszcie. - Dlaczego wiatr nie
moze nadlecie¢ stamtad bezposrednio, zeby raz z tym juz skonczy¢?

- W gruncie rzeczy to dos¢ latwo zrozumie¢ - powiedzial. - Na kazdej z obu
potkul wiatry wiejg wielkimi spiralami na przestrzeni tysiecy mil pomiedzy biegunem
i rownikiem. Jest jeden system cyrkulacyjny wiatréw na poétkuli pélnocnej i drugi
system na potkuli potudniowe;j. Ale to nie réwnik, ktory wida¢ na globusach, rozdziela
te systemy. Dzieli je coS, co sie nazywa rownik termiczny i co przesuwa sie na péinoc
albo na poludnie w zalezno$ci od pory roku. W styczniu cala wyspa Borneo i Indo-
nezja naleza do systemu polocnego, ale w lipcu, wskutek przesuniecia sie tej linii
podzialu na poéinoc, wszystko, co jest wtedy na potudnie od niej: Indie, Syjam i tak
dalej, podlega systemowi poludniowemu. Tak wiec w styczniu wiatry poélocne

przywieja pyl radioaktywny na Malaje, powiedzmy. A potem, w lipcu, kiedy Malaje



znajda sie w systemie poludniowym, nasze poludniowe wiatry porwa go i stamtad
przywieja tutaj. Z tego wlasnie powodu to zbliza sie do nas tak powoli.

- I w zaden sposdb nie mozna na to poradzic?

W zaden. Zbyt wielka to sprawa, zeby ludzko$¢ potrafila sie z nig uporac.
Musimy po prostu pogodzi¢ sie.

- Ja sie nie pogodze - wybuchnela Moira. - To niesprawiedliwe. Nikt na potkuli
poludniowej nigdy nie rzucit bomby ani wodorowej, ani kobaltowej, ani w ogdle
zadnej innej. Nie mieliSmy z tym nic wspdlnego. Czy mamy zgina¢ tylko dlatego, ze
jakims panstwom oddalonym o dziewie¢ czy dziesiet tysiecy mil zachcialo sie wojny?
Cholerna niesprawiedliwo$c.

- Niesprawiedliwo$¢, i to ogromna - przytaknal. - Niestety, tak juz jest.

Zapanowalo milczenie. Po dlugiej chwili Moira wyjasnila ze zlo$cia:

- Co nie znaczy, zebym ja sie bala $émierci, Dwight. Umrze¢ przeciez wszyscy
kiedy$ musimy. Chodzi mi tylko o to wszystko, co mnie musi ominac¢... - W po$wiacie
gwiazd odwrécila sie do niego. - Nigdy nie wyjade z Australii. Przez cale zycie
marzylam o zobaczeniu Rue de Rivoli. To dla mnie taka romantyczna nazwa.
Niemadra jestem, bo ta ulica wyglada pewnie jak kazda inna. Ale ja wlasnie o niej
marzylam, a teraz wiem, ze nigdy jej nie zobacze. Bo zadnego Paryza juz nie ma ani
Londynu, ani Nowego Jorku.

USmiechnat sie lagodnie.

- Rue de Rivoli moze jeszcze tam jest z tymi rzeczami na wystawach sklepow i
ze wszystkim. Nie wiem, czy spadla jakas bomba na Paryz. Wiec moze Paryz zostal
zupelnie taki sam, jaki byl, i slonce teraz Swieci na tej ulicy wlasnie tak, jak pani
chcialaby to widzie¢. W ten wilasnie sposob lubie mys$le¢ o r6znych takich miastach.
Sek jednak w tym, ze ludzie tam juz nie zyja. Zerwala sie na rdbwne nogi.

- Przeciez ja nie tak chcialam to zobaczy¢. Miasto zmarlych... Och, Dwight,
jeszcze koniaku.

Nie ruszajac sie z miejsca, z uSmiechem podnioést ku niej glowe.

- Za skarby $wiata nie. Czas juz spac.

- Wiec sama sobie wezme.

Gniewnie weszla do domu. Brzeknelo szklo za otwartym oknem i prawie zaraz

przyniosta kufel napeliony niemal do trzech czwartych trunkiem, po ktorym plywal
kawatek lodu.



- W marcu mialam jecha¢ do kraju! - wykrzyknela. - Do Londynu. To bylo
zaplanowane od lat. P6l roku mialam spedzi¢ w Anglii i na kontynencie, a potem wré-
ci¢ przez Ameryke. Madison Avenue bym zobaczyla. Cholerna niesprawiedliwo$¢.

Pociaggnela wielki lyk i z obrzydzeniem popatrzyla na kufel w wyciaggnietej rece.

- Rany boskie, co to znoéw za paskudztwo? Wstal, wzial od niej kufel i powachal.

- To whisky - stwierdzil. Odebrata mu kufel i powachata sama.

- Ano - powiedziala niejasno. - Po koniaku prawdopodobnie mnie to dobije. -
Wypila ten nie rozcienczony alkohol duszkiem, po czym sze$cianik lodu wyrzucila z
kufla na trawe. Chwiejnie stanela przed Dwightem w poswiacie gwiazd. - Nigdy nie
bede miala dzieci tak jak Mary. To takie niesprawiedliwe. Nawet gdyby$ mnie dzisiaj
wzial do 16zka, nigdy nie mialabym dzieci, bo juz by nie bylo czasu.

- Roze$miala sie histerycznie. - RzeczywiScie to cholernie Smieszne. Mary bala
sie, zeby pan sie nie rozplakal, kiedy pan zobaczy jej mala i pieluszki na sznurze. Jak
ten dowodca eskadry RAF, ktorego mieli u siebie przedtem.

- Jezyk zaczynal jej sie plata¢. - Trzeba db... dbaé, zeby on byt zajety. -
Zatoczyla sie i przytrzymala slupa werandy. - Tak powiedziala Mary. Nie moze by¢
momentu nudy. I niech on lepiej nie widzi malej, bo moze... moze zacznie plaka¢. -
Lzy splynely jej po policzkach. - I nawet jej na mysl nie przyszlo, ze to moglby by¢ moj
placz, a nie pana.

Gwaltownie juz szlochajac skulila sie i osunela na ziemie przy werandzie.
Kapitan Towers po chwili wahania podszed} i dotknal jej reki, ale zaraz sie cofnal,
niepewny, co robi¢. Ostatecznie odwrdcil sie i wszedl do domu. Mary zastal w kuchni
sprzatajaca balagan po przyjeciu.

- Prosze pani - rzekl troche nieSmialo. - Moze by pani mogla wyjs¢ teraz i
zobaczy¢, co z panng Davidson. Wypila kufel czystej whisky na dokladke do tego
koniaku. Mysle, ze nalezaloby ja polozy¢ spac.



Rozdzial drugi

Niemowleta nie uwzgledniajg ani niedziel, ani przyje¢ nocnych; nazajutrz juz o
szostej Holmesowie jak co dzien rozpoczeli pracowicie ranek; Peter na rowerze
wyruszyl do mleczarni. Do$¢ dlugo siedzial u farmera, omawiajac sprawe jego nowej
przyczepki, osi i pretu laczacego, i przygotowujac wskazéwki dla mechanika.

- Jutro musze zglosi¢ sie na okret - powiedzial. - Dzi§ po raz ostatni
przyjechalem po mleko.

- Wszystko bedzie w porzadku - zapewnit go pan Paul. - Moze pan na mnie
liczy¢. Wtorki i soboty. Dopilnuje, zeby pani Holmes dostawala mleko i $mietane jak
nalezy.

Wrocil do domu przed 6sma; wziat prysznic, ogolil sie i ubral, po czym razem z
Mary przygotowal $niadanie. Kapitan Towers pokazal sie mniej wiecej za pietnascie
dziewiata, czysty, Swiezy i wypoczety.

- Przyjemny byt ten wczorajszy wieczor u panstwa - powiedzial. - Tak dobrze
chyba od dawna juz sie nie bawilem.

Gospodarz zauwazyl:

- Mieszka tu w okolicy kilka milych os6b. - Zerknal na swego dowddce i
u$miechngl sie szeroko: - Przykro mi z powodu Moiry. Ona zazwyczaj ma silniejsza
glowe.

- To przez te whisky. Jeszcze nie wstata?

- Zdziwilbym sie, gdybym ja tu teraz zobaczyl. Slyszalem, jak kto§ chorowal
okoto drugiej nad ranem. Nie pan, jesli sie nie myle.

Amerykanin parsknal §miechem.

- O nie!

We troje zasiedli do $niadania.

- Ma pan che¢ potem poplywac? - zapytal goscia Peter. - Zapowiada sie upal nie
mniejszy niz wczoraj.

Amerykanin zawahatl sie.

- W niedziele rano wolalbym p6j$¢é do koSciola, tak jak zawsze w kraju. Jest tu
gdzie$ blisko kos$cidl anglikanski?

- Jest u stop wzgorza - poinformowata Mary. - To tylko trzy czwarte mili stad.
Nabozenstwo o jedenaste;.

- Moze bym sie tam przeszed}. Czy jednak nie zepsuje panstwu jakich$ planéw?



Peter powiedzial:

- Oczywiscie, ze nie, panie kapitanie. Ale ja chyba nie bede panu towarzyszyt.
Mam sporo roboty w domu przed zgloszeniem sie na "Skorpiona".

- No jasne - przytaknal kapitan. - Wroce przed obiadem, a potem bede musial
juz pomysle¢ o powrocie na okret. Chcialbym wyjecha¢ pociggiem okolo trzecie;j.

W cieplych promieniach slonca ruszyl w dot zboczem wzgorza do kosciola.
Zanadto sie pospieszyl, wiec przybyl tam o kwadrans za wczeSnie, ale wszedl.
Pomocnik prowizora kosScielnego dal mu ksigzke do nabozenstwa i $piewnik, a on
jeszcze nie znajac tutejszego porzadku wybrat sobie miejsce z tytu, zeby widzie¢, kiedy
ludzie klekaja i kiedy wstaja. Zmowil pacierz, ktorego sie nauczyl w dziecinstwie, po
czym usiadl i popatrzyt wokolo. Ten maly kosciol bardzo byl podobny do kosciota w
jego rodzinnym miasteczku Mystic, w stanie Connecticut. Nawet pachniato tak samo.

Przyszlo mu na mysl, ze ta dziewczyna, Moira Davidson, zupehie sie zatracila.
Pije za duzo, no ale nie ona jedna nie potrafi przyjmowac rzeczy takimi, jakie sa. To
jednak mily dzieciak. I pomy$lal, ze Sharon by ja polubita.

W spokoju koéciola zadumatl sie o zonie i dzieciach, nieomal ich widzac przed
soba. Byl z natury czlowiekiem bardzo prostym. Wierzyl, ze we wrze$niu wroci do
nich, do domu, ze swoich podrézy. Zobaczy ich troje znowu za niecale dziewie¢
miesiecy. Nie moga dozna¢ wrazenia, gdy on sie do nich przylaczy, ze trudno z nim
odnalez¢ wspdlny jezyk albo ze zapomniatl o czymkolwiek, co dla nich jest wazne.
Junior na pewno podrost nielicho; dzieci w tym wieku rosng. Psychicznie i fizycznie
chyba wyrost ze swego futerka z szopéw i ta futrzana czapka takze jest juz dla niego za
ciasna. Czas kupi¢ mu wedke, mala wedke z kolowrotkiem, i nauczy¢ go, jak sie jej
uzywa. Zabawnie bedzie wtajemnicza¢ Juniora w arkana wedkarstwa. Jego urodziny
przypadaja dziesigtego lipca. Nie da sie przestac mu wedki na urodziny i
prawdopodobnie nie da sie zabra¢ wedki dla niego ze soba, chociaz sprébowac warto.
Moze tu w sklepach s3 takie.

Urodziny Helen siedemnastego kwietnia; Helen ukonczy sze$¢ lat. I znéw w
dniu urodzin nie bedzie przy niej ojca, chyba ze wcze$niej co§ by sie stalo ze
"Skorpionem". Trzeba bedzie jej powiedzieé, jak bardzo ojcu przykro, i obmysle¢ jakis
prezent urodzinowy, zeby go dostala we wrze$niu. W dniu urodzin Sharon jej
wszystko wytlumaczy, powie, ze tatus jest daleko na morzu, ale wréci do domu przed

zimg, wrdci z prezentem. Sharon pocieszy Helen.



Przez caly czas nabozenstwa mys$lac o rodzinie siedziat tam i klekal, gdy inni
klekali, i wstawal, gdy inni wstawali. Pare razy ocknal sie i przylaczylt swéj glos do
chéru, $piewajac proste, niezawile zwrotki hymnéw, ale przede wszystkim to byl sen
na jawie, sen o stronach rodzinnych i domu. Po nabozenstwie wyszedl z ko$ciola
psychicznie od$wiezony. W tlumie wiernych przed ko$ciolem nikt go nie znal i on nie
znal nikogo, i proboszcz niepewnie u$miechngl sie do niego przy drzwiach, on
u$miechnat sie do proboszcza, po czym spacerkiem ruszyl w droge powrotna pod gore
w coraz cieplejszym blasku slonca, zajety juz myslami o "Skorpionie", dostawach, o
tych licznych obowigzkach, jakie musi wypemi¢, o tych licznych kontrolach, jakie
musi przeprowadzi¢, zanim wyplynie na morze.

Gdy doszedl do domu Holmeséw, Mary i Moira Davidson siedzialy na lezakach
na werandzie, dziecko lezalo w wozku miedzy nimi. Mary wstala na widok go$cia.

- Zgrzal sie pan - zauwazyla. - Prosze zdja¢ marynarke i usig$¢ tu w cieniu.
Dobrze bylo w koSciele?

- Bardzo - odpowiedzial. Zdjal marynarke i usiadl na krawedzi werandy. -
Parafian macie tu wspanialych. Wszystkie miejsca zajete.

- Dawniej nie zawsze tak bywalo - z przekasem stwierdzila Moira. - Przyniose
panu co$ do picia.

- Jezeli mozna prosié, to bez alkoholu. - Przyjrzal sie ich szklankom. - Co panie
pija?

Panna Davidson go o$wiecila:

- Sok cytrynowy z woda. Juz dobrze, niech pan tego nie mowi.

Rozesmial sie.

To ja tez poprosze o taki sok. - Mary poszla do kuchni, a on wtedy zapytal
dziewczyne: - jadla pani $niadanie?

- P6t banana i maly koniak - odrzekla spokojnie. - Nie czulam sie zbyt dobrze.

- To przez te whisky - powiedzial. - Popeknila pani pomylke.

- Jedng z wielu - przyznala. - Nawet nie pamietam, co bylo po naszej rozmowie
na trawniku, kiedy wszyscy sie rozeszli. Pan mnie polozyt do l16zka?

Potrzasnal glowa.

- Uznalem, ze to raczej sprawa pani Holmes. USmiechnela sie blado.

- Stracil pan wiec okazje. Zebym tylko nie zapomniala podziekowaé Mary.

- Powinna pani jej podziekowaé. Pani Holmes to szalenie mila osoba.



- Slyszalam od niej, ze pan wraca do Williamstown juz po poludniu. Nie moze
pan zostac i jeszcze z nami popltywac?

Znoéw potrzasnat glowa.

- Duzo spraw mam do zalatwienia na okrecie przed jutrzejszym dniem. Rejs
rozpoczynamy w tym tygodniu. Sterta komunikatoéw czeka pewnie na moim biurku.

- Wydaje mi sie, ze jest pan czlowiekiem, ktoéry zawsze pracuje bardzo ciezko,
niezaleznie od tego, czy pan musi, czy pan nie musi.

- Spostrzezenie chyba trafne. - Spojrzal na nig rozbawiony. - A pani ma jakas
prace?

- OczywiScie. Jestem nieustannie zajeta.

- Czym? Podniosla szklanke.

- Tym. Robie to przeciez od wczoraj... od chwili, kiedy$my sie poznali.

UsSmiechnat sie.

- Czy nie powszednieje to czasami?

- Zycie nuda sie staje - zacytowala. - Nie czasami. To juz jedno ciagle pasmo
nudy.

- Ja na szcze$cie mam duzo roboty.

Rzucila mu szybkie spojrzenie.

- Czy moge w przyszlym tygodniu przyjecha¢ do pana, zeby zwiedzi¢ te 16dz
podwodng?

Smial sie myslac o tej masie pracy, ktora trzeba jeszcze wykonaé na
"Skorpionie".

- Nie, nie moze pani. W przyszlym tygodniu bedziemy juz na morzu. - I zaraz,
poniewaz wydalo mu sie to nieuprzejme, zapytal: - Interesuja pania lodzie podwodne?

- W gruncie rzeczy nie - odrzekla troche apatycznie. - Tak sobie tylko
pomyslalam, ze chcialabym ja zobaczy¢, ale nie musze, jezeli to ma by¢ klopot.

- Chetnie ja pani pokaze - oSwiadczyl. - Tylko ze nie w przyszlym tygodniu.
Chcialbym, zeby pani przyjechala do mnie na obiad ktérego$ dnia, kiedy juz bedzie
spokojniej i przestaniemy sie kreci¢ jak muchy w ukropie. Ktéregos$ spokojnego dnia,
zebym mogt pani pokaza¢ wszystko. Potem pojechalibySmy moze do miasta, do
jakiego$ nocnego lokalu.

- To niezle brzmi - powiedziala. - Niech pan wyznaczy ten dzien. Bede miala na
co czeka¢ przynajmnie;j.

Zastanawial sie przez chwile.



- Trudno mi teraz powiedzie¢. Zamelduje, ze jesteSmy w stanie gotowosSci
operacyjnej przy koncu tego tygodnia, i wtedy wysla nas w pierwszy rejs na drugi
dzien czy na trzeci. Potem powinniémy mie¢ przeglad w stoczni przed ponownym
wyruszeniem.

Ten pierwszy rejs... to jest ten do Port Moresby?

- Wlasénie. Bede staral sie zmie$ci¢ to w czasie, zanim tam odplyniemy, ale
reczy¢ nie moge. Jezeli poda mi pani numer swojego telefonu, zadzwonie koto pigtku i
powiem, co i jak.

- Berwick osiemdziesiat sze$¢ czterdziesci jeden - powiedziala. Zapisal. -
Najlepiej telefonowac przed dziesigta rano. Wieczorem prawie zawsze mnie nie ma.

Skinat glowg.

- Doskonale. Niewykluczone, 7ze w piatek bedziemy jeszcze na morzu. Ze
zadzwonie dopiero w sobote. Ale zadzwonie, panno Davidson.

UsSmiechnela sie do niego.

- Na imie mi Moira, Dwight. Wesolo przyjat to do wiadomo$ci.

- W porzadku.

Odwiozla go na stacje powozikiem, sama wrocita do domu w Berwick. Gdy
wysiadl przed budynkiem stacyjnym, powiedziala:

- Zegnaj, Dwight. Nie pracuj zbyt ciezko. - I dodala: - Przepraszam, ze tak sie
wyglupilam wczoraj w nocy.

Rzekl z uémiechem:

- Mieszanie trunkéw miewa taki skutek. Niech to bedzie dla ciebie nauczka.

RozeSmiala sie jako$ nieladnie.

- Nic dla mnie nie moze by¢ nauczka... nigdy. Jutro wieczorem bede robila to
samo i pojutrze tez.

- Twoj organizm - stwierdzil niewzruszenie.

- W tym wlasnie klopot - odparla. - M§j i niczyj wiecej. Gdyby obchodzil kogo$
poza mng, moze byloby inaczej, ale na to nie ma juz czasu. Fatalna sprawa.

Uklonit sie.

- A wiec do zobaczenia.

- Naprawde do zobaczenia?

- No oczywiScie - zapewnil. - Zadzwonie, jak powiedzialem.

Pociggiem elektrycznym wrécil do Williamstown, gdy ona jeszcze odbywala

swa dwudziestomilowa droge po szosach wiejskich. Dojechala przed szosta, wyprzegta



klacz i wprowadzila ja do stajni. Ojciec przyszedl pomoéc i razem wepchneli powozik
do szopy stuzacej za garaz, gdzie stal dawno juz nie uzywany samochod Customline;
dali klaczy kubel wody, napehili zl6b owsem, po czym weszli do domu. Matka
siedziala, szyjac co$ na oslonietej werandzie.

- Halo, kochanie - powitala Moire. - Dobrze sie bawilas?

- Owszem - odpowiedziala dziewczyna. - Peter i Mary wyprawili wczoraj
przyjecie. Zupelnie niezly balik. Chociaz troche mnie zwalil z n6g.

Matka cicho westchneta, wiedziala jednak, ze protesty na nic sie zdadza.

- Powinnas$ dzisiaj wcze$nie polozy¢ sie spa¢ - poradzila. - Tyle nocy ostatnio
Zarywasz.

- Chyba tak zrobie.

- Jaki byl ten Amerykanin?

- Mily. Bardzo spokojny i marynarski.

- Wdowiec?

- Nie pytalam. Przypuszczam, ze wdowiec.

- I coScie robili?

Dziewczyna opanowala rozdraznienie, jakie wywolalo w niej to wypytywanie.
Mama zawsze taka, a czasu juz za malo, zeby go traci¢ na klétnie.

- Po poludniu jezdziliSmy zaglowka.

Usiadla przy matce i zaczela opowiada¢ wiekszo§¢é swoich sobotnich i
niedzielnych wrazen, pomijajac zainicjowany przez siebie wypadek ze stanikiem, jak i
niejedno z tego, co dzialo sie na przyjeciu.

W Williamstown kapitan Towers poszedl do stoczni na lotniskowiec "Sydney".
Zajmowal tam dwie polaczone drzwiami w przepierzeniu kajuty, z ktorych wieksza
byta jego biurem. Zaraz po przybyciu wyslal gonica do oficera dyzurnego na pokladzie
"Skorpiona" i wkrétce mial juz u siebie porucznika Hirscha z pekiem tasm
sygnalizacyjnych z podwodnego okretu. Wzial je od mlodego czlowieka i przeczytal.
Na ogoét te wiadomosci dotyczyly zwyklych spraw: zaopatrzenia w paliwo i
zaprowiantowania, ale byla tez i taka, jakiej zgola sie nie spodziewal. Sekretariat
admirala zawiadamial, ze na "Skorpiona" ma zglosi¢ sie pewien cywil, fizyk z
Organizacji Badan Naukowych i Przemystowych Wsp6lnoty Narodow. Naukowiec ten
bedzie podlegal australijskiemu oficerowi lacznikowemu. Nazywa sie J.S. Osborne.

Jeszcze z ta taSma w rece kapitan Towers spojrzal na porucznika.

- No, wiadomo panu co$ o tym facecie?



- On juz jest u nas, panie kapitanie. Zglosil sie dzisiaj rano. Posadzilem go w
mesie i polecilem dyzurnemu przydzieli¢ mu na noc jakas$ kajute.

Kapitan podniost brwi.

- Potrzebne to nam jak dziura w moScie. Jak on wyglada?

- Bardzo wysoki i chudy. Wlosy mysie. Okulary.

- W jakim wieku?

- Troche starszy ode mnie, powiedzialbym. Ale ponizej trzydziestki.

Kapitan zastanawial sie przez chwile.

- Zrobi sie dosy¢ ciasno w kwaterach oficerskich. Chyba ulokujemy go razem z
porucznikiem Holmesem. Trzech marynarzy mamy teraz na pokladzie?

- Trzech, panie kapitanie. Jest Isaacs, Holman i de Vries. I szef Mortimer takze.

- Niech pan powie szefowi, zeby zajal sie przygotowaniem koi z przedniej
strony przegrody F w poprzek okretu, glowa do prawej burty. Koje mozna wyciagnac z
przedniej komory torpedowe;j.

- Tak jest, panie kapitanie.

Kapitan Towers omoéwil reszte otrzymanych wiadomosSci, po czym kazal
wezwac pana Osborne'a. Gdy przybyl 6w cywil, wskazal mu krzeslo, poczestowal go
papierosem i odprawil porucznika.

- No, panie Osborne - rozpoczat rozmowe - to wrecz niespodzianka. Wlasnie
przeczytalem w rozkazie, ze panu wyznaczono u nas stanowisko. Bardzo mi milo
poznac pana.

- Obawiam sie, ze to dosy¢ nagla decyzja - rzeklt naukowiec. - Dowiedzialem sie
o tym dopiero przedwczoraj.

- Czesto tak bywa w shuzbie - zauwazyl kapitan. - Ale zacznijmy od poczatku.
Mozna prosi¢ o paniskie pelne imie i nazwisko?

- John Seymour Osborne.

- Zonaty?

- Nie.

- W porzadku. Na pokladzie "Skorpiona" czy jakiegokolwiek innego okretu
wojennego jestem dla pana kapitanem Towersem i zawsze prosze zwracaé sie do mnie
"panie kapitanie". Na ladzie, prywatnie, jestem dla pana Dwight... dla pana, nie dla
mlodszych oficerow.

Osborne u§miechnat sie.

- Rozkaz, panie kapitanie.



- Plywal pan juz kiedy lodzia podwodng?

- Nie.

- Bedzie panu troche dokuczala ta ciasnota, dopéki pan nie przywyknie.
Przygotowuje miejsce dla pana w kwaterach oficerskich, stolowaé sie bedzie pan z
oficerami w mesie. - Rzucil okiem na schludne szare ubranie uczonego. - Zapewne
potrzebuje pan odpowiedniej odziezy. Niech pan jutro poprosi porucznika Holmesa,
kiedy on stawi sie na pokladzie, zeby pobral dla pana te rzeczy z magazynu. Zniszczy
pan garnitur, jezeli zejdzie w nim pan do "Skorpiona".

- Dziekuje, panie kapitanie.

Kapitan odsunat sie od biurka patrzac na Osborne'a, jego inteligentng, pociagla
twarz, postaé niezgrabna, ociezala.

- Niech mi pan powie, co pan ma robi¢ w naszym zespole?

- Czyni¢ obserwacje i bada¢ stopien skazenia radioaktywnego w powietrzu i w
morzu ze szczegblnym uwzglednieniem strefy podwodnej i wnetrza samego okretu. O
ile wiem, to bedzie rejs na péinoc.

- O ile wiedza wszyscy z wyjatkiem mnie. Prawdopodobnie na poéinoc. Mysle, ze
w koncu ja takze o tym sie dowiem. - Kapitan lekko zmarszczyl brwi. - Czy mozliwy
jest wzrost radioaktywnosci w "Skorpionie"?

- Nie sadze. Mam goraca nadzieje, ze nie. Watpie, czy mogloby to nastapic,
kiedy bedziemy pod woda, jezeli nie zajda jakie§ wyjatkowe okolicznos$ci. Ale kontrola
nie zaszkodzi. Przypuszczam, ze chcialby pan wiedzie¢ o kazdej znaczniejszej zmianie.

- OczywiScie.

Zaczeli rozmawiaé o réznych sposobach badania stopnia skazenia
radioaktywnego. Wiekszos¢ sprzetu, ktory Osborne przywiézl ze soba, byla przeno$na
i nie wymagala specjalnych instalacji na okrecie. W ostatnich blaskach dnia Osborne
wlozyl pozyczony od kapitana kombinezon i udal sie razem z Dwightem na
"Skorpiona", zeby obejrze¢ detektor promieniowania zamontowany do peryskopu na
rufie i zastanowi¢ sie, jak go skalibrowa¢ z instrumentami standardowymi. To samo
nalezalo zrobi¢ z detektorem zainstalowanym w maszynowni i ponadto wprowadzic¢
pewne niewielkie zmiany techniczne w jednej z dwoch pozostalych wyrzutni torped,
zeby stuzyla do pobierania probek wody morskiej. Juz po zapadnieciu zmroku wrocili
na lotniskowiec "Sydney" i zasiedli do kolacji w wielkiej, rezonujacej echem ich

glosow, pustej mesie.



Nazajutrz praca zawrzala. Pierwszym zadaniem Petera, gdy przyjechal przed
poludniem, byla rozmowa telefoniczna ze znajomym w dywizji operacyjnej, ktéremu
w koncu wykazal, ze wypadaloby, moéwiac najogledniej, zawiadomié¢ wreszcie kapitana
o tym, o czym od dawna juz wiedza podlegli mu Australijczycy, i poprosi¢ go o uwagi
w zwiazku z planem zleconej operacji. Wieczorem owa wiadomo$¢ dla kapitana
Towersa zostala zasygnalizowana, przyjeta i cala sprawe zalatwiono. John Osborne
otrzymal odpowiedni ekwipunek, tylne drzwiczki wyrzutni torpedowej byly juz
przerobione i obaj Australijezycy ulokowali swoje rzeczy osobiste w kaciku okretu
podwodnego w tym celu im uzyczonym. Nocowali jednak na lotniskowcu, do
"Skorpiona" przeniesli sie we wtorek rano. W ciagu paru porannych godzin wykonano
jeszcze ostatnie niezbedne roboty, po czym kapitan Towers zameldowal, ze jest gotow
do rozpoczecia prob na morzu. Drugie $niadanie zjedli jeszcze u boku lotniskowca i
"Skorpion", zwolniony ze stoczni, wypltynat do zatoki. Przy niewielkiej predkosci wzial
kurs w kierunku Cyplow.

Przez cale popotudnie przeprowadzali proby badan radioaktywno$ci, krazac
wokol barki z nieszkodliwie radioaktywnym elementem na pokladzie, zakotwiczonej
posrodku zatoki; John Osborne bez wytchnienia uwijal sie przy swoich
instrumentach, $cieral sobie skore na dlugich goleniach o stal wlazéw, kiedy z
wiezyczki obserwacyjnej gramolil sie na mostek i z mostka do wiezyczki z powrotem,
zawadzal bole$nie glowa o przegrody i urzadzenia nawigacyjne w centrali gléwnej, bo
w po$piechu zapominal, jaki jest wysoki. O piatej po poludniu préby sie skonczyly,
barka pozostala do dyspozycji ladowego zespotu fizykow, ktoérzy ja uprzednio w tych
celach przygotowali, a okret poplynal na pelne morze.

Wdrazajac sie w okretowy tryb zycia, przez cala noc plyneli na powierzchni w
kierunku zachodnim. Swit zastal ich na spokojnych wodach pod rzeskimi
podmuchami poludniowo-zachodniego wiatru w okolicach Cape Banks w
potudniowej Australii. Tutaj zanurzyli sie na gleboko$¢ mniej wiecej piecdziesieciu
stop i od tej chwili tylko co godzina powracali na gleboko$¢ peryskopowa, zeby sie
rozejrze¢. Pod wieczor juz w okolicach Cape Borda, przyladka Wyspy Kangura,
pozostali na gleboko$ci peryskopowej, biorgc kurs w kierunku Port Adelaide. Okoto
godziny dziesiatej wieczorem patrzyli przez peryskop na to miasto; po dziesieciu
minutach, nie zanurzajac sie glebiej, zawrocili znéw na pelne morze. Tak minela
sroda. W czwartek o zachodzie slonca na poélnoc od wyspy King wzieli kurs z

powrotem do Williamstown. W pigtek w pierwszym blasku dnia wynurzyli sie przed



Cyplami i wplyneli na zatoke Port Phillip, przycumowali do boku lotniskowca
"Sydney" w porze $niadania, przy czym defektow do naprawienia po calym tym rejsie
stwierdzono bardzo niewiele.

W tenze poranek przyjechal admiral, sir David Hartman, na inspekcje tego
jedynego okretu, o ktéry, w przeciwienstwie do wszystkich innych pod jego
dowodztwem, warto bylto sie klopota¢. Inspekcja zajeta mu prawie godzine, po czym
pietnascie minut spedzil w kabinie kapitanskiej, omawiajac z Dwightem i Peterem
Holmesem plan operacji i proponowane przez nich zmiany. Wyjechal stamtad prosto
na konferencje z premierem bawigcym witasnie w Melbourne; brak komunikacji lotni-
czej z Canberra utrudnial prace rzagdom federalnym i sprawial, ze sesje parlamentu
odbywaly sie rzadko i trwaly coraz kroce;j.

Wieczorem Dwight w mys$l obietnicy zatelefonowal do Moiry Davidson.

- No - oznajmil - wrociliSmy w caloSci. Jest troche napraw na okrecie, ale to nic
powaznego.

- Wiec moglabym go zwiedzi¢?

- Chetnie go zaprezentuje. Nie odplyniemy przed poniedziatkiem.

- Bardzo chce zobaczy¢ ten okret, Dwight. Jutro ci wygodniej czy w niedziele?

Pomys$lal chwile. Jezeli rejs trzeba bedzie rozpoczaé w poniedzialek, w
niedziele moze by¢ znéw sporo roboty.

- Chyba najlepiej byloby jutro.

Z kolei ona zastanowila sie blyskawicznie. Musialaby zrezygnowac z przyjecia u
Anny Sutherland, ktore zreszta zapowiada sie do$¢ koszmarnie.

- 7 przyjemnoS$cia przyjade jutro - powiedziala. - Mam dojecha¢ do stacji
Williamstown?

- Byloby dobrze. Bede tam czekal. Ktorym pociagiem przyjedziesz?

- Nie znam rozkladu. Powiedzmy, ze pierwszym po p6t do dwunaste;j.

- Doskonale. Gdybym byl bardzo zajety, przysle w zastepstwie Petera Holmesa
albo Johna Osborne'a.

- Johna Osborne'a, powiedziates$? - Zgadza sie. Znajomy?

- Czy to Australijczyk... z Organizacji Badan Naukowych i Przemystowych?

- Ten sam. Wysoki. W okularach.

- To przeciez moj powinowaty... Jego ciotka wyszla za jednego z moich wujow.
Jest u ciebie?

- Jak najbardziej. Przydzielony jako fizyk.



- On ma krecka - poinformowata. - Kompletnego. Rozbije ci okret.

Roze$mial sie.

- Nie szkodzi. Ale musisz sie pospieszy¢, zeby wszystko obejrze¢, zanim dojdzie
do tej katastrofy.

- Naprawde przyjade z przyjemnos$cia, Dwight. A wiec do jutra.

W sobote rano, nie majac nic szczego6lnie waznego do roboty, czekal na nig na
peronie. Przyjechala w bialej garsonce, spédniczce plisowanej i bialej bluzie z koloro-
wym haftem, troche w norweskim stylu, i w bialych pantofelkach. Ladnie jej w tym
bylo, ale zmartwil sie na jej widok: no bo jakze, do diabla, oprowadza¢ ja po takim
labiryncie brudnych maszyn, jakim jest "Skorpion", Zeby nie powalala smarem tego
nieskazitelnego stroju, w ktérym na domiar wszystkiego ma sie z nim wybra¢ gdzies$
wieczorem.

- Dzien dobry, Dwight - powitala go. - Dlugo czekales$?

Tylko pare minut - odpowiedzial. - Bardzo wcze$nie musiala$ wstaé dzisiaj?

- Nie az tak wczesdnie, jak ostatnim razem - stwierdzila. - Tatu§ odwidzl mnie
na stacje i pociag mialam zaraz po dziewiatej. No, ale dosy¢ weze$nie. Dasz mi sie
napic¢ przed obiadem?

Po chwili wahania odrzek}:

- Wuj Sam nie lubi tego na okretach wojennych. Moze by¢ najwyzej coca-cola
albo oranzada.

- Nawet na tym lotniskowcu australijskim?

- Nawet na tym lotniskowcu australijskim - powiedzial stanowczo. - Jak by to
wygladalo, gdyby dama pila co§ mocniejszego w towarzystwie moich oficeréow pija-
cych cole?

Zdenerwowala sie.

- Ale ja musze przed obiadem wypi¢ co§ mocniejszego, jak ty to nazywasz.
Jezeli dno klatki papugi moze mie¢ jaki§ smak, to wlasnie co$ takiego czuje teraz w
ustach. Chcesz, zebym wpadla w szal i rozwrzeszczala sie przy twoich wszystkich
oficerach? - Popatrzyla wokolo. - Musi tu by¢ jaki§ hotel. Postaw mi koniak, zanim
pojdziemy na okret. Wtedy bede tylko tchnela na nich przyjemnym zapaszkiem i
grzecznie popijala te wasza coca-cole.

- Dobrze - zgodzil sie spokojnie. - Jest hotel na rogu. Chodzmy.

Ruszyli do tego hotelu; wszedl, nie bardzo sie tam orientujac. Ostatecznie

poprowadzil ja do sali dla pan.



- Chyba tutaj - powiedzial.

- Nie wiesz? Pierwszy raz tutaj jeste$? Skinal glowa.

- Wiec koniak? - zapytal.

- Podwojny - zakomenderowala. - Z lodem i odrobinka, ale tylko odrobinka
wody. RzeczywiScie nigdy tu nie bywasz?

- Nigdy - powiedzial.

- Nie ciggnie cie do barow? - zaczela dopytywaé. - Wieczorem, kiedy juz nie ma
zadnej roboty?

- Byl czas, ze ciagnelo - przyznal. - Ale wtedy jezdzilem do miasta. Nie robi sie
balaganu na wlasnym podworku. Po tygodniu jednak czy dwoch przestalem. Bo
przekonalem sie, Ze nie daje mi to zadowolenia.

- Wiec co robisz wieczorem, jezeli nie jeste$ na morzu? - zapytala.

- Czytam czasopisma, ksigzki. Nieraz wybieramy sie do kina. - Przerwal, bo
podszed}l barman; zamowil dla niej koniak, dla siebie malg whisky.

- Niezdrowy tryb zycia - zauwazyla. - Ide do toalety. Uwazaj na moja torebke.

W konicu po drugim podwojnym koniaku zdotal wyciagnacé ja z hotelu i zabraé
do stoczni na lotniskowiec, majac tylko nikla nadzieje, ze bedzie sie zachowywala jako
tako wobec jego oficerow. A przeciez nie musial sie obawia¢. Byla skromna az do
przesady i bardzo uprzejma dla wszystkich Amerykan6w. Jedynie Osborne'owi ukaza-
la prawdziwe swoje oblicze.

- Halo, John - powiedziala. - A ty po co tu sie szwendasz, do diabla?

- Naleze do zalogi - wyjasnil. - Zajmuje sie obserwacjami naukowymi. Ogélnie
biorac, przeszkadzam.

To wla$nie mi moéwil kapitan Towers - przytaknela. - Naprawde bedziesz z nim
siedzial w tej lodzi podwodnej? Tak calymi dniami?

- Wszystko na to wskazuje.

- Czy oni znaja twoje nawyki?

- Przepraszam, nie rozumiem.

- W porzadku. Ja im nie powiem. Mnie to przeciez nic nie obchodzi.

Odwrdcila sie, zeby porozmawiaé z porucznikiem Lundgrenem. Gdy ja zapytal,
czyby sie czego$ napila, wybrala oranzade. Przyjemnie bylo patrze¢ na nig w ten
poranek w mesie "Sydney", stojaca wsréd Amerykanow ze szklanka oranzady w rece
pod portretem krolowej. Korzystajac z tego, ze jest zajeta, kapitan odciggnal oficera

lacznikowego na bok.



- Chyba - szepnal - ona nie powinna zej$¢ na "Skorpiona" tak ubrana. Moze by
sie dalo zorganizowac jaki§ kombinezon?

Peter skinal glowa.

- Z}apie co$ z ekwipunku dla palaczy. Rozmiar numer jeden, mysle. Tylko gdzie
sie przebierze?

Kapitan potarl reka podbrédek.

- Nie znajdzie sie jakis$ kacik?

- Najlepiej byloby w panskiej kajucie, panie kapitanie. Tam nikt by nie
podgladat.

- Tego juz sie nie dowiem... od niej. - Przypuszczam - rzekl Peter.

Moira zjadla obiad z Amerykanami, prezydujac przy koncu jednego z dlugich
stolow, po czym wypila w ich towarzystwie kawe w palarni. Wkrotce mlodsi
oficerowie odeszli do swoich zaje¢ i zostala tylko z Dwightem i Peterem. Peter polozyl
na stoliku czysty, prosto z pralni kombinezon palacza.

- Uniform - powiedzial.

Dwight odchrzaknal.

- Na okrecie podwodnym trudno sie nie pobrudzi¢ smarami, panno Davidson.

- Moira - przerwala mu.

- Dobrze, Moira. Wiec mysle, ze lepiej byloby p6js¢ tam w kombinezonie.
Szkoda tych tadnych szatek, zeby sie zapackaly wéréd maszyn "Skorpiona".

Rozlozyta kombinezon.

- Zamienit stryjek siekierke na kijek - zauwazyla. - Gdzie moge sie przebrac?

- Moze w mojej sypialni - zaproponowal. - Tam nikt nie wejdzie.

- Mam nadzieje, ze nie, chociaz zbyt pewna tego nie jestem - powiedziala. - W
zadnym razie - po tym, co bylo w zaglowce. - I gdy on sie roze$mial, podeszla do niego
z kombinezonem w rece. - Dobrze, Dwight, zaprowadZ mnie tam. Wszystkiego w zyciu
raz probuje.

Odprowadzil ja i wrocil do palarni. W tej malej kajucie sypialnej Moira zaczela
rozglada¢ sie ciekawie. Zobaczyta fotografie - cztery. Wszystkie przedstawialy mloda
ciemnowlosa kobiete z dwojgiem dzieci: chlopcem o$mio- czy dziewiecioletnim i
mlodsza o pare lat dziewczynka. Jedna z tych fotografii byla portretem tych trojga;
pozostale byly powiekszeniami zdje¢ amatorskich: matka i dzieci na trampolinie w
jakim$ kapielisku, by¢ moze nad jeziorem; drugie zdjecie na trawniku, moze na

trawniku przed jego domem, bo w glebi wida¢ dlugi samochod i fragment bialej



drewnianej willi. Do$¢ dlugo przygladala sie tym fotografiom z zainteresowaniem;
mila, tadna kobieta, mile, tadne dzieci. To musi by¢ ciezkie dla niego, ale c6z nie jest
ciezkie w tych czasach. Zadreczaé sie nie ma sensu.

Przebrala sie w kombinezon, zostawiajac spddniczke, bluzke i torebke na koi.
Spode 1ba popatrzyla w niewielkie lustro i wyszla na korytarz poszukaé¢ swego
gospodarza. On juz ruszyl jej naprzeciw.

- No, jestem - rzekla. - Wygladam jak z piekla rodem. Twoja 16dZ podwodna,
Dwight, bedzie musiala by¢ bardzo zajmujaca, zeby mi to wynagrodzic¢.

Ze $miechem ujal ja pod reke.

- Pewnie, ze jest zajmujaca - powiedzial. - Najbardziej zajmujaca sposrod
wszystkich okretow Marynarki Wojennej Stanow Zjednoczonych. Tedy prosze.

Powstrzymala sie od uwagi, ze prawdopodobnie tez i jedyna pozostala sposréd
tych wszystkich okretoéw; nie bylo celu sprawia¢ mu przykrosci.

Kladka przeprowadzil ja na waski poklad "Skorpiona" i z pokladu na mostek,
juz shuzac objasnieniami. Niewiele wiedziala o okretach, a juz zupelnie nic o okretach
podwodnych, ale stuchala uwaznie i pare razy nawet go zdumiala bystro$cia swoich
pytan.

- Czy woda, kiedy sie zanurzacie, nie wlatuje ta rura glosowa? - zapytala.

- Zakreca sie ten kurek.

- A jezeli sie o tym zapomni? USmiechnat sie.

- Jest jeszcze jeden na dole.

Przez waskie luki zszed} z nig na dot do centrali glownej. Jaki$ czas spedzila
przy peryskopie, rozgladajac sie po porcie, i w lot pojela zasady tego urzadzenia, ale
zespol przyrzadow do trymowania i utrzymywania w rownowadze okretu zgola jej nie
zainteresowal i nawet nie usilowala czegokolwiek z tej techniki zrozumie¢. Na
maszyny patrzyla wzrokiem do$¢ tepym i ozywila sie, zaintrygowana, dopiero wtedy,
gdy zaczela zwiedza¢ pomieszczenia zalogi, mese i kuchnie.

- Co sie dzieje z zapachami? - zapytala. - Co sie dzieje, kiedy pod woda
gotujecie kapuste?

- Kapusty wolimy raczej nie gotowac¢ - powiedzial. - Przynajmniej $wiezej.
Zapach pozostaje dos¢ dlugo. W koncu jednak $rodek odwaniajacy zaczyna go
usuwac, w miare jak powietrze sie zmienia i utlenia na nowo. Po godzinie, dwoch juz
tak bardzo nie cuchnie.

W swojej malenkiej klitce poczestowal Moire herbata. Popijajac zapytala:



- Dostale$ juz rozkaz, Dwight?

- Dostatlem. Cairns, Port Moresby i Port Darwin. Potem wrocimy tutaj.

- Nigdzie tam nie ma juz nikogo zywego, prawda?

- Nie wiadomo. To wla$nie mamy zbadac.

- Wyjdziecie na lad? Potrzasnal glowa.

- Nie sadze. Wszystko zalezy od stopnia promieniowania, watpie jednak, czy
wyladujemy. Moze nawet nie wychylimy sie z okretu. Zostaniemy na glebokosci pe-
ryskopowej, jezeli tam jest naprawde niebezpiecznie. Ale po to John Osborne jedzie z
nami, zebySmy mieli kogo$, kto rzeczywiScie wie, jak dalece mozna ryzykowac.

Zmarszczyla brwi.

- Jezeli nie bedziecie mogli wyj$¢ na poklad, to w jaki sposob zbadacie, czy tam
kto$ zostal przy zyciu?

- Mamy megafon - powiedzial. - Podplyniemy do brzegu, jak tylko sie da
najblizej, i zaczniemy wola¢ przez megafon.

- Ale gdyby kto§ wam odpowiedzial, czy byScie uslyszeli?

- Nie tak wyraznie, jak mozna slysze¢ nas. Jest mikrofon podlaczony do
megafonu, ale odpowiedzi styszy sie tylko z bliska. Niemniej juz co$ by bylo. Spojrzala
na niego.

- Czy to pierwsza wyprawa na obszary radioaktywne, Dwight?

- No, nie - odrzekl. - Mozna tam krazy¢, jezeli sie zachowuje rozsadek i
ostrozno$¢. ByliSmy na takim obszarze do$¢ dlugo jeszcze w czasie wojny... od Iwo
Jima az do Filipin, a potem dalej na poludnie do wysp Yap. Siedzi sie pod wod3 i robi
sie swoje jak zwykle. OczywiScie nie ma sie ochoty wychodzi¢ na poklad.

- Ale ja pytam, czy ostatnio. Czy wyprawial sie juz kto$ na obszar radioaktywny,
odkad wojna sie skonczyla?

Odpowiedziat skinieniem glowy.

- "Miecznik"... to nasz bratni okret podwodny... odbyl rejs po péimocnym
Atlantyku. Wrécil do Rio de Janeiro miesigc temu. Czekam na kopie raportu
Johnny'ego Dismore'a... to kapitan "Miecznika"... ale jeszcze jej nie dostalem. Od dosé
dawna zaden okret nie plynat do Ameryki Poludniowej. Prosilem o dalekopis, ale
kiepsko ich stychat.

- Jak daleko "Miecznik" poplynal?

- Przypuszczam, ze byl wszedzie - odrzekl. - Przy stanach wschodnich od

Florydy az do Maine, i byl w porcie nowojorskim, i nawet podplynatl do rzeki Hudson,



tylko ze nie mogl sie przedostaé przez szczatki Mostu Waszyngtona. Podplynal do
Nowego Londynu i do Halifax, i do St. John's, a p6zniej przez Atlantyk do Kanalu
Angielskiego, i pod Londyn. Tamizg jednak nie mogl ptynaé daleko. Potem ruszyt do
Brestu, pézniej do Lizbony, ale zapasy zywnoSci juz sie wyczerpywaly i zaloga byla w
fatalnej formie, wiec nie pozostawalo im nic innego jak wroci¢ do Rio. - Urwal. -
Jeszcze nie wiem, ile dni bez przerwy byli pod wodg... chcialbym wiedzie¢. Tak czy
owak, to z pewnos$cia nowy rekord.

- Czy oni zastali gdzie$ jakich$ zywych ludzi, Dwight?

- Nie sadze. Na pewno przeciez byloby wiadomo, gdyby zastali.

Utkwila wzrok w waskim przej$ciu za zastong tworzaca jedna ze Scian kajuty -
w tym labiryncie rozpelzanych rur i kabli elektrycznych.

- Mozesz to sobie wyobrazi¢, Dwight?

- Wyobrazi¢ sobie? Co?

- Te wszystkie miasta, te wszystkie pola i farmy, gdzie nie ma nikogo, nic
zywego. Po prostu nic. ja tego nie ogarniam.

- Ja tez - powiedzial. - Nie wiem, czy chcialbym to sobie wyobrazié¢, wole
widzie¢ to wszystko takim, jakie bylo.

- Nigdy tych miejsc nie widzialam, naturalnie - zauwazyla. - Nigdy nie
wyjezdzalam z Australii i nigdy juz nie wyjade. To nie znaczy, zebym chciala... teraz.
Znam ten caly Swiat tylko z kina i z ksigzek... na tyle, ze wiem, jak to wygladalo. O
tym, co tam jest teraz, juz chyba nigdy zadnego filmu nie bedzie.

Potrzasnal glowa.

- Nie daloby sie go nakrecié¢. Zaden operator, o ile sie orientuje, nie zdolalby
wyj$¢ z tego z zyciem. Mysle, ze nikt oprocz Boga nigdy nie bedzie wiedzial, jak
wyglada teraz potkula poénocna. - Umilkl na chwile. - Moim zdaniem, to lepiej. Kiedy
sie traci ludzi bliskich, nie chce sie pamieta¢, jak wygladali po $mierci... chce sie ich
zachowa¢ we wspomnieniach takimi, jacy byli w zyciu. Tak wtasnie lubie mysle¢ o
Nowym Jorku.

- To za wielkie. - I powtorzyla: - Ja tego nie ogarniam.

- Ja tez - powiedzial. - W istocie, nie moge w to uwierzy¢, oswoic sie z mysla o
tym. Zapewne brak mi wyobrazni. Ale nie chce mie¢ jej wiecej. Dla mnie one
wszystkie zyja... te miasta w Stanach... zycie tam wre jak dawniej. Chcialbym, zeby to
tak zostalo az do wrzes$nia.

- Oczywicie - rzekla cicho. Poruszyt sie.



- Jeszcze herbaty?

- Nie, dziekuje.

Z powrotem wyprowadzil ja na poklad; przystanela na pomoscie, rozcierajac
sobie posiniaczona tydke, wdychajac morskie powietrze z luboscia.

To musi by¢ pieklo tak siedzie¢ tu w lodzi zamknietej na wszystkie spusty,
chocby najkrocej - powiedziala. - Dlugo bedziecie pod woda w czasie tego rejsu?

- Niedlugo - odrzekl. - Jakie$ szes¢, siedem dni, by¢ moze.

- Na pewno to okropnie wplywa na zdrowie.

- Na zdrowie fizyczne nie. Cierpi sie przede wszystkim z powodu braku stonca.
Mamy pare lamp kwarcowych, ale to przeciez co innego niz slonce na pokladzie.
Najgorsze sg te skutki psychiczne. Niejeden marynarz... dobry marynarz pod kazdym
innym wzgledem... po prostu tego nie wytrzymuje. Wszyscy po pewnym czasie majq
nerwy troche nadszarpniete. Trzeba na to zréwnowazenia. Spokoju ducha, ze tak
powiem.

Przytaknela myslac, ze on wlasnie wspaniale sie do tego nadaje.

- Wszyscy jestescie zrownowazeni?

- Chyba. Wiekszo$¢ z nas.

- Wiec powiniene$ uwaza¢ na Johna Osborne'a - doradzila. - O ile wiem, on
taki nie jest.

Spojrzal na nia, zaskoczony. Dotychczas nie pomys$lat o tym; zreszta prébny
rejs John Osborne znidst zupeklie dobrze. Teraz, gdy to poruszyla, nalezalo sie nad
tym zastanowic.

- Bede uwazal - powiedzial. - Dziekuje za dobra rade. Kladka wrécili na
"Sydney". W hangarze lotniskowca wecigz jeszcze staly samoloty ze zlozonymi
skrzydlami; caly okret wydawat sie martwy i cichy. Moira zatrzymatla sie w drodze.

- Zaden z nich juz nigdy nie poleci, prawda?

- Chyba zaden.

- Czy w ogoéle jakie$ samoloty teraz latajg?

- Do$¢ dawno nie slyszalem o zadnych lotach - powiedzial. - Wiem, ze brak
paliwa.

Juz w milczeniu, niezwykle jak na nig przygaszona, doszla z nim do kajuty.
Dopiero gdy zdjela kombinezon i wlozyla swoje wlasne rzeczy, powrocil jej animusz.
Te cholerne schorzale okrety. Ta cholerna schorzala rzeczywisto$¢. Zapragnela

znaleZ¢ sie od tego jak najdalej, pi¢, shucha¢ muzyki i tanczyé. Przed lustrem, przed



fotografiami zony i dzieci kapitana Towersa, poprawila szminke na ustach, r6z na
policzkach, przyciemnila rzesy, zeby oczy jej sie roziskrzyly. Wyskoczy¢ stad.
Wydosta¢ sie natychmiast spoérdod nitowanych $cian ze stali, uciekaé¢ czym predze;j.
Nie dla niej to miejsce. Ucieka¢ w $wiat romanséw, zycia na niby, podwojnych
koniakéw. Z powrotem w swoj Swiat.

Z ramek fotografii Sharon patrzyla na nig ze zrozumieniem i aprobata.

W mesie on wyszed! jej na spotkanie.

- No! - wykrzyknal. - Wygladasz szalowo. Przelotnie sie uSmiechneta.

- Ale czuje sie parszywie - rzekla. - Wyjdzmy na $wieze powietrze. Do tego
hotelu, zeby sie napi¢, a potem jedzmy gdzie$ na dansing.

- Jak tylko sobie zyczysz.

Zostawiajac ja z Johnem Osborne, poszed} przebraé sie w ubranie cywilne.

- Chodzmy, John, na poklad dla samolotow - poprosila. - Dostane spazmow,
jezeli jeszcze minute bede siedziala w tym cholernym grobowcu.

- Nie bardzo wiem, jak trafi¢ - przyznat Osborne. - Jestem tu nowym uczniem.

Znalezli strome wyjs$cie po drabinie, ktéra jednak, jak sie okazalo, prowadzila
do wiezyczki armatniej; wrocili wiec znow na dol i bladziliby po stalowych
korytarzach, gdyby im drogi nie wskazal jaki§ marynarz. Zeszli na szeroki, zupelie
pusty poklad startowy. Slonce przygrzewalo, morze bylo cudownie niebieskie i
dmuchal milg Swiezo$cig wiatr.

- Dzieki Ci, o Panie, ze wyrwalam sie stamtad - odetchnela Moira.

- 7 tego wnosze, ze marynarka wojenna cie nie oczarowata - zauwazyt Osborne.

- No, a ciebie? Milo ci w tym wszystkim?

- Tak, chyba tak. To bedzie do$¢ interesujace.

- Ogladanie zmarlych przez peryskop. Znam przyjemniejsze sposoby spedzania
czasu.

Przeszli pare krokow w milczeniu.

- Chodzi tylko o to, zeby wiedzie¢ - rzekl wreszcie Osborne. - Nalezy
przynajmniej probowa¢ zbadaé, co sie wlasciwie dzieje. Moze wcale nie jest tak, jak
mys$limy. Moze co§ wchlania czastki radioaktywne. Moze z tym polowicznym
rozpadem substancji promieniotwoérczych na §wiecie dzieje sie co$, o czym nie wiemy.
Nawet jezeli nie odkryjemy nic, tez bedzie dobrze, bo to jednak nadal sa jakie§ proby

badania zjawisk. Nie przypuszczam, zebySmy rzeczywiscie odkryli cokolwiek



pocieszajacego czy dajacego konkretne nadzieje. W kazdym wypadku przyjemnoscia
jest ta praca.

- Odkrywanie nieszcze$¢ to dla ciebie przyjemno$c?

- Wlasnie przyjemno$¢ - potwierdzil stanowczo. -

Niektore gry sa przyjemne, nawet kiedy sie przegrywa. Nawet kiedy z gory
wiadomo, zZe sie przegra. Przyjemnie jest po prostu grac.

- Do$¢ dziwaczne masz pojecie o grach i przyjemnoSciach.

- Klopot z toba polega na tym, ze nie chcesz widzie¢ faktéw - upomniat jg. - To
wszystko stalo sie, dzieje sie naprawde, a ty zamykasz na to oczy. Kiedy$ jednak mu-
sisz je otworzy¢.

- Dobrze! - wykrzyknela rozpromieniona. - Kiedy$§ musze otworzy¢ oczy. We
wrzesniu, jezeli wy w tych waszych przypuszczeniach macie racje. Wiec jeszcze zostaje
mi dosy¢ czasu.

- Powiedzmy, ze tak - spojrzal na niag z uSmiechem. - Ja co prawda nie
odkladalbym za duzo na wrzesien. Bo termin jest okre§lony plus minus, w
przyblizeniu do trzech miesiecy. Moze to nas dopadnie juz w czerwcu, niezaleznie od
tego, co komukolwiek na ten temat wiadomo. Albo moze jeszcze zdaze kupié ci
prezent na gwiazdke.

Z wsciekloscig syknela:

- Ty nie wiesz?

- Nie wiem - odpowiedzial. - To przeciez co$ bez precedensu w historii $wiata. -
Umilkl. Po chwili dorzucil szatansko: - Gdyby byl precedens, nie rozmawialiby$my
dzis$ o tym.

- Jeszcze jedno stowo, a wypchne cie za burte!

Z wysepki zeszedl do nich kapitan Towers, elegancki, w granatowym,
dwurzedowym ubraniu. - Nie wiedzialem, gdzie was szukac - powiedzial.

- Przepraszam, Dwight - rzekla dziewczyna. - Powinniémy byli zostawi¢ ci
wiadomos¢. Ja musialam zaczerpnac Swiezego powietrza.

John Osborne udzielil przestrogi:

- Lepiej niech pan sie ma na bacznoSci, panie kapitanie. Moira jest w zlym
humorze. Na pana miejscu nie przysuwatbym sie do niej zanadto, bo moze pokasac.

- On sie ze mng przekomarza - wyjasnila Moira. - Jak Albert z lwem. Idziemy,
Dwight.

- Do jutra, panie kapitanie - powiedziat fizyk. - Niedziele spedzam na okrecie.



Kapitan odszed! z dziewczyna, prowadzac ja na dot po schodkach. Na stalowym
korytarzu wiodacym do ktadki zapytal:

- Wlasciwie dlaczego on ci dokucza, dziecko?

- Dla wszystkiego - odrzekla niejasno. - Czepia sie i czepia. Wypijmy, Dwight,
zanim zlapiemy jaki$ pociag. Dopiero wtedy bedzie mi lepiej.

Skierowali sie wiec na gléwna ulice Williamstown do tego samego hotelu. Nad
trunkami zadal jej rzeczowe pytanie:

- Do ktorej godziny mamy czas?

- Ostatni pociag odjezdza z ulicy Flinders o jedenastej pietnascie. Powinnam
nim wroci¢. Mama nigdy by mi nie wybaczyla, Dwight, gdybym zawieruszyla sie z
toba na noc.

- No, przypuszczam. I co dalej, kiedy juz przyjedziesz do Berwick? Kto$ tam
bedzie na ciebie czekal?

Potrzasnela glowa.

- Rano zostawiliSmy na stacji rower. Jezeli ufetujesz mnie jak nalezy, trudno
mi bedzie dojecha¢ na nim o wlasnych sitach, ale tak czy owak, rower tam dla mnie
jest. - Dopila swoj pierwszy podwojny koniak. - Postaw jeszcze jeden, Dwight.

- Postawie - zgodzil sie. - Ale zaraz potem wsigdziemy do pociggu. Obiecalas mi
tance.

- Beda tance - zapewnila. - Juz zarezerwowalam stolik u Maria. Ale ja
najwspanialej powldcze nogami, kiedy jestem zalana.

- Nie mam ochoty powldczy¢ nogami - oSwiadczyl. - Mam ochote tanczyc.

Wziela od niego szklanke z drugim podwojnym koniakiem.

- Bardzo jeste$ dokladny - stwierdzila. - Ty takze czepiasz sie kazdego mojego
stlowa... doprawdy, juz tego nie wytrzymuje. Nawiasem mowigc, wiekszo$¢ mezczyzn
tanczy¢ nie umie.

- Zaliczysz mnie do tej wiekszo$ci - uprzedzil. - Kiedy$ w Stanach tanczyliSmy
czesto. Ale od poczatku wojny nie tanczytem ani razu.

Oswiadczyla:

- Zyjesz, zdaje mi sie, jak mnich.

Po tym drugim koniaku pozwolila sie wyprowadzi¢ z hotelu i w ostatnich
blaskach dnia ruszyli na stacje. Do miasta dojechali w godzine pézniej; z dworca
wyszli na wielkomiejska ulice.

- Troche za weze$nie - rzekla Moira. - ChodZzmy na spacer.



Wzial ja pod reke, bo tak tatwiej im bylo i§¢ wsrod ttoczacych sie w ten sobotni
wieczoOr przechodniéw. Na wystawach sklepowych mogli ogladaé jeszcze duzo ré6znych
dobrych towarow, ale tylko nieliczne sklepy pozostaly otwarte. W kawiarniach i
restauracjach panowalo przepeklienie; bary pozamykano, a przeciez na ulicach co
krok widzialo sie pijanych. To wszystko sprawialo wrazenie halasliwej,
niepohamowanej beztroski, bardziej w stylu lat dziewiec¢dziesigtych niz roku tysiagc
dziewietset szeStdziesigtego trzeciego. Thumy pieszych wylegaly na szerokie jezdnie,
bo jezdzily jedynie tramwaje. Przy zbiegu ulic Collinsa i Swanstona jakis§ Wloch grat
na wielkim jaskrawym akordeonie i, co wiecej, grat bardzo ladnie. Ludzie wokol niego
w takt tej muzyki tanczyli. Przed kinem "Regal" zataczajacy sie pijak upadl na
czworaki, znieruchomiat i nagle jak kloda zwalil sie do rynsztoka. Policjant, ktory
wlasénie przechodzil, odwrocil go twarza do gory, obejrzal obojetnie, po czym ruszyl
dale;j.

- NiezZle tu sie bawig wieczorami - zauwazyt Dwight.

- Juz nie tak jak dawniej - powiedziala dziewczyna. - Znacznie gorzej to
wygladalo zaraz po wojnie.

- Wiem. Powiedzialbym, ze oni juz zaczynaja by¢ zmeczeni. - Dwight zawahal
sie i dodal: - Podobnie jak ja.

Skinela glowa.

- Dzi$ sobota, oczywiScie. W inne wieczory tygodnia jest bardzo cicho. Prawie
tak jak przed wojna.

Weszli do restauracji. Powital ich sam wtlasciciel, bo znal panne Moire
Davidson; bywala w tym lokalu co najmniej raz na tydzien, jezeli nie cze$ciej. Dwighta
Towersa widzial pare razy, moze dlatego sadzil, ze ten Amerykanin woli chodzi¢ do
swojego klubu, ale maitre d'hotel wiedzial, ze to kapitan amerykanskiego okretu
podwodnego. Zostali wiec przyjeci odpowiednio i poprowadzeni do wygodnego
stolika w kacie, z dala od orkiestry; zamoéwili trunki i kolacje.

- Bardzo sa mili - stwierdzil Dwight. - Bo jednak rzadkim tu jestem gosciem i
niezbyt dochodowym.

- A ja tu popijam doé¢ czesto - przyznala sie dziewczyna. W zadumie siedziala
przez chwile. - Wiesz, ty jednak jeste$ szczeSciarzem.

- Pod jakim wzgledem?

- Masz prace, ktora wypelnia ci czas. Dotychczas nie przyszio mu do glowy, ze

istotnie dobrze sie sklada.



- Tak jest - rzekl powoli. - Z pewnoScia raczej brak mi czasu na hulanki.

- A mnie nie brak - powiedziala. - Nic innego nie pozostaje mi do roboty.

- Nie masz zadnego zajecia? Nic nie robisz?

- Nic a nic - rozlozyla rece. - Czasem chodze za wolem i bronuje nawéz u nas na
farmie. I to juz wszystko.

- Sadzilem, ze pracujesz gdzies w mieScie.

- Pracowalabym - rzekla z sarkazmem. - Tylko ze to nie jest takie latwe.
Dorobilam sie stopnia magistra historii w "budzie" przed sama wojna.

- W "budzie"?

To znaczy na uniwersytecie. Zamierzalam tez p6j$¢ na kurs dla stenotypistek.
Ale teraz jaki sens mialaby taka roczna nauka? Nie zdazylabym tego kursu ukonczyc.
A gdybym nawet zdazyla, juz nie ma zadnych posad.

- Ruch stabnie w interesach? Przytaknela.

- Moje kolezanki jedna po drugiej traca posady. Ludzie juz nie pracuja jak
dawniej, wiec nie potrzebuja sekretarek. Polowa znajomych tatusia... tych, ktorzy
jezdzili do biur... juz zrezygnowala. Siedza w domu, jakby przeszli na emeryture.
Coraz wiecej biur sie zamyka, wiesz.

To chyba uzasadnione - zauwazyl. - Czlowiek w tych ostatnich miesigcach ma
prawo robi¢, co chce, jezeli wystarcza mu pieniedzy.

- Dziewczyna tez ma prawo - oSwiadczyla Moira. - Nawet jezeli to, co chce
robié, jest czym$ innym niz bronowanie gnoju.

- Zadnej pracy nie mozna znalez¢? - zapytal.

- Dla mnie zadnej - odrzekla. - Staralam sie do$¢ usilnie. Rozumiesz, bo ja nie
umiem nawet pisa¢ na maszynie.

- Mogtabys sie nauczy¢ - powiedzial. - Moglabys$ jednak p6j$¢ na ten kurs.

- Ale po co, skoro juz nie ma czasu? Po co, skoro nie zdazytabym zuzytkowac
tych umiejetnosci, nawet gdybym kurs jakims$ cudem ukonczyla?

- W kazdym razie to jest zajecie. Po prostu alternatywa tych wszystkich
podwdjnych koniakéw.

- Praca w imie samej pracy? - zapytala. - To brzmi wrecz plugawie. - Zaczela
nerwowo bebni¢ palcami po stole.

- Moim zdaniem brzmi lepiej niz picie w imie samego picia - upomniat jg. - I
kaca po tym sie nie ma...

Przerwala zirytowana:



- ZamoOw dla mnie podwojny koniak, Dwight, a potem mi pokazesz, jak umiesz
tanczyc.

Wychodzac z nia na parkiet mial do niej nieokre$lony zal. Tyle w tej
dziewczynie uszczypliwosci. Uznal jednak, ze pochloniety wlasnymi zajeciami i
zmartwieniami nigdy dotad nie pomyslal, jak straszliwg ruing nadziei musza by¢ te
czasy dla ludzi mlodych i samotnych. Sprébowal wiec uprzyjemnié¢ jej wieczor
rozmawiajac o filmach i musicalach, jakie oboje widzieli, i o wspo6lnych znajomych.

- Peter i Mary sa dziwni - powiedziala mu w pewnej chwili. - Ona zupelnie
wariuje na punkcie swojego ogrodu. Ma zamiar posia¢ jesienia rozne rosliny, ktore
wzejda w przyszlym roku.

USmiechnat sie.

- Uwazam, ze to wlasciwe podejécie. Nigdy nic nie wiadomo. - I skierowal
rozmowe z powrotem na bezpieczniejsze tory: - Widziala$ juz w "Plaza" film z Danny
Kaye?

Zeglarstwo bylo tez bezpiecznym tematem, wiec méwil o tym sporcie dosé
dlugo. Gdy konczyli jes¢ kolacje, rozpoczely sie wystepy kabaretowe, niezla na jakis
czas rozrywka; pozniej zndéw tanczyli. W koncu dziewczyna powiedziala:

- Bajka o kopciuszku. Musze juz stad sie ruszy¢ i pomysle¢ o tym pociagu,
Dwight.

Zaplacit rachunek, gdy poszla do damskiej szatni, i zaczekal na nig przy
drzwiach. Na ulicach miasta panowala teraz cisza; znikad nie dolatywala muzyka,
restauracje i kawiarnie zamknieto. Tylko pijani zostali, chwiejnie snujac sie bez celu
po chodnikach, pod murami kladac sie spac. Dziewczyna pokrecila nosem.

- Co$ powinno sie z tym zrobi¢. Przed wojna to byloby nie do pomyslenia.

- Powazny problem - rzekl Dwight w zadumie. - Wcigz wylania sie na okrecie.
Ja uwazam, ze marynarz ma prawo robi¢ wszystko, co chce, kiedy wychodzi na lad,
byleby nie przeszkadzal innym ludziom. Niektorzy po prostu musza sie upija¢ w tych
naszych czasach. - Zerknal w strone policjanta na rogu. - W kazdym razie tak chyba
mys$la policjanci w tym mieScie. Jeszcze nie widzialem, zeby aresztowano tu jakiego$
pijanego za samo to, ze jest pijany.

Na dworcu zatrzymala sie, zeby mu podziekowac i powiedzie¢ dobranoc.

- Wieczor byl cudny, Dwight. Caly dzisiejszy dzien takze. Dziekuje za wszystko.

- Bardzo mi bylo przyjemnie, Moira - odpowiedzial. - Od lat nie tanczytem.



- Nie tanczysz tak zle - zapewnila. I nagle spowazniala: - Czy juz wiesz, kiedy
ten rejs na péinoc?

Potrzasnal glowa.

- Jeszcze nie. Zanim wyszliSmy z "Sydney", dostalem wiadomos$¢, ze mam z
porucznikiem Holmesem zameldowaé¢ sie w admiralicji w poniedzialek rano.
Niewykluczone, ze to bedzie ostatnia odprawa i odplyniemy w poniedzialek po
poludniu.

- Powodzenia - rzekla. - Zadzwonisz do mnie po powrocie do Williamstown?

- Zadzwonie - obiecal. - Bardzo chetnie. Moze by$my mogli znéw gdzie$
poplynaé zaglowka albo potanczy¢.

- Byloby milo - westchnela. - No, czas juz na mnie, bo sie spéznie na pociag.
Dobranoc jeszcze raz i za wszystko dziekuje.

- Udala sie nam sobota - powiedzial. - Dobranoc.

Stal i patrzyl, dopoki nie zniknela w tlumie. Z tylu w jasnej letniej sukience
wydawala mu sie troche podobna do Sharon; przyszlo mu na mysl, ze moze juz
zapomina, moze juz zaczyna mu sie myli¢? Nie, ta dziewczyna ma rzeczywiscie ch6d
troche jak Sharon. To jedno. Moze dlatego wlasnie ja polubil... bo ma w sobie co$ z
jego zony.

Odwrocil sie i poszedl do swego pociagu.

Nazajutrz rano, jak zwykle w kazdy poranek niedzielny, jesli tylko to bylo
mozliwe, wybral sie do koSciola w Williamstown. W poniedzialek o dziesiatej rano juz
czekal z Peterem Holmesem w Ministerstwie Marynarki Wojennej na wezwanie
admirala, sir Dawida Hartmana. Sekretarz w randze porucznika powiedzial:

- Za chwile, panie kapitanie. O ile wiem, pojedziecie z nim, panowie, do Rady
Ministréw Wspélnoty.

- Tak?

Mlody czlowiek skinal glowa.

- Samocho6d zamowiony.

Zabrzmial brzeczyk, wiec sekretarz ruszyt do gabinetu. Zaraz powrdcil.

- Pan admiral prosi panow.

Weszli. Admirat wstal, zeby sie z nimi przywitac.

- Dzienn dobry, kapitanie Towers. Dzienn dobry, Holmes. Premier chce z wami
porozmawia¢ przed waszym rejsem, wiec od razu do niego pojedziemy. Ja tylko chce

da¢ panu to, kapitanie. - Odwrdcil sie i podnidst z biurka do$¢ pokazny maszynopis -



raport dowddcy okretu podwodnego Stanéow Zjednoczonych "Miecznik" z rejsu, jaki
odbyl z Rio de Janeiro po polnocnym Atlantyku. - Wreczyl raport Dwightowi. -
Przykro mi, ze dopiero teraz, ale odbiér radiowy z Ameryki Poludniowe;j jest staby, a
tego nazbieralo sie sporo. Niech pan to wezmie ze soba w droge i przejrzy w wolnym
czasie.

Amerykanin przyjat maszynopis, patrzac na ten plik kartek z
zainteresowaniem.

To bardzo dla nas cenne, panie admirale. Czy jest tu co$, co mogloby mieé
wplyw na nasza operacje?

- Nie sadze. Stwierdzono wysoki stopien radioaktywno$ci... radioaktywnoSci
powietrza... na calym tym obszarze; coraz wyzszy, jak sie nalezalo spodziewaé, im
dalej na poénoc. Musieli sie zanurzy¢... pozwoli pan... - Admiral odebral maszynopis i
szybko przerzucit kartki. - Zanurzyli sie na drugim stopniu szeroko$ci geograficznej
na poludnie od Parnaiba, a wynurzyli sie dopiero na piagtym stopniu szeroko$ci
geograficznej na potudnie od przyladka Sao Roque.

- Dlugo byli pod woda, panie admirale?

- TrzydzieSci dwa dni.

- Mozna by to uzna¢ za rekord. Admiral przytaknat.

- Chyba. On to nawet gdzie$ tutaj zaznacza. - Oddal kapitanowi Towersowi
maszynopis. - No wiec niech pan to sobie przeczyta. Znajdzie pan troche informacji o
warunkach na polocy. A propos, gdyby chcial pan nawigza¢ z nim lacznosé, jego
okret poplynal do Urugwaju. Obecnie jest w Montevideo.

- Czy to znaczy, ze i w Rio zaczyna by¢ goraco, panie admirale? - zapytal Peter.

- Nie bardzo tam mieli czym oddychac¢.

Wyszli z ministerstwa na dziedziniec i wsiedli w elektryczng ciezarowke.
Pustymi jezdniami dojechali milczac do ulicy Collinsa i dalej szpalerem drzew do
siedziby Wspolnoty. W pare minut pdzniej siedzieli przy okraglym stole z panem
Donaldem Ritchie, premierem.

- Chcialem sie z panem zobaczy¢, panie kapitanie, zanim odplyniecie - rzek}
premier - co$ nieco$ panu powiedzie¢ o celu tego rejsu i zyczy¢ szczeScia. Czytalem
rozkaz panskiej operacji i niewiele mam do dodania. Skierujecie sie do Cairns, do Port
Moresby i do Port Darwin, zeby zlozy¢ raport, jakie tam sg warunki. Kazda oznaka
zycia czy to ludzi, czy zwierzat bylaby szczegélnie interesujaca. Roslinnosé¢ takze. I

ptaki morskie, jezeli da sie zebra¢ o nich jakie$ materialy.



- Obawiam sie, ze to bedzie trudne, panie premierze - powiedzial Dwight.

- Tak, tez jestem tego zdania. W kazdym razie, o ile mi wiadomo, jedzie z
panem czlonek Organizacji Badan Naukowych.

Tak jest, panie premierze. Pan Osborne. Premier odruchowo, zwyklym swoim
gestem przetarl dlonig twarz.

- No, nie chcialbym, zeby pan ryzykowal. Nawet zakazuje panu tego. Chcemy,
zeby pan tu wrdcil na tym waszym okrecie zdrow i caly i z zalogg zdrowa i w dobrej
formie. Pozostawiamy panskiemu uznaniu i orientacji przydzielonego panu eksperta
decyzje, czy i kiedy sie wynurzycie i czy bedziecie wychodzili na poklad. W granicach
tego zalecenia chcemy uzyska¢ mozliwie jak najwiecej informacji. Jezeli stopien
promieniowania na to pozwoli, powinniscie ladowa¢ i dokona¢ inspekcji tych miast.
Ale nie przypuszczam, by to sie okazalo wykonalne.

Admirat potrzasnat glowa.

- Bardzo watpie. Prawdopodobnie bedziecie musieli zanurzy¢ sie juz na
dwudziestym drugim stopniu szerokosSci poludniowe;.

Amerykanin zastanowil sie szybko.

- To na potudnie od Townsville.

Tak - rzekl premier z powaga. - Sa jeszcze zywi ludzie w Townsville. W zadnym
razie nie wolno panu zbliza¢ sie tam, jezeli rozkaz operacji nie ulegnie zmianie, o
czym zostalby pan zawiadomiony sygnatem z ministerstwa. - Podnio6st glowe i spojrzat
Amerykaninowi w oczy. - To moze sie wydawaé okrutne, panie kapitanie. A pan im
przeciez nie moze pomdc, lepiej wiec nie wzbudza¢ plonnych nadziei widokiem
waszego okretu. I ostatecznie, jakie s3 warunki w Townsville, wiemy. Nadal utrzy-
mujemy z Townsville lgczno$¢ telegraficzna.

- Rozumiem, panie premierze.

- I tu dochodzimy do ostatniego punktu, na ktory musze polozy¢ nacisk.
Kategorycznie zakazuje sie panu przyjmowaé¢ kogokolwiek na okret w czasie tego
rejsu, jezeli pan uprzednio droga radiowa nie otrzyma pozwolenia z ministerstwa.
Wiem, ze pan réwniez uzna za Srodek ostroznos$ci bezwzglednie konieczny to, zeby ani
pan, ani nikt z panskiej zalogi nie narazal sie na kontakty z osobami
napromieniowanymi. Jasne?

- Najzupelniej, panie premierze. Premier wstal.

- No, zycze wam wszystkim powodzenia. Bede czekal na nastepng rozmowe z

panem, kapitanie, za dwa tygodnie.



Rozdzial trzeci

Switalo, gdy w dziewie¢ dni poézniej okret podwodny Marynarki Wojennej
Stanow Zjednoczonych, "Skorpion", zaczal wynurza¢ sie z wody. W szaro$c
spokojnego morza, pod zanikajacymi gwiazdami, na dwudziestym czwartym stopniu
szeroko$ci geograficznej poludniowej, niedaleko Przyladka Piaszczystego i
Bundabergu w Queensland, wysunely sie najpierw peryskopy. Sam okret pozostat pod
woda jeszcze przez pietnasScie minut, dopoki kapitan nie ustalil polozenia na
podstawie odleglosci latarni morskiej oraz wynikow badania sonda akustyczng i
dopodki John Osborne, z irytacja przebierajac palcami po swoich instrumentach, nie
sprawdzil natezenia promieniowania w powietrzu. Dopiero wtedy "Skorpion" - dtugi i
niski, szary na rozjasniajacej sie wodzie - wynurzyt sie i z predkoscia dwudziestu
wezlow wzial kurs na poludnie. Szczeknela otwierana klapa i na pomost nawigacyjny
wyszed} oficer pokladowy, za nim kapitan, po czym wielu innych. W ten pogodny
ranek otwarto réwniez klapy przedzialow torpedowych na dziobie i na rufie, i na
calym okrecie zaczelo krazy¢ $wieze powietrze. Rozpieto jedna line ratownicza miedzy
dziobem i pomostem, druga miedzy pomostem i rufg, po czym wszyscy marynarze,
ktoérzy nie pekili stuzby, wygramolili sie na poklad w §wiezo$¢ porannego chlodu -
bladzi, uradowani, ze moga ogladac¢ wschdd stonica.

W pét godziny pozniej chcialo im sie jeS¢ bardziej niz kiedykolwiek w ciggu
ostatnich dni. Gdy zabrzmial dzwon na $niadanie, ruszyli hurmem, nieomal
przewracajac sie wzajemnie. Teraz z kolei na poklad wkroczyli kucharze. Po zmianie
wachty wszyscy pozostali marynarze wyszli cieszy¢ sie jasnym stonecznym blaskiem.
Na pomoscie oficerowie palili papierosy i okret plynat po niebieskim morzu wzdhiz
wybrzeza Queensland na poludnie juz w normalnym stanie gotowos$ci na powierzchni.
Zainstalowano maszt radiowy i radiotelegrafista zasygnalizowal polozenie. P6zniej
mozna juz bylo odbiera¢ audycje rozrywkowe i glo$niki, zagluszajac szmer turbin i
chlupot wody o kadlub, rozbrzmialy muzyka lekka.

Na pomoScie kapitan rozmawiat z oficerem lgcznikowym.

- Tylko ze ten raport do$¢ trudno bedzie napisa¢ - powiedzial.

Peter skingl glowa.

- Mozna by o tym tankowcu, panie kapitanie.

- Oczywiscie, mozna by o tankowcu - przytaknal Dwight.



Gdzie$ pomiedzy Cairns i Port Moresby na Morzu Koralowym wypatrzyli okret.
To byl dryfujacy tankowiec najwyrazniej bez zalogi. Stwierdzili, ze zostal zarejestro-
wany w Amsterdamie. Do$¢ dlugo krazyli wokol niego, wzywali zaloge przez megafon
bez zadnego skutku i ogladali go przez peryskop, sprawdzajac szczegdly z danymi,
ktore odszukali w rejestrze Lloyda. Z szalupami na swoich miejscach w dawisach by}t
to okret-widmo. Zardzewiat juz, nawet bardzo zardzewial. Ostatecznie doszli do
wniosku, ze to wrak z czaséw wojny; nie wydawalo sie, zeby ucierpial od czegokolwiek
poza warunkami atmosferycznymi. Radioaktywno$¢ powietrza byla jednak zbyt
wysoka, wiec nic nie mogli z nim zrobi¢, bodaj podplyna¢ do niego, cho¢by nawet dato
sie jakos$ dosta¢ na wzniosy jego pokladéw. Po godzinie zostawili go tam, gdzie wypa-
trzyli, tyle ze sfotografowali przez peryskop i zanotowali polozenie. Wiecej statkow
przez caly czas tego rejsu nie spotkali.

Oficer lacznikowy zakonkludowatl:

- Trzeba bedzie ograniczy¢ sie w raporcie do podania pomiaréw skazenia
radioaktywnego dokonanych przez Johna Osborne'a.

- Na to mi wyglada - zgodzit sie kapitan. - No i pozostaje nam ten pies,
ktéregosmy widzieli w Cairns.

Istotnie, napisanie raportu nie bylo tatwa sprawa, gdyz zobaczyli i uslyszeli na
swojej trasie bardzo mato. Do Cairns zblizyli sie po wynurzeniu, ale w okrecie
zamknietym; natezenie promieniowania nie pozwalalo na odsloniecie pomostu
nawigacyjnego. Zeby tam poplyna¢, ostroznie przedostali sie przez rafe zaporowa, po
czym na noc zatrzymali okret, bo Dwight uznal, ze zbyt niebezpiecznie jest posuwac
sie w ciemnosciach na takich wodach, nie mogac polega¢ na latarniach morskich i
Swiatlach prowadzacych. Kiedy ostatecznie trafili do Zielonej Wyspy i zblizyli sie do
ladu, miasto wydalo im sie zupelnie normalne. Stalo na tle gor ptaskowyzu Atherton
skapane w blasku slonica. Przez peryskop zobaczyli ulice ze sklepami w cieniu palm,
szpital i porzadne parterowe wille na palach nad ziemia, przy chodnikach
zaparkowane samochody, kilka powiewajacych flag. Uj$ciem rzeki poplyneli do
dokéow. Duzo nie bylo tam do ogladania poza kilkoma kutrami rybackimi
zakotwiczonymi dalej na rzece w spos6b najzupelniej zwykly; zadnych statkéw nie
widzieli. Dzwigi staly réwno, nalezycie zabezpieczone. Chociaz patrzyli z niewielkiej
odleglosci od brzegu, widok mieli ograniczony, gdyz peryskop ledwie przewyzszat na-
brzeze, i nie opodal juz wszystko przystanialy magazyny. Widzieli wiec tylko odcinek

nad samg wodg, spokdj i martwote, jakby to byt dzien $§wiateczny, chociaz normalnie



w niedziele czy $wieto krecilyby sie przeciez mniejsze todzie. Tylko duzy czarny pies
wyszedl na jedno z nabrzezy i zaczat szczeka¢ w ich strone.

Nie ruszali sie stamtad przez pare godzin, przy czym ich nawolywanie przez
megafon nastawiony na maksymalng dono$nos¢ stychaé byto na pewno w calym tym
niewielkim mieScie. Nie dzialo sie nic, miasto trwalo w niezmaconym $nie.

Zawrocili kawalek i znow zobaczyli Hotel Strand i cze$¢ centrum handlowego.
Weiaz jeszcze nawolywali bez skutku. W koncu rezygnujac skierowali sie z powrotem
na morze, zeby przeby¢ rafe zaporowa, zanim sie Sciemni. Oprocz danych o
radioaktywnosci zebranych przez Johna Osborne'a nie mieli do zanotowania zadnych
istotnych szczegolow i wszystko sprowadzalo sie wlasciwie do zgola negatywnego
stwierdzenia, ze Cairns wyglada nie inaczej, niz wygladalo zawsze. Ulice w
stlonecznym blasku, szkarlatnie kwitnace drzewa na dalekich wzgoérzach, wystawy
sklepoéw pod szerokimi markizami. Mile miasteczko - oaza w klimacie tropikalnym -
tylko ze zycia juz w nim nie ma; pozostal zywy jedynie czyj$ pies.

W Port Moresby bylo tak samo. Z morza nie stwierdzili przez peryskop
zadnych szkdéd w mieScie. Na redzie stal jaki§ statek handlowy zarejestrowany w
Liverpoolu, z drabing sznurowa zwisajaca z boku. Dwa inne statki lezaly na
piaszczystym brzegu prawdopodobnie tak, jak wyrzucito je morze z miejsc, gdzie staly
zakotwiczone w czasie burzy. Tam rowniez zostali przez pare godzin, krazac po redzie,
wplywajac do dokow, bez ustanku nawolujac przez megafon. Odpowiadata im glucha
cisza, ale samo miasto wygladalo normalnie. Odplyneli po pewnym czasie, gdyz nie
mialo celu pozostawanie tam dluze;.

Po dwoéch dniach przybyli do Port Darwin i zarzucili kotwice w porcie pod
miastem. Widzieli tylko nabrzeze, dach siedziby rzadu i fragment Hotelu Darwin.
Sporo stalo tam kutréw rybackich, ale na prézno zaczeli wokét nich krazyc i
nawolywa¢ przez megafon. Nie dowiedzieli sie niczego; mogli tylko doj$¢ do wniosku,
ze gdy nadszedt kres, ludzie umierali w spos6b schludny.

- Tak wlasnie robig zwierzeta - zauwazyl John Osborne. - Chowaja sie w
norach, zeby umrzeé. Oni sa prawdopodobnie w t6zkach.

- Do$¢ na ten temat - rzekl stanowczo kapitan.

- Kiedy to prawda - powiedziat fizyk.

- Dobrze, prawda. Ale juz o tym nie méwmy. Napisanie raportu z pewnoscia
bylo trudng sprawa. Wyplyneli z Port Darwin nie inaczej, niz wyptyneli przedtem z

Cairns i Port Moresby; pod woda wrzieli kurs z powrotem przez CieSnine Torresa



wzdluz wybrzeza Queensland na poludnie. Napiecie, w jakim ten rejs odbywali, juz
dawalo o sobie znaé. Rozmawiali niewiele przez te trzy dni od wyplyniecia z Port
Darwin do chwili wynurzenia sie znéw na powierzchnie morza. Teraz dopiero,
od$wiezeni wypoczynkiem na pokladzie, mieli czas na to, by sie zastanowi¢, jaka
zdadza relacje po powrocie do Melbourne.

Zjedli obiad i palac papierosy zaczeli w mesie debatowaé nad tg sprawg.

- Taki sam stan rzeczy oczywiScie zastal "Miecznik" - powiedzial Dwight. - Oni
tam ani w Stanach ani w Europie nie zobaczyli przeciez nic innego.

Peter siegnal po lezacy na blacie kredensu mocno sfatygowany cigglym
przegladaniem raport z "Miecznika". Jeszcze raz przerzucit te kartki, chociaz byla to w
czasie rejsu jego stala lektura, ktérg znal juz nieomal na pamie¢.

- O tym jeszcze nie pomyslalem - powiedzial wolno. - Patrzylem na to pod
innym katem, ale teraz, kiedy pan to poruszyt... tak, to prawda. W calym ich raporcie
nie ma istotnie nic o warunkach na Iadzie.

- Nie mogli sie tam rozejrze¢ dokladniej niz my - rzekl kapitan. - Nikt
naprawde nie bedzie wiedzial, jak wygladaja te skazone obszary. Czyli wszerz i wzdluz
potkula péinocna.

Peter szepnal:

- Chyba to dobrze.

- Chyba - zgodzil sie kapitan. - Sg rzeczy, ktérych czlowiek nie powinien chcieé
ogladac.

John Osborne przytaknal.

- Przyszlo mi to na my$l dzisiaj w nocy. Czy was nie uderzylo, ze nikt nigdy...
nigdy... nie zobaczy juz Cairns ani Moresby, ani Port Darwin?

Patrzyli na niego rozwazajac ten nowy aspekt.

- No, nikt by nie mégl zobaczy¢ wiecej, niz mySmy widzieli - przerwat cisze
kapitan.

- Ale czy tam kto jeszcze kiedykolwiek pojedzie? My przeciez tam nie wrocimy.
Na przestrzeni tego czasu juz nie.

- Juz nie. - Dwight sie zadumal. - Nie przypuszczam, zeby nas tam znowu
wyslali. W ten sposob dotychczas tego nie ujmowalem, ale powiem, ze ma pan
shuszno$¢. JesteSmy ostatnimi ludzmi, ktérzy zobaczyli te miasta. - Umilkl na chwile. -
A mySmy w praktyce nie widzieli tam nic. Ma pan stusznos¢.

Peter poruszyt sie niespokojnie.



- Fakt historyczny - stwierdzit. - To powinno zosta¢ gdzie$ zapisane. Kto$ chyba
pisze teraz w takiej czy innej formie historie naszych czasow?

John Osborne rozlozyl rece.

- Ja o tym nie slyszalem. Ale sprébuje sie dowiedzie¢. Ostatecznie nie bardzo
jest sens pisac co$, czego na pewno nikt juz nie bedzie czytal.

- A przeciez powinno sie to napisa¢ - rzekl Amerykanin. - Cho¢by tylko do
czytania w ciggu najblizszych kilku miesiecy. - Znéw sie zamyslil. - Chcialbym
przeczytac jakie$ studium o tej wojnie. Po czeéci wziglem w niej udzial, ale wlasciwie
nic nie wiem o niej. Nikt czego$ takiego nie napisal?

- Historii nie - odrzek! fizyk. - Przynajmniej mnie o tym nie wiadomo. Garsé
informacji mamy, oczywiScie, ale brak logicznej cigglosci. Za duzo jest luk... rzeczy, o
ktorych po prostu nie wiemy.

- Zadowolilbym sie nawet tym, co jednak wiemy - os§wiadczyt kapitan.

- Czym mianowicie, panie kapitanie?

- No, na poczatek odpowiedzig na pytanie, ile bomb spadto? To znaczy bomb
atomowych.

- Z zapiskow sejsmicznych wynika, ze okolo czterech tysiecy siedmiuset.
Niektore wstrzasy musialy by¢ dos¢ stabe, wiec prawdopodobnie ta liczba jest jeszcze
wieksza.

- Ile z tego bylo tych duzych... bomb... wodorowych, czy jak wy tam je
nazywacie?

- Trudno powiedzie¢. Prawdopodobnie wiekszo$§¢. W wojnie na wschodzie
rzucano tylko bomby wodorowe, przypuszczam... przewaznie z kobaltem.

- Dlaczego? Dlaczego ten kobalt wlasciwie? - zapytal Peter.

Fizyk wzruszyl ramionami.

- Wojna radiologiczna. Wiecej ci nie powiem, bo nie potrafie.

- A moze ja potrafie - rzekl Amerykanin. - Na miesiac przed wojna
przechodzilem w Yerba Buena w poblizu San Francisco kurs dla oficerow
dowodzacych. Méwiono nam, co w mysl przypuszczen mogloby nastapi¢ pomiedzy
Rosja a Chinami. Czy odpowiadalo to temu, co nastgpilo w sze$¢ tygodni pdznie;j...
hm... mozemy tylko snu¢ domysly.

John Osborne zapytat cicho:

- Co moéwiono?

Kapitan rozwazal przez chwile. Potem powiedziat:



- Ze to wszystko wiaze sie ze sprawg portdéw na cieplych morzach. Rosja nie ma
portu, ktéry by nie zamarzal w zimie... poza jedna Odessa na Morzu Czarnym. Zeby
wyplyna¢ z Odessy na otwarte morza, trzeba przeby¢ dwie waskie cieSniny, Bosfor i
Gibraltar, obie bedace w czasie wojny pod wladaniem NATO. Wprawdzie Murmansk i
Wiladywostok Rosjanie mogli mie¢ w zimie otwarte wprowadzajac lodolamacze, ale to
byly porty bardzo dalekie od kazdego ich okregu przemystowego, gdzie produkowano
towary na eksport. - Umilkl. Po chwili uzupekil: - Ten facet z wywiadu twierdzil, ze
chodzi o Szanghaj.

Fizyk zapytal:

- Szanghaj bylby wygodny dla przemystu syberyjskiego? Kapitan skinat gtowa.

- Wlasnie. W czasie drugiej wojny $wiatowej przenies§li sporo fabryk
transsyberyjska linia kolejowa na wschod od Uralu az nad jezioro Bajkal. Zalozyli
nowe miasta i wszystko. Daleko przeciez, szalenie daleko jest stamtad do takich
portow jak Odessa. W te strone to tylko polowa tej odleglosci.

Zapanowalo milczenie.

- I na jeszcze jedno ten facet zwrocil uwage - rzekl w zadumie kapitan. - Na to,
ze Chiny maja ludnoé¢ trzy razy liczniejsza niz Rosja, przeludnienie wrecz rozpaczli-
we. Méwil rowniez, ze w miare jak w ubieglym dwudziestoleciu przemyslt chinski
rozwijal sie coraz bardziej, Rosja zaczela ba¢ sie napasci Chin. To sie sklada na
powody tej wojny...

- Ale - zauwazyl Peter - uzywajac bomb kobaltowych nie mogliby posuwac sie
naprzod.

To prawda. Jednakze przy odpowiednim rozrzuceniu tych bomb Chiny
poinocne moglyby sie sta¢ obszarem nie do zamieszkania na dobrych kilka lat. Gdyby
bomby spadaly we wlasciwe miejsca, pyl radioaktywny rozprzestrzenilby sie po
Chinach az do morza. Reszta rozeszlaby sie na wschod przez Pacyfik; gdyby troche
dostalo sie przy tym do Stanéw Zjednoczonych, nie sadze, by fakt ten optakiwano
stonymi lzami. Do Europy i do Rosji zachodniej dolecialaby naokolo $wiata tylko
nieznaczna ilo$¢, gdyby zaplanowano to nalezycie. Peter zapytal fizyka:

- Ile czasu musialoby minaé, zanim ludzie mogliby pracowac?

- Po skazeniu kobaltem? Nawet bym nie probowat zgadywac. To zalezy od tylu
czynnikéw. Trzeba byloby wystaé ekipy badawcze. Wiecej niz pie¢ lat chyba... okres, w
ktérym rozpada sie polowa atoméw substancji radioaktywnej, obecnej na poczatku...

mniej niz lat dwadzie$cia. Ale dokladnie nie sposéb okreslic.



John Osborne zwrocil sie do Dwighta:

- Co zdaniem tego wykladowcy mysleli Chinczycy?

- Och, oni zapatrywali sie inaczej. Nie chodzilo im wlaéciwie o zabicie Rosjan.
Chcieli, przede wszystkim zamieni¢ ich z powrotem w naréd rolniczy, ktéremu do
niczego nie bylby potrzebny Szanghaj ani zaden inny port.

Zamierzali skazi¢ kobaltem rejony przemyslowe, miasto po mieScie, siegnaé
tam swoimi rakietami transkontynentalnymi. Po to, by w rezultacie przez nastepne
dziesie¢ lat nie mozna bylo uzywaé narzedzi mechanicznych. Bylby to pyt z ciezkich
czasteczek o ograniczonym zasiegu, nie rozchodzacy sie zbyt szeroko po $wiecie.
Prawdopodobnie Chinczycy nawet nie zamierzali rzuca¢ bomb bezposrednio na dane
o$rodki... Wystarczyloby trafi¢ gdzie§ o dziesie¢ mil na zachod od miasta, tak zeby
reszte zrobil juz wiatr. - Kapitan przerwal na chwile. - Po calkowitym zniszczeniu
przemystu mogliby wkroczy¢ i zajaé wszystkie nie skazone obszary kraju, na jakie
tylko mieliby ochote. P6Zniej radioaktywnos$¢ by ustala i zajeliby miasta.

- Tylko ze obrabiarki dostaliby juz nieco zardzewiale - powiedzial Peter.

- By¢ moze. Ale to bylaby dla nich latwa wojna. John Osborne zapytal:

- Myéli pan, ze tak wlasnie to sie przedstawialo?

- Skad moge wiedzie¢? - odrzekt Amerykanin. - Tego chyba nikt nie wie.
Powtarzam tylko to, co mowil ten oficer z Pentagonu na kursie dla dowédcow. -
Zastanowil sie i dodal: - Pod pewnym wzgledem Rosja miala przewage. Chiny byly
same... bez przyjaciol i sojusznikéw, z wyjatkiem wladnie Rosji.

Przez kilka minut milczeli wszyscy, palac papierosy.

- Czy mozliwe, ze tak ostatecznie to sie rozpetalo? - zapytal w koncu Peter. - To
znaczy po tych pierwszych nalotach na Londyn i Waszyngton?

John Osborne i kapitan spojrzeli na niego ze zdumieniem.

- Przeciez Rosjanie wcale nie bombardowali Waszyngtonu - powiedzial Dwight.
- Stwierdzono to w sposob niezbity.

Ze swojej strony Peter patrzyl na nich ze zdumieniem.

- Ja mowie o tym nalocie, od ktérego wszystko sie zaczelo.

- Tak jest. O tym pierwszym nalocie. To byly odrzutowe bombowece rosyjskie It
626, ale zaloge mialy egipska. Przylecialy z Kairu.

- Naprawde?

- Jak najbardziej. Przechwycono jeden, kiedy wyladowal w Puerto Rico.

Dopiero wtedy okazalo sie, ze to egipski, kiedySmy juz zbombardowali Leningrad,



Odesse i osrodki nuklearne w Charkowie, Kujbyszewie i Molotowie. Tempo wydarzen
tamtego dnia bylo dos¢ blyskawiczne, jak sie zdaje.

- Czy to znaczy, ze zbombardowali$émy Rosje przez pomylke?

Przejety zgroza Peter wprost nie mogt w to uwierzy¢.

- To fakt, Peter. Nigdy nie przyznano sie do tego publicznie, ale bezwzglednie
to fakt. Pierwsza byla bomba na Neapol. Albanczycy oczywiscie. Potem byla bomba na
Tel-Awiw. Nikt nie wie, kto ja rzucil, w kazdym razie ja nie slyszalem. Potem
zainterweniowali Brytyjczycy i Amerykanie i przelecieli demonstracyjnie nad Kairem.
Nastepnego dnia Egipcjanie wyslali wszystkie nadajace sie do uzytku bombowce, jakie
mieli: sze$¢ na Waszyngton i siedem na Londyn. Jeden przedostal sie do
Waszyngtonu, dwa do Londynu. Nie pozostawilo to wielu amerykanskich i brytyjskich
mezOow stanu przy zyciu.

Dwight przytaknal.

- Bombowce byly rosyjskie i slyszalem, ze podobno znaki tez. To zupelnie
mozliwe.

- Dobry Boze! - powiedzial Australijczyk. - Wiec mySmy zbombardowali Rosje?

- Tak wilasénie bylo - rzekl posepnie kapitan. John Osborne powiedzial:

- Zrozumiale. Londyn i Waszyngton odpadly... po prostu odpadly. Decyzje
musieli podejmowaé dowodcy wojsk w rozsypce na frontach, i to musieli podejmowac
je szybko przed nastepna porcja bomb. Stosunki z Rosja byly juz naprezone po
bombie albanskiej, a te bombowce uznano za rosyjskie. - Zamilkl na chwile. - Kto$
musiat zadecydowaé, oczywiscie na przestrzeni doslownie minut. W Canberze uwaza
sie teraz, ze zadecydowal Zle.

- Ale jesli to byla omylka, dlaczego nie polaczono sil, zeby z tym skonczy¢?
Dlaczego to sie ciagnelo dalej?

Kapitan zauwazyt:

- Szalenie trudno jest przerwa¢ wojne, kiedy wszyscy politycy, ktérzy byli u
steru, juz nie zyja.

- Sek w tym - powiedzial fizyk - ze ta cholerna bomba zanadto spadla w cenie.
Pod koniec oryginalna bomba uranowa kosztowala zaledwie piecdziesiat tysiecy
funtow. Kazdy nawet najmniejszy kraik, taki jak Albania, mégl mie¢ tych bomb calg
sterte i kazdy kraik, ktory je mial, wyobrazal sobie, ze moze pokona¢ wieksze panstwa

przez zaskoczenie. W tym wlasnie byt sek.



- No i te samoloty - uzupekit kapitan. - Rosjanie dawali Egipcjanom samoloty.
Tak samo Brytania dawala samoloty Izraelowi, jeSli juz chodzi o to, i Jordanii réw-
niez. Wielkim bledem bylo dawanie im odrzutowcow.

Peter powiedzial cicho:

- No wiec w rezultacie wybuchla ta wojna pomiedzy mocarstwami zachodnimi i
Rosja. Kiedy przystapity Chiny?

- Chyba nikt nie wie dokladnie - odrzekl kapitan. - Ale powiedzialbym, ze
prawie natychmiast ruszyly ze swoimi rakietami i bronia radiologiczng, po prostu
korzystajac z okazji. Prawdopodobnie nie liczyly sie z tym, ze Rosja ze swojej strony
moze prowadzi¢ wojne radiologiczna. - I po chwili dodal:

- Ale to jedynie przypuszczenia. Wiekszos$¢ $rodkow lacznosci dosé szybko
przestala istnie¢, a te radiostacje, ktore zostaly, nie zdazyly przekazaé zbyt wiele ani
nam tutaj, ani Poludniowej Afryce. Wiemy tylko, ze w wiekszo$ci krajow dowodztwo
objeli z konieczno$ci mlodsi oficerowie.

John Osborne u$miechnat sie krzywo:

- Major Czan Sze Lin. Peter zapytal:

- Wlasciwie kto to byt Czan Sze Lin? Fizyk odrzek}:

- Naprawde chyba nikt nie wie o nim nic poza tym, ze byl oficerem chinskich sit
powietrznych i ze pod koniec zostal, jak by wynikalo, wodzem naczelnym. Nasz pre-
mier byl z nim w kontakcie, usitujac ingerowaé¢, zeby przerwac to wszystko. Zdaje sie,
ze Czan Sze Lin mial mnoéstwo rakiet w roznych czeSciach Chin i mnéstwo bomb do
rzucenia. By¢ moze, jego odpowiednikiem w Rosji byl kto§ rownie nieznaczny. Ale nie
sadze, zeby naszemu premierowi kiedykolwiek udalo sie nawigza¢ kontakt z
Rosjanami. Ja przynajmniej o tym nie slyszaltem.

Zapanowalo milczenie.

- To musiala by¢ trudna sytuacja - rzekl w koncu Dwight. - No bo co miatl ten
facet robi¢? Wojna w jego rekach i broni w brod, zeby ja toczy¢. Tak samo pewnie byto
we wszystkich innych krajach, kiedy przywodcy polityczni polegli. Bardzo ciezko w
takim stanie rzeczy zaprzestac¢ wojny.

- W wypadku tej wojny z pewno$cia bylo ciezko. Wiec jej nie zaprzestano,
dopodki wszystkie bomby nie spadly i wszystkie samoloty nie staly sie do niczego. A
kiedy ten czas nadszedl, sprawa oczywiScie posunela sie juz za daleko.

- Jezu - szepngl Amerykanin. - Nie wiem, jak ja bym postepowal, gdybym byt

ktéryms z nich. Rad jestem, ze nie bytem.



Fizyk powiedzial:

- Przypuszczam, ze usilowalby pan pertraktowac.

- Z nieprzyjacielem zamieniajacym Stany Zjednoczone w pieklo i mordujacym
cala nasza ludno$¢? Gdybym dysponowal takga bronig w dodatku? Mialbym po prostu
zaniecha¢ walki i podda¢ sie? Przyjemniej mi suponowaé, ze bylbym tak
wspanialomy$lny, ale... no, nie wiem. - Kapitan podniést glowe. - Nigdy mnie nie
szkolono na dyplomate - powiedzial. - Gdybym znalazl sie w takiej sytuacji, nie
umialbym dac sobie z nig rady.

- Oni tez nie umieli - rzek! fizyk. Przeciagnal sie i ziewnal. - Fatalna sprawa. Ale
nikogo nie potepiajmy. To nie mocarstwa wywolaly to wszystko. To te male
panstewka, te nieodpowiedzialne.

Peter Holmes u$miechnat sie.

- Raczej przykro$c dla nas, reszty Swiata.

- Masz jeszcze poét roku czasu - zauwazyt John Osborne. - Moze troche wiecej,
moze troche mniej. Badz z tego zadowolony. Zawsze wiedziale$, ze kiedy§ umrzesz.
No, teraz wiesz juz, kiedy. Po prostu. - Zaczal sie $miac. - Uzywaj zycia, jakie ci
zostalo.

- Ja wiem - powiedzial Peter. - Cala rzecz w tym, ze nie przychodzi mi na mysl
nic, co chcialbym robié bardziej niz to, co robie teraz.

- Zamkniety jak w kojcu w tym cholernym "Skorpionie".

- Hm... tak. To jest nasze zadanie. Ale ja wlasciwie mowilem o tym, co robie w
domu.

- Brak ci fantazji. Powiniene$ przej$¢ na mahometanizm i zalozy¢ harem.

Kapitan rozeSmiat sie.

- Moze on ma tam co$ takiego. Oficer lacznikowy potrzasnal glowa.

- Pomyst dobry, c6z, kiedy w praktyce niewykonalny. Mary by sie nie zgodzila. -
Spowaznial. - Klopot polega na tym, ze ja w gruncie rzeczy nie wierze, by to sie stalo.
Ty mozesz w to uwierzy¢?

- Po tym wszystkim, co widziale$? Peter sie obruszyl.

- Wlaénie. Gdyby$my zobaczyli jakie$ zniszczenie...

- Zupelny brak fantazji - powtérzyl swoje fizyk. - Wszyscy wy, oficerowie,
jesteScie tacy sami. "Mnie to sie sta¢ nie moze". - Urwal. - A jednak moze. I stanie sie.

- Rzeczywiscie chyba mi brak fantazji - rzekl Peter w zadumie. - To... to bedzie

koniec $wiata. Nigdy przedtem nie musialem sobie przeciez wyobrazié, ze tego dozyje.



John Osborne ze §miechem sprostowal.

- Koniec $wiata to wecale nie bedzie. My sie skonczymy. Swiat pozostanie
Swiatem, tyle ze juz bez nas. Powiem nawet, ze da sobie bez nas rade.

Dwight Towers podni6st glowe.

- Chyba tak. Na samym Cairns czy na Port Moresby raczej nie bardzo sie to
odbilo. - Umilkl, myslac o tych ogladanych przez peryskop drzewach na wybrzezu:
kwitnacych szkarlatnie acerifoliusach i bumeliach z ki$ciami bialych kwiatéw, i o
palmach strzelistych w blasku slofica. - Moze byliSmy zbyt niemadrzy, zeby na taki
Swiat zastuzy¢ - rzekt po chwili.

Fizyk przytaknal.

- Racja w calej rozciaglosci.

Najwyrazniej niewiele juz wiecej mieli do powiedzenia o tych sprawach, wiec
wyszli na pomost i zapalili papierosy, rozkoszujac sie Swiezym powietrzem i piecknem
slonecznego dnia.

Nazajutrz wezesnym rankiem "Skorpion" mingl cyple u wejscia do basenu
portowego Sydney i skierowal sie na potudnie w Cie$Snine Bassa. W dwadzieScia cztery
godziny p6zniej dopltywal juz do zatoki Port Phillip, tak ze przed poludniem stanal z
powrotem na swoim miejscu, u boku lotniskowca w Williamstown. Oczekujacy go ad-
miral zostat zaproszony gwizdkiem, gdy tylko opuszczono kladke.

Kapitan Towers powital goscia na waskim pokladzie podwodnego okretu.
Admiral odpowiedzial salutem na jego salut.

- No, kapitanie, jaki byl ten rejs?

- Nie mieliSmy zadnych klopotow, panie admirale. Operacja przeprowadzona
zgodnie z rozkazem. Ale obawiam sie, ze rezultaty mogg panu sprawic rozczarowanie.

- Nie zebrali$cie duzo materialu informacyjnego?

- Mamy mnéstwo danych o promieniowaniu, panie admirale. Na péinoc od
dwudziestego stopnia szerokos$ci geograficznej warunki uniemozliwily wyjscie na
poklad.

Admiral skinal glowa.

- Byly przypadki jakich$ choréb?

- Jeden przypadek. Nasz lekarz stwierdzil odre. Nic wspolnego z
radioaktywnoscia.

Zeszli obaj do malenkiej kajuty kapitana. Dwight zaprezentowat brulion swego

raportu, pisany oldwkiem na papierze kancelaryjnym, oraz zalacznik z podanymi sto-



pniami promieniowania z kazdej wachty w czasie rejsu - dlugie kolumny matych cyfr
wypisanych rowno reka Johna Osborne'a.

- Zaraz to kaze przepisa¢ na maszynie na "Sydney" - powiedzial. - Ale to
wszystko sprowadza sie do tego, ze dowiedzieliSmy sie bardzo niewiele.

- Nigdzie zadnych $ladow zycia?

- Nic w ogole. Rzecz jasna, malo mozna zobaczy¢ na wybrzezu z wysokoS$ci
peryskopowej. Wcale przedtem nie zdawalem sobie sprawy, ze tak malo bedziemy
mogli widzie¢. Cairns jest na uboczu gléwnego kanalu, Moresby tak samo. Miasta
Darwin na skale w ogoéle nie widzieliSmy. Tylko dzielnice portowa. - Po chwili dodal: -
Wydawalo sie prawie, ze wszystko z nig w porzadku.

Admiral przerzucat kartki rekopisu, od czasu do czasu czytajac jaki$ ustep.

- W kazdym z tych miejsc sie zatrzymywali$cie?

- Po jakie$ pie¢ godzin. I wcigz dawalisémy zna¢ o sobie przez megafon.

- Nie bylo zadnej odpowiedzi?

- Nie bylo, panie admirale. W Darwin zrazu mysleliSmy, ze kto$ sie odzywa, ale
to hak dzwigu szczekal na nabrzezu. Po prostu hak - jak sie okazalo, kiedy$my
podplyneli blizej, zeby to zbadac.

- Ptaki morskie?

- Zadnych. Ani jednego ptaka nikt z nas nie widzial na péinoc od dwudziestego
stopnia szeroko$ci geograficznej. W Cairns zobaczyliSmy psa.

Admiral siedzial w kajucie kapitana ze dwadzieScia minut. W koncu wstal:

- No, niech pan przysle ten raport mozliwie jak najszybciej z zaznaczeniem, ze
jedna kopie goniec ma odnie$¢ prosto do mnie. To jest nieco rozczarowujace, ale
prawdopodobnie dokonaliscie wiecej, niz ktokolwiek inny moglby dokonacé.

Amerykanin powiedzial:

- Czytalem ten raport z "Miecznika", panie admirale. Niewiele w nim jest
informacji o stanie rzeczy na wybrzezu zarowno Stanéw Zjednoczonych, jak i Europy.
Przypuszczam, ze oni widzieli mniej wiecej to samo, co my w okolicach brzegu. -
Zawahal sie. - Chcialbym wysunaé pewna propozycje.

- Jaka, kapitanie?

- Natezenie promieniowania nie wszedzie na tej linii jest bardzo wysokie. Nasz
fizyk powiedzial mi, ze czlowiek moglby tam pracowaé bezpiecznie w kombinezonie

izolacyjnym... w helmie, w rekawiczkach i we wszystkim, oczywi$cie. MoglibySmy



wysta¢ ktérego$ z oficerow na wybrzeze w kazdym z tych portow... popltynalby 16dka
gumowa, z zapasem tlenu na plecach.

- Odkazenie po powrocie na poklad - rzekl admiral. - Z tym bedzie problem.
Pewnie jednak mozliwy do rozwigzania. Podsune to premierowi i dowiem sie, czy mu
zalezy na jakich$ szczegolnych informacjach. Moze on uzna, ze gra nie warta Swieczki.
Ale to jest mysl.

Skierowal sie do centrali glownej, zeby po drabinie wej$¢ na pomost.

- Bedziemy mogli da¢ chlopcom przepustki, panie admirale?

- Sg jakies defekty?

- Nic powaznego.

- Na dziesie¢ dni - rzekl admiral. - Zasygnalizuje o tym dzi$ po poludniu.

Peter Holmes zadzwonil do Mary po obiedzie.

- Juz z powrotem, zdréw i caly - oznajmil. - Stuchaj, kochanie, bede w domu
wieczorem... nie wiem, o ktorej. Przedtem musze wypchna¢ raport, sam go podrzucic
do Ministerstwa Marynarki po drodze... powinienem tam wpa$¢. Wiec nie wiem,
ktory pociag zlapie. Nie trudz sie wyjezdzaniem po mnie... przyjde ze stacji pieszo.

- Tak cudownie slysze¢ znow twdj glos - cieszyla sie Mary. - Kolacje zjesz juz w
domu, prawda?

- Chyba. Sam sobie usmaze pare jajek czy cos$ takiego. Zastanowila sie szybko.

- Ugotuje potrawke, bedziemy mogli zjes¢ o kazdej porze.

- Doskonale. Shuchaj, jest jedna rzecz. Mieliémy przypadek odry na pokladzie,
wiec niejako przechodze kwarantanne.

- Och, Peter! Chorowatles$ na odre w dziecinstwie?

- Mialem wtedy cztery lata. Lekarz okretowy mowi, ze moge jej znowu dostac.
Okres wylegania sie zarazkow trwa trzy tygodnie. Ty przechodzila$ odre... ostatnio?

- Mialam trzynasty rok, pamietam.

- No, to chyba teraz raczej ci nie grozi. Myslala blyskawicznie.

- Ale co z Jennifer?

- Wlasnie. To mnie martwi. Bede musial trzymac sie od niej z daleka.

- Ojej... Czy takie malutkie dziecko moze dostaé odry?

- Nie wiem, kochanie. Méglbym zapyta¢ lekarza okretowego.

- Czy on sie zna na niemowletach? Peter rozwazal to przez chwile.

- Chyba zbyt duzo praktyki z nimi nie ma.



- Ale zapytaj go, Peter, a ja zadzwonie do doktora Hallorana. Co$ sie zaradzi.
Jak to cudownie, ze wrociles.

Polozyt stuchawke na widelki i zabral sie znow do pracy, Mary natomiast
rzucila sie w odmet najbardziej uporczywego ze swych grzechéw, to znaczy na czas
dluzszy zasiadla przy telefonie. Zadzwonila do pani Foster, sasiadki udajacej sie do
miasteczka na zebranie Stowarzyszenia Kobiet Wiejskich, i poprosila ja o
przywiezienie funta miesa i paru cebul. Zadzwonila do doktora Hallorana, ktory
powiedzial jej, ze dziecko moze zarazi¢ sie odra, wiec powinna bardzo uwazaé. Potem
przypomniala sobie, ze Moira Davidson pytala przez telefon poprzedniego wieczora,
czy s3 jakies wiadomosci o "Skorpionie". Dodzwonila sie do Moiry na jej farme pod
Berwick w porze podwieczorku.

- Moja droga - oznajmila - wiec oni wrdcili. Peter juz do mnie telefonowal z
okretu. Wszyscy maja odre.

- Maja co?

- Odre... Nie chorowalas na odre jeszcze w szkole? W shuchawce zabrzmial
Smiech, troche histeryczny i piskliwy.

- Nie ma sie z czego Smia¢ - rzekla Mary. - Myéle o Jennifer. Moglaby sie
zarazi¢ od Petera. On juz odre przechodzil, ale moze ja mie¢ znowu. To jest takie
denerwujace...

Smiech ucichl.

- Przepraszam cie, zlotko, to jednak bardzo zabawne. Nic wspo6lnego przeciez z
radioaktywnoscia, no nie?

- Och, chyba nie. Peter powiedzial, Ze to po prostu odra. - I po chwili spytala: -
Straszne, prawda?

Moira Davidson znow sie rozeSmiala.

- Co$ akurat w ich stylu. Wybieraja sie na rejs dwutygodniowy w okolice, gdzie
nikt juz nie zyje, bo jest tak silne promieniowanie, i najzwyczajniej w $wiecie przy-
jezdzaja stamtad z odra. Porozmawiam o tym z Dwightem bardzo stanowczo. Czy
zastali tam kogo$ przy zyciu?

- Nie wiem, moja kochana. Peter nic o tym nie mowil. To zreszta niewazne. Co
ja teraz zrobie z Jennifer? Doktor Halloran powiedzial, Ze ona moze sie zarazi¢, a
Peter bedzie nosil w sobie te zarazki przez trzy tygodnie.

- Powinien sypiac i jada¢ na werandzie.

- Nie badz niemadra, zlotko.



- No to niech Jennifer sypia i jada na werandzie.

- Muchy - rzekla troskliwa matka. - Moskity. Kot moglby przyjs$c, polozy¢ sie na
jej buzi i udusié ja. Koty tak robia, wiesz.

- Zaston wozek siatka na moskity.

- Nie mam siatki.

- Mysle, ze u nas gdzie$ sa takie siatki. Tatu$ uzywat ich kiedy$ w Queensland.
Ale prawdopodobnie juz dziurawe.

- Bardzo bym cie jednak prosila, zeby$ je obejrzala, kochanie. To ten kot
denerwuje mnie najbardzie;.

- Zaraz ich poszukam. Jezeli znajde jaka$ w dobrym stanie, wysle ja dzisiaj
poczta. Albo moze sama przywioze. Zaprosicie do siebie kapitana Towersa znowu...
teraz, kiedy oni juz sa z powrotem?

- Doprawdy jeszcze o tym nie mys$lalam. Nie wiem, czy Peter zechce go
zaprosi¢. Moga mie¢ siebie kompletnie dosy¢ po dwoch tygodniach w lodzi
podwodne;j. Ty bys chciala, zebySmy go zaprosili?

- Mnie to nie obchodzi - niedbale odrzekla dziewczyna. - Wszystko mi jedno,
czy on u was bedzie czy nie.

- Kochanie!

- No pewnie. Przestan mi wierci¢ dziure w brzuchu. Zresztg on jest zonaty.

Zaintrygowana Mary wykrzyknela:

- To niemozliwe, moja droga. Juz nie.

- Wiesz tylko tyle i nic wiecej - westchnela Moira. - Nieco to sprawe utrudnia.
No, ide poszukac¢ tej siatki.

Gdy wieczorem Peter przybyt do domu, Mary niezbyt interesowala sie stanem
rzeczy w Cairns, gleboko przejeta troska o zdrowie coéreczki. Moira juz telefonowala,
ze wysyla siatke na moskity, ale, rzecz jasna, do chwili otrzymania przesylki troche
czasu musialo ming¢. Jako $rodek zastepczy Mary zdobyla dlugi kawal gazy i ostonita
nim wozek na werandzie, nie zrobila tego jednak do$¢ dobrze, wiec oficer lacznikowy
spedzit cze$¢ swego pierwszego wieczoru w domu na upinaniu tej zaslony i
przypasowywaniu jej do budki wozka.

- Mam nadzieje, ze bedzie mogla oddycha¢ - niespokojnie powtarzala jego
zona. - Peter, czy jeste$ pewny, ze Jennifer bedzie miala pod tym dosy¢ powietrza?

Chociaz uspokajat ja, jak tylko potrafil, trzy razy w ciagu nocy odchodzila od

niego na werande, zeby sprawdzic¢, czy dziecko jeszcze zyje.



Aspekt towarzyski "Skorpiona" ciekawil ja bardziej niz techniczne osiagniecia
tego okretu.

- Zaprosisz do nas znowu kapitana Towersa? - zapytala.

- Prawde mowiac, nie przyszlo mi to na mysl - odpowiedzial. - A chciatabys?

- Raczej go lubie - o§wiadczyla. - Moira lubi go szalenie. To dziwne jak na nig,
bo on jest taki spokojny. No, ale z tym nigdy nic nie wiadomo.

- Zabral ja na kolacje, zanim odplyneliémy - powiedzial Peter. - Pokazal jej
okret, a potem byli gdzie$ na kolacji w mieScie. Zaloze sie, ze ona mu jezdzi po glowie.

- Trzy razy dzwonila, kiedy ciebie nie bylo, i pytala, czy sa jakie§ wiadomoSci -
poinformowala go Mary. - Nie przypuszczam, zeby chodzilo jej o ciebie.

- Prawdopodobnie ona sie po prostu nudzi - doszed}l do wniosku Peter.

Musial nazajutrz pojecha¢ do Melbourne na spotkanie z Johnem Osborne u
szefa wydziatu fizyki atomowej w Ministerstwie Marynarki. Konferencja ta skonczyla
sie kolo potudnia; gdy wychodzili z ministerstwa, Osborne nagle sobie przypomniat:

- Ale... ale... mam przeciez paczke dla ciebie. - Wyciagnal paczke w brazowym
papierze, owigzang sznurkiem. - Siatka na moskity. Od Moiry. Prosila, zebym ci
doreczyl.

- Aha... dziekuje. Mary bardzo na tym zalezy.

- Gdzie bedziesz jadl obiad?

- Jeszcze sie nad tym nie zastanawialem.

- Wiec chodz do Klubu Pasterskiego.

Mlody oficer szeroko otworzyl oczy; co$ dla snobéw i dosy¢ kosztowne.

- Zapisales sie do tego klubu? John Osborne skingl glowa.

- Zawsze chcialem to zrobi¢, zanim umre. Nadszed! czas, teraz albo nigdy.

Tramwajem pojechali na drugi koniec miasta. Peter Holmes znal juz Klub
Pasterski, bo zdarzylo sie, ze jadl tam pare razy, co za kazdym razem nalezycie mu
imponowalo. Ten stary, jak na Australie, ponad stuletni budynek wzniesiono w
okresie ekspansji, na modle jednego z najznakomitszych klubow londynskich epoki.
Dawny jego styl i tradycje oparly sie zmianom na $wiecie; bardziej angielski niz sama
Anglia, istotnie przez caly czas od polowy wieku dziewietnastego do polowy
dwudziestego stynal ze Swietnej kuchni i obslugi. Przed wojna bez watpienia byl to
najwytworniejszy klub w krajach Wspolnoty. Teraz byt najwytworniejszy bez zadnych

watpliwosci.



Zostawili swoje nakrycia glowy w hallu, umyli rece w toalecie bardzo
staro$wieckiej i wyszli na ogrodowy kruzganek, zeby wypi¢ co$ przed obiadem. Zastali
tu sporo przewaznie podstarzalych czlonkéw klubu, rozmawiajacych o aktualnych
sprawach. Wsréd nich Peter Holmes zobaczy! kilku ministrow panstwowych i federal-
nych. Jaki$ starszy pan w gromadce na trawniku z daleka pozdrowil Johna Osborne'a
gestem, po czym ruszyl w ich strone.

John Osborne rzekt cicho:

- To moj cioteczny dziadek... Douglas Froude. General porucznik... no, wiesz.

Peter wiedzial. Sir Douglas Froude dowodzil armia jeszcze przed jego
narodzinami i juz za czasOw jego niemowlectwa przeszedl na emeryture, usuwajac sie
z forum w cien malej posiadlo$ci pod Macedon, gdzie zaczal hodowaé¢ owce i
probowac¢ pamietnikarstwa. DwadzieScia lat trwaly te proby, jakkolwiek coraz mniej
zaciekle walczyl z opornym swym piérem. Ostatnio interesowal sie gléwnie
ogrodnictwem i zyciem ptakow australijskich; poza tym, ze raz na tydzien przyjezdzal
do miasta na obiad w Klubie Pasterskim, nie utrzymywat juz stosunkéw towarzyskich.
Siwy, czerwonolicy, nadal chodzil wyprostowany, jak przystalo na wojskowego.
Niefrasobliwie powital teraz ciotecznego wnuka.

- Hej, John - zagail. - Wczoraj styszatem, ze wrécile$. Dobrze sie podrézowato?

John Osborne przedstawil mu mlodego oficera.

- Zupelnie dobrze - odrzekl. - Nie wiem tylko, czy skutecznie, bo informacji
zebraliSmy nieduzo i w dodatku jeden z marynarzy zachorowal na odre. A wiec wciaz
jeszcze zwyczajne szare sprawy.

- Na odre, co? No, to lepsze niz ta cholera. Mam nadzieje, ze zaden z was odry
od niego nie dostal. Chodzcie, to sie napijemy... rachunek mam tu zawsze otwarty.

Przeszli z nim do stotu.

- Dziekuje, wuju - powiedzial John. - Nie spodziewalem sie spotka¢ tu wuja
dzisiaj. Myslalem, ze wuj przyjezdza tylko w piatki.

Nalali sobie ginu, zakropili gorzka.

- Och, nie, nie. Przedtem, a jakze, przyjezdzalem co pigtek. Bo trzy lata temu
moj lekarz mi powiedzial, Ze jezeli nie przestane pi¢ klubowego portwejnu, on osobi-
Scie watpi, czy pozyje dluzej niz rok. Ale teraz, rzecz jasna, wszystko sie zmienito. -
Staruszek podniost kielich napeliony kseresem. - No, pod wasz szczeSliwy powrot.
Pewnie powinienem wyla¢ to na ziemie na ofiare bogom czy co$ takiego, sytuacja

jednak jest zbyt powazna. Czy wiecie, ze ponad trzy tysigce butelek portwejnu



dobrego rocznika mamy jeszcze tu w piwnicach naszego klubu? Na wypicie go zostalo
zaledwie sze$¢ miesiecy, jezeli to, co wy, uczeni, powiadacie, jest prawdg. Fizyk
odpowiednio sie przejal.

- RzeczywisScie dobry ten portwejn?

- W pierwszorzednym stanie, absolutnie pierwszorzednym. Niektore z tych
Fonsec s3 moze odrobinke za mlode, jednoroczne i dwuletnie, zdaje sie, ale Gould
Campbell jest w sile wieku, ze tak powiem. Wielka mam pretensje do Komitetu
Zakupoéw Wina, bardzo wielka, zaiste. Komitet od tego jest komitetem, zeby
przewidzie¢, co bedzie.

Peter Holmes powstrzymal usmiech.

- Raczej trudno mieé¢ do nich pretensje - rzekl ostroznie. - Nie wiem, czy w
ogole ktokolwiek mogt to przewidzieé.

- Bzdura. Ja przewidzialem juz dwadzieScia lat temu. Ale pretensje teraz nie
zdadza sie na nic. Jedyne, co nam pozostaje, to robi¢ dobra mine do zlej gry.

John Osborne zapytat:

- I co z tym portwejnem?

- Mamy tylko jedno wyjscie - odrzek} staruszek.

- Jakie?

- Wypi¢ go, chlopcze, wypi¢ go... do ostatniej kropli. Nieladnie byloby zostawié
go tym, ktorzy przyjda po nas, skoro okres polowicznego rozpadu kobaltu trwa co naj-
mniej pie¢ lat. Wiec ja tu przyjezdzam juz co trzy dni i za kazdym razem zabieram
jedna butelke do domu. - Lyknal kseresu. - Jezeli mam umrze¢, jak wszystko na to
wskazuje, wole, zeby mnie wykonczyl portwejn niz ta cholera. Powiadacie, ze zaden z
was w czasie rejsu sie tego nie nabawil?

- Zaden - odpowiedzial Peter Holmes. - Podjeliémy érodki ostroznosci, panie
generale. Przewaznie plyneliémy pod woda.

- Aha, to niezle zabezpiecza. - Staruszek zerknat na nich z ukosa. - W
poinocnym Queensland nikt juz nie zyje, prawda?

- W Cairns nikt, panie generale. Jak jest w Townsville, nie wiemy.

Staruszek pokiwat glowa.

- Z Townsville nie ma lacznosci od zeszlego czwartku i teraz to doszlo do
Bowen. Slyszalem, ze byly juz wypadki w Mackay.

John Osborne uémiechnatl sie szeroko.

- Wiec z portwejnem trzeba sie spieszy¢, wuju.



- Wlasnie. Sytuacja zaiste okropna. - Stonice $wiecilo na nich z bezchmurnego
nieba, przyjemnie cieple i wesole; wielki kasztan w ogrodzie cieniami lisci cetkowal
rozzlocony trawnik. - Robimy jednak, co mozemy. Sekretarz mi mowil, ze przez
ostatni miesigc unieszkodliwiliSmy, ze tak powiem, ponad trzysta butelek. - Staruszek
zapytal Petera: - Jak sie panu podoba stuzba na okrecie amerykanskim?

- Bardzo mi sie podoba, panie generale. Troche u nich inaczej niz w naszej
marynarce wojennej, rzecz jasna, no i nigdy dotad nie shuzylem na okretach
podwodnych. Ale zupelie tam mito.

- Nie za ponuro? Nie za wielu wdowcow? Peter zaprzeczyt.

- Oni wszyscy oprocz kapitana sg dosy¢ mlodzi. Chyba niewielu z nich mialo
zony. Kapitan byl zonaty, oczywiscie, i niektérzy z podoficerow. Ale wiekszosé
oficeréw i marynarzy to ludzie przed trzydziestka. Przewaznie znalezli sobie
dziewczyny tu u nas, w Australii. - Umilkl. - To nie jest okret ponury - dodal po chwili.

Staruszek znoéw pokiwal glowa.

- No, pewnie. Jaki$ czas juz minal od tamtej pory. - Napit sie kseresu i zapytal:
- Ten panski dowddca... to niejaki kapitan Towers, czyz nie?

Tak jest, panie generale. Pan general go zna?

- Przedstawili mi go, bo byl tutaj pare razy. Mam wrazenie, ze nawet jest
czlonkiem honorowym. Bill Davidson mi mowil, ze Moira go poznala.

- Owszem, panie generale. U mnie w domu.

- No, mam nadzieje, ze nie splata mu jakiego$ psikusa. W tej samej chwili
Moira dzwonila do kapitana Towersa na lotniskowiec, bardzo sie starajac, zeby to
wypadlo jak najlepie;j.

- Mb6wi Moira, Dwight - powiedziala. - Coz to za plotki kraza? Twdj okret dostatl
odry?

Lekko mu sie zrobilo na sercu, gdy uslyszat jej glos.

- Plotki zgodne z prawda - odpowiedzial. - Tylko ze to wiadomos¢ zastrzezona.

- Co to znaczy?

- Tajemnica wojskowa. Jezeli ktoryS z okretow marynarki Stanow
Zjednoczonych zostaje na pewien czas wycofany z akcji, nie oglaszamy tego $wiatu.

- Wiec cala ta maszyneria przestala dziala¢ z powodu takiego drobiazgu jak
odra? Chyba to wina zlego kierownictwa. Uwazasz, ze "Skorpion" ma odpowiedniego

kapitana?



- Pewny jestem jak diabli, ze nie - o$wiadczyl pogodnie. - Moze bySmy sie
gdzie$ spotkali i porozmawiali o zastgpieniu go kim$ innym? Mnie samemu on nie od-
powiada.

- Bedziesz u Petera Holmesa w te sobote?

- Nie dostalem zaproszenia.

- A gdyby cie Peter zaprosil, przyjechalby$ tam? Czy moze kazale$ go niedawno
przeciaggna¢ pod okretem z jednej burty na druga za kare, bo okazal brak
subordynacji?

- To fakt, ze nie potrafil schwyta¢ ani jednej mewy - stwierdzil Dwight. - Poza
tym jednak nic nie mam mu do zarzucenia. A tego nawet nie zapisalem w dzienniku
okretowym.

- Liczyle$ na to, ze on ci bedzie dostarczal mewy?

- OczywiScie. Mianowalem go naczelnym lowca mew, co6z, kiedy nie sprostal
temu zadaniu. Wasz premier, pan Ritchie, strasznie bedzie sie na mnie gniewal, bo tez
liczyl, ze wrécimy stamtad z mewami. Ale niestety, kapitan okretu jest, jak kazdy z
jego oficerow, tylko czlowiekiem.

- Czy ty piles, Dwight? - zapytala.

- Przyznam ci sie, ze pilem. Coca-cole.

- Ach, to wlasnie niedobrze. Potrzebny ci podwojny koniak... nie, whisky. Czy
moge teraz pomowic z Peterem Holmesem?

- Nie, teraz nie mozesz, bo nie ma go tutaj. Wybral sie gdzie$§ na obiad z
Johnem Osborne, o ile mi wiadomo. Mozliwe, ze do Klubu Pasterskiego.

- Coraz gorzej - jeknela. - Jezeli on przypadkiem ciebie zaprosi, czy
przyjedziesz? Chcialabym sie przekona¢, ze jednak potrafisz da¢ sobie rade z ta
zaglowka lepiej niz poprzednim razem. Do stanika zdobylam klodke.

Roze$mial sie.

- Chetnie przyjade. Nawet w tych okolicznoSciach.

- On jeszcze moze cie nie zaprosi¢ - zwrocila uwage. - Raczej brzydko mi
pachnie ta sprawa z mewami. CosS, zdaje sie, nie gra na twoim okrecie.

- Omoéwimy to.

- Z. pewnoscia - odparla. - Zobacze, co masz do powiedzenia w swojej obronie.

Rozlaczyla sie z nim i zadzwonila do Klubu Pasterskiego, gdzie udalo jej sie

zlapac Petera przed samym jego wyjSciem. Od razu wylozyta mu, o co chodzi.



- Peter, zapro§ Dwighta Towersa do was na sobote i niedziele. Ja moge
przyjechac nie zaproszona.

Wolat sie nie angazowac.

- Mary zrobi mi pieklo, jezeli on zarazi Jennifer odra.

- Powiem jej, Ze sie zarazila od ciebie. Zaprosisz Dwighta?

- Jezeli sobie tego zyczysz. Ale on chyba nie przyjedzie.

- Przyjedzie.

Ze swoim ekwipazem, tak jak poprzednio, czekala na kapitana Towersa przed
stacja w Falmouth. Oddajac bilet kontrolerowi, Dwight zawolal do niej z daleka:

- Hej, gdzie sie podzial ten czerwony garnitur?

Byla tym razem ubrana w khaki: spodnie khaki i takaz koszule, praktycznie,
roboczo.

- Zbyt duze miotaly mna watpliwosci, czy mozna go wlozy¢ na spotkanie z toba
- o$wiadczyla. - Zniszczenie pewne.

- Niezle zdanie wyrobila$ sobie o mnie - stwierdzil ze §miechem.

- Ostroznos$¢ nigdy dziewczynie nie zaszkodzi - rzekla skromnie sznurujac usta.
- Zwlaszcza kiedy tyle tego siana jest wszedzie.

Podeszli do wozka i klaczy uwigzanej przy barierce.

- Chyba powinni$my zalatwi¢ sprawe tych mew przed zobaczeniem sie z Mary -
powiedziala Moira. - Bo takich tematéw nie wypada porusza¢ w damskim
towarzystwie. Wiec moze jedZzmy najpierw do "Przystani".

- Nie mam nic przeciwko temu - zgodzit sie szarmancko.

Pustymi uliczkami pojechali do hotelu. Moira zahaczyla lejce o ten sam zderzak
tego samego samochodu i weszli do sali dla pan.

Zamoéwit dla niej podwdéjny koniak, dla siebie malg whisky.

- No wiec jak z mewami? - zapytala. - Mow calag prawde, chocby byla
najbardziej skandaliczna.

- Zanim wyruszyliSmy w ten rejs, widzialem sie z premierem - powiedzial. -
Admiral mnie do niego zabral. Premier méwil nam to i owo i miedzy innymi chcial,
zebySmy zebrali wszelkie mozliwe dane o ptakach na obszarach radioaktywnych.

- Dobrze. I zebralicie te dane?

- Nic a nic - odrzekt beztrosko. - Nic o ptakach, nic o rybach, niewiele o
czymkolwiek innym.

- Nawet zadnych ryb nie zlowile$? USmiechnat sie.



- Chcialbym wiedzie¢, jak sie lowi ryby z podwodnego okretu w zanurzeniu
albo jak sie lapie mewy, kiedy nikt nie moze wyj$¢ na poklad. Prawdopodobnie to jest
wykonalne, jezeli ma sie odpowiedni sprzet. Wszystko przeciez mozliwe. Ale powstala
ta kwestia dopiero na ostatniej odprawie... na p6t godziny przed odplynieciem.

- Wiec mew nie przywiezliscie.

- Nie.

- I premiera bardzo to zmartwilo?

- Nie wiem. Nie $§mialem zglosi¢ sie do niego.

- No, przypuszczam. - Umilkla, wypila wielki lyk koniaku i juz powaznie
zapytala: - Powiedz, tam nikt nie zyje, prawda?

Potrzasnal glowa.

- Chyba nikt. Stwierdzi¢ na pewno sie nie da, dopdki nie ma moznoSci
wypuszczenia kogo§ w kombinezonie ochronnym na lad. Teraz, kiedy o tym myséle,
uwazam, ze w ktérym$§ z tych portow powinniSmy byli tak zrobi¢. Ale nie
przewidziano tego w programie tym razem i nie mieliémy koniecznego ekwipunku.
Najwiekszy problem to odkazenie po powrocie na poktad.

- Tym razem? - powtérzyla. - Wiec poplyniecie znowu?

- Mysle, ze tak - odpowiedzial. - Rozkazow jeszcze nie otrzymalem, ale co§ mi
sie zdaje, ze wyprawia nas do Stanow.

Oczy jej sie rozszerzyly.

- Mozna tam doplynaé? Skinal glowa.

To kawal drogi i bedziemy musieli dlugo przebywaé¢ pod woda. Dosy¢ ciezkie
dla zalogi. Jednakze... rzecz zupeknie realna. "Miecznik" odbyl taki rejs, dlaczego nie
mogliby$my i my?

Opowiedzial jej o okrecie podwodnym "Miecznik" i jego rejsie po pélnocnym
Atlantyku.

- Klopot polega na tym, rozumiesz, ze przez peryskop wida¢ bardzo malo.
DostaliSmy raport kapitana, ale w sumie te informacje sa bardzo skape. Chyba nie
wiecej czlowiek by wiedzial, gdyby po prostu usiadl i sprobowal wyciagnac¢ wnioski z
tego, co i tak wiadomo. Oni widzieli tylko dzielnice portowe, i to z wysokoSci zaledwie
dwudziestu stép. Mogli zobaczy¢ ewentualne zniszczenia od bomb w miescie badz w
porcie, ale prawie nic poza tym. Tak wlasnie bylo i z nami. Stwierdziliémy rze-
czywiscie niewiele przez caly czas naszego rejsu. ZatrzymywaliSmy sie tylko, zeby

nawolywa¢ przez megafon, i kiedy nikt sie nie pokazywal, zeby popatrze¢ albo odpo-



wiedzie¢, musieliSmy uznaé, ze najwidoczniej nikt nie pozostal przy zyciu. - Urwal. -
No bo c6z innego mozna wywnioskowaé?

Przytaknela w milczeniu.

- Kto§ mowil - rzekla po chwili - ze to juz doszlo do Mackay. Myslisz, ze
naprawde?

- Myéle, ze naprawde - powiedzial. - To zbliza sie nieprzerwanie, tak jak
zapowiedzieli fizycy.

- W takim tempie, kiedy dojdzie tutaj?

- Powiedzialbym, ze w konicu sierpnia. Moze troche wczesnie;.

Wstala, jak gdyby nagle zaczelo jej sprawia¢ trudno$¢ pozostawanie na
miejscu.

- Jeszcze koniak dla mnie, Dwight - poprosita. I gdy jej przyniosl, oznajmila: -
Chce dokads jechaé... cos robi¢... tanczyd!

- Jak sobie zyczysz, kochanie.

- No bo przeciez nie mozemy tak siedzie¢ tu bezczynnie i jecze¢ nad tym, co nas
czeka!

- Masz racje - powiedzial. - Ale co chcialaby$ robi¢ ponad to, co robisz teraz?

- Nie badz rozsadny - warknela rozdrazniona. - Po prostu tego nie znosze.

- Dobrze - rzekt spokojnie. - Wypij swdj koniak i jedZzmy do Holmesow.
Poplywamy sobie zagléwka.

Gdy tam przybyli, dowiedzieli sie, ze Peter i Mary postanowili poda¢ kolacje na
plazy dla uprzyjemnienia sobotniego wieczoru. Nie tylko miala by¢ to zabawa tansza i
milsza w letni upal niz przyjecie w czterech $cianach, ale Mary w swojej dezorientacji
uznala, ze im dluzej bedzie trzymac obu przybyszéw z zarazonego odra "Skorpiona" z
dala od domu, tym mniejsze jest prawdopodobienstwo, ze dziecko nabawi sie tej
choroby. Po szybko podanym obiedzie Moira i Dwight wyruszyli do klubu
zeglarskiego, zeby przygotowaé¢ zaglowke i znow wzig¢ udzial w wysScigach; ich
gospodarze z Jennifer w rowerowej przyczepce dojechali tam w jaki$ czas poznie;j.

WysScigi mialy tym razem przebieg dosy¢ spokojny. Wpadli co prawda zaraz po
starcie na boje i przy drugim okrazeniu uwiklali sie we wspélzawodnictwo z inng
zaglowka, probujac za wszelka cene zblizy¢ sie pod wiatr, w wyniku czego lekko sie z
nig zderzyli, bo ani oni, ani ich wspélzawodnicy nie znali przepisow, ale ze w tym
klubie takie wypadki nie nalezaly do rzadkos$ci, zbyt licznych protestéw to nie

wywolalo. Ostatecznie zajeli w wyscigu szoste miejsce, a wiec spisali sie lepiej i bar-



dziej skladnie niz poprzednim razem. Od mety zawrocili zaglowka ku plazy, zostawili
ja na dogodnej tawicy i brodzac po wodzie wyszli na brzeg, gdzie Peter i Mary czekali
na nich z podwieczorkiem: herbatg i kruchymi ciasteczkami.

Potem znow weszli do wody, zeby bez poSpiechu wykapaé sie w blaskach
przedwieczornego slonca; jeszcze w kostiumach kapielowych zlozyli sprzet, zwineli
zagle i wyciagneli l6dke na zwykle miejsce wéréd innych zagléwek na piasku. Slonice
opadlo juz nad horyzont, gdy ubrali sie, wzieli z koszyka zapasy swoich trunkéw i po-
szli na koniec mola, zeby oglada¢ zach6d, a Mary i Peter przygotowywali kolacje.

Siedzac przy kapitanie na poreczy i patrzac w rozmigotane r6zowymi blaskami
spokojne morze, Moira napawala sie blogostawienstwem cieplego wieczoru i zawsze
kojacym dzialaniem koniaku. W koncu zaczela rozmowe.

- Dwight, opowiedz mi o tym rejsie "Miecznika". Moéwile$, ze "Miecznik"
poplynal do Stanéw Zjednoczonych.

- Owszem - rzekl krotko. Rozwinagl temat dopiero po chwili: - "Miecznik"
poplynal wszedzie, gdzie tylko to bylo mozliwe na linii wschodniego wybrzeza, ale
sprowadza sie to wszystko do kilku malych portéow i przystani na zatoce Delaware i
rzece Hudson, i oczywi$cie do Nowego Londynu. Ryzykujac wiele, zobaczyli tez Nowy
Jork.

Shuchala zaintrygowana.

To bardzo niebezpieczne?

Tak. Pola minowe... nasze wlasne miny. Kazdy wiekszy port i ujécie rzeki na
brzegu wschodnim zabezpieczono szeregami p6l minowych. W kazdym razie my tak
przypuszczamy. Na brzegu zachodnim réwniez. - Zamyslil sie. - Bo przeciez nalezato
to zrobi¢ przed wojng. Ale czy zrobiono to przedtem, czy juz w czasie wojny, czy nie
zrobiono wecale... nie wiemy. Wiadomo nam jedynie, ze pola minowe powinny tam
by¢, a skoro nie ma planu z zaznaczonymi przejSciami, lepiej sie w tamte strony nie
zapuszczac.

To znaczy, ze okret, gdyby trafil na mine, moglby zatonaé?

- Z pewnoscia. Bez klucza, mapy p6él minowych, po prostu brak odwagi na to,
by sie do nich zblizy¢.

- Wiec oni, ci z "Miecznika", mieli chyba jaka$ mape, kiedy wplyneli do Nowego
Jorku? Potrzasnal glowa.

- Mieli jedna sprzed o$miu lat cala ze stemplami NIE DO UZYTKU. Takie
rzeczy sq raczej tajne; wydawane tylko wtedy, gdy okret musi na dany obszar wplynaé.



Wiec oni mieli tylko te stara mape. Ale najwidoczniej bardzo chcieli tam sie dostac.
Musieli wzig¢ pod uwage gldwne przewodnie znaki na tej mapie, wskazujace wejscie
do bezpiecznych kanaléw, i zda¢ sie na wlasne domysly, gdzie mogly by¢ poczynione
zmiany. Wydedukowali, ze w planie, ktérym dysponuja, wprowadzenie niewielkich
nawet zmian byloby praktycznie niemozliwe tylko na jednym z tych odgalezien.
Zaryzykowali wiec przeplyniecie tamtedy i to sie im powiodlo. Niewykluczone, ze tego
obszaru w ogole nie zaminowano.

- I okazalo sie, ze warto bylo tak ryzykowa¢, kiedy juz wplyneli do portu?

- Nie. Nie stwierdzili nic, o czym nie wiedzieliby przedtem. Nie moze chyba by¢
inaczej, jezeli bada sie te miejsca w taki sposob. Mozliwosci zebrania jakichkolwiek
danych sg prawie zadne.

- Nie zobaczyli nikogo zywego?

- Nikogo, dziecko. I geografia calkowicie sie zmienila. W dodatku stopien
radioaktywnosci wszedzie jest tam wysoki.

Palagc papierosy nad swymi szklaneczkami, do§¢ dlugo milczeli oboje,
wpatrzeni w blaski zachodzacego stonca.

- Dokad jeszcze "Miecznik" doplynal, powiedziate$? - zapytala wreszcie Moira.
- Do Nowego Londynu?

- Zgadza sie - przytaknal Dwight.

- Gdzie to jest?

- W stanie Connecticut na wschodzie - objasnil. - Przy ujsciu rzeki Tamizy.

- I oni zn6w tak bardzo ryzykowali?

- Nie, bo to port macierzysty. Mogli sie oprze¢ na aktualnej mapie pol
minowych. - Zawahat sie. - Globwna baza okretow podwodnych Stanow Zjednoczonych
na wybrzezu wschodnim - rzeklt cicho. - Przypuszczam, ze prawie wszyscy z nich
mieszkali albo w samym Nowym Londynie, albo gdzie$ w okolicy. Tak jak ja.

- Ty tam mieszkale$§? Odpowiedzial tylko skinieniem glowy.

- I zastali tam to samo, co wszedzie?

- Chyba - odezwal sie z wysilkiem. - Szczeg6ldw nie podali, poza wynikami
badan radioaktywno$ci. Dos¢ przerazajace. Wplyneli prosto do bazy, do swojego
doku, z ktorego wyplyneli na te wojne. Troche dziwny musial by¢ taki powroét, ale
jako$ pomineli to w raporcie. Wiekszo$¢ z nich chyba, oficerow i marynarzy, znalazla

sie w poblizu swoich doméw. Oczywiscie nic zrobi¢ nie mogli. Wiec tylko zostali tam



kilka godzin, a potem poplyneli dalej wykonywa¢ swoje zadanie. Kapitan zaznaczyl, ze
odprawiono na okrecie nabozenstwo. To na pewno bylo bolesne.

W cieplej rozowej hunie zachodu jeszcze jasnialo piekno tego $wiata.

- Dziwie sie, ze tam wplyneli - powiedziala dziewczyna. Tez sie dziwilem z
poczatku - przyznal Dwight. — Ja chyba bym sie do tej bazy nie zblizal. Chociaz... no,
nie wiem. Ale kiedy juz sie nad tym zastanawiam, powiedzialbym, ze oni tam wplyna¢
musieli. Mieli mape tylko tamtych p6l minowych... tylko tamtych i w zatoce Delaware.
A wiec to byly jedyne miejsca, do ktérych mogli dosta¢ sie bezpiecznie. Musieli
wykorzysta¢ te znajomos$¢ planu zaminowania. Przytaknela.

- Wiec ty tam mieszkales?

- Nie w Nowym Londynie - odrzekl prawie szeptem. - Baza jest na drugim
brzegu rzeki, wschodnim. M6j dom stoi w odlegloéci pietnastu mil od ujscia. W
malym miasteczku na wybrzezu... w miasteczku Mystic.

- Nie mow o tym - powiedziala - jezeli wolisz nie mowic.

Spojrzal na nia.

- Moge o tym moéwié, chociaz nie z kazdym. Ale nie chcialbym cie zanudzaé. -
UsSmiechnat sie lagodnie. - Ani plaka¢, dlatego ze widzialem tego brzdaca.

Sploneta rumiencem.

- Kiedy mi pozwolite§ wej$¢ do swojej kajuty, zebym sie przebrala - rzekla -
zobaczylam fotografie. Czy to twoja rodzina?

- Zona i dwoje dzieci - potwierdzil z pewna duma. - Sharon. Dwight chodzi juz
do szkoly podstawowej, Helen po6jdzie dopiero jesienia. Teraz chodzi do przedszkola o
pare domow dalej na tej samej ulicy.

Moira zdazyla sie juz przekonaé, ze Sharon i dzieci to dla niego rzeczywistos¢,
rzeczywisto$¢ znacznie Kkonkretniejsza niz ten problem polowicznego rozpadu
substancji promieniotworczych w dalekim zakatku $wiata, gdzie los rzucil go po
wojnie. Spustoszenie poOtkuli pédlnocnej bylo dla niego tak samo czym$
nierzeczywistym jak dla niej. Zniszczen po tej wojnie wcale przeciez nie widzial, tak
samo jak nie widziala ich ona; myslac o swym domu rodzinnym, po prostu sobie nie
wyobrazal, ze tam jest juz zupelie inaczej niz woéwczas, gdy odjezdzal stamtad. Malo
mial wyobrazni i dzieki temu mogt w Australii zachowaé pogodna rownowage i spokoj
ducha.

I oto teraz znow Dwight wkracza na grunt bardzo §liski. Nie ma rady, trzeba go

w tym jako$ podtrzymaé. Troche lekliwie Moira zapytala:



- Co twdj synek bedzie robil, kiedy doro$nie?

- Chcialbym, zeby poszedl do Akademii. Do Akademii Marynarki Wojenne;j.
Zeby shuzyt na okretach, jak ja. To dobre zycie dla chlopca... nie znam lepszego. Czy
zostanie kapitanem... no, to juz inna sprawa. W matematyce jest dos¢ slaby, ale za
wczesnie jeszcze na ocene. On dopiero dziesie¢ lat skonczy w lipcu. Chcialbym jednak
doprowadzi¢ go do Akademii. Mysle, ze i on chce.

- Bardzo lubi morze? Dwight skinal glowa.

- Mieszkamy blisko brzegu. Wiec on w lecie prawie calymi dniami pltywa, jezdzi
16dka z motorkiem. - Umilkl zamyslony. - Tak sie opalajq - rzekl po chwili - wszystkie
dzieciaki jednakowo, na braz. Nieraz mi sie wydaje, ze opalaja sie mocniej niz my,
doroéli, chociaz tak samo wystawiamy sie na slonce.

- Tutaj tez sa brazowe - zauwazyla. - Nie zaczale$ go uczy¢ zeglarstwa?

- Jeszcze nie - powiedzial. - Kupie zaglowke, kiedy na nastepny urlop wroce do
domu.

Wstal z poreczy i stojac przy Moirze popatrzyt w tune nieba na zachodzie.

- To chyba bedzie we wrzeéniu - rzekl cicho. - Pora dosy¢ p6zna jak na
zeglowanie tam, w Mystic.

Juz nie wiedziala, co mu powiedzie¢. Odwrdcit sie do nie;j.

- Ty pewnie uwazasz, ze mam zle w glowie. Ale w ten wla$nie sposdb ja to
widze - wyjasnil posepnie - i jako$ nie potrafie mysle¢ o tym inaczej. W kazdym razie
nie poptakuje nad niemowletami.

Stanela takze, gotowa juz do odejscia.

- Wcale nie uwazam, ze masz zle w glowie - powiedziala.

W milczeniu wrécili molem na plaze.



Rozdzial czwarty

Nazajutrz rano wszyscy w domu Holmeséw czuli sie dosy¢ dobrze - nie tak jak
w tamtq pierwsza niedziele, ktorg kapitan Towers u nich spedzil. Wieczor sobotni
uplynat pod znakiem umiaru, bez naduzywania alkoholu, wiec nocny sen byl
prawdziwym odpoczynkiem. Przy $niadaniu Mary nadal pewna, ze im wiecej gosé
bedzie przebywal poza domem, tym mniejsze jest prawdopodobienstwo zarazenia
odra Jennifer, zapytala, czy kapitan chce p6j$¢ do kosciola.

- Chcialbym - odpowiedzial. - Jezeli to pani nie popsuje planow.

- OczywiScie, ze nie - zareczyla. - Niech pan robi wszystko, na co ma pan
ochote. Mysle, ze po poludniu mogliby$émy wybra¢ sie do klubu, chyba ze pan woli co$
innego.

- Chetnie bym poplywal znowu - rzekl Dwight. - Ale pod wiecz6r bede musiat
juz wracac na okret... po kolacji najp6znie;j.

- Nie moze pan zostaé do jutra?

Wiedzial, jak bardzo ona sie przejmuje ta odra.

- Nie. Musze tam by¢ dzisiaj.

Zaraz tez po $niadaniu dla jej spokoju wyszed!l na papierosa do ogrodu. Ustawil
sobie lezak tak, zeby widzie¢ zatoke, i tam zastala go Moira, gdy juz pomogla Mary
pozmywac naczynia. Usiadla przy nim.

- Naprawde pojdziesz do kosSciola? - zapytala.

- Tak jest.

- Moge pdjsc z toba?

Odwrdcil glowe i spojrzal na nig zdumiony.

- No oczywiscie. Chodzisz co niedziela? USmiechnela sie.

- Nawet w najwieksze $wieta nie chodze - przyznala. - Ale moze byloby lepiej,
zebym chodzila. Moze nie pilabym tyle.

Rozwazal to przez chwile.

- Mozliwe - rzekl z powatpiewaniem. - Chociaz nie wiem, co ma jedno z drugim
wspolnego.

- Tylko czy na pewno nie wolisz p6j$¢ sam?

- No, nie - powiedzial. - Zawsze mi bardzo milo w twoim towarzystwie.

Po ich odejsciu Peter Holmes wyciggnal gumowy waz zeby podlaé ogrod, zanim

stonce zacznie mocniej przypiekaé. Wkroétce potem z domu wyszla jego zona.



- A gdzie Moira? - Rozejrzala sie po ogrodzie.

- Poszla do koSciola. Z kapitanem.

- Moira? Do koSciola?

Znad weza uSmiechnat sie do niej od ucha do ucha.

- Mozesz wierzy¢ albo nie, ale naprawde poszla na nabozenstwo.

Dosy¢ dlugo Mary milczala.

- Mam nadzieje - rzekla w koncu - ze to sie na zle nie obroci.

- Dlaczego mialoby sie obrocié na zle? - zapytal Peter. - On to bardzo porzadny
facet, a ona wcale nie jest taka zepsuta, kiedy sie ja zna blizej. Nawet mogliby sie
pobrac.

Potrzasnela glowa.

- W tym jest co§ dziwnego. Mam nadzieje, ze to sie na zle nie obroci -
powtorzyla.

- Jakby sie obrdcilo, nie nasze zmartwienie - zauwazyl. - Ostatnio wiele rzeczy
wyglada troche niesamowicie.

Przytaknela i gdy skierowal strumien wody z weza na trawnik, zaczela
spacerowad, to tu, to tam sie zatrzymujac. Po jakims$ czasie powiedziala:

- Tak sobie mys$le, Peter. Czy moglibySmy wyciaé te dwa drzewa, jak sadzisz?

Podszed! do niej i popatrzyl na drzewa.

- Musialbym zapytac wlasciciela - powiedzial. - Dlaczego ich tu nie chcesz?

- Brak nam miejsca na uprawianie warzyw - wyjasnila. - A warzywa w sklepach
takie drogie. Gdyby$my wycieli te drzewa i wyréwnali galezie akacji, mogliby$my mieé¢
warzywniak stqd az dotqd - pokazala rekami. - Na pewno by$my zaoszczedzili prawie
funta tygodniowo, uprawiajac wszystko sami dla siebie. I jaka to przyjemno$¢ w
dodatku!

Obejrzal drzewa z bliska.

- Potrafilbym je $cia¢, owszem. I byloby sporo opalu. Na razie to drewno
zielone, oczywiscie za $wieze, zeby nim pali¢ tej zimy. Trzeba by je ulozy¢ w sterte i
zostawi¢ na przyszly rok. Jedyna trudno$¢ to wykopanie pniakéw. Ciezka robota z
tym, wiesz.

- Dwa pniaki zaledwie. I ja moglabym pomoéc - zglosila swa gotowos$¢ Mary -
podkopywa¢ po troszeczku, kiedy ciebie nie bedzie. Gdyby sie dalo je usuna¢ i prze-

kopac¢ te ziemie przed konicem zimy, mogltabym juz posia¢ co$ na wiosne i mielibySmy



jarzyny przez cale lato. - Rozwazala to sobie. - Groszek i fasole - zadecydowala. - I
dynie. Zrobilabym zapas dzemu z dyn.

- Dobra mys$l - pochwalil. Obrzucil drzewa wzrokiem od gory do dolu. - Nie sa
zbyt duze - stwierdzil. - I dla tej sosenki byloby lepiej, gdyby sie je Scielo.

- Jeszcze jedno chcialabym zrobi¢ - Mary nabrala rozmachu. - Zasadzi¢ tu
kwitnacy gumowiec... o tutaj. To by latem wygladalo przeslicznie.

- Gumowce potrzebuja okolo pieciu lat na to, zeby zakwitnac.

- Nie szkodzi. Gumowiec w tym miejscu na tle niebieskiego morza to bedzie
istne cudo. I widzieliby$Smy go z okna sypialni.

Wyobrazil sobie wspanialo$¢ wielkiego drzewa calego w szkartatnych kwiatach
na tle szafirowych roziskrzonych fal zatoki.

- Z pewnoscig byloby wrecz fantastyczne w rozkwicie - doszedl do wniosku. -
Wiec gdzie bys je zasadzila? Tutaj?

- Odrobinke dalej, o tu - pokazala. - I pdzniej, kiedy juz sie rozro$nie, mozna by
usung¢ ten ostrokrzew i postawi¢ lawke tu w cieniu. - Zawahala sie. - Bylam raz po
twoim wyjezdzie u Wilsona - oznajmila. - S3 w tej jego szkoélce §liczne malutkie
gumowce kwitnace, tylko po dziesie¢ szylingdow sze$¢ pensoéw sztuka. Wiec moze
kupi¢ od niego jeden i zasadzi¢ na jesieni?

- One sa dosy¢ delikatne - powiedzial. - Moim zdaniem, nalezaloby zasadzi¢
dwa blisko siebie, zeby jeden zostal, gdyby drugi sie nie przyjal. A gdyby przyjely sie
oba, ktorys$ z nich po paru latach wykopac.

- Rzecz w tym, ze p6zniej zadnego nigdy sie nie wykopuje - zwroécila uwage.

Rados$nie snuli dalej swe ogrodnicze plany na nastepne dziesieciolecie i
poranek minal im bardzo szybko. Gdy Moira i Dwight przyszli z koSciola, oni jeszcze o
tym rozprawiali. Zaprosili go$ci na konsultacje w sprawie warzywnika. Wkrotce
potem, zostawiajgc ich w ogrodzie, weszli do domu: Peter, zeby przyrzadzi¢ trunki,
Mary, zeby sie zaja¢ obiadem.

Moira spojrzata na Amerykanina.

- Kto$ zwariowal - szepnela. - Czy ja, czy oni?

- Dlaczego tak mowisz?

- Przeciez za sze$¢ miesiecy ich tutaj nie bedzie. Mnie nie bedzie. Ciebie nie
bedzie. Niepotrzebne im warzywa na przyszly rok.

Dwight stal w milczeniu wpatrzony w blekit morza, w kretg linie brzegu.



- No wiec co? - zapytat po dlugiej chwili. - Moze oni w to nie wierza. Albo moze
mys$la, ze beda mogli wszystko zabra¢ ze soba tam gdzies, dokad odejda, nie wiem. W
kazdym razie lubig projektowaé ogrody. Wiec nie mow, ze zwariowali, nie psuj im
tego.

- Nie mam zamiaru. - Z kolei ona stala w milczeniu przez chwile. - Nikt z nas
naprawde nie wierzy, ze to sie kiedykolwiek stanie... za naszych czaséw, z nami -
rzekla w koncu. - Pod tym wzgledem zwariowaliSmy wszyscy w taki czy inny sposob.

- Tu przyznaje ci racje - powiedzial z naciskiem. Peter przyniost napelnione
szklaneczki, co polozylo kres

tej rozmowie, a pozniej byl obiad. Po obiedzie Mary zabrala sie z Moira do
zmywania, a obaj roznosiciele zarazkow odry przeszli na jej zyczenie do ogrodu. Gdy
juz siedzieli na lezakach i popijali kawe, Peter zapytal swego dowodce:

- Slyszal pan co$ o naszym nastepnym rejsie, panie kapitanie?

Amerykanin przymruzyt oko. - Ja nic. A pan?

- Wlasciwie tez nic. O czym$ jednak byla mowa na tej konferencji z
naukowcami, wiec zaczalem sie zastanawiac, co w trawie piszczy.

- O czym byla mowa?

- O zainstalowaniu u nas jakiego$ nowego radia kierunkowego. Nie slyszal pan
o tym?

Dwight potrzasnat glowa.

- Mamy przeciez pelne wyposazenie radiotechniczne.

- Ale to ma by¢ do ustalania miejsca, z ktorego odbieramy sygnaly... dokladnie.
Moze bedac na glebokosci peryskopowej. Dotad na tej glebokos$ci nie mogliémy go
ustala¢, prawda?

- Majac taki sprzet, jak mamy, nie. Ale w jakim celu by nam to dali?

- Nie wiem. Ta sprawa nie byla na porzadku dziennym konferencji. Jeden z
ekspertow moéwil o tym poza kolejnoscia.

- Wiec chcg, zebySmy lapali sygnaly radiowe?

- Daje stowo, nie wiem, panie kapitanie. Nic poza tym, ze wylonila sie kwestia,
czy detektor promieniowania mozna przenie$¢ na peryskop na dziobie, zeby na pery-
skopie rufowym zainstalowa¢ takie radio. John Osborne powiedzial, ze jego zdaniem
mozna, ale trzeba to uzgodni¢ z panem.

- Stlusznie. Mozna go przenie$¢ na dziob. Myslalem, ze chca nam da¢ drugi taki

detektor.



- Nie przypuszczam, panie kapitanie. Chodzi im chyba tylko o to, zeby na rufie
zainstalowaé ten nowy wynalazek.

Amerykanin wpatrywal sie w dym swego papierosa. Nagle mruknat:

- Seattle.

- Shucham, panie kapitanie?

- Seattle. Byly sygnaly radiowe stamtad, z okolic Seattle. Nie wie pan, one
dochodza wcigz jeszcze?

Peter w oszolomieniu potrzasnal glowa.

- W ogole o tym nie slyszalem. Chce pan przez to powiedzie¢, ze kto$§ stamtad
nadaje sygnaty?

Kapitan wzruszyl ramionami.

- Niewykluczone. Jesli tak, to 6w kto$ nie bardzo to umie robi¢. Czasami to sie
klei, jest jakie§ wyrazne slowo. Ale najczeSciej to po prostu bigos, jakby nadajnik
dostal sie w rece dziecka.

- I to odbieraja przez caly czas?

- Nie - odrzekl Dwight. - Chyba nie. Odbidér bardzo nieregularny. O ile mi
wiadomo, nasluch jest prawie ciggly. W kazdym razie byly te sygnaly do Bozego
Narodzenia. Co po §wietach, nie wiem.

Oficer lacznikowy zauwazyl:

- Ale chyba niezbicie z tego wynika, ze ludzie tam jeszcze zyja.

- To tylko ewentualno$é. Nie mozna mieé stacji nadawczej nie majac pradu,
wiec jakis silnik musi tam pracowac, kto§ musial go uruchomié. Duzy silnik, skoro to
duza stacja o $wiatowym zasiegu. Ale... nie wiem. Wydawaloby sie, ze czlowiek, ktory
potrafi da¢ sobie rade z urzadzeniem na tak wielka skale, powinien zna¢ alfabet
Morse'a. Bodaj dwa stlowa nadawaé w ciggu minuty, trzymajac ksigzke przed soba.

- Mysli pan, ze tam poplyniemy?

- Mozliwe. Miedzy innymi o ten punkt nas pytano, kiedySmy wracali w
pazdzierniku zeszlego roku. Zadano od nas wszelkich wiadomoéci, jakie mamy o
amerykanskich stacjach nadawczych.

- Bylo cos$ istotnego?

- Nie - powiedzial Dwight. - Tylko stacje Marynarki Wojennej Stanow
Zjednoczonych. Bardzo niewiele na temat stacji Sil Powietrznych i Armii. Wilasciwie

nic o radiostacjach cywilnych. A przeciez roilo sie od nich na wybrzezu zachodnim.



Pozniej, zostawiajac Mary z dzieckiem w domu, spacerkiem poszli na plaze. Po
kapieli polozyli sie na ciepltym piasku - Moira miedzy Dwightem i Peterem.

- Dwight - zapytala w pewnej chwili dziewczyna - gdzie teraz jest "Miecznik"?
Przyplynie tutaj?

Takiej zapowiedzi nie byto - odpowiedzial Dwight.

- Ostatnio slyszalem, ze jest w Montevideo.

- Moze tu sie pokaza¢ lada dzien - rzekl Peter. - Trasa w granicach jego
mozliwosci.

Amerykanin przytaknal.

- Ot6z to. Lada dzien moga przystaé go tutaj z poczta albo pasazerami.
Dyplomatami czy inng jakas$ delegacja.

- Gdzie jest Montevideo? - zainteresowala sie Moira.

- Powinnam wiedzie¢, ale nie wiem.

Dwight ja o$wiecit.

- W Urugwaju, na wschodnim brzegu Ameryki Poludniowe;.

- Mowile§ przedtem chyba, ze "Miecznik" jest w Rio de Janeiro. Czyli w
Brazylii, prawda?

- Mowilem. Do Rio de Janeiro wrocit z rejsu po pélnocnym Atlantyku. Mial
tam wtedy baze. Ale p6zniej przeniost sie do Urugwaju.

- Ze wzgledu na promieniowanie?

- Aha.

Peter odpowiedzial jej obszerniej:

- Ale czy to juz tam dotarlo, nie wiadomo. Pewnie tak. O tym oni przez radio
nic nie wspominali. Teraz ogarnia zwrotnik, prawda?

- Zgadza sie - potwierdzil Dwight. - Rockhampton na przyklad.

- Doszlo juz do Rockhampton? - wykrzyknela Moira.

- Ja nie slyszalem - rzekl Peter. - Dzi§ rano w dzienniku radiowym podali, ze
doszlo do Salisbury w Poludniowej Rodezji. To chyba troche dalej na p6inoc.

- Chyba - powiedziat kapitan. - I w glebi ladu w dodatku, a to moze sprawiaé
roznice. Te inne miasta, o ktérych mowimy... wszystkie sa na wybrzezach.

- Czy Alice Springs nie lezy prawie na zwrotniku?

- Moze tak. Nie bardzo sie orientuje. To tez w glebi ladu, oczywiscie.

Moira zapytala:

- Pyl rozprzestrzenia sie po wybrzezu szybciej niz po ladzie?



Dwight potrzasnat glowa.

- Nie wiem. Przypuszczam, ze nie ma zadnych dowodéw ani na to, ze tak jest,
ani na to, ze tak nie jest.

Peter roze$mial sie.

- Bedziemy wiedzieli wtedy, gdy to dojdzie tutaj. I wyryje sie te dane na szkle.

- Wyryje sie na szkle? - Moira zmarszczyta czoto.

- Nie slyszala$ o tym?

- Nie - powiedziala zdumiona.

- John Osborne wczoraj mi opowiadal - rzekl Peter. - Kto§ w Organizacji Badan
zajal sie jednak spisywaniem tego, co sie dzieje z nami. Taka kronika na szklanych
ceglach. Drukuja to, ze tak powiem, czyli ryja na jednej cegle, przykrywaja druga i
stapiaja obie ze sobg... w jaki$ sposob tak, ze te zapisy sa w §rodku.

Dwight opart sie na tokciu i odwrocil do niego z zainteresowaniem.

- Pierwszy raz o tym slysze. I co dalej z tymi ceglami?

- Umieszcza je na Gorze KoSciuszki. To najwyzszy szczyt w Australii. Jezeli
kiedykolwiek $wiat zaludni sie znowu, kto§ na pewno tam trafi... kiedys. I to nie jest
gora, az tak wysoka, zeby nie mozna byto na nig wejsc.

- No, wrecz fantazja! RzeczywiScie to robia, rzeczywiscie?

- John moéwi, ze tak. Buduje sie tam co§ w rodzaju betonowego schronu. Na
podobienstwo piramid.

Dziewczyna ochlonela ze zdumienia.

- Dhugie s3 te zapisy?

- Nie wiem. Chyba nie moga by¢ bardzo dlugie. Ale i stronice ksigzek tez sie tak
preparuje. Wtapia sie je pomiedzy tafle grubego szkla.

- Tylko ze ci ludzie, ktorzy przyjda kiedy$ - zauwazyla Moira - nie beda umieli
czyta¢ naszych drukéw. Ci ludzie... moze nawet nie ludzie, a zwierzeta.

- John mowil, ze pomyslano juz o tym i przygotowuje sie to bardzo starannie.
Elementarz. Obrazek kota, a potem K O T i rézne takie rzeczy. I mowil, ze jak dotad to
jedno jest prawie ukonczone. - Peter umilkl - Maja przynajmniej co§ do roboty -
zawyrokowat po chwili. - Co$, co tych medrcow powstrzymuje od ghupstw.

- Ale kot na obrazku niewiele tym przyszlym istotom powie - rzekla Moira. -
Nie bedzie zadnych kotow. Nie domyséla sie, ze to jest kot.

- Obrazek ryby bylby lepszy - wyrazil swoje zdanie Dwight. - RYBA albo...

powiedzmy, obrazek mewy.



- To juz za dhlugie stowa, jak na poczatek elementarza. Moira zainteresowana
zwrocila sie do Petera.

- Jakie ksigzki oni chca tak konserwowac? Wszystkie o produkcji bomb
kobaltowych?

- Boze bron! - Parskneli §miechem. - Nie wiem, jakie. Mysle, ze warto byloby
rozpocza¢ od Encyklopedii Brytyjskiej, to jednak straszna kobyla. Naprawde nie
wiem, jakie ksigzki. John Osborne moze wie... albo moglby sie dowiedziet.

- Ja pytam z czystej ciekawosci - wyjasnila dziewczyna. - Bo dla nas to przeciez
bez roznicy. - Spojrzala na Petera z udanym przestrachem. - Tylko mi nie méw, ze oni
uwiecznig w ten sposob ktoras z gazet. Tego bym nie zniosla.

- Gazet w szkle chyba nie bedzie - pocieszyl ja. - Az takimi szalencami nie s3.

Dwight usiadl na piasku.

- I tyle tej pieknej cieplej wody ma sie zmarnowac - powiedzial. - Uwazam, ze
powinniSmy z niej skorzystac.

Moira zerwala sie od razu.

- Jak najbardziej - przyklasnela. - Czasu na to coraz mnie;j.

Peter ziewnal.

- No, to skorzystajcie z tej wody. Ja skorzystam ze slonca.

Zostawili go wiec lezacego na plazy. We dwoje odplyneli od brzegu i Moira
powiedziala z uznaniem:

- Szybko plywasz, Dwight. Zatrzymatl sie rozchlapujac wode dokota.

- Duzo plywalem, kiedy bylem mlodszy. Raz bralem udzial w wyscigu
plywackim naszej Akademii i West Point.

Skinela glowa.

- Co$ wlasnie takiego przypuszczalam. A teraz plywasz czesto?

- Nie - powiedzial. - W wy$cigach juz nie. Z tego do$¢ wcezesnie sie rezygnuje,
jezeli nie ma czasu na staly trening. - RozeSmial sie. - I odnosze wrazenie, ze woda jest
teraz zimniejsza niz za moich mlodych lat. Nie tutaj oczywiscie. W Mystic.

- Urodziles$ sie w Mystic? - zapytala.

- Nie. Urodzilem sie nad Long Island Sound, ale nie w Mystic. W miasteczku,
ktore sie nazywa Westport. M¢6j tata byl tam lekarzem. W czasie pierwszej wojny
Swiatowej byt lekarzem okretowym, a p6zniej objal praktyke w Westport.

- To jest nad morzem? Przytaknat.

- Plywanie, zeglarstwo, rybolowstwo. Tak bylo tam w moim dziecinstwie.



- Ile masz lat, Dwight?

- Trzydziesci trzy. A ty?

- Jakiez nietaktowne pytanie! Mam dwadzie$cia cztery. - Zawahala sie. - Czy
Sharon tez pochodzi z Westport?

- Poniekad - odparl. - Jej tata jest adwokatem w Nowym Jorku, mieszka na
Osiemdziesiagtej Czwartej Zachodniej ulicy niedaleko od parku. Ale ma wille w
Westport i zawsze przyjezdzal tam na wakacje.

- I tam ja poznales$?

Tak. Gdy dziewczyne pozna chlopiec... - zacytowal stowa piosenki.

- Pewnie pobraliscie sie bardzo mlodo.

- Ja zaraz po uzyskaniu dyplomu. Mialem dwadzieScia dwa lata i bylem
chorgzym na "Franklinie". Sharon miala dziewietnaScie lat; juz nie ukonczyla
wyzszych studiow. ZdecydowaliSmy sie rok przedtem. Nasi rodzice widzieli, ze od tego
nie odstapimy, ale wspolnie postanowili troche nas przetrzymac. - Dwight umilk} na
chwile. - Jej tata bardzo ladnie sie znalazl - rzekl cicho. - Mogliby$my tak czekac,
dopodki nie zdobedziemy jako$ pieniedzy, ale oni ostatecznie uznali, ze ani jej, ani
mnie nic z tego czekania nie przychodzi. Wiec pozwolili nam wzia¢ §lub.

- Pomagali wam finansowo?

- Wlasnie. PotrzebowaliSmy tej pomocy tylko w pierwszych latach, a potem
jedna z ciotek umarta i ja dostalem awans, wiec staneliSmy mocno na nogach.

Doplyneli do konica mola, wyszli z wody i usiedli w cieplym slonecznym blasku.
P6zniej juz molem wrocili do Petera na plaze, posiedzieli z nim, wypalili papierosy i
poszli sie przebra¢. Ukazali sie na plazy ponownie oboje z pantoflami w reku,
strzepujac z bosych stop zasychajacy piasek. Dwight usiadl i zaczal wkladaé¢ skarpetki.

Dziewczyna wykrzyknela:

- W takich skarpetkach zeby kto$ chodzil! Dowo6dca "Skorpiona" obrzucil je
szybkim spojrzeniem.

- Dziura tylko na duzym palcu - powiedzial. - Nie widac je;j.

- Nie tylko na duzym palcu. - Moira pochylila sie i podniosla jego stope. -
Mignela mi jeszcze jedna. Pieta cala dziurawa od spodu!

- Tez nie wida¢ - rzekl beztrosko. - Pantofle zakrywaja.

- Czy nikt ci ich nie ceruje?

- Zwolniono ostatnio wiekszos¢ zalogi "Sydney" - wytlumaczyl. - M6j Pietaszek

jeszcze mi lozko Sciele, ale za duzo roboty ma teraz, zeby zawracaé sobie glowe



cerowaniem. Z tym zreszta nigdy nie bylo zbyt dobrze na okrecie. Sam sobie ceruje
czasami. Ale przewaznie wyrzucam dziurawe skarpetki i biore nastepna pare.

- I guzika brak ci przy koszuli.

- To takze jest niewidoczne. - USmiechnal sie z niezmacong pogoda. - Akurat
pod paskiem.

- JesteS wrecz zakala marynarki - stwierdzila. - Juz ja wiem, co by admiral
powiedzial, gdyby zobaczyl, jak ty chodzisz. Powiedzialby, ze "Skorpion" potrzebuje
innego kapitana.

- Nie zobaczylby - zapewnil kapitan Towers. - Chyba zeby mi kazal zdjac¢
spodnie.

- Ta rozmowa staje sie przelewaniem pustego w prozne - ucieta Moira. - Ile par
skarpetek doprowadzites$ do takiego stanu?

- A bo ja wiem. Do$§¢ dawno nie robitem porzadku w tej szufladzie.

- Jezeli dasz mi swoje skarpetki, to zabiore je do domu i wszystkie ci poceruje.

Spojrzal na nia.

- Bardzo jeste$ mila, ze chcesz to zrobi¢ dla mnie. Ale nie trzeba. Czas, zebym
kupil nowe. Ta partia juz prawie do niczego.

- Mozesz dostaé skarpetki? - zapytala. - Tatu$ nie moze. Mowi, ze ich w ogoéle
nie ma w sprzedazy, tak samo jak wielu innych rzeczy. Chustek do nosa tez zabraklo.

Peter potwierdzil:

- Tak jest. Ostatnim razem, kiedy probowalem sobie kupi¢ skarpetki, nigdzie
nie bylo mojego numeru. Te, ktore kupilem, sa o dwa cale za duze.

Moira przygwozdzila Dwighta pytaniem:

- Kupowale$ skarpetki niedawno?

- No, nie... Ostatnia partie kupilem kilka miesiecy temu.

Peter ziewnal.

- Lepiej niech pan je da Moirze do reperacji, panie kapitanie. Kupi¢ teraz
bardzo trudno.

- Skoro tak sie sprawa przedstawia - rzekl Dwight - z calego serca bylbym
wdzieczny. - Zwrocil sie do dziewczyny. - Ale doprawdy nie musisz tego robi¢. Sam
potrafie je zacerowac. - USmiechnal sie. - Potrafie, wiesz. Potrafie je zacerowac
zupelnie dobrze.

Prychnela.



- Na pewno tak, jak ja potrafie prowadzi¢ twoja t6dz podwodna. Dobrze ci
radze, zawin w papier wszystko, co masz do naprawy, owigz sznureczkiem i dostarcz
mi. Lacznie z tg koszulg. Masz gdzie$ guzik od niej?

- Chyba zgubilem.

- Niedbalstwo. Kiedy guzik odpada, nalezy go schowac.

- Jezeli bedziesz mnie tak strofowala - zagrozil - dam ci rzeczywiscie wszystko,
co wymaga naprawienia. Pogrzebie cie pod moimi rzeczami.

- Wreszcie do czego$ dochodzimy - wykrzyknela uradowana. - A juz mys$lalam,
ze nie jesteS ze mna szczery. Wiec wpakuj to do kufra, czy do dwoch kufrow, i mi
przywiez.

- Sporo jest tego - powiedzial.

- Nie watpie. Jezeli bedzie za duzo, podrzuce cze$¢ mojej mamie, a ona
prawdopodobnie rozprowadzi te robote po calym okregu. Admiral mieszka dosy¢
blisko. Przeczuwam, ze lady Hartman do zacerowania przypadna twoje kalesony.

Podniost oczy niby to ze zgroza.

- No, w takim razie juz bezapelacyjnie "Skorpionowi" bedzie potrzebny nowy
kapitan.

Rzekla surowo:

- I znobw nasza rozmowa schodzi na ghupie tory. Dostarcz mi wszystko, co
trzeba zacerowac, tak czy owak, a ja sie postaram, zeby$ byl ubrany, jak przystalo na
oficera marynarki wojenne;.

- Dobrze - ustapit. - Dokad mam dostarczy¢ te rzeczy?

Myslata przez chwile.

- Jeste$ teraz na urlopie, prawda?

- Z przerwami - odrzekl. - Wydajemy przepustki na dziesie¢ dni, ale ja nie
moge dac sobie az tyle. Kapitan musi pozostawaé na miejscu, czy tez mu sie zdaje, ze
musi.

- Okret chyba zyskalby bardzo wiele, gdyby kapitanowi tak sie nie zdawatlo. -
Moira parsknela §miechem, - Najlepiej bedzie, jezeli osobiscie dostarczysz mi to do
domu i pare dni u nas zostaniesz. Umiesz powozi¢ wolem?

- Nigdy wolem nie powozilem - wyznal. - Ale moglbym sprobowac.

Niepewnie mu sie przyjrzala.

- Zakladam, ze jako$ ci to pdjdzie. Jezeli dowodzisz lodzia podwodna, chyba

duzej krzywdy zadnemu z naszych wolow nie mozesz wyrzadzi¢. Tatu$ ma teraz konia



pociagowego, ktorego nazwaliSmy Ksigze, ale raczej nie pozwoli ci go dotknaé. Wiec
to bedzie musial by¢ wot.

- Dla mnie bez r6znicy - rzekl potulnie. - Co kazesz mi robi¢ z tym wolem?

- Rozrzucaé nawoz - powiedziala. - Krowie placki. W6l w uprzezy ciggnie brone
po trawie, Ty idziesz obok niego i prowadzisz go za uzdzienice. W drugiej rece trzy-
masz kij, zeby go klepnaé od czasu do czasu. To bardzo uspokajajace zajecie. Swietne
na nerwy.

- Z. pewnoscig - przytaknal. - Ale po co? W jakim celu wlasciwie sie to robi?

- Pastwisko wtedy lepsze - zaczela thumaczy¢. - Jezeli lajna zostaja tam, gdzie
sq, trawa, ktora sie stamtad rozrasta, cuchnie calymi kepami i zwierzeta jej nie zjedza.
I w nastepnym roku takie pastwisko nie jest nawet w potowie takie, jakie byloby po
zabronowaniu. Tatu$ przywigzuje wielka wage do bronowania kazdej lgki, kiedy
zwierzeta juz z niej wyjda. Dawniej robilisémy to traktorem. Teraz bierzemy wotu.

- Wiec to po to, zeby twdj ojciec miat lepsze pastwisko na rok przyszly?

- Wlasnie po to - odrzekla stanowczo. - W porzadku, nie potrzebujesz mowié
tego, co chcesz powiedzie¢. Dobry gospodarz bronuje wygony, a tatus$ jest dobrym go-
spodarzem.

- Nic nie chcialem powiedziet. Ile akrow macie?

- Okolo pieciuset. Hodujemy angusy... to takie woly szkockie... i owce.

- Strzyzecie owce, zeby mie¢ welne? - Naturalnie.

- Kiedy? - zapytal. - Nigdy nie widzialem strzyzenia owiec.

- Zwykle strzyzemy je w pazdzierniku - poinformowala. - Tatu§ martwi sie
troche, ze w tym roku, jezeli bedziemy czekac z tym do pazdziernika, w ogole tego nie
zrobimy. Mowil, ze trzeba to przyspieszy¢, zrobi¢ w sierpniu.

- Rozsadnie - stwierdzil z powaga. Pochylil sie, wkladajac pantofle. - Dawno juz
nie bylem na zadnej farmie. Chcialbym przyjechaé¢ na pare dni, jezeli bedziesz mogta
ze mng tyle czasu wytrzyma¢. Mam nadzieje, ze sie do czego$§ przydam, tak czy
inaczej.

- O to niech cie glowa nie boli - zapewnila. - Tatu$ dopilnuje, zebys sie przydal.
Jeszcze jeden mezczyzna na farmie to dla niego dar z nieba.

USmiechnat sie.

- I rzeczywi$cie chcesz, zebym przywiozl te wszystkie rzeczy?



- Nigdy ci nie wybacze, jezeli zjawisz sie z dwiema parami skarpetek i powiesz,
ze twoim pizamom nic nie brakuje. Zreszta lady Hartman juz sie pali do cerowania
twoich pantalon6w. Sama o tym nie wie, ale juz sie pali.

- Wierze ci na stowo.

Wieczorem odwiozla go swoim wiktorianskim powozikiem na stacje. Gdy
wysiadal, oznajmila:

- Wiec czekam w pigtek po poludniu na stacji w Berwick. Zadzwon do mnie i
podaj dokladny czas twego pociagu, jezeli bedziesz mogl. Jezeli nie, przyjade tam kolo
czwartej.

Sklonil sie.

- Zadzwonie. Powaznie méwilas o tym cerowaniu?

- Nie wybacze ci nigdy, jezeli przyjedziesz bez tego.

- Zgoda. - I po chwili wahania dodal: - Bedzie ciemno, zanim dojedziesz do
domu - upomnial. - Uwazaj na siebie.

Odpowiedziala mu z uémiechem.

- Nic mi sie nie przydarzy. Wiec do pigtku. Dobranoc, Dwight.

- Dobranoc - rzek! glosem nieco ochryplym. Odjechata. Stal patrzac, dopoki nie
zniknela za rogiem ulicy.

Byla juz godzina dziesigta, gdy wsrod mrokéw Moira dotarla na podworze
farmy. Ojciec uslyszal rzenie klaczy i wyszedl w ciemno$é, zeby ja wyprzac i odstawic
wozek do szopy.

W metnym $wietle szopy Moira powiedziala:

- Zaprositam na pare dni Dwighta Towersa. Przyjedzie w piatek.

- Tutaj? - zapytat ojciec ze zdumieniem.

Tak. Dostali teraz urlop przed nastepnym rejsem. Nie masz nic przeciwko
temu, prawda?

- Jasne, ze nic. Tylko obawiam sie, Ze bedzie mu u nas troche nudno. Co z nim
bedziesz robila przez caly dzien?

- On juz wie, ze moze rozrzuca¢ nawoz po wygonach. To czlowiek bardzo
praktyczny.

- Przydalby mi sie kto§ do pomocy przy zakwaszaniu paszy - rzek} ojciec.

- No, mysle, ze i to by potrafil. Ostatecznie dowodzi podwodng lodzig atomowa,

wiec mu nie zaszkodzi, jak sie nauczy i zakwaszac.



Weszli do domu. Dopiero pézniej ojciec powiedzial matce, ze beda mieli go$cia.
Przejela sie akurat tak, jak powinna przeja¢ sie matka panny na wydaniu.

- Myslisz, ze w tym coS jest?

- Nie wiem - odrzekt. - Najwidoczniej trafit sie ktos w jej guscie.

- Nie zapraszata tu nikogo od czasu tego mlodego Forresta przed wojna.

Skinat glowg.

- Pamietam. Wcale mi sie ten mlody Forrest nie podobal. Rad jestem, ze z tego
nic nie wyszlo.

- To chodzilo raczej o ten jego samochod... Austin-Healey - zauwazyla matka
Moiry. - Na nim samym w gruncie rzeczy chyba nigdy jej nie zalezalo.

- Ten teraz ma 16dz podwodna - solidarnie zajat matczyne stanowisko ojciec. -
Prawdopodobnie to jest to samo.

- Tylko ze on lodzig nie bedzie mégl jej wozi¢ po szosie z szybkoscia
dziewiectdziesieciu mil na godzine - wycofala sie nagle matka. Umilkla. - OczywisScie -
rzekla po chwili - to na pewno juz wdowiec.

Przytaknal.

- Wszyscy mowia, ze bardzo przyzwoity czlowiek. Matka powiedziala:

- No, miejmy jednak nadzieje, ze z tego co$ wyjdzie. Tak bym chciata zobaczy¢,
jak ona, ustatkowana wreszcie, jest szcze$liwg mezatka i ma dzieci.

- Bedzie musiala sie z tym dobrze pospieszy¢, zebys to jeszcze zobaczyla.

- Ojej! Wcigz zapominam. Ale ty przeciez rozumiesz.

Dwight przyjechal w piatek po poludniu; Moira czekala ze swoim zaprzegiem.
Wysiadt z pociggu i rozejrzat sie wokolo, wdychajac cieple wiejskie powietrze.

- Daje slowo - powiedzial - w ladnych mieszkasz okolicach. W ktorej stronie
jest wasza farma?

Wskazala reka pomoc.

- Stad jakies$ trzy mile.

- Na tych wzgorzach?

- Niezupeknie - odrzekla. - Ale kawalek jedzie sie pod gore.

Przyjechal z walizka, ktora wsunal teraz pod siedzenie w wozku.

- To juz wszystko? - zapytala.

- Wszystko. Do cerowania cala masa.

- Wyglada skromnie. Moge przysiac, ze masz tego znacznie wiecej.

- Nie mam. Przywiozlem wszystko, co bylo. Uczciwie.



- Mam nadzieje, ze nie klamiesz.

Wsiedli na koziol i ruszyli w kierunku wsi Berwick. Prawie natychmiast Dwight
powiedzial:

- Buki! Ilez tu buk6w! Spojrzala na niego ciekawie.

- Wszedzie tu rosng - rzekla. - Goraco dzi§, ale na wzgorzach zrobi sie
przewiewniej.

Gos¢ byt zachwycony droga, ktora jechali.

- To jest dab, poteznie jednak rozro$niety. Nie wiem, czy kiedykolwiek
widzialem dab tak olbrzymi. A tam klony! - Odwrécil sie do Moiry. - No, zupelnie mi
to przypomina aleje w malym miasteczku w Stanach.

- Naprawde? - zapytala. - Tak wlasnie jest w Stanach?

- No pewnie. Te wszystkie drzewa tutaj pochodza z po6inocnej pédtkuli. W
okolicach Australii, jakie dotychczas poznalem, sa tylko gumowce i akacje
australijskie.

- Wsrod tych teraz nie jest ci przykro? - zapytala.

- Och, nie. Ciesze sie, ze widze znow te amerykanskie drzewa.

- Mnostwo ich ro$nie u nas na farmie - powiedziata.

Przejechali przez wie$, przecieli pusta asfaltowa autostrade i znalezli sie na
szosie do Harkaway. Wkrotce potem szosa juz biegla pod gore; klacz zwolnila kroku i
zaczela z wysitkiem szarpac sie w chomacie. Dziewczyna oznajmila:

Tu wlasnie trzeba wysias¢ i p6j$c pieszo. Wysiedli z wozka i ruszyli pod gore o
wlasnych silach, prowadzac klacz. Po duchocie dokéw i wysokiej temperaturze
panujacej w stalowych okretach leSne powietrze mile chlodzilo i od$wiezalo kapitana
Towersa. Zdjal marynarke i polozyl ja na kozle, po czym rozpigl kolierzyk koszuli.
Szli zboczem wzgo6rza; panorama za nimi stawala sie coraz szersza, coraz rozleglejszy
byt widok na réwnine az do morza, do oddalonej o dziesie¢ mil zatoki Port Phillip.
Tak minelo pot godziny; od czasu do czasu podjezdzali kawalek, gdy droga byla mniej
stroma, ale przewaznie musieli i$§¢ obok wézka. Stopniowo wkroczyli w malowniczy
rejon farm na falistych zboczach, zielonych pastwisk schludnie poprzecinanych
zagajnikami i kepami drzew.

To wielkie szczescie - zauwazyl Dwight - mie¢ dom w takich stronach.

Spojrzala na niego.

- Lubimy te strony, i owszem. Ale mieszka¢ tu przerazliwie nudno.



Przystanal na szosie, patrzac wokoét siebie na pogodny wiejski krajobraz,
rozlegly, niczym nie ograniczony widok tych stonecznych dolin i wzgorz, i dalekiego
morza.

- Nie wiem, czy kiedykolwiek widzialem okolice piekniejsze - powiedzial.

- Tu jest pieknie? - zdziwila sie. - Uwazasz, ze tak pieknie jak w Stanach
Zjednoczonych albo w Anglii?

- Z. pewnoscig - odrzekl. - Anglii nie znam tak dobrze. Slyszalem, ze niektore jej
czeSci to po prostu kraina basni. W Stanach mnéstwo mamy uroczych zakatkow, nie
wiem jednak, czy az tak uroczych, jak ten. Wlasnie tutaj jest pieknie wedlug wszelkich
kryteriow $wiata.

- Ciesze sie, ze ty to mowisz - powiedziala. - To znaczy, mnie sie tutaj podoba,
ale ja przeciez nie widzialam nigdy nic innego. Czlowiek tu nieomal my$li, ze wszystko
w Anglii i Ameryce na pewno jest znacznie lepsze. Ze to tutaj dobre jest jak na
Australie, ale to jeszcze malo.

Potrzasnal glowa.

- Skadze znowu, kochanie. To jest dobre wedlug wszelkich kryteriow, na jakie
tylko chcialaby$ sie powolac.

Doszli do rowniny, piesza wedrowka sie skonczyla i wkrotce potem wjechali w
brame wjazdowa. Kréotka aleja w szpalerze sosen wiodla do drewnianego parterowego
domu, domu do$¢ duzego, pomalowanego na bialo, stojacego na tle bialych
zabudowan gospodarskich. Wzdtluz calej fasady i jednego boku biegla szeroka, cze-
Sciowo oszklona weranda. Prawie galopem klacz minela dom i skierowala sie na
podworze.

- Przepraszam, ze wprowadze cie kuchennymi drzwiami - rzekla dziewczyna -
ale ona by sie nie zatrzymala, kiedy jest tak blisko stajni.

Przybiegl jedyny pozostaly na farmie parobek, zwany Lou, zeby pomo6c Moirze
wyprzac klacz, i z domu wyszed}t do nich sam farmer. Moira przedstawila Dwighta, po
czym zostawiwszy Lou przy wyprzeganiu, ruszyli we troje do matki. P6zniej, przed
kolacja, usiedli na werandzie i wypili po kieliszku w cieplym przedwieczornym stoncu.
Widok z werandy rozciaggal sie wrecz sielankowy: falowaly lgki i zagajniki, opadajac
ku jasnej, dalekiej, polozonej ponizej drzew réwninie. I znow Dwight wyrazil swoj
zachwyt pieknem tych okolic.

Tak, tu jest milo - przyznala pani Davidson. - Ale nie da sie poréwnac z Anglia.

Anglia jest rzeczywiécie piekna.



Amerykanin zapytal:

- Pani urodzila sie w Anglii?

- Ja? Nie. Jestem rodowita Australijka. M§j dziadek przyjechal do Sydney w
bardzo dawnych czasach, nie byl jednak skazancem. Dostal ziemie w Riverina. Cze$é
rodziny mieszka tam nadal. - Umilkla. - W kraju bylam tylko raz - powiedziala po
chwili. - OdbyliSmy podr6z do Anglii i na kontynent w roku tysigc dziewieéset
czterdziestym Osmym, po drugiej wojnie. Angliga byliSmy oczarowani. Ale teraz
pewnie mnostwo sie tam zmienitlo.

Wkroétce potem odeszla z Moirg, zeby zaparzy¢ herbate, i Dwight zostal sam z
gospodarzem. Pan Davidson zapytal:

- Wypije pan jeszcze whisky?

- Dziekuje. Z przyjemnoscia.

W milym cieple dogasajacego dnia siedzieli milczac i popijajac. Po jakims$
czasie hodowca bydla powiedzial:

- Moira nam opowiadala o tym rejsie, ktéry pan odbyl na péinoc.

Kapitan skinal glowa.

- Dowiedzieli$my sie niewiele.

- Mowila nam.

- Poniewaz bardzo malo mozna zobaczy¢ z morza przez peryskop - wyjasnil
Dwight. - Nie widzieliS§my zniszczen od bomb ani nic w tym rodzaju. Wszystko
wyglada chyba tak, jak wygladalo zawsze. Tylko ze ludzi tam juz nie ma.

- Wysoka tam radioaktywno$¢, prawda? Dwight przytaknat.

- Im dalej na pdélnoc, tym gorzej, oczywiscie. W Cairns, kiedySmy tam byli,
czlowiek moglby przezy¢ pare dni. W Port Darwin nawet paru dni by nie przezyl.

- Kiedy byliscie w Cairns?

- Mniej wiecej dwa tygodnie temu.

- Przypuszczam, ze teraz natezenie w Cairns jest wieksze.

- Prawdopodobnie. Powiedzialbym, ze stale wzrasta. W koncu wyréwna sie,
oczywiScie, i bedzie takie samo na calym $wiecie.

- Wcigz mowig, ze to dojdzie do nas we wrze$niu.

- Chyba slusznie. Rozprzestrzenia sie bardzo réwnomiernie wszedzie. Do
wszystkich miejsc na jednym stopniu szerokosci geograficznej dociera mniej wiecej w
tym samym czasie.

- Podawali przez radio, ze juz jest w Rockhampton.



- Tak - rzekl kapitan. - Tez o tym slyszalem. I w Alice Springs. Rozprzestrzenia
sie bardzo rownomiernie, stopien za stopniem szerokosci geograficzne;j.

Gospodarz pokiwal glowa z uémiechem troche ponurym.

- Rozdzieranie szat nie zda sie na nic. Jeszcze whisky?

- Ja chyba juz nie. Dziekuje.

Pan Davidson znéw nalal sobie troche i powiedziat:

- W kazdym razie do nas dojdzie na samym koncu.

- Na to wyglada - zgodzil sie Dwight. - Przy takim tempie, jak jest teraz,
Kapsztad odpadnie troche predzej niz Sydney, a mniej wiecej jednocze$nie z
Montevideo. Nic juz wtedy nie zostanie w Afryce i w Ameryce Poludniowej.
Melbourne ze wszystkich wielkich miast $wiata jest najbardziej wysuniete na
poludnie, wiec bedziemy prawie ostatni. - Siedziat przez chwile pograzony w myslach.
- Nowa Zelandia, wieksza jej czeS¢, moze przetrwa troche dluzej i, oczywiScie,
Tasmania. Ze dwa, trzy tygodnie chyba. Nie wiem, czy s jacy$ ludzie na Antarktydzie.
Jezeli s3, mogg jeszcze dosé dlugo pozyc.

- Ale Melbourne jest ostatnim wielkim miastem?

- Wszystko na to wskazuje w tym momencie. Zapanowalo milczenie.

- Co pan zrobi? - zapytal wreszcie hodowca bydla. - Zabierze pan stad swdj
okret?

- Jeszcze sie nie zdecydowalem - powoli odrzekl kapitan. - Moze zreszta nie ja
bede musial podja¢ decyzje. Jest starszy oficer ode mnie... kapitan Shaw w Brisbane.
Nie przypuszczam, zeby on sie ruszyl stamtad, gdzie jest, bo jego okret nie moze
plynaé. Moze przysle mi rozkaz, nie wiem.

- A odplynalby pan, gdyby to zalezalo od pana?

- Jeszcze sie nie zdecydowalem - powtorzyl kapitan. - Watpie, czy zyskaloby sie
na tym duzo. Prawie czterdzie$ci procent moich ludzi ma dziewczyny w Melbourne...
niektorzy sie pozenili. Powiedzmy, ze mam odplyna¢ do Hobart. Tych dziewczat
przeciez nie moge zabraé, a zadna inng drogg one sie tam nie dostang... zreszta nawet
gdyby sie dostaly, nie mialyby gdzie mieszkaé. Byloby chyba okrucienstwem rozlaczyc
marynarzy z ich kobietami na te ostatnie dni, jezeli nie bedzie tego wymagaé jakas
wyzsza racja stuzbowa. - USmiech przemknal mu po twarzy. - W kazdym razie oni by
tego nie chcieli. Wiekszo$¢ z nich prawdopodobnie by zdezerterowala.

- Tez mi sie tak wydaje. Na pierwszym miejscu postawiliby kobiety.

Amerykanin przytaknal.



- Do$¢ zrozumiale. I nie ma przeciez sensu wydawac rozkazow, kiedy sie wie, ze
nie zostang wykonane.

- Okret panski nie moglby wyplynaé na morze bez nich.

- Owszem, moglby... co prawda tylko w krotki rejs. Do Hobart nie byloby
daleko... sze$¢, siedem, godzin. Wystarczytoby dwunastu marynarzy, a nawet mnie;.
Chociaz przy tak zmniejszonej zalodze nie moglibySmy sie zanurzy¢ i trzeba by ptynac
najkrotsza droga. No, ale gdyby$my dotarli tam, czy nawet do Nowej Zelandii...
powiedzmy, do Christchurch... w niepelnym skladzie, nie bylibySmy zdolni do
dzialania, do zadnych operacji. - Urwal na chwile. - Byliby$my po prostu uchodzcami.

Znoéw przez jakis czas siedzieli obaj w milczeniu.

- Jedno w tym wszystkim mnie zdumiewa - rzekl hodowca bydla. - To, ze
uchodzcow jest tak malo. Niewiele oséb przyjechalo z pdédlnocy. Z Cairns i z
Townsville, i innych miejscowosci.

- Czyzby? - zapytal kapitan. - W Melbourne jednak tlok. Szalenie trudno teraz
dostaé tam nocleg... gdziekolwiek.

- Wiem, ze ich jest troche. Ale nie takie thumy, jakich bym sie spodziewal.

- Radio chyba na to wplynelo - rzekl Dwight. - Te pogadanki, ktére wyglasza
premier, dzialaja uspokajajaco. Radio australijskie spisuje sie w sposéb godny
uznania, nie tajac przed ludzmi faktycznego stanu rzeczy. Ostatecznie slaba to
pociecha opus$ci¢c dom i przyjecha¢ tutaj, zeby mieszkaé w namiocie czy w
samochodzie do czasu, kiedy i tak stanie sie to, co ma sie staé, tyle ze o miesigc albo o
dwa miesigce pdzniej.

- Chyba - przytakngl pan Davidson. - Slyszalem juz, ze sporo ich wraca do
Queensland po paru tygodniach takiej tulaczki. Ale watpie, czy tylko dlatego, ze nie
chca sie tulaé. Chyba nikt naprawde nie wierzy, ze to sie stanie, ze stanie sie wlasnie
jemu, dopoki sam nie zaczyna chorowac¢. A wtedy... no, mniej wysitku kosztuje
czekanie na to w domu. Z tej choroby czlowiek juz nie wychodzi, kiedy raz sie zacznie?

Tak chyba nie jest. Mozna wyzdrowie¢ gdzie$ poza obszarem radioaktywnym
po przejéciu nalezytej kuracji w szpitalu. Mnostwo chorych z péinocy lezy teraz w
szpitalach Melbourne.

- Nie wiedzialem.

- Nic dziwnego. Radio tego nie podaje. Ja osobiscie nie bardzo rozumiem, po
co sie ich kuruje. Po to, zeby znowu zachorowali we wrze$niu?

- Ladna perspektywa - rzekl pan Davidson. - Moze jednak nalaé¢ panu whisky?



- Dziekuje. Chyba bym sie napil. - Dwight wstatl i sam sobie nalal. - Wie pan -
powiedzial - ostatnio, kiedy juz sie z ta mysla oswoilem, dochodze do wniosku, ze
nawet wole w ten sposob. Wszyscy kiedy§ musimy umrzec, jedni wczeéniej, drudzy
poOzniej. Klopot zawsze polegal na tym, ze nie bylo sie gotowym, bo nie wiedzialo sie,
kiedy to nastapi. No, my teraz wlasnie wiemy i nikt juz nic nie poradzi. Nawet mi to w
pewnym sensie odpowiada. Odpowiada mi perspektywa, ze bede zdrow i w dobrej for-
mie do konca sierpnia, a potem od razu... powr6ét do domu. Wole tak niz od
siedemdziesigtego do dziewiecédziesigtego roku zycia coraz gorzej niedomagac.

- Prawdziwy z pana oficer marynarki - stwierdzil hodowca bydla. - Pan
oczywiScie bardziej niz ja jest przyzwyczajony do zagladania Smierci w oczy.

- Czy pan sie stad wyprowadzi? - zapytal kapitan. - Zanim to dojdzie tutaj,
wyjedzie pan gdzie indziej? Do Tasmanii?

- Ja? Mialbym zostawi¢ moja farme? - obruszyl sie hodowca bydla. - Nie, nie
wyjade. Kiedy to juz dojdzie do nas, skoncze tu na tej werandzie w tym fotelu ze
szklanka whisky w rece. Albo we wlasnym t6zku. Nie opuscitbym tego domu.

- A wiec tak chyba mysli wiekszo§¢ ludzi, ktorzy juz sie do tego przyzwyczaili.

Siedzieli na werandzie w blaskach zachodzacego slonica, dopoki nie przyszla
Moira oznajmiajac, ze kolacja na stole.

- Wypij - zadrwila z Dwighta - i chodz do domu wyparowac¢, jezeli mozesz
jeszcze iS¢ o wlasnych silach.

Ojciec ja upomnial.

- Jak ty méwisz do goscia!

- Nie znasz, tatusiu, tego goscia tak dobrze jak ja. Powiem ci, ze z nim po
prostu nie da sie przej$¢ spokojnie koto baru. Do kazdego musi wstapic.

- Wydaje mi sie raczej, ze to kapitan z toba ma takie trudnosci.

Poszli na kolacje.

Dwa nastepne dni byly przyjemnym odprezeniem dla Dwighta Towersa.
Wreczyl paniom spory tobolek swej sfatygowanej garderoby, ktéra natychmiast
zniknela mu sprzed oczu i zostala poddana gruntownym ogledzinom i sumiennym
zabiegom. Od rana do wieczora pan Davidson wypekial mu czas r6znymi robotami w
gospodarstwie. Wtajemniczyt go w arkana przytrzymywania owiec do strzyzenia,
nauczyl go lopata wrzuca¢ nawoz do wozka i potem z wozka rozrzuca¢ po wygonach.
Godzinami tez kapitan podwodnego okretu krok w krok za wolem przemierzal zalane

slonicem pastwiska. Shuzyla mu ta odmiana po dlugich dniach spedzanych w ciasnocie



"Skorpiona" i lotniskowca; kladl sie spa¢ wcze$nie, sypial doskonale i wstawal
wypoczety o Swicie.

W ostatni poranek jego pobytu na farmie Moira po $niadaniu zastala go w
drzwiach malego pokoiku przy pralni stuzacego ostatnio za sklad ro6znych rzeczy:
desek do prasowania, gumowych butéw i rupieci wszelkiego rodzaju. Stal w tych
otwartych drzwiach, palgc papierosa, przygladajac sie owej rupieciarni. Moira
wyjasnita:

Tu wlasnie odkladamy wszystko, co niepotrzebne, kiedy w domu robimy
porzadki. Méwimy, ze wySlemy to na wyprzedaz na cele dobroczynne i jako$ nigdy
tego nie robimy.

USmiechnat sie.

- My tez mamy taki skladzik, chociaz nie nazbieralo sie w nim az tyle. Moze
dlatego, ze nie mieszkamy w naszym domu tak dlugo. - Z zainteresowaniem
przygladal sie masie przedmiotéw. - Powiedz, kto jezdzil na tym trzykolowym
rowerze?

- Ja - poinformowala.

- Musiata$ wtedy by¢ bardzo malutka. Spojrzala na rower.

- Rzeczywiscie teraz to maly rowerek, prawda? Mialam wtedy chyba cztery czy
piec lat.

- Jest i zabia laska. - Siegnal przez prég i wyciagnal ten kij z podstawa i
sprezyna, pozwalajaca posuwac sie stojacemu na niej dziecku skokami; sprezyna,
mocno juz zardzewiala, skrzypnela. - Swego czasu istne szalenstwo bylo z tym w
domu.

- Wyszly na jaki$§ czas z mody, a teraz znoéw powrocily - rzekla. - Sporo
dzieciakéw tutaj ma ostatnio zabie laski.

- W jakim wieku tym sie bawila$? Sprébowala sobie przypomnie¢.

- Po trzykolowym rowerze i po hulajnodze, ale przed rowerem dwukolowym.
Mysle, ze mialam jakie$ siedem lat.

Zamy$lony trzymat te zabawke.

- Wiek chyba najodpowiedniejszy. Mozna teraz dostac je tu w sklepach?

- Mozna, przypuszczam. Dzieciaki na nich skacza. Polozyt laske.

- Bardzo dawno widzialem taka w Stanach Zjednoczonych. Wiec wraca na to
moda, jak méwisz. - Rozejrzal sie jeszcze. - A szczudla czyje?

- Najpierw mial je moj brat, a potem ja. Jedno jest ztamane przeze mnie.



- Byl starszy od ciebie... tw(j brat? Skinela glowa.

- O dwa lata - powiedziala - dwa i pol.

- Jest teraz w Australii?

- Nie. W Anglii.

- Aha - powiedzial, bo i c6z moglby powiedzie¢ wiecej. - Wysokie s3 te szczudla
- zauwazyt po chwili. - Powiedzialbym, ze wtedy juz podrostas.

Przytakneta.

- Z pewnoScia mialam dziesie¢ lat albo jedenascie.

- Narty. - Zmierzyl dlugo$¢ nart wzrokiem. - Dla jeszcze starszej panienki.

- Na nartach zaczelam jezdzi¢ dopiero majac okolo szesnastu lat. Ale tych
uzywalam prawie do samej wojny. Byly jednak dla mnie juz troche za krotkie. Tamta
para to Donalda.

Znoéw co$ zobaczyt.

- No - powiedzial - i narty wodne. Przytaknela.

- Nadal ich uzywamy... a raczej uzywalibySmy, gdyby nie wojna. - Milczala
przez chwile. - JezdziliSmy zawsze na wakacje do Barwon Heads. Mama co rok
wynajmowala te sama wille... - Zamys§lila sie, wspominajac ten sloneczny domek przy
terenach golfowych i cieply piasek, i chlodny ped powietrza, gdy sunela za motoréwka
w tumanie cieplego pylu wodnego. - Tam jest drewniana lopatka, ktéra kiedys
budowalam zamki z piasku na plazy. Bylam bardzo mala...

USmiechnat sie do nie;.

- Troche zabawnie oglada¢ takie cudze pamiatki z dziecinstwa, wyobraza¢ sobie
te osoby w dzieciecych latach. Niemal widze cie siedmioletnia, jak skaczesz na zabiej
lasce.

- I jak sie zloszcze co dwie minuty - uzupekila. Zadumana patrzyla w otwarte
drzwi. - Nigdy nie chcialam pozwoli¢, zeby mama rozdawala moje zabawki - rzekla
cicho. - Mowilam, ze zachowam je dla moich dzieci. A teraz sie okazuje, ze zadnych
dzieci nie bedzie.

- To fatalne - powiedzial. - Niestety, nie ma na to rady. - Pociagnat drzwi i
zamknela sie ta skarbnica tylu sentymentalnych nadziei. - No, mysle, ze po poludniu
trzeba juz wraca¢ na okret... Sprawdzi¢, czy przypadkiem nie zatonat przy molo. Nie
wiesz, o ktorej jest pociagg?

- Nie wiem, ale mozemy zadzwoni¢ na stacje, to nam powiedzg. Nie moglby$

jeszcze jeden dzien zostac?



- Chcialbym, dziecko, sadze jednak, ze nie powinienem. Sterta pism czeka na
moim biurku, musze je zatatwic.

- Dowiem sie o pociag. Co bedziesz robil przed poludniem?

- Przyrzeklem twojemu ojcu, ze skonicze bronowa¢ na wzgorzu.

- Z robota w domu uporam sie chyba za godzine. P6Zniej pewnie przyjde tam i
pochodze z toba.

- Bedzie mi bardzo przyjemnie. Wasz wol to dobry robotnik, ale niezbyt
rozmowny.

Dostal swa naprawiona odziez po obiedzie. Podziekowal za goScine, za
troskliwos$é, spakowal rzeczy i Moira odwiozla go na stacje. W Galerii Narodowej
zostala otwarta wystawa australijskiego malarstwa o tematyce religijnej, postanowili
wybra¢ sie na te wystawe razem; obiecal, ze zatelefonuje. Wkrotce potem byl juz w
pociaggu, w drodze powrotnej do Melbourne i do pracy.

Wrocit na lotniskowiec okolo godziny szostej. Jak przewidywal, papiery
pietrzyly sie na jego biurku, niespodzianka jednak byla zapieczetowana koperta ze
stemplem "Sciéle tajne". Rozcial ja i stwierdzil, ze to rozkaz operacji; do planu
przypieta byla kartka, osobista prosba admirala o telefon, zeby uzgodni¢ pore
konferencji w tej sprawie.

Przeczytal rozkaz. Istotnie, nic ponad to, czego oczekiwal. W granicach
mozliwosci jego okretu mieScila sie ta operacja, przyjmujac, ze na zachodnim
wybrzezu Stanéw Zjednoczonych nie ma min, co jednak wydawato mu sie zalozeniem
dos¢ zuchwalym.

Wieczorem zadzwonil do Petera Holmesa, spedzajacego urlop na lonie rodziny
w domu pod Falmouth.

- No - oznajmil - rozkaz juz mamy. Jest dolgczony list od admirala, zebym
zglosil sie do niego. Czy moglby pan jutro przyjechac i przejrzeé ten plan? I chyba
byloby dobrze, gdyby poszed} pan ze mna do ministerstwa.

- Z samego rana jutro bede na pokladzie - rzekl oficer lgcznikowy.

- Doskonale. Przykro mi, ze przerywam panu urlop, musimy jednak dziata¢.

- Tak jest, panie kapitanie. Mialem tylko $cia¢ drzewo w ogrodzie.

Nazajutrz o p6t do dziewiatej Peter Holmes siedzial juz z kapitanem Towersem
w jego malym biurze na lotniskowcu i czytat rozkaz.

- Mniej wiecej tego pan sie spodziewal, panie kapitanie, prawda?



- Mniej wiecej - przytaknal kapitan. Odwroécil sie do map rozlozonych na
bocznym stoliku. - Tu jest caly material, jaki mamy o polach minowych. Chodzi o zba-
danie sprawy tej tajemniczej radiostacji. Okre$lono jej polozenie gdzie§ na obszarze
Seattle. No, tam mozemy sie dostac. - Wzial ze stolika jedna z map. - Gléwny plan pol
minowych przy Juan de Fuca i Puget Sound - wyjasnit. - Wiec powinni$émy doplynaé
szczeSliwie do samych dokéw marynarki wojennej w Bremerton. Do Pearl Harbour
tez moglibySmy doplynaé, ale tego od nas nie wymagaja. Nasze cele to Zatoka
Panamska, San Diego i San Francisco... a zadnymi planami zaminowania tamtych ob-
szarOw nie dysponujemy.

Peter pokrecit glowa.

- Bedziemy musieli powiedzie¢ to admiralowi. Zreszta on chyba wie o tym. O
ile go znam, mozna z nim dyskutowac.

- I Dutch Harbour - dodal kapitan. - Tez brak nam danych.

- Moga tam by¢ oblodzenia.

- Wlaénie. I mgla, mnostwo mgly. Niedobrze tam plynaé o tej porze roku bez
wacht na pokladzie. Konieczna bedzie wielka ostrozno$é w tamtych stronach.

- Ciekaw jestem, dlaczego wlasnie tam nas wysylaja.

- Pojecia nie mam. Moze on nam powie.

W milczeniu §leczeli przez jakis$ czas nad mapami.

- Jak, panie kapitanie, pan by poplynal? - zapytal ostatecznie oficer tgcznikowy.

- Wzdluz trzydziestego stopnia szerokosci geograficznej na poinoc od Nowej
Zelandii, a na poludnie od Pitcairn plynelibySmy az do sto dwudziestego stopnia
dlugosci geograficznej zachodniej na powierzchni. Potem wzdluz sto dwudziestego
pod woda. I tak juz do samej Kalifornii gdzie§ w okolice Santa Barbara. W drodze
powrotnej z Dutch Harbour tak samo. Prosto na potudnie wzdhluz sto sze$édziesiatego
piatego stopnia mijajac Hawaje. MySle, ze mozna by zajrze¢ do Pearl Harbour, kiedy
tam bedziemy. I dalej wciagz pod woda, az wynurzylibySmy sie w poblizu Wysp
Towarzystwa, czy moze gdzie§ w miejscu wysunietym na poludnie jeszcze bardzie;j.

- Czyli pod woda ile czasu?

Kapitan odwrdcil sie i siegnal po lezacy na biurku arkusz papieru.

- Probowalem wczoraj wieczorem to wyliczy¢. Bez postojow gdziekolwiek tak
dlugich, jak poprzednim razem. Zakladam, ze przeplyniemy w zanurzeniu okolo

dwustu stopni... dwanascie tysiecy mil. To bedzie, powiedzmy, sze$éset godzin rejsu...



dni dwadzieScia pie¢. Plus pare dni na badanie sytuacji i na zwloke. Wiec razem ze
dwadzie$cia siedem dni.

- Sporo czasu w zamknieciu.

- "Miecznik" byt pod wodg jeszcze dluzej. TrzydzieSci dwa dni. Grunt to nie
denerwowac sie, przyjmowac te koniecznos¢ spokojnie.

Oficer lgcznikowy obejrzal mape Pacyfiku. Wskazal palcem zageszczenie raf i
wysepek na poltudnie od Hawajow.

- Nie powiem, zeby takie spokojne bylo lawirowanie wsréd tych pulapek pod
woda. A to nas przy koncu czeka.

- Ja wiem. - Kapitan zmarszczyt brwi, wpatrujac sie w mape. - Moze weZmiemy
kurs nieco dalej na zachod i doplyniemy do Fidzi od péocy. - Umilkl. - Bardziej
mnie martwi Dutch Harbour niz droga powrotna - rzekl po chwili.

Przez pol godziny studiowali mapy i plan operacji. W rezultacie Australijczyk
zaopiniowal:

- No, rejs bedzie nielichy. - USmiechnat sie promiennie. - Co§ do opowiadania
wnukom.

Kapitan szybko spojrzal na niego i tez sie uémiechnal.

- Oto6z to.

Oficer lacznikowy czekal w kabinie, gdy kapitan telefonowal do sekretarza
admirala w Ministerstwie Marynarki Wojennej. Spotkanie wyznaczono na godzine
dziesigta nazajutrz rano. Peter Holmes nie mial juz po co zostawa¢ na lotniskowcu;
uzgodnil z kapitanem, ze spotkaja sie w ministerstwie przed dziesiatg, i nastepnym
pociagiem wyruszyl z powrotem do Falmouth.

W samo potudnie dalszg droge z Falmouth odbyl na rowerze. Wrécit do domu
tak spocony, ze z przyjemnoscia zdjal mundur i wzigl prysznic, gdy Mary przygotowy-
wala obiad na zimno. Bardzo byla przejeta wyczynami Jennifer, ktora coraz dzielniej
raczkowala.

- Zostawilam ja w hallu, wyobraz sobie, na dywaniku przed kominkiem i
posztam do kuchni, zeby obra¢ kartofle. Raptem patrze, a ona juz w sieni pod
kuchennymi drzwiami. Male diablatko. Potrafi rozwija¢ tempo wrecz niebywale.

Zasiedli do obiadu.

- Warto byloby postara¢ sie o kojec dla niej... - powiedzial Peter - taki z drewna,
rozkladany.

Przytaknetla.



- Myslalam o tym. I zeby z jednej strony byly na pretach galki, wiesz, jak w
liczydle.

- Chyba mozna jeszcze dostac kojec - zastanowil sie. - Nie slyszalas o kims§, kto
postanowil nie mie¢ wiecej dzieci... kto ma kojec niepotrzebny?

- Nie slyszalam, Peter. Wydaje sie, ze wszyscy nasi znajomi maja dziecko po
dziecku.

- Sprobuje, moze znajde w ktoryms ze sklepow - obiecal.

Dopiero po obiedzie Mary nieco ochlonela z zachwytu nad Jennifer. Zapytala:

- Aha, Peter, o co chodzilo kapitanowi Towersowi?

- Dostal rozkaz z planem operacji - mogl jej wreszcie powiedzie¢ Peter. -
Pewnie tajny, wiec nie méwmy o tym. Czeka nas dosy¢ dlugi rejs po Pacyfiku...
Panama, San Diego, San Francisco, Seattle, Dutch Harbour i z powrotem
prawdopodobnie przez Hawaje. To wszystko wyglada troche mgli$cie na razie.

Siegnela raczej bezradnie do zasobéw swych wiadomo$ci z zakresu geografii.

- Kawal drogi, prawda?

- Spory kawal - potwierdzil. - Watpie, czy tam poplyniemy. Dwight jest
przeciwny Zatoce Panamskiej, bo nie ma planu tamtejszych p6l minowych, a poza
tym, jezeli Panama nam odpadnie, skr6cimy sobie droge o cale tysiace mil. Ale nawet
i bez tego spory kawat.

- Dlugo by to trwalo?

- Jeszcze nie wyliczylem dokladnie. Prawdopodobnie ze dwa miesigce.
Rozumiesz - zaczal jej thumaczy¢ - bo nie mozemy wzig¢ kursu bezposrednio do San
Diego na przyklad. Dwight chce skroci¢ czas pod woda do minimum. To oznacza, ze
bedziemy musieli poplyna¢ na wschod, tam gdzie jest jeszcze bezpiecznie, i nalozy¢
drogi, zeby dwie trzecie rejsu odby¢ na powierzchni, poki sie da, na poludniowym
Pacyfiku. Dopiero potem skrecimy na p6inoc do Kalifornii. Zmiana kierunku bardzo
gwaltowna, ale dzieki temu krocej mozna by¢ pod woda.

- To znaczy, ile dni, Peter?

- DwadzieScia siedem, on wylicza.

- Okropnie dhugo jednak.

- No, owszem. Ale to jeszcze nie rekord, daleko do rekordu. Chociaz czas dosy¢
dlugi bez Swiezego powietrza. Prawie miesigc.

- Kiedy byscie wyruszyli?



Tego nie wiem. Z poczatku mowilo sie, ze odplyniemy w polowie przyszlego
miesigca, ale teraz mamy te cholerna odre na pokladzie. Nie mozemy wyruszy¢, do-
poOKi sie nie skonczy.

- Bylo wiecej zachorowan?

- Jedno... przedwczoraj. Lekarz okretowy przypuszcza, ze to juz chyba ostatnie.
Jezeli on sie nie myli, pozwola nam odplynaé moze pod koniec miesigca. Jezeli nie...
jezeli jeszcze kto$ zachoruje... to dopiero w marcu.

- Czyli wrécilby$ w czerwceu?

- Prawdopodobnie. Tak czy owak, odry sie pozbedziemy do dziesigtego marca.
Czyli bedziemy tu z powrotem kolo dziesigtego czerwca.

Wzmianka o odrze zaniepokoila ja na nowo.

- Mam jednak nadzieje, ze Jennifer mi sie nie zarazi.

W nastroju rodzinnym spedzili popotudnie przed domem. Peter zabral sie do
Scinania drzewa. Nie bylo to drzewo zbyt duze, wiec prawie bez trudu podpitowal pien
i $ciggnatl je ling tak, zeby upadlo na trawnik. Do podwieczorku poobcinal galezie,
ulozyl z nich sterte, zadowolony, ze bedzie duzo opalu w zimie, po czym zaczal rabac
ze $wiezego drewna polana. Mary przyniosta dziecko, gdy sie obudzito z poobiedniego
snu, rozlozyla kocyk na trawie i posadzila na nim mala. Znéw poszia do domu po tace
z podwieczorkiem; wracajac zastala Jennifer juz o dziesie¢ stop od kocyka, usilujaca
zjeS¢ kawalek kory. Zbesztala meza, kazala mu lepiej pilnowaé jedynej corki, po czym
przypomniala sobie, ze musi jeszcze raz i$¢ do kuchni po czajnik.

- Na nic to wszystko - jeknela. - Nie damy rady bez kojca.

Przyznal jej racje.

- Jade jutro rano do miasta - powiedzial. - Do Ministerstwa Marynarki, ale
potem bede juz wolny. Wstapie do Myersa i zobacze, moze jeszcze maja tam kojce na
sprzedaz.

- Oby mieli. No bo co zrobimy, jezeli sie nie kupi?

- MoglibySmy przepasywac ja wpol jakim$ paskiem i uwigzywaé¢ przy stupku
wbitym w ziemie.

- Nie mogliby$my! - wykrzyknela Mary z oburzeniem. - Ona by sobie oplatala
ten pasek na szyjce i udusila sie.

Zalagodzil to, przywykly do zarzutu, ze jest ojcem bez Zdzbla uczué w sercu.

Przez nastepna godzine bawili sie z Jennifer w cieplych blaskach stonca, zachecajac ja



do raczkowania po trawniku. W konicu Mary wziela ja do domu na kapiel i kolacje, a
Peter znow przedzierzgnal sie w drwala.

Nazajutrz rano, jak bylo ustalone, spotkal sie w Ministerstwie Marynarki
Wojennej z kapitanem Towersem i razem wkroczyli do gabinetu admirala, gdzie
czekal tez na nich jaki§ kapitan z departamentu operacyjnego. Admiral powitat ich
serdecznie i poprosil, zeby usiedli.

- Przejrzeliscie, panowie, plan operacji, ktéry wam przystaliSmy?

- Dokladnie go przestudiowalem, panie admirale - rzekt kapitan Towers.

- I jakie wrazenie ogolne?

- Pola minowe - streScit sie Dwight. - Niektore z celow tam wymienionych
prawie na pewno s3 zaminowane. - I gdy admiratl przytaknal, dorzuci: - Mamy
wyczerpujace informacje o Pearl Harbour i dostepach do Seattle. O innych terenach
nie wiemy nic.

Szczegolowo omawiali przez pewien czas te sprawe. Potem admiral odsunat sie
od biurka.

- No, to mi dalo pojecie z grubsza. Tego wlasnie chcialem. - Umilk} na chwile. -
A teraz powiem wam, panowie, w czym rzecz. Zdaje sie, ze to tylko pobozne zyczenie,
ale jest taka szkola wsrod naszych fizykow, odlam ich, powiedzmy, ktory uwaza, ze
radioaktywnos$¢ powietrza moze zanikna¢... ze natezenie jej moze stabna¢, i to dosy¢
predko. Ogolnie biorac, ci fizycy wysuwaja argument, ze opady w ciagu ostatniej zimy
na poétkuli pélnocnej, deszcze i $niegi, mogly, ze uzyje tego okreslenia, wymy¢
powietrze. - Amerykanin skingl glowa. - W mysél ich teorii elementy radioaktywne
beda spada¢ z powietrza na ziemie albo w morze szybciej, niz my$my przewidywali. W
takim wypadku ziemie poélkuli pélnocnej pozostalyby nie zaludnione przez wiele
stuleci, ale radioaktywno§¢ powietrza zagrazajaca nam progresywnie by sie
zmniejszala. Wobec czego zycie... zycie ludzi byloby nadal mozliwe, jesli nie tutaj, to w
kazdym razie na Antarktydzie. Profesor Jorgensen stanowczo ten poglad popiera. -
Umilkl. - No, to sam zarys tej teorii. Wiekszos¢ fizykdow ja odrzuca i uwaza, ze Jorgen-
sen patrzy przez roézowe okulary. Wlasnie ze wzgledu na opinie wiekszo$ci radio nic o
tym nie podaje, no, a prasy juz, chwali¢ Boga, nie mamy. Lepiej nie wzbudza¢ w naro-
dzie bezpodstawnych nadziei. Ale oczywiscie nalezy to wyswietlié.

- Rozumiem, panie admirale - rzekl Dwight. - To ogromnie wazne. Wiec taki

ma by¢ w istocie gléwny cel naszego rejsu?



- Tak jest. Jezeli Jorgensen ma racje, powinniScie stwierdzi¢, plynac od
rownika na poloc, ze radioaktywno$¢ atmosferyczna najpierw na jakims$ odcinku
utrzymuje sie wcigz jednakowa, a dalej stopniowo slabnie. Nie mowie, ze od razu, ale
w pewnym punkcie ten spadek natezenia powinien zaznaczy¢ sie wyraznie. Dlatego
bardzo nam zalezy na tym, zebyScie poplyneli jak najdalej na poinoc Pacyfiku, do
Kodiak i do Dutch Harbour. Jezeli Jorgensen sie nie myli, radioaktywno$¢ bedzie tam
znacznie mniejsza. Moze niemal normalna. Wtedy ewentualnie moglibyScie wyj$¢ na
poklad. - Po chwili dorzucil: - Na ladzie, oczywiscie, radioaktywno$¢ ziemi
pozostalaby wysoka. Ale na morzu, kto wie, czy zycie nie byloby mozliwe?

Peter zapytal:

- Dokonuje sie juz jakich$ badan na poparcie tego, panie admirale?

- Niewiele - odrzekl admiral. - Sily Powietrzne wystaly przed kilkoma dniami
jeden samolot. Nie slyszeliScie?

- Nie, panie admirale.

- Hm... wiec wystano bombowiec Victor z pelnym zaopatrzeniem w paliwo. Z
Perth dolecial na péoc... nad Morze Wschodniochinskie, gdzie§ na trzydziesty sto-
pien szeroko$ci geograficznej polnocnej na poludnie od Szanghaju, zanim musial
zawroci¢. Nie bylo to dostatecznie daleko, zeby rozstrzygnaé¢ watpliwosci fizykéw,
dalej jednak lecie¢ juz nie mogl. W rezultacie dowody s3 nieprzekonywajace.
Radioaktywnos$¢ powietrza nadal tam wrzrasta, ale przy poinocnej granicy tego lotu
wzrastala wolniej. - USmiechnal sie. - O ile mi wiadomo, spory ekspertow nie ustaja.
Jorgensen, naturalnie, triumfuje. Powiada, ze odnotujecie zdecydowany spadek
radioaktywnosci na poélnocy, moze jeszcze przed piecdziesigtym czy szeScdziesigtym
stopniem szerokosci geograficzne;...

- Do sze$cdziesigtego doplyniemy - oswiadczyt kapitan Towers. - Zdolamy
chyba wplyna¢ w Zatoke Alaska. Musieliby$my tylko bardzo tam uwazac¢ na lodowce.

Nastgpilo znéw omawianie technicznych szczego6low operacji. Postanowiono
dostarczy¢ na "Skorpiona" kombinezony ochronne, w ktérych czlonkowie zalogi poje-
dynczo badz po dwbéch mogliby wyjs¢ na poklad, przy czym w komorach wylotowych
mialy by¢ przygotowane plyny odkazajace. Zadecydowano tez, ze w nadbudbéwce
powinna by¢ gumowa szalupa, jak réwniez ze przy peryskopie na rufie nalezy
zainstalowa¢ nowa antene.

W koncu admiral powiedzial:



- A zatem my z naszej strony bedziemy do akcji gotowi. Pozostaje nam teraz
odby¢ konferencje z przedstawicielami Organizacji Badan i wszystkimi innymi
zainteresowanymi czynnikami. Zwolam te konferencje na przyszly tydzien.
Tymczasem, kapitanie, moze pan sie zobaczy¢ z wiceadmiralem albo ktéryms$ z jego
oficerow w sprawie robot w stoczni. Chcialbym was wyprawi¢ pod koniec przyszlego
miesigca.

- Myséle, ze to byloby mozliwe, panie admirale - powiedzial Dwight. - Pracy w
stoczni nie bedzie duzo. Jedno, co by moglo nas zatrzymadé, to odra.

Admiral Smiat sie przez chwile.

- Waza sie losy ludzkosci, jej istnienia na ziemi, a my jesteSmy uzaleznieni od
odry. Dobrze, kapitanie... Wiem, ze pan zrobi, co tylko pan bedzie mog}.

Po wyjéciu z gabinetu Dwight i Peter sie pozegnali, Dwight zostal w
ministerstwie, zeby zglosi¢ sie do wiceadmirala, a Peter wyruszyt na poszukiwanie
Johna Osborne'a. Zastal go w gmachu Organizacji Badan Przemyslowych i
Naukowych na ulicy Alberta. Powtorzyl mu to, co uslyszal tego ranka.

- Wiem o Jorgensenie - rzekl John Osborne zniecierpliwiony. - Maniactwo
staruszka. On by tylko chcial, zeby tak wlasnie byto.

- Wiec nie doceniasz danych, jakie uzyskali ci lotnicy? Stopien radioaktywno$ci
sie obniza, im dalej na péinoc...

- Ja tego nie kwestionuje. Jesli chodzi o skutek opadow, Jorgensen moze mieé
racje. To prawdopodobne. Ale nikt oprécz Jorgensena nie przywigzuje do tego az tak
wielkiej wagi.

Peter wstal z krzesla.

- Niech medrzec z medrcem wykléca sie o to - zacytowal szyderczo. -
Prostaczek musi juz i$¢, zeby kupi¢ kojec dla swojej najstarszej niezameznej cory.

- Gdzie go dostaniesz?

- U Myersa. Fizyk wstal rowniez.

- P6jde z toba. Chcialbym ci co$ pokaza¢ na ulicy Elizabeth.

Nie zdradzit jednak mlodemu oficerowi, co to takiego. Pustymi jezdniami
Sr6dmiescia doszli razem do dzielnicy, gdzie dawniej koncentrowal sie handel
samochodami, skrecili w jedna z bocznych uliczek, a potem na jakie$ podwoérze. John
Osborne wyciagnal z kieszeni klucz i otworzyt podwojne drzwi stojacego w glebi

budynku. Pchnal je i wkroczyli tam obaj.



Byl to przedtem samochodowy komis. Martwo wygladaly samochody jeszcze
uszeregowane wzdhluz Scian, niektore bez numerow rejestracyjnych, wszystkie pokryte
kurzem i blotem, z oponami bez powietrza. Posrodku tego garazu stal samochéd
wys$cigowy. Bardzo niski, bardzo maly, z miejscem tylko dla kierowcy, z maska opada-
jaca ukosem prawie nad samg ziemie, z oponami napompowanymi, jasniat czerwona
farba w $wietle z drzwi, wymyty, wypucowany do polysku, wrecz wypieszczony.
Musiat by¢ wéciekle szybki.

- Boze! - wykrzyknal Peter. - Co to jest?

- Ferrari - poinformowal go John Osborne. - Donezetti $cigal sie nim przed
wojna. Wygral nim Grand Prix Syracuse.

- Skad to sie wzielo tutaj?

- Johnny Bowles go sprowadzil. Ale wojna wybuchla i juz nie stangl do
wysScigow.

- Kto ma go teraz?

- Ja.

- Ty?

Fizyk potwierdzil.

- Przez cale zycie pasjonowalem sie wyScigami samochodowymi. Zawsze mnie
do tego ciagnelo, ale nigdy nie mialem na to pieniedzy. Potem uslyszalem, ze jest
Ferrari, ktérego Bowles przywiézl z Anglii. Poszedlem do wdowy po Bowlesie i
zaproponowalem jej sto funtow. Uznala mnie za wariata, oczywiscie, ale sprzedala go
chetnie.

Peter obszed! i obejrzal ten maly samochodzik z wielkimi kotami.

- Podzielam jej zdanie calkowicie - zaopiniowal. - C6z ty, na Boga, bedziesz z
nim robil?

- Jeszcze nie wiem. Wiem tylko, ze jestem wlascicielem czego$, co
prawdopodobnie jest najszybszym samochodem $wiata.

Oczarowato to mtodego oficera.

- Moge w nim usig$c?

- Prosze.

Peter wcisnal sie na male siedzenie za przedma szybga z plastyku.

- Ile on wyciagga na pelnym gazie?

- Wla$ciwie sie nie orientuje. Ale ze dwiescie w kazdym wypadku.



Peter siedzial przebierajac palcami po kierownicy, dotykajac skrzyni biegow.
Wydawalo mu sie, ze jest z tym jednoosobowym samochodzikiem jako$ cudownie
zro$niety.

- Jezdzile$ juz nim? - zapytal.

- Jeszcze nie.

Z niechecig Peter w konicu wysiadl.

- Skad wezmiesz benzyne? Fizyk sie uSmiechnat.

- On benzyny nie pije.

- Nie jest na benzyne?

- Napedzany specjalng mieszanka eteroalkoholowa. Do zwyklych samochodow
ta mieszanka sie nie nadaje. Osiem barylek mam w ogrodzie u matki. - USmiechnatl
sie jeszcze promienniej. - Pomys$lalem o tym, zanim go kupiltem.

Podni6st maske i do$¢ dlugo obaj ogladali silnik. Wszystkie wolne godziny po
powrocie z pierwszego rejsu John Osborne po$wiecal na doprowadzanie do porzadku
i pucowanie swego wyScigowego samochodu; mial nadzieje, ze juz za pare dni bedzie
mog} sie nim przejechac.

- Jedno, co dobre - o§wiadczyl rozmarzony. - Nie potrzebuje sie obawiaé, ze za
duzy ruch kolowy w miescie.

Niechetnie odeszli po pewnym czasie od samochodu i zamkneli drzwi garazu
na klucz. Przez kilka minut rozmawiali jeszcze w ciszy tego podworka.

- Jezeli odplyniemy przy koncu przyszlego miesigca - powiedziatl Peter - to
chyba bedziemy z powrotem na poczatku czerwca. Chodzi mi o Mary i o naszga mala.
Jak uwazasz, nic im sie nie stanie, zanim wrécimy?

- Masz na myséli... radioaktywnos¢? Mlody oficer przytaknat.

Fizyk stal w zadumie.

- Moge tylko zgadywaé, nie inaczej niz wszyscy - rzekl ostatecznie. - To moze
postepowac szybciej, moze tez postepowaé wolniej. Jak dotad, rozprzestrzenia sie po
Swiecie bardzo miarowo i zbliza sie do nas w tempie, jakie przewidywaliSmy. Teraz
jest gdzie$§ na poludnie od Rockhampton. Jezeli ta szybko$¢ nie ulegnie zmianie, to
przesunie sie na poludnie od Brisbane w poczatkach czerwca... na poludnie od
Brisbane, powtarzam. Osiemset mil, lekko liczac, na polnoc od nas. Ale, jak mowie,
moze postepowaé szybciej, moze postepowaé wolniej. Wiecej nic ci nie potrafie
powiedziec.

Peter przygryzl usta.



Troche denerwujace. Nie chce wywolywa¢ poplochu w domu. Pomimo to
wolalbym, zeby one obie wiedzialy, co robié¢, gdybym ja jeszcze nie wrocil.

- Pewnosci nie ma, czy w ogdble wrocisz kiedykolwiek - zauwazyl John Osborne.
- Zdaje sie, ze sporo niebezpieczenstw naturalnych grozi nam w czasie tego rejsu...
niezaleznie od promieniowania. Pola minowe, 16d... najrozmaitsze niebezpieczne
rzeczy. Nie wiem co z nami bedzie, jezeli z pelng szybkoscig pod woda gruchniemy w
jakis lodowiec.

- Ja wiem - rzekl Peter. Fizyk parsknal Smiechem.

- No, trzymajmy zaci$niete kciuki i miejmy nadzieje, ze nie gruchniemy. Chce
wroci¢ tutaj, zeby wzia¢ udzial w wyscigu na tym moim wierzchowcu. - Ruchem glowy
wskazal samochod, niewidoczny za zamknietymi drzwiami garazu.

- To jest troche denerwujace - powtorzyt Peter. Skierowali sie na ulice. - Mysle,
ze bede musiatl jako$ to zalatwi¢, zanim odplyniemy.

W milczeniu doszli do gléwnej arterii. John Osborne skrecit na rogu, wracajac
do swojej pracowni. - Nie idziesz w moja strone? - zapytal.

Peter potrzasnal glowa.

- Musze teraz gdzie§ zdoby¢ kojec. Mary mowi, ze to konieczne, bo inaczej
Jennifer sie zabije.

Rozeszli sie wiec na tym rogu, przy czym fizyk dziekowal losowi, ze nie jest
zonaty.

Kojec zdotal Peter kupi¢ juz w drugim sklepie, do ktérego wstapit. Nieporeczna
to byla paka do niesienia wérod thumu; szamoczac sie z nig wsiadl do tramwaju i jako$
dojechal do dworca na ulicy Flinders. Wyladowal w Falmouth okolo czwartej po
potudniu. Zostawil kojec w przechowalni, zeby zabra¢ go p6zniej w przyczepce, wzial
rower z warsztatu i wolno popedalowal przez miasteczko do apteki, w ktorej zwykle
zaopatrywali sie w lekarstwa. On aptekarza znal i aptekarz znal jego. Wszedt tam i
zapytal dziewczyne za kontuarem, czy jest pan Goldie.

W bialym kitlu zjawit sie aptekarz.

- Chcialbym - poprosil Peter - zamieni¢ z panem pare stow na osobnosci.

- Stuze panu, panie poruczniku. Poszli w glab apteki. Peter wyjasnit:

- Chodzi mi o te chorobe popromienna. - Twarz aptekarza byla zupelhie bez
wyrazu. - Bo ja musze wyjechac. Plywam teraz na "Skorpionie", amerykanskim okre-

cie podwodnym. Czeka nas dlugi rejs. Wrocimy nie wcze$niej niz w poczatkach



czerwca. - Aptekarz powoli skingl glowa. - To rejs nielatwy - zaznaczyl oficer mary-
narki. - Po prostu jest mozliwe, ze nie wrécimy nigdy.

Stali przez chwile nic nie moéwiac.

- Myséli pan o pani Holmes i coreczce? - zapytal aptekarz. Peter przytaknal.

- Bede musial przed odjazdem postarac sie, zeby zona w pelni rozumiala... -
Urwal. - Niech mi pan powie, jak to sie objawia?

- Mdloéci - rzekl aptekarz. - Pierwszy symptom. Potem wymioty i biegunka.
Krwawa. Nasilenie coraz gwaltowniejsze. W niektorych wypadkach stan sie troche po-
prawia, ale na krétko. Ostateczna choroba wynika z samego wyczerpania. - Umilk}. -
Na samym koncu istotng przyczyna $mierci moze tez by¢ zakazenie albo bialaczka,
Zanik czerwonych cialek krwi, pan rozumie, i utrata soli w organizmie. Jedno albo
drugie.

- Kto$ mowil, ze to jest podobne do cholery.

- Stlusznie - potwierdzil aptekarz. - To jest dosy¢ podobne do cholery.

- Ma pan co$ na to, prawda?

- Zadne leki niestety nie pomoga.

- Nie zeby to wyleczy¢. Zeby to skonczyé.

- Jeszcze nie wolno nam rozdawacé, panie poruczniku. Mniej wiecej na tydzien
wezesniej, zanim to dojdzie do naszego okregu, szczegoly zostang podane przez radio.
Dopiero wtedy bedziemy mogli wydac¢ te Srodki wszystkim, ktorzy zechca. - Zawahat
sie. - Sprawa niezmiernie skomplikowana z punktu widzenia religii. Przypuszczam, ze
do rozstrzygniecia dla kazdego indywidualnie.

- Musze sie postaraé, zeby zona w pelni to rozumiala - jeszcze raz powiedzial
Peter. - Zostanie z dzieckiem... mnie wtedy moze tu nie bedzie. Musze to zalatwi¢
przed odjazdem.

- Ja moglbym pani Holmes wytlumaczyé¢, kiedy czas na to przyjdzie.

- Wolalbym sam to zrobi¢. Ona sie tym troche zdenerwuje.

- OczywiScie... - Po chwili namystu aptekarz rzekl: - Prosze, niech pan pojdzie
ze mna.

Przeszli do zamykanego na klucz magazynu. Stala tam w kacie skrzynia z
czeSciowo odbitym wiekiem. Aptekarz odbil je cale. Skrzynia byla pelna malenkich
czerwonych pudeleczek w dwbch rozmiarach.

Aptekarz wzial po pudeleczku jednego i drugiego rodzaju i wrocil z Peterem do

apteki. Otworzyl pudeleczko mniejsze, zawieralo plastykowa fiolke z dwiema tabletka-



mi. Wyjal te tabletki ostroznie i na ich miejsce wsunal dwie aspiryny. Umiescil fiolke
w pudeleczku z powrotem; pudeleczko zamknat i dat Peterowi.

- To dla kazdego, kto potrafi zazywacé tabletki - powiedzial. - Moze pan to wzigé
do pokazania pani Holmes. Wystarczy jedna, zeby prawie natychmiast spowodowa¢c
$Smier¢. Druga jest na wszelki wypadek. W odpowiednim czasie bedziemy te $rodki
wydawali przy ladzie.

- Serdecznie dziekuje - rzekl Peter. - A co z dzieckiem?

- Z dzieckiem czy z ulubionym zwierzeciem... psem czy kotem... to juz troche
mniej proste. - Aptekarz otworzyl drugie pudeleczko i wyjal malenka strzykawke. -
Mam jedna zuzyta, ktéra tu wloze dla pana. Na wierzchu jest przepis. Aplikuje sie
tylko zastrzyk podskoérny. Dziecko po tym za$nie do$¢ szybko.

I to drugie pudeleczko ze zuzyta strzykawka dal Peterowi.

- Bardzo pan uprzejmy - wyrazil swa wdziecznos§¢ Peter. - Mary bedzie juz
mogla przyj$¢ do pana po to do apteki, kiedy czas przyjdzie.

- Wlaénie.

- Ile jestem winien?

- Nic. - Aptekarz rozlozyl rece. - Lek wolny od oplaty.



Rozdzial piaty

Z trzech prezentow, ktore Peter Holmes przywiozt tego wieczora zonie, kojec
zostal przyjety z najwiekszym uznaniem.

Byl to nowiutki kojec drewniany, pomalowany na seledynowo, z jaskrawymi
ruchomymi kulkami na pretach z jednego boku. Peter postawil go w ogrodzie i
wywolal Mary z domu, zeby go zobaczyla. Przyszla i dokonala ogledzin bardzo
szczegOlowych, sprawdzajac stabilnosé¢, upewniajac sie, czy dziecko nie mogloby kojca
pociggnac na siebie.

- Zeby tylko ta farba nie zaczela schodzi¢ - westchnela. - Ona ssie wszystko,
wiesz. A zielona farba jest okropnie niebezpieczna. Zawiera grynszpan.

- Pytalem o to w sklepie - uspokoit ja Peter. - To nie jest farba olejna... to
"duco". Jennifer musialaby mie¢ aceton w §linie, zeby ja zlizac.

- Ona potrafi zlizywaé¢ farbe z bardzo wielu rzeczy. - Mary cofnela sie i
popatrzyla na kojec z daleka. - Przesliczny kolor - stwierdzila. - Wspaniale bedzie
pasowal do firanek w dziecinnym pokoju.

- Tak sobie pomyslalem - rzekl skromnie. - Mieli tam i niebieski, ale od razu
wiedzialem, ze bedziesz wolala ten.

- Szalenie mi sie podoba. - Zarzucila mu rece na szyje. - Uroczy prezent.
Musiales sie z tym nameczy¢ w tramwaju. Dziekuje ci, dziekuje, kochany.

- Nie ma za co. - Tez ja pocalowal. - Ciesze sie, ze ci sprawilem przyjemnosc.

Przyniosla dziecko i posadzila je w kojcu. Potem przyniosta whisky i wode
sodowa i ze szklankami w rekach usiedli na trawie z obu stron dziecka za
seledynowym plotkiem. Palac papierosy dlugo jeszcze patrzyli, jak Jennifer zachowuje
sie w nowym otoczeniu. Dziecko chwycilo raptownie jeden z pretoéw i zacisnelo
malutka piasteczke.

- A nie mysélisz, ze ona za wcze$nie stanie na nézkach, teraz, kiedy ma sie czego
trzymac? - Matka podniosta wzrok stroskana. - To znaczy, bez tego nie tak predko by
zaczela chodzi¢. Dzieci, ktore za wczednie zaczynaja chodzié, maja pozniej krzywe
nogi.

- Chyba nie - rzekl Peter. - Kazdy przeciez mial w zyciu kojec. Ja sam mialem w
jej wieku, a nie powiem, zeby moje nogi byly krzywe.

- No, gdyby nie przytrzymywala sie tego, to pewnie by sie przytrzymywala
czego$ innego. Krzesla na przyklad.



Wkroétce Mary zabrala Jennifer, zeby ja wykapac i przygotowaé do spania, a
Peter ustawit kojec w pokoju dziecinnym. Nakryl st6t do kolacji. I dopiero potem na
werandzie, namacawszy palcami czerwone pudeleczka w kieszeni, zastanowit sie, jak,
u Boga Ojca, wreczy¢ te pozostale prezenty zonie.

Wszedl do domu i nalal sobie whisky.

Przystapil do rzeczy wieczorem, zanim Mary przeniosta dziecko na gore do ich
sypialni. Powiedzial niezrecznie:

- O czyms$ chce z tobg pomowic przed tym nowym rejsem.

Spojrzala na niego.

- O czym?

- O tej chorobie popromiennej, jaka ludzie przechodza. Pare rzeczy powinnas
wiedzieé.

Zachnela sie.

- Och, o tym. Do wrze$nia nie chce na ten temat slysze¢ ani slowa.

- Niestety, bedziemy musieli o tym porozmawiacé - rzekl z powaga.

- Nie rozumiem, dlaczego. Jeszcze zdazysz mi wszystko powiedzie¢, kiedy
przyjdzie pora. Kiedy juz bedzie wiadomo na pewno, ze to sie zbliza. Pani Hildred
moéwila, ze jej maz slyszal od kogos, iz koniec koncéw to nie dotrze tu wcale. Bo to
idzie coraz wolniej, czy co$ takiego. Nie dotrze tutaj.

- Nie wiem, kto informuje meza pani Hildred. Ja cie moge zapewni¢, ze zdzbla
prawdy nie ma w takich plotkach. To sie zbliza, jak najbardziej. Moze tu by¢ we
wrze$niu, moze tez by¢ jeszcze przed wrze$niem.

Whpatrywala sie w niego wielkimi oczami.

- To znaczy, ze wszyscy na to zachorujemy?

- Tak - powiedzial - wszyscy na to zachorujemy. Wszyscy na to umrzemy.
Dlatego wlas$nie chcialbym cie w tym zorientowac.

- Nie mozesz zaczekac, Peter? Az bedzie z cala pewno$ciag wiadomo, zZe to sie
stanie? Potrzasnal glowa.

- Wole powiedzie¢ ci dzisiaj. Rozumiesz, mnie mogloby tu nie by¢... wtedy. To
mogloby przyj$¢ szybciej, niz nam sie zdaje... jeszcze zanim wrocimy z rejsu. Albo
moglby mnie przejechaé autobus... czy coS.

- Nie jezdza juz zadne autobusy - rzekla spokojnie. - Ty myslisz o tej todzi

podwodne;j.



- Niech bedzie - ustapil. - Znacznie mniej bym sie denerwowal na morzu,
gdybym wiedzial, ze jeste$ w tych sprawach jako tako zorientowana.

- Dobrze - mruknetla z niechecia. Zapalila papierosa. - No, wiec mow.

- Wszyscy i tak kiedy$ musielibySmy umrze¢ - powiedzial ostatecznie. - Nie
wiem, czy taka Smierc jest duzo gorsza niz jakas$ inna. Zaczyna sie od tego, ze czlowiek
czuje sie chory. Niedobrze mu i niedobrze, a potem juz zupelie mdlo. Wciaz zbiera
sie na wymioty... niczego nie mozna w sobie zatrzymac. I wciaz trzeba wychodzié. Bie-
gunka. Coraz gorsza w dodatku. Jezeli nawet nastepuje poprawa, to tylko na krotki
czas i znOw jest tak samo. Az w koncu czlowiek jest taki slaby, ze po prostu... umiera.

Dmuchnela dlugim klebkiem dymu.

- Jak dlugo to trwa wszystko razem?

- Nie pytalem. Mysle, ze to zalezy od organizmu. Moze trwaé pare dni. A jezeli
jest poprawa, to chyba i do dwoch, trzech tygodni.

Przez chwile panowala zupelna cisza.

- Paskudne - rzekla wreszcie Mary. - I prawdopodobnie, kiedy wszyscy
zachoruja naraz, nie bedzie nikogo, kto by pomégt. Zadnych lekarzy, zadnych szpitali.

- Prawdopodobnie. Kazdy bedzie zdany wylacznie na siebie.

- Ale ty wrocisz przedtem, Peter?

- Wrbéce przedtem - zapewnit ja. - Mowie ci tylko na wszelki wypadek. To
mozliwo$¢ jedna na tysiac.

- Ale w razie gdybym byla sama, bez ciebie, kto by sie zajmowat Jennifer?

- O Jennifer teraz nie mys$l - powiedzial. - O niej pomoéwimy poédzniej. -
Przysunat sie do Mary. - Postuchaj, kochana. Z tego sie nie wychodzi. A przeciez nie
musi sie umiera¢ w brudzie. Mozna umrze¢ przyzwoicie, zanim to przybierze ten
najgorszy obrot.

Wyciagnal z kieszeni oba czerwone pudeleczka.

- Co to? - szepnela oszolomiona. Otworzyl kartonik i wyciagnal fiolke.

- Namiastka - wyjasnil. - To nie s3 te tabletki prawdziwe. Goldie dal mi takie,
zebym ci pokazal, co z tym robié. Zazywa sie jedna i popija czyms... czym sie chce.
Tym, co sie lubi najbardziej. Potem idzie sie do l6zka i juz koniec.

To znaczy, umiera sie? - Papieros w jej palcach przed chwila zgasl. Peter skinal
glowa.

- W sytuacji beznadziejnej... to jest wyjscie.

- A ta druga tabletka? - szepnela.



- Na zapas - powiedzial. - Na wypadek pewnie, gdyby sie te pierwsza zgubilo
albo ze strachu zmarnowato.

Whpatrzona w czerwone pudeleczko siedziala w milczeniu.

- Kiedy czas na to przyjdzie - moéwit dalej - oglosza wam przez radio. Wtedy
tylko pojedziesz do Goldiego poprosisz te dziewczyne przy ladzie i bedziesz mogla to
zabra¢ do domu. Ona ci da. Dawac beda kazdemu, kto zechce.

Upuszczajac zgaslego papierosa, siegnela po pudeleczko. Przeczytala
wydrukowany czarnymi literami przepis.

- Ale, Peter - powiedziala - zebym nie wiem jak byla chora, przeciez nie
moglabym tego zazy¢. Kto by sie opiekowal Jennifer?

- Wszyscy zachoruja - zwrocit jej uwage. - Kazda zywa istota. Psy i koty, i male
dzieci... wszyscy. Ja tez. I ty tez, Jennifer tez.

Oczy jej sie rozszerzyly.

- Jennifer zachoruje na te jakas... cholere?

- Niestety, kochanie. Wszyscy. Powieki jej opadly.

- Bestialstwo! - wykrzyknela. - Na moim zyciu specjalnie mi nie zalezy. Ale to...
to po prostu podlosé.

Prébowal ja pocieszy¢.

- Koniec wszystkiego dla nas wszystkich - thumaczytl. - My utracimy wiekszos$¢
tych lat, ktérych tak oczekiwaliSmy. Jennifer utraci wszystkie lata. Ale dla niej to
wcale nie musi by¢ bolesne. Kiedy stanie sie beznadziejnie, bedziesz mogla jej to
ulatwi¢. Trzeba tylko troche odwagi z twojej strony, a odwazna bylas zawsze. Powiem
ci, co masz zrobi¢, jezeli ja nie zdaze wrocicé.

Wyciagnal drugie czerwone pudeleczko z kieszeni i zaczal to wyjasnia¢ Mary.
Patrzyla na niego z coraz wiekszg wrogoscia.

- Pozwdl, ze nazwe rzeczy po imieniu - zirytowala sie nagle. - Uczysz mnie, co
mam zrobi¢, zeby Jennifer zabi¢.

Wiedzial, ze rozpeta sie awantura, musial jednak stawic jej czolo.

- Tak jest - powiedzial. - W razie konieczno$ci masz to zrobi¢.

Wpadla w gniew.

- Ty$ chyba zwariowal! - wrzasnela. - Nigdy bym czego$ takiego nie zrobila,
choéby nawet ona bardzo cierpiala. Pielegnowalabym ja do samego konca. Ty$ ab-
solutnie zwariowal! Cala rzecz w tym, ze ty jej nie kochasz! Nigdy jej nie kochales!

Ona zawsze byla plaga dla ciebie. No, a dla mnie plagg nie jest. To ty jeste$ plaga! I



teraz juz dochodzisz do tego, ze usilujesz mnie namoéwié, zebym ja zamordowala. -
Blada ze wécieklosci zerwala sie na rowne nogi. - Powiedz jeszcze jedno slowo, a
ciebie zamorduje.

Po raz pierwszy widzial Mary w takim rozjatrzeniu. Wstal.

- Jak sobie zyczysz - rzekl znuzony. - Nie musisz z tych rzeczy korzystac, jezeli
nie chcesz.

Z pasja mowila dalej:

- W tym na pewno kryje sie jaki$ podstep. Chodzi ci o to, zebym zamordowala
Jennifer, a potem popekila samobgjstwo. Wtedy bylby$ wolny, moglbys p6js¢ do
innej kobiety.

Nie spodziewal sie, ze ona az tak zareaguje.

- Nie badz idiotka, do cholery - powiedzial ostro. - Jezeli tu bede, sam potkne te
tabletke. Jezeli nie bede, jezeli bedziesz musiala zdaé sie wylacznie na siebie, to tylko
dlatego, ze przedtem strace zycie. Tylko pomy$l o tym i sprébuj to sobie wbi¢ w te
zakuta glowe. Przedtem strace zycie.

Whpatrywala sie w niego gniewnie i milczala.

- O jeszcze jednym powinna$§ pomysle¢. Jennifer moze zy¢ dluzej niz ty. -
Podniost w rece pierwsze czerwone pudeleczko. - To wyrzu¢ do Smietnika, wolna
wola. Walcz tak dlugo, jak tylko zdolasz wytrzymac¢, walcz do samej Smierci. Ale
Jennifer moze jeszcze zy¢ potem. Moze zy¢ jeszcze przez dlugie dnie i plakaé, i
wymiotowac na siebie w t6zeczku, leze¢ w swoich kupkach, kiedy ty bedziesz martwa
na podlodze przy niej, i nie przyjdzie nikt, zeby jej pomoéc. W koncu, oczywiscie, ona
tez umrze. Chcesz, zeby umarla w taki spos6b? Ja w kazdym razie nie chce. - Odwrocit
sie od niej. - Tylko o tym pomysl i nie badz taka cholerng idiotka.

Stala w milczeniu. Przez chwile wydawalo mu sie, ze bezwladna upadnie, ale
teraz on z kolei byl rozgniewany i nawet nie chcial jej podtrzymac.

- To s3 czasy, kiedy po prostu trzeba zdoby¢ sie na bodaj troche odwagi i
spojrze¢ prawdzie w oczy - powiedzial.

Odwrocila sie i wybiegla z pokoju na gore do sypialni, skad wkrotce uslyszal jej
szlochy. Nie poszed! do niej. Nalal sobie whisky z woda sodowa i tak ustawil lezak,
zeby z werandy patrze¢ w dalekie morze. "Te cholerne kobiety zyja jak pod kloszem -
myS$lal - nie potrafia nosa wychyli¢c poza Swiat wlasnych sentymentalnych rojen.

Gdyby uznawaly rzeczywisto$¢, moglyby pomdc mezczyznom, pomoc im ogromnie.



Ale kiedy czepiaja sie swego urojonego Swiata, sa po prostu jakims piekielnym kamie-
niem mlynskim u szyi".

Po trzeciej porcji whisky okolo péinocy zdecydowal sie p6j$é do sypialni. Mary
juz lezala i $wiatlo bylo zgaszone; rozebratl sie po ciemku, zeby jej nie obudzi¢. Lezala
tylem do niego; polozyl sie tez tylem do niej i zasnagl dzieki tej whisky prawie
natychmiast. Okolo drugiej nad ranem obudzily go jej szlochy. Wyciagnat reke, nie
wiedzac, jak ja pocieszy¢.

Przytulila sie do niego rozszlochana.

- Och, Peter, tak mi przykro, ze bylam taka ghupia.

O czerwonych pudeleczkach juz nie mowili, ale nazajutrz Peter wsunal je w
glab apteczki w lazience, gdzie nie rzucaly sie w sposéb nieprzyjemny w oczy, gdzie
jednak Mary nie moglaby ich nie znalezé. W kazdym z pudeleczek zostawil mala
kartke z wyjasnieniem, ze to tylko namiastka, wiec ona musi zglosi¢ sie do pana
Goldie. I na kazdej z tych kartek zapewnil ja o swojej milo$ci myslac, ze gdy Mary
bedzie te zapewnienia czytala, kto wie, moze jego juz dawno miedzy zZywymi nie
bedzie.

bLadna letnia pogoda utrzymywala sie i w marcu. Nikt wiecej z zalogi
"Skorpiona" nie zachorowal na odre i prace przy tym okrecie podwodnym w stoczni
posuwaly sie naprzoéd tym szybciej, ze stoczniowcy niewiele mieli innej roboty. Peter
Holmes $cigl drugie drzewo, porabal je i ulozyl polana w kilka stert, zeby dobrze
wyschly na opal w nastepnym roku, po czym zaczal wykopywaé¢ pniaki zgodnie z
planem zalozenia warzywnika.

John Osborne wreszcie zapusécil silnik swego Ferrari i wyjechal nim z garazu.
Ruch motorowy wcale nie byl w tym czasie zakazany. I tak za zadne juz pieniadze nie
daloby sie kupi¢ benzyny ze wzgledu na jej oficjalny brak w kraju; rezerwy dla lekarzy
i szpitali wyczerpaly sie zupekie. A jednak od czasu do czasu samochody jezdzily.
Kazdy automobilista mial ukryte w garazu badz jakim$ sobie tylko wiadomym
schowku banki z benzyng, zakupione w pierwszej chwili poptochu na rynku, i siegal
do tych zapasow w wyjatkowo rozpaczliwej potrzebie. Ferrari Johna Osborne'a na
jezdni nie wywolal zadnej akcji ze strony policji nawet wtedy, gdy John bezwiednie
przydeptujac nie znany mu jeszcze akcelerator, pomknal ulica Bourke w samym sercu
miasta z szybko$cia osiemdziesieciu pieciu mil na drugim biegu. Dopoki nie
przejechal nikogo, policjanci uwazali, ze to drobiazg nie wart az takiej fatygi, jak

pocigganie go do odpowiedzialno$ci.



Nikt przejechany nie zostal, ale sam John Osborne bardzo sie przerazit. Jechat
do South Gippsland pod malym miasteczkiem Tooradin, gdzie byl prywatny tor
wys$cigowy - wlasno$é klubu entuzjastow sportu automobilowego. Trzy mile dlugosci
mial 6w krag szerokiej szosy z asfaltu prowadzacej donikad i zamknietej dla ruchu
publicznego. Poza jednym tylko dlugim odcinkiem prostym droga wciaz wila sie i
ostro zakrecala. Wyscigi jeszcze tam organizowano, chociaz widzéw z powodu
trudnosci z dojazdem przyciagaly one niewielu. Skad ci zapalency brali na to benzyne,
pozostawalo troskliwie strzezong tajemnica, czy tez szeregiem tajemnic, bo kazdy z
nich najwyrazniej mial swoje wlasne sklady, nie inaczej niz John Osborne, ktory
przechowywal osiem bebnéw specjalnego paliwa w ogrodzie matki.

Raz po raz John Osborne jezdzil swym Ferrari do tego klubu, najpierw, zeby
trenowacé, pézniej, zeby uczestniczy¢ w wyscigach, na bardzo krotki zreszta dystans,
bo musial oszczedzaé paliwo. Samocho6d zaczal odgrywaé doniosla role w jego zyciu.
Przedtem bylo to zycie naukowca, ktory cale dnie spedzal przy biurku czy juz w
najlepszym razie w laboratorium. Nie wiedzial, co to po$piech, przenoszenie sie z
miejsca na miejsce. Nie potrzebowal ryzykowa¢ w sprawach osobistych, narazaé sie
na jakiekolwiek niebezpieczenstwa, zyl sobie szaro i skromnie. Gdy z racji jego
stanowiska odkomenderowano go jako fizyka na okret podwodny, cieszyl sie z tej
sensacyjnej zmiany, ale tez w glebi ducha bardzo sie bal przebywaé¢ pod woda, Przez
tamten tydzieh w zamknieciu "Skorpiona" plyngcego w pierwszy rejs na poinoc
potrafil panowaé nad nerwami i koncentrowac sie na poruczonej mu pracy, a przeciez
ogromnie denerwowala go perspektywa, ze nastepnym razem prawie miesigc potrwa
taka udreka.

Ferrari byt jak r6zdzka czarodziejska. Kazda jazde John Osborne przezywat jak
podniecajacg przygode. Z poczatku nie prowadzit zbyt dobrze. Wyciagajac szybko$¢
stu pie¢dziesieciu mil na godzine, nie umial odpowiednio zwalnia¢, zeby bra¢ zakrety.
Z poczatku na kazdym rogu doslownie wyzywatl Smier¢, przy czym w dwoéch wypad-
kach tak zarzucilo samocho6d, ze wylecial na skraj trawnika, blady, roztrzesiony, pelen
wstydu, wrecz niegodny swego wspanialego Ferrari. Po kazdym z tych malych
wys$cigow, po kazdej przejazdzce dla wprawy u$wiadamiat sobie coraz to inne bledy,
jakich nigdy juz popehi¢ nie powinien, i zdawal sobie sprawe, ze tylko cudem uniknat
katastrofy.

Przejety wyczynami sportowymi, przestal sie obawia¢ rejsu na pohoc. Nie

widzial tam juz nic niebezpiecznego w poréwnaniu z niebezpieczenstwami, z jakimi



igral, gdy jezdzil swym wys$cigowym samochodem. To interludium morskie zaczelo
mu sie wydawaé nudnym troche, a nieuniknionym kieratem powszednio$ci, strata
czasu coraz cenniejszego, czyms$, po czym wreszcie bedzie mozna powr6ci¢ do
Melbourne, zeby ostatnie trzy miesigce juz bez przeszkod poswieci¢ na karkolomnag
jazde.

Jak wszyscy jego wspoélzawodnicy, mys$lal glownie o tym, jak powiekszyé
zapasy paliwa.

W mys$l swej zapowiedzi sir David Hartman zwolat konferencje. Dwight Towers
stawil sie jako kapitan "Skorpiona" wraz z oficerem lacznikowym. Przewidujac, ze
miedzy innymi zostanie poruszona kwestia tajemniczej radiostacji w Seattle, zabral
tez ze soba radiotechnika, niejakiego porucznika Sunderstroma. Organizacje Badan
Naukowych reprezentowali dyrektor naczelny i John Osborne. Ponadto byli
wiceadmiratl z jednym ze swoich oficeréw i jeden z sekretarzy premiera.

Na wstepie admiral omoéwil trudnosci zaplanowanego rejsu.

- Moim pragnieniem - powiedzial - a takze i zaleceniem premiera jest, zeby
"Skorpion" nie narazat sie zanadto. Przede wszystkim chodzi nam o przeprowadzenie
badan i w tym wlaénie celu wysylamy teraz Skorpiona". Zwazywszy, ze jego antena
jest niewysoka i ze sytuacja bedzie wymagala pozostawania dos¢ dlugo pod woda, nie
mozemy liczy¢ na swobodne kontaktowanie sie przez radio. Juz choc¢by dlatego
"Skorpion" powinien wroéci¢ szczeSliwie, bo inaczej przepadna owoce jego wyprawy.
Poza tym jest to przeciez jedyny statek o tak dalekim zasiegu, pozwalajacy nam
jeszcze nawigzywac taka czy inna lacznosc z Ameryka Poludniows i poludniem Afryki.
Biorac te wzgledy pod uwage, poczynilem dos$¢ duze zmiany w planach rejsu, ktoére
omawialiSmy w czasie naszego poprzedniego spotkania. Penetracja Kanalu
Panamskiego odpada. San Diego i San Francisco takze nieaktualne. A to ze wzgledu
na pola minowe. Kapitanie Towers, zechce pan krotko powiedzieé¢, co wam wiadomo o
zaminowaniu tamtych obszarow.

Dwight przedstawil zwiezle swoje materialy o polach minowych w
wymienionych przez admirala okolicach i zaznaczyl, jak dalece te materialy sa
niepelne.

- Seattle natomiast stoi dla nas otworem, tak samo jak Puget Sound - rzek}
potem. - I Pearl Harbour. Powiedzialbym rowniez, ze miny specjalnie nam nie
zagrazaja w Zatoce Alaska wobec przesuwania sie lodu. Sam l6d stanowi jednak

problem na tych stopniach szeroko$ci geograficznej, a "Skorpion" lodolamaczem



przeciez nie jest. Ale uwazam, ze jako$ bedziemy mogli przy zachowaniu ostroznosci
przeplyna¢ tamtedy, nie narazajac zbytnio okretu. Jezeli nie da sie odby¢ calej tej
drogi wzdluz szeSédziesiatego stopnia, no... zrobimy wszystko, co w naszej mocy.
Prawdopodobnie zdotamy wykona¢ wiekszo$¢ naszego zadania.

Przystapiono do sprawy owych sygnaléw radiowych nadawanych gdzies w
poblizu Seattle. Sir Phillip Goodall z Organizacji Badan Naukowych przedlozyl wykaz
transmisji stamtad od czaséw wojny.

- Te sygnaly sa zupelnie niezrozumiale - powiedzial. - Stychaé je dorywczo,
czeSciej zima niz latem. Czestotliwo$c¢ cztery i dziewieédziesiat dwie setne megaherca.
- Radioelektrotechnik ze "Skorpiona" odnotowal to na kartce. - Odebraliémy sto
sze$tdziesiat dziewie¢ transmisji. Z tego tylko trzy zawieraly mozliwe do rozpoznania
zestawy sygnalow... w sumie siedem takich zestawéw. W dwdch byly wyrazne stowa
po angielsku... po jednym slowie w kazdym. Samych tych grup nie mozna w zaden
sposéb rozszyfrowa¢. Mam je tutaj, jezeli kto§ chce zobaczy¢. Stowa, o ktorych
mowitem, to WODY i POLACZ.

Sir David Hartman zapytal:

- Przez ile godzin ogblem te transmisje odbierano?

- Jakie$ sto sze$¢ godzin.

- I przez ten caly czas tylko dwa stlowa doszly wyraznie? Reszta to betkot?

- Tak jest.

- Nie sadze, zeby te slowa co$ znaczyly - zastanowil sie admiral. - Raczej byly
czysto przypadkowe. Ostatecznie, jeSli nieskonczenie wiele malp zacznie bawié sie
nieskonczenie wielka ilo$cia maszyn do pisania, to w koncu jednej z nich moze sie uda
wystukaé sztuke Szekspira. Naprawde pozostaje nam zbada¢, w jaki sposob te trans-
misje w ogble dochodza do skutku. Wydaje sie rzecza niewatpliwa, ze tam jeszcze jest
doplyw pradu elektrycznego. Kto wie, czy nie kryje sie za tym jaki$ czynnik ludzki. To
malo prawdopodobne, ale przeciez mogtoby tak byc¢.

Porucznik Sunderstrom przysunal sie do kapitana Towersa i co§ mu szepnat.
Dwight powiedzial gtosno:

- Pan Sunderstrom zna urzadzenia radiowe w tamtym okregu.

Porucznik rzek} nieSmiato:

- Nie twierdze, ze znam wszystkie. Przechodzilem krotki kurs radiowej

laczno$ci morskiej na wyspie Santa Maria pie¢ lat temu. Miedzy innymi



wykorzystywano tam czestotliwo$¢ wlasnie cztery i dziewiecédziesiat dwie setne
megaherca.

- Gdzie jest wyspa Santa Maria? - zapytal admiral.

- Ta jest na Puget Sound, niedaleko od Bremerton, panie admirale. Jest tez
kilka innych o tej nazwie przy tamtym wybrzezu. Ale méwie o Santa Maria, gdzie
miesci sie glowna szkola radiowej tacznosci morskiej, najwieksza na calym obszarze.

Kapitan Towers rozltozyl mape i wskazat te wyspe palcem.

- To tutaj, panie admirale... z ladem polaczona mostem, ktéry prowadzi do
miasteczka Manchester nad zatoka Clay.

Admirat zapytal, patrzac na mape:

- Jaki moégl by¢ zasieg radiostacji na wyspie Santa Maria?

- Nie wiem na pewno - odrzekl porucznik Sunderstrom - ale mysle, ze
Swiatowy.

- Wygladala na radiostacje o zasiegu Swiatowym? Bardzo wysokie byly anteny?

- O tak, panie admirale. Anteny prezentowaly sie okazale. Wydaje mi sie, ze to
byta czes¢ sieci radiowej obejmujacej Pacyfik, ale przysiac nie moge. Ja tylko
uczeszczalem tam na kurs.

- Nigdy nie komunikowal sie pan z ta stacja bezposrednio z ktéregos z okretow
w czasie swojej stuzby na morzu?

- Nie, panie admirale. Uzywali$émy odbiornikdéw o innych czestotliwo$ciach.

Przez jaki$ czas toczyla sie rozmowa o radiotechnice.

- Jezeli sygnaly sa rzeczywiScie z Santa Maria - powiedzial w koncu Dwight - to
chyba bedzie mozna zbada¢ te sprawe bez trudu. - Zeby utwierdzi¢ sie jeszcze raz w
tym przekonaniu, spojrzal na mape, ktéra starannie juz przestudiowal. - Glebokos¢
przy brzegu wynosi czterdziesci stop. MoglibySmy nawet stangé¢ gdzie$ przy nabrzezu.
W kazdym razie mamy gumow3 szalupe. Jezeli stopien promieniowania nie jest tam
zbyt wysoki, mozna wypusci¢ na brzeg ktoregos z oficeréw... nie na dlugo, rzecz jasna,
i w kombinezonie ochronnym.

Porucznik Sunderstrom zglosil swa gotowos¢.

- Ja chetnie bym poszedl na to. Wydaje mi sie, ze znam teren tej radiostacji
do$¢ dobrze.

Na tym sprawa stanela i zaczeli znéw rozwazac teorie

Jorgensena i sposoby obserwacji naukowych - potrzebnych, zeby ja udowodnié
badz obali¢.



Po konferencji Dwight miat spotka¢ sie z Moira Davidson. Wyznaczyla na to
spotkanie restauracyjke w dzielnicy handlowej i zdazyl tam przybyé pierwszy.
Wkrotce potem weszla z teczka.

Przywitali sie i zaproponowal, zeby wypila co$§ przed obiadem. Poprosila o
koniak z woda sodowa.

- Podwdjny? - zapytal, gdy kelner przyjmowal zaméwienie.

- Pojedynczy - odrzekla.

Skinieniem glowy przekazal to kelnerowi, nie komentujac tego niezwyklego
wydarzenia. Spojrzal na teczke.

- Zalatwiala$ sprawunki?

- Sprawunki - powtérzyla oburzona. - Ja mialabym by¢ taka... cnotliwa?

- Przepraszam - rzekl szybko. - To moze gdzie$ wyjezdzasz?

- Nie. - Uradowala sie jego zainteresowaniem. - Do trzech razy wolno ci
zgadywac, co to jest.

- Koniak - sprobowatl trafic.

- Nie. Koniak nosze w sobie. Dumal przez chwile.

- N6z do drzewa. Chcesz wyciaé z ram jaki$§ obraz religijny na tej wystawie,
zeby go zabrac i powiesi¢ w lazience.

- Nie. Jeszcze raz zgadnij. Masz ostatnia szanse.

- Robétka na drutach.

- Nie robie na drutach. Nie robie nic, co jest dobre na nerwy. Powiniene$ juz o
tym wiedziec.

Kelner podat trunki.

- Dobrze - powiedzial Dwight. - Ty wygralas. Wiec co to jest?

Otworzyla teczke. Byl tam blok papieru, oléwek i podrecznik do stenografii. Ze
zdumieniem patrzyl na te rzeczy.

- No! - wykrzyknat. - Chyba nie uczysz sie tego?

- Uwazasz, ze to niedobrze? Sam mowiles, ze powinnam.

Przypomnial sobie niejasno, ze kiedy$ w jakim§ momencie istotnie o tym
napomknal.

- Chodzisz na kursy czy jak?

- Codziennie rano - odrzekla. - Musze by¢ na ulicy Russela o p6t do dziewiate;.
O pét do dziewiatej... ja. Wstaje przed siodma.

USmiechnat sie.



- To fatalnie. I po co?

- Zeby mieé zajecie. Bronowanie nawozu doszczetnie mi sie znudzilo.

- Od dawna to robisz?

- Od trzech dni. Zaczynam w tym straszliwie celowaé. Potrafie juz z kazdym
prowadzi¢ korespondencje tymi zakretasami.

- A czy wiesz, co one oznaczaja, kiedy je wypisujesz?

- Jeszcze nie wiem - przyznala. Lyknela troche koniaku. - Na to trzeba by¢
zaawansowana.

- Pisa¢ na maszynie uczysz sie takze? Tak. I ksiegowosci. Wszystkiego.

Spojrzal nie bez podziwu.

- Bedziesz sekretarka co sie zowie po ukonczeniu tej nauki.

- W przyszlym roku. Bede mogta dosta¢ dobra posade w przyszlym roku.

- Duzo os6b tam uczeszcza? Bo to jakas szkola, prawda?

Skinela glowa.

- Wiecej 0s6b, niz sie spodziewalam. Chyba polowa normalnej liczby. Ale po
wojnie brakowato chetnych, wiec odprawiono wiekszo$¢ nauczycieli. Teraz frekwencja
wciaz wzrasta, wiec z koniecznoSci przyjeto ich z powrotem.

- Frekwencja teraz wzrasta?

- Przewaznie nastolatki - wyjasnita. - Czuje sie jak babcia miedzy nimi. Rodzice
widocznie tak juz mieli dosy¢ ich obecno$ci w domu, ze kazali im zabrac¢ sie do pracy.
- Umilkla. - Tak samo jest na uniwersytecie - dodala po chwili. - Zapiséw teraz wiecej
niz przed paroma miesigcami.

- Nigdy bym nie przypuszczal, ze to w ten sposéb podziala - zauwazyl.

- W domu nudno - rzekla. - A w "budzie" zawsze mozna spotka¢ znajomych.

Zaproponowat jeszcze jeden koniak, ale odméwila. Przeszli do sali na obiad.

- Slyszale$ o samochodzie Johna Osborne'a? - zapytala.

Rozesmial sie.

- Trudno o nim nie slysze¢. Pokazal mi go. Zapewne pokazuje go kazdemu, kto
tylko chce tam p6j$é, zeby go obejrzeé. To przepyszny samochod.

- On ma kompletnego krecka - stwierdzila. - Zabije sie w tym.

Dwight popijal bulion.

- No to co? Byleby tylko sie nie zabil, zanim wyruszymy w rejs. Mnostwo mu to
daje przyjemnoSci.

- Kiedy wyruszacie? - zapytatla.



- Przypuszczam, ze za tydzien mniej wiecej.

- Czy to bedzie bardzo niebezpieczne? - Glos jej zabrzmial stabo.

Zapanowalo chwilowe milczenie.

- No, nie - rzekl Dwight. - Co ci te mys$l nasunelo? - Rozmawialam wczoraj z
Mary przez telefon. Wydawala sie troche zdenerwowana czyms, co Peter jej powie-
dzial.

- O tym rejsie?

- Nie bezposrednio - zaprzeczyla. - W kazdym razie ja mysle, ze nie. Raczej co$
o swoim testamencie.

- Testament nigdy nie zawadzi - o$wiadczyl. - Kazdy powinien spisaé
testament, to znaczy kazdy czlowiek zonaty.

Na stot wjechato mieso z rusztu.

- Powiedz mi, to jest niebezpieczne? - zapytala znowu. Potrzasnal glowa.

- To rejs dos¢ dhugi. Potrwa okolo dwoch miesiecy, z czego prawie miesiac
bedziemy pod woda. Ale nie jest bardziej niebezpieczny, niz bylyby inne operacje na
polocnych morzach. - Umilkt. - Zawsze jest trudno posuwac sie i bada¢ droge tam,
gdzie mogla by¢ eksplozja nuklearna - zaczal jej thumaczy¢. - Zwlaszcza pltynac pod
woda. Wlasciwie nigdy sie nie wie, na co sie wpadnie. Na dnie morskim zaszly wielkie
zmiany. Mozna zahaczy¢ o jaki$ zatopiony statek, o ktorym wecale sie nie wie. Uwazac¢
trzeba ogromnie. Ale nie, nie powiedzialbym, ze to niebezpieczne.

- Wro¢é szczesliwie, Dwight - rzekla cicho. USmiechnal sie do nie;.

- Na pewno wrbcimy szczeSliwie. Dostaliémy taki rozkaz. Admiral chce mieé
swQj okret podwodny z powrotem.

Parsknela Smiechem i wyprostowatla sie na krzesle.

- Niemozliwy jeste$. Kiedy tylko zaczynani by¢ sentymentalna, ty... ty
przekluwasz moéj sentyment, jakby to byl dziecinny balonik.

- To pewnie dlatego, ze ja nie jestem sentymentalny - powiedzial - tak
przynajmniej méwi Sharon.

- Naprawde?

- Wladnie. Nawet ja to gniewa czasami.

- Nie dziwie sie - zauwazyla. - Bardzo jej wspolczuje. Po obiedzie wyszli z
restauracji i spacerkiem udali sie do Galerii Narodowej, gdzie w jednej z sal otwarto
wystawe malarstwa religijnego. Obrazy byly olejne, przewaznie w nowoczesnym stylu.

Chodzili wsroéd tych czterdziestu plocien, dziewczyna zainteresowana, kapitan



podwodnego okretu szczerze oszolomiony. Zadne z nich nie mialo duzo do
powiedzenia na temat zielonych Ukrzyzowan i rézowych Narodzin Chrystusa; tylko
pie¢ czy szeS¢ obrazow przedstawiajacych religijne aspekty wojny tak ich poruszylo, ze
zaczeli sie ze soba spiera¢. Przystaneli przed obrazem, ktory uzyskal pierwsza
nagrode. - Chrystus zbolaly i widoczne w glebi bombardowanie wielkiego miasta.

- Mysle, ze w tym co§ jest - rzekla Moira. - Po raz pierwszy chyba sie zgadzam z
ocena jurorow.

Dwight powiedzial:

- Ciarki mnie przechodza, kiedy na to patrze.

- Co ci sie w tym nie podoba? - Wpatrywal sie w obraz.

- Wszystko. Dla mnie to po prostu nieprawdziwe. Zaden pilot przy zdrowych
zmyslach tak by nie latal wéréd bomb termonuklearnych wybuchajacych wszedzie
wokolo. Spalilby sie.

Oswiadczyla:

- Dobrze zakomponowane i ladne w kolorycie.

- Och, na pewno - powiedzial - ale nie ma w tym prawdy.

- Pod jakim wzgledem?

- Jezeli to ma by¢ gmach RCA, to on umiescil Most Brooklinski po stronie New
Jersey, a Empire State w samym $rodku Parku Centralnego.

Zajrzala do katalogu.

- Tu wcale nie pisza, ze to jest Nowy Jork.

- Cokolwiek by to mialo byé, jest nieprawdziwe - powtdrzyl. - Zadne miasto nie
moglo tak wyglada¢. - Zastanowit sie. - Zbyt dramatyczne. - Odwrocil sie i rozejrzal z
obrzydzeniem. - W ogoéle mi sie to wszystko nie podoba.

- Nie patrzysz na to z punktu widzenia religii? - zapytala. Bawit ja jego
sprzeciw, bo przedtem my$lala, ze skoro on tak czesto chodzi do ko$ciola, malarstwo
tego rodzaju bedzie do niego przemawialo.

Ujal ja za reke.

- Nie jestem religijny - powiedzial. - To moja wina, a nie tych malarzy. Oni
widzga wszystko inaczej niz ja.

Wyszli z sali.

- Interesujg cie obrazy? - zapytala. - Czy po prostu cie nudza?



- Nie nudza mnie - odrzekl. - Lubie je, kiedy s3a przyjemne, barwne,
namalowane nie po to, zeby czlowieka uczy¢. Jest taki malarz, ktory sie nazywa
Renoir, prawda?

- Owszem. I tutaj majg pare obrazoéw Renoira. Chcialbys je zobaczy¢?

Przeszli do sal sztuki francuskiej i zatrzymali sie na jaki$ czas przed obrazem
rzeki i ocienionej drzewami ulicy nad rzeka, bialych domoéw i sklepéw - obrazem
bardzo francuskim i bardzo kolorowym.

- Takie wlaénie malowanki lubie - o§wiadczyl. - Godzinami moge patrzeé na to.

Do$¢ dlugo spacerowali po Galerii, ogladajac obrazy i gawedzac. Potem Moira
musiala juz wracaé; matka niezbyt dobrze sie czula i prosila ja o powr6t do domu
przed kolacja. Dwight pojechal z nig na dworzec tramwajem.

Wisréd cizby przy wejéciu odwrocila sie do niego.

- Dziekuje za obiad - powiedziala - i za mile popoludnie. Mam nadzieje, ze te
francuskie obrazy wynagrodzily ci wystawe religijna.

Przytaknal ze Smiechem.

- Istotnie. Chcialbym pjs$¢ znowu i zobaczy¢ ich wiecej. Co do religii, nie znam
sie na tym.

- Przeciez w kazda niedziele chodzisz do koSciola - zauwazyla.

- Och, to co innego - rzekl.

Nie mogla sie z nim sprzecza¢ i nawet by nie probowala w tym tlumie.
Zapytala:

- Czy spotkamy sie jeszcze przed twoim odjazdem?

- W ciggu dnia bede chyba bardzo zajety. Moze bySmy ktérego$ wieczora
wybrali sie do kina, ale to musi by¢ wkrotce. Odplyniemy, kiedy tylko skonczy sie
praca w stoczni, a tempo tam wzieli blyskawiczne.

Umowili sie, ze zjedza razem kolacje w najblizszy wtorek, po czym Moira
machajac reka na pozegnanie zniknela w tloku dworca. Dwight do stoczni nie musial
sie spieszy¢ i jeszcze cala godzina zostala do chwili zamkniecia sklepéw. Ruszyt wolno
ulica, ogladajac wystawy. Przed jednym ze sklepéw z artykulami sportowymi zawahat
sie. Po chwili tam wszed}.

W dziale ryboléwstwa oznajmil subiektowi:

- Chcialbym kupi¢ wedke z kolowrotkiem i linke nylonowa.

- Prosze bardzo - rzekl subiekt. - Czy to dla pana? Amerykanin potrzasnal
glowa.



- To prezent dla dziesiecioletniego chlopczyka - wyjasnil. - Jego pierwsza
wedka. Chodzi mi o jaka$ bardzo dobra, ale dos¢ krotka i lekka. Ma pan wedki z
wlokna szklanego?

- Niestety - powiedzial subiekt - w tej chwili brak takich. - Zdjal jedna z wedek
ze stojaka. - To jest $wietna mata wedka ze stali.

- Czy nie zardzewieje w wodzie morskiej? On mieszka nad morzem, a wie pan,
jakie sa dzieciaki.

- Nie zardzewieje - zapewnil subiekt. - Wiele takich sprzedajemy do polowow
morskich. - Siegnal na poétke z kolowrotkami, gdy Dwight ogladal te wedke i prébowat
zgina¢ ja w rece. - Mamy tez kolowrotki z plastyku, czy moze pokaza¢ panu
kolowrotek ze stali nierdzewnej, ktory kreci sie szybciej niz korbka? Jest lepszy
oczywiscie, ale tez i znacznie drozszy.

Dwight obejrzal kotowrotki.

- Raczej wezme ten stalowy.

Wybral linke i subiekt zapakowal te trzy rzeczy razem. - Ladny prezent dla
chlopca - zauwazyl.

- No jasne - powiedzial Dwight. - Bedzie mial mnostwo z tym uciechy.

Zaplacil i z paczka przeszedl przez sklep do dzialu, w ktorym sprzedawano
rowery dziecinne i hulajnogi. Zapytal ekspedientke:

- Czy sa zabie laski?

- Zabie laski? Chyba nie. Dowiem sie u kierownika. Zjawil sie kierownik.

- Niestety, zabich lasek brak. Teraz ogromne na to zapotrzebowanie. Ostatnig
sprzedaliSmy zaledwie pare dni temu.

- Czy jeszcze pan ich sie spodziewa?

- Zlozylem zamoéwienie na tuzin. Nie wiem, kiedy nam przysla. Wszystko
troche zdezorganizowane, wie pan. To pewnie ma by¢ prezent?

Kapitan przytaknal.

- Dla dziewczynki szeScioletnie;j.

- Sa te oto hulajnogi. Bardzo mily prezent dla panienki w tym wieku.

Dwight potrzasnat glowa.

- Ona juz ma hulajnoge.

- Sg tez male rowerki.

"Za duze i niezgrabne" - pomyslal Dwight, ale tego nie powiedzial.



- Nie, chodzi mi wylagcznie o zabig laske. Poszukam gdzie indziej i jezeli nie
znajde, wroce tutaj.

- Moze by pan sprobowal u McEvansa - doradzit kierownik ushuznie. -
Niewykluczone, ze jedna im zostala.

Dwight wyszed}l i sprobowal u McEvansa, ale tam rowniez brak bylo zabich
lasek. Sprobowal w innym sklepie, tak samo bez rezultatu; zabie laski widocznie
zniknely z rynku. Im dhluzej chodzil daremnie, tym bardziej utwierdzal sie w
przekonaniu, ze istotnie zalezy mu tylko na zabiej lasce i ze zaden inny prezent by jej
nie zastgpil. Szukajac jeszcze jednego sklepu z zabawkami doszed} do ulicy Collinsa,
ale tutaj, juz poza dzielnica handlowa, znalazl sie ws$réd najwytworniej szych
magazynow.

Pod koniec tej godziny po$wieconej na sprawunki zatrzymatl sie przed wystawa
jubilera. Byla to Swietna stara firma; dlugo stal, wpatrzony w bizuterie. Szmaragdy i
brylanty bylyby najlepsze. Szmaragdy tak by pieknie wygladaly przy jej ciemnych
wlosach.

Wszedl do tego sklepu.

- Mpyslalem o bransoletce - powiedzial mlodemu czlowiekowi w czarnej
zalobnej marynarce. - Ze szmaragdami i brylantami moze. Ze szmaragdami w kazdym
razie. Ta pani jest brunetka i lubi ubierac¢ sie na zielono. Ma pan co$ takiego?

Milody czlowiek poszedl do skarbca i przyniost stamtad trzy bransolety, ktore
polozyl na poduszeczce z czarnego aksamitu.

- Takie mamy, prosze pana - rzekl. - W jakiej cenie pan by sobie zyczyt?

- Nie wiem - odpowiedzial kapitan. - Chce kupi¢ ladng bransoletke.

Subiekt podniést jedng z czarnej poduszeczki.

- Jest ta za czterdzieSci gwinei albo ta za szeSédziesigt pie¢. Sa bardzo
efektowne, uwazam.

- A ta ile kosztuje?

Mlody czlowiek wzial z poduszeczki wskazana przez Dwighta.

- Jest znacznie drozsza, prosze pana. Bardzo piekna rzecz. - Spojrzal na
malenki kartonik z cena. - Ta kosztuje dwieécie dwadzieScia pie¢ gwinei - powiedzial,
odkladajac ja z powrotem.

Bransoleta jasniala na czarnym aksamicie. Z kolei Dwight ja wzial, zeby
obejrzec. Subiekt nie przesadzil mowiac, ze jest bardzo piekna. Takiej bizuterii Sharon

jeszcze w swojej szkatulce nie ma. Na pewno bedzie zachwycona.



- Robota angielska czy australijska? Subiekt potrzasnal glowa.

- Oryginalna od Cartiera z Paryza. NabyliSmy ja z kolekcji pewnej pani w
Toorak. Zupehie jak nowa, sam pan widzi. Zazwyczaj musimy poprawia¢ zameczki,
ale ta nie wymaga nawet tego. Jest w calkowitym porzadku.

Dwight wyobrazal sobie rado§¢ Sharon. - Wezme ja - zadecydowal. - Zaplacié¢
moge panu tylko czekiem. Przyjde tu po nia jutro albo pojutrze.

Wypisal czek i dostal pokwitowanie. Wychodzac przystanal i odwrocil sie do
mlodego czlowieka.

- Jedna rzecz - powiedzial. - Nie wie pan przypadkiem, gdzie moglbym kupic¢
zabig laske, prezent dla malej dziewczynki? Zdaje sie, ze obecnie trudno tu taka zaba-
wke dostac.

- Niestety, tego panu nie potrafie powiedzieé¢ - odrzekl mlody czlowiek. - Chyba
nie pozostanie panu nic innego jak pytaé¢ o to we wszystkich sklepach z zabawkami po
kolei.

Sklepy juz zamykano, wiec tego wieczora nie mozna bylo szuka¢ dalej. Dwight z
paczka wrocil do Williamstown, zszed} z lotniskowca na okret podwodny i potozyt ja
za swa koja tak, zeby jej nie byto wida¢. W dwa dni p6zniej, gdy odebrat bransolete, ja
tez zani6st na "Skorpiona" i zamknal w szafce stalowej, w ktorej trzymal poufne
pisma.

Tegoz dnia niejaka pani Hectorowa Fraser oddala do naprawy w tym
jubilerskim sklepie srebrny dzbanuszek na $mietanke, od ktorego odlamalo sie ucho.
Po poludniu spotkala na ulicy Moire Davidson; znala ja od dziecka. Zaczela rozmowe
pytaniem, co slycha¢ u matki. Potem przystapila do rzeczy.

- Moja droga, kapitan Towers, ten Amerykanin, to tw6j znajomy, prawda?

Tak - odrzekla Moira. - Do$¢ dobry znajomy. Nawet spedzit u nas niedawno
weekend.

- Nie sadzisz, ze on ma bzika? Moze wszyscy Amerykanie maja bzika, nie wiem.

Dziewczyna uSmiechnela sie.

- Nie wiekszego chyba, niz my wszyscy mamy teraz. A co on takiego zrobil?

- Zabig laske chcial kupié u Simmondsa. Moira nagle stala sie czujna.

- Zabia laske?

- No, moja droga, gdzie jak gdzie, ale wlasnie u Simmondsa. Jak gdyby oni tam
sprzedawali zabawki. Wszedl tam podobno i kupil w dodatku najpiekniejsza

bransolete za jaka$ bajeczng sume. Czy nie dla ciebie przypadkiem?



- O tym nie slyszalam. To bardzo nie w jego stylu.

- No c6z, z tymi mezczyznami nigdy nic nie wiadomo. Moze on ci ja wsunie ni
stad, ni zowad na reke i to ma by¢ niespodzianka.

- Ale co z ta zabig laska?

- Ot6z wlasnie... kiedy juz kupil bransolete, zapytal pana Thompsona, tego
blondyna, wiesz, taki mlody, przystojny... zapytal go, gdzie mozna dosta¢ zabig laske.
Powiedzial, ze chce kupi¢ taki prezent jakiej$ malej dziewczynce.

- Co w tym zlego? - zapytala panna Davidson spokojnie. - To przeciez prezent
odpowiedni dla dziewczynek w pewnym wieku.

- Chyba. Ale czy nie wydaje ci sie dosy¢ dziwne, ze kapitan todzi podwodnej
chce kupi¢ zabig laske? I to u Simmondsa.

Dziewczyna rzekla:

- On prawdopodobnie zaleca sie do jakiej$ bogatej wdowy, ktéra ma coreczke.
Bransoletka dla matki, zabia laska dla corki. Co w tym zlego?

- Nic - powiedziala pani Fraser - tylko ze my$Smy myséleli, ze on sie zaleca do
ciebie.

- I na tym wlasnie polega omylka - oswiadczyla pogodnie dziewczyna. - Bo to ja
zalecam sie do niego. - Pozegnala pania Fraser. - Czas na mnie. Ciesze sie, ze pania
spotkalam. Powiem mamie.

Poszla w swoja strone, ale problem Dwighta pozostal jej w pamieci. Do tego
stopnia, ze przez reszte popoludnia wszedzie zbierala informacje, jak wyglada rynek
zabich lasek w Melbourne. Rynek wygladal smetnie. Stwierdzila, ze zabig laske kupi¢
bedzie Dwightowi bardzo trudno.

Wszyscy z lekka zwariowali, oczywiscie - Peter i Mary Holmesowie na punkcie
swego ogrodu, ojciec na punkcie swych planéow gospodarskich, John Osborne na
punkcie samochodu wyscigowego, Sir Douglas Froude na punkcie klubowego
portwejnu i teraz wreszcie Dwight Towers, ktéremu raptem zachcialo sie zabiej laski.
I ona sama, Moira, takze - na punkcie Dwighta Towersa. Wszedzie ta przesada
graniczaca z obledem, zrodzona z czasow, w jakich sie zyje.

Pragnela poméc Dwightowi, pragnela poméc mu calym sercem, a przeciez
wiedziala, ze powinna zabra¢ sie do tego bardzo ostroznie. Po powrocie do domu tego
wieczora odszukala w drwami swoja stara zabig laske i porzadnie oczyScila ja $cierka
od kurzu. Drewniang raczke, chociaz byly na niej ciemne plamy z wilgoci, méglby

jaki$ zreczny rzemie$lnik przetrzeé papierem $ciernym i ladnie wypoliturowaé. Czesci



metalowe jednakze rdza przezarla gleboko, tak ze poprzeczka w jednym miejscu
nawet sie kruszyla. Zadna iloéé farby nie pokrylaby tej poprzeczki catkowicie, nie
nadalaby jej wygladu nowej rzeczy, a Moira zbyt niedawno sama byla dzieckiem, zeby
nie zzymac sie na mysl o zabawce tak wyraznie uzywanej juz przez kogo$ innego. A
wiec to nie jest rozwigzanie.

Spotkala sie z Dwightem we wtorek wieczorem zgodnie z ich projektem pojscia
do kina. Przy kolacji zapytala go, jak postepuja prace na "Skorpionie".

- Niezle - odpowiedzial. - DostaliSmy druga aparature elektrolityczng do
regenerowania tlenu, majaca dziala¢ rownoczesnie z tg, ktora juz mamy. Instalowanie
jej skonczy sie chyba jutro wieczorem i w Srode bedziemy mogli poplyna¢ na prébe.
Moze wyruszymy juz pod koniec tego tygodnia.

- Bardzo wazna jest ta aparatura? Wyjasénil z uémiechem:

- Bedziemy przez pewien czas przebywali pod woda. Nie chcialbym, zeby$my z
braku powietrza musieli wynurzy¢ sie gdzie$ na obszarze radioaktywnym albo zaczeli
sie dusi¢.

- Wiec to wlaSciwie aparatura zapasowa? Przytaknal.

- Mamy szczeScie, ze mogliSmy ja dosta¢. Byla w magazynie marynarki
wojennej w Fremantle.

Widziala jego roztargnienie. Byl dla niej mily i uprzejmy, ale wyczuwala, ze on
wcigz myS$li o czym$ innym. Probowala kilka razy w czasie kolacji zainteresowa¢ go
swoimi sprawami, bez skutku jednak. To samo bylo w kinie; okazywal, ze mu sie film
podoba; i dokladal staran, zeby utrzymaé¢ dobry nastrdj, a przeciez robil to jako$
automatycznie. Mowila sobie, ze trudno od niego wymagaé, by zachowywal sie
inaczej, skoro czeka go taki rejs.

Po filmie poszli razem pustymi ulicami na dworzec. Juz w poblizu dworca
Moira stanela w jednej z ciemnych bram pod arkadami, gdzie spokojnie mogli
porozmawiac.

- Zaczekaj, Dwight - powiedziala. - Chce cie o co$ zapytac.

- Bardzo prosze - rzekl uprzejmie. - Pytaj.

- Masz jakie$ zmartwienie?

- Doprawdy nie mam. Przykro mi tylko, ze kiepskim bylem dzi$§ towarzyszem.

- Czy to co$ w zwiazku ze "Skorpionem"?

- Alez nie, dziecko. Juz ci mowilem, zadne niebezpieczenstwo nam nie grozi.

Ten rejs to po prostu jeszcze jedno zadanie.



- Chyba nie martwisz sie, ze nie mozesz dosta¢ zabiej laski?

W polmroku patrzyl na nig zdumiony.

- A skad ty wiesz o tym? Roze$miala sie lagodnie.

- Mam szpiegow. Co kupiles$ dla Juniora?

- Wedke. - Po chwili milczenia dorzucit: - Pewnie mys$lisz, ze z moja glowa
coraz gorzej.

- Nie - powiedziala. - Wiec nie dostate$ zabiej laski?

- Nie dostalem. Zdaje sie, ze wszedzie ich zabraklo.

- Wiasnie.

Znow zapanowato milczenie.

- Ogladalam te moja - rzekla Moira. - Mozesz ja wziaé, jezeli uwazasz, ze sie
nadaje. Ale stara jest okropnie i metal na niej pordzewial. Skaka¢ z nig jeszcze mozna,
watpie jednak, czy daloby sie ja tak odnowi¢, zeby to byl ladny prezent. Przytaknal.

- Widzialem te rdze. Chyba ja zostawimy, kochanie. Jezeli bede mial troche
czasu, zanim odplyniemy, przyjade tutaj i poszukam w sklepach czego$ innego.

Powiedziala:

- Ale na pewno gdzie$ jeszcze mozna kupi¢ zabig laske. Kto§ przeciez to
produkowal w Melbourne. W Australii, w kazdym razie. Klopot tylko, zeby zdazy¢ ja
kupic.

- Nie zawracaj sobie tym glowy - powiedzial. - To byla po prostu moja glupia
fantazja. To niewazne.

- Owszem, wazne - oSwiadczyla - dla mnie wazne. - Podniosla wzrok. -
Postaram sie, zeby$ dostal zabig laske, kiedy wrocisz - rzekla. - Postaram sie, cho¢by
kto$ mial jg zrobi¢ na specjalne zamowienie. Wiem, zZe to niezupelnie bedzie tak, jak
ty chcesz. Ale czy ostatecznie by ci odpowiadalo?

- Bardzo jeste$ dobra - rzekl ochryple. - Moglbym Helen powiedzieé, ze ty
przyniesiesz zabig laske ze soba.

- Mozna i tak - wyrazila zgode. - W kazdym razie bede miala zabig laske, kiedy
sie znow spotkamy.

- Moze bedziesz musiala odby¢ z nig dtuga droge.

- Nie martw sie, Dwight. Bede ja miala, kiedy sie spotkamy.

W tej ciemnej wnece wzigl Moire w ramiona i pocalowal.

- Za te obietnice - szepnal - i za wszystko inne. Sharon by mi pozwolila.

Dziekujemy ci oboje.






Rozdzial szésty

W dwadziescia pie¢ dni pézniej okret podwodny Marynarki Wojennej Stanow
Zjednoczonych "Skorpion" zblizal sie do pierwszego celu swego rejsu. Dziesie¢ dni
minelo, odkad zaczal na trzydziestym stopniu szeroko$ci geograficznej poludniowe;j
plynaé¢ pod woda. Kapitan Towers raz juz go zatrzymal przy wyspie San Nicholas,
niedaleko od Los Angeles, omijajac to miasto szerokim kregiem ze wzgledu na nie
znane pola minowe. Wzial kurs w okolice Santa Barbara i stamtad na zachéd w od-
leglo$ci jakich$ dwoch mil od wybrzeza posuwal sie na glebokos$ci peryskopowej dalej
na poioc. Nie bez ryzyka, ostroznie, wplynal w zatoke Monterey, skad wida¢ bylo ten
zupelnie zmartwialy port rybacki, co jednak nie dalo wiele. Wobec radioaktywnosci
stale wysokiej nie mogli tam wynurzy¢ sie na powierzchnie.

Inspekcji San Francisco dokonali z odlegloSci pieciu mil za Zlotymi Wrotami.
Stwierdzili jedynie, ze most sie zawalil. Wieza podtrzymujaca go od strony poludnia
najwyrazniej runela. Widoczne z morza gmachy przy Parku Zlotych Wrét mocno
ucierpialy od ognia i podmuchéw; zaden z nich chyba nie nadawal sie juz do zamie-
szkania. Oznak zycia ludzkiego nigdzie nie wypatrzyli, sam zreszta wysoki stopien
radioaktywnosci wykluczal przypuszczenie, zeby ktokolwiek mogl jeszcze zyé na tym
obszarze.

Zostali tam pare godzin; fotografowali wybrzeze przez peryskop, rozgladali sie
tak dalece, jak mogli. Potem zawrdcili na potudnie az do zatoki Half Moon i wynurzyli
sie oddaleni tylko o po6t mili od wybrzeza. Do$¢ dlugo rozbrzmiewalo z okretu
dono$ne nawolywanie przez megafon. Domy nie byly zrujnowane, ale tu tez nie
zobaczyli zadnych oznak zycia. Zostali w tych okolicach, dopdki sie nie $ciemnito;
wtedy wzieli kurs na poélnoc, okrazajac Point Reyes, plynac wzdluz brzegu w
odleglosci trzech, czterech mil.

Odkad przeplyneli réwnik, juz z regulty wynurzali sie raz w ciggu kazdej wachty,
zeby przy maksymalnej wysoko$ci anteny moc postucha¢ transmisji radiowej w Seat-
tle. Uslyszeli ja kiedy$ na pigtym stopniu szerokoSci geograficznej poéinocnej; trwala
okolo czterdziestu minut, bezsensowna, najwyrazniej przypadkowa, i raptownie
ucichla. Od tamtego czasu jej nie slyszeli. Teraz noca gdzies w okolicy Fort Bragg, gdy
wynurzyli sie na wzburzone morze w zacieklych podmuchach péinocno-zachodniego
wiatru i nastawili swoj odbiornik z aparatura do ustalania kierunku, uslyszeli Seattle

nowu.



Dwight i porucznik Sunderstrom pochyleni nad stolem nawigacyjnym naniesli
na mape polozenie.

- Santa Maria - powiedzial Dwight. - Zdaje sie, ze pan ma racje.

Uwaznie stuchali niedorzecznego betkotu, dobywajacego sie z glo$nika.

- To jaki$ zbieg okolicznoSci - rzekl w konicu porucznik - bo przeciez nie ktos,
kto nastraja, czy bodaj troche zna sie na radiu. To po prostu musi dzia¢ sie
przypadkiem.

- Chyba. - Dwight sluchat dalej. - Ale tam jest prad elektryczny. A gdzie jest
elektrycznos¢, tam sa ludzie.

- Niekoniecznie - zauwazyl porucznik.

- Elektrownia wodna - rzekt Dwight. - Znam ja. Ale do diabla, te turbiny nie
moga przeciez pracowa¢ dwa lata bez konserwacji.

- To nie jest powiedziane. Bylo tam pare wsciekle dobrych maszyn.

Dwight chrzaknal i wrécit do map.

- Zamierzam doplyna¢ w okolice Cape Flattery o $wicie. Bedziemy posuwac sie
dalej tak jak dotychczas, koto poludnia dokonamy namiaru i wtedy wyregulujemy
szybko$¢. Jezeli sytuacja pozwoli, podniesiemy sie na gleboko$¢ peryskopowa i
wytloczymy wode ze zbiornikéw, chyba zeby$Smy uderzyli o co$, czego tam by¢ nie
powinno. Moze da sie wzig¢ kurs prosto na Santa Maria. Moze sie nie da. Wyszedlby
pan na lad, gdyby sie dalo?

- OczywiScie - rzekl porucznik. - Nawet mi bedzie do$¢ przyjemnie bryknaé z
tego pudia.

Dwight sie u$miechnal. Byli pod woda juz od jedenastu dni i chociaz stan
zdrowia zalogi byl jeszcze dobry, wszystkich to wyczerpalo nerwowo.

- Trzymajmy kciuki - powiedzial - i miejmy nadzieje, ze zadnych przeszkod nie
napotkamy.

- Wie pan co, panie kapitanie - zaproponowal porucznik - gdyby sie nie dalo
przeplyna¢ przez te cie$nine, ja bym mogl dosta¢ sie tam ladem. - Wyciagnal jedna z
map. - Jezeli wplyniemy na Grays Harbour, dobilbym do brzegu w Hoquiam albo w
Aberdeen. Ta szosa biegnie prosto do Bremerton i Santa Maria.

- To jest sto mil bez mala.

- Prawdopodobnie bym znalazl niejeden samochéd i benzyne.



Kapitan pokrecil glowg. Dwiescie mil jazdy w lekkim kombinezonie
ochronnym, przy kierownicy napromieniowanego samochodu, z napromieniowang
benzyna, w okolicach tak radioaktywnych, to w praktyce niemozliwos$¢.

- Zapas powietrza - rzekl - wystarczy panu tylko na dwie godziny. Wiem, ze
moglby pan wzig¢é dodatkowe cylindry. Ale to praktycznie niewykonalne.
UtracilibySmy pana w ten czy w inny sposob. Az tak doniosly cel tej pana wyprawy nie
jest.

Poplyneli dalej swym kursem znéw pod woda. Gdy wynurzyli sie w cztery
godziny po6zniej, transmisji juz nie odebrali.

Przez caly nastepny dzien posuwali sie na péinoc, przewaznie na glebokosci
peryskopowej. Kapitan wielka wage zaczal teraz przywigzywaé do nastroju zalogi.
Przebywanie w zamknieciu odbijalo sie na marynarzach: zadnych audycji
rozrywkowych w radiu od dawna nie mozna bylo zlapaé, a nagrania nadawane przez
glosniki do cna sie wszystkim znudzily. Zeby ich ozywié i da¢ im temat do rozmowy,
kapitan udostepnil peryskop kazdemu, kto chcial, chociaz do ogladania bylo niewiele.
To skaliste, raczej nieciekawe wybrzeze bylo jednak ich wybrzezem ojczystym i sam
widok jakiej$ kawiarni ze stojagcym przed nig Buickiem wystarczal, zeby mieli o czym
moéwic i mysle¢ w tych jalowych jednostajnych dniach.

O po6lnocy, zgodnie z przyjetym zwyczajem, wynurzyli sie juz w poblizu ujscia
rzeki Kolumbia. Porucznik Benson przyszed} zluzowac pierwszego oficera, porucznika
Farrella. Porucznik Farrell podni6st peryskop ze studni Srédokrecia, przysunat oczy
do okularéw i zaczat go przesuwaé z boku na bok. Nagle odwrécil sie do porucznika
Bensona.

- Popro$ tu kapitana. Swiatla na wybrzezu, trzydziesci do czterdziestu stopni
od sterburty.

W pare minut p6zniej razem z kapitanem patrzyli kolejno przez peryskop i
ogladali mape. Peter Holmes i John Osborne tez tam byli. Dwight znéw pochylit sie
nad mapa ze swym pierwszym oficerem.

- Po waszyngtonskiej strome wejScia - powiedzial. - Te Swiatla pala sie gdzie§ w
okolicy Long Beach i Ilwaco. W stanie Oregon ciemno.

Za jego plecami odezwal sie porucznik Sunderstrom.

- Elektrownia wodna.

- Chyba. To, ze sa $wiatla, sporo by wyjasnialo. - Dwight spojrzal na fizyka: -

Jaki stopien promieniowania na zewnatrz, panie Osborne?



- Niecale trzydziesci, panie kapitanie.

Dwight skinat glowa. Radioaktywno$¢ uniemozliwiajaca tam zycie, ale przeciez
nie od razu zabdjcza; w ciagu ostatnich kilku dni zmiany zachodzily niewielkie. Sam
podszed} do peryskopu i patrzyt do$¢ dlugo. Uznal, ze lepiej nie zbliza¢ sie do brzegu
noca.

- Dobrze - powiedzial w koncu. - Utrzymujemy kurs. Prosze to zapisaé w
dzienniku okretowym, panie Benson.

Wrécil do swej kajuty. Czekal go dzien trudny i niespokojny; nalezalo sie
przespac. Przedtem jednak otworzyl sejf, w ktorym trzymal pisma tajne, i wyciggnat
bransolete; w sztucznym $wietle tego oslonietego grubymi portierami pomieszczenia
zamigotala przeslicznie. Sharon bedzie zachwycona. Pieczolowicie wlozyl bransolete
do gornej kieszeni munduru. Polozyt sie w koi i z reka na wedce usnat.

Ponownie wynurzyli sie o czwartej nad ranem, przed wschodem slonca, nieco
na péinoc od basenu Grays. Swiatel na wybrzezu juz nie widzieli, ale w tych okolicach
nie bylo zadnych miasteczek; wiec to nie mogl by¢ dowod przekonywajacy. Opuscili
sie na glebokos$¢ peryskopowa i plyneli dalej. O szostej, gdy Dwight wszed} do centrali
gléwnej, marynarze wolni od stuzby kolejno patrzyli przez peryskop na to puste
wybrzeze w porannym stonicu. Po $niadaniu kapitan stanal nad stolem z mapami,
palac papierosa, zabierajac sie do studiowania planu pél minowych, znanego juz na
pamie¢, zwlaszcza na odcinku przy wejsciu do ciesniny Juan de Fuca.

O godzinie si6dmej czterdzieSci pie¢ pierwszy oficer zameldowal, ze Cape
Flattery jest na trawersie. Kapitan zdusil w popielniczce przed chwilg zapalonego
papierosa.

- Dobrze - powiedzial. - Wplywamy, poruczniku. Kurs zero siedemdziesiat piec.
PietnaScie wezlow.

Warkot silnikéw przycichl po raz pierwszy od trzech tygodni. Wzgledna cisza
dzialala niemal przygnebiajaco. Przez caly poranek plyneli na poludnio-wschod, ta
cieSning pomiedzy Kanada i Stanami Zjednoczonymi, wcigz ustalajac polozenie,
nanoszac je na mape, lawirujac i wielokrotnie zmieniajac kurs. Na wybrzezu widzieli
malo zmian, poza tym, ze ogromny obszar na wyspie Vancouver, w poblizu ujécia
rzeki Jordan, zostal najwyrazniej spalony, zmieciony wybuchem. Osadzili, ze ciggnie
sie to na przestrzeni mniej wiecej siedmiu mil wzdluz i pieciu wszerz; zadnej
roslinno$ci tam nie wypatrzyli, chociaz samo uksztaltowanie terenu chyba sie nie

zmienilo.



- Ja bym powiedzial, ze to byl wybuch w powietrzu - rzekl kapitan, odwracajac
sie od peryskopu. - Moze w jaki$ pocisk zdalnie sterowany co$ trzasnelo.

W miare jak sie zblizali do okregow gesciej zabudowanych, coraz wiecej
marynarzy stawato w kolejce, zeby popatrzy¢ przez peryskop, gdy tylko oficerowie od
niego odchodzili. Kolo dwunastej w okolicach Port Townsend skierowali sie na
poludnie, w zatoke Puget Sound. Mineli wyspe Whidbey od prawe;j strony i wkrétce
potem podplyneli do malego miasteczka Edmonds, lezacego o pietnascie mil na
polnoc od Seattle. Pola minowe mieli juz daleko za sob3. Z morza miasteczko
wygladato chyba normalnie, ale stopien promieniowania byt nadal wysoki.

Kapitan z uwaga patrzyt przez peryskop. Sadzac z tego, co wskazywal licznik
Geigera, zycie nie moglo tam trwaé¢ dluzej niz pare dni, a przeciez widok w blasku
wiosennego slonica mial w sobie tyle pogodnej codzienno$ci, ze wydawalo sie
kapitanowi wrecz niemozliwe, by tam nie bylo zywych ludzi. Nawet szyby w oknach
widzial cale i moze tylko gdzieniegdzie ktorejs brakowato. Odszed} od peryskopu.

- W lewo dziesie¢. Siedem wezlow - powiedzial. - Zblizymy sie do brzegu,
zatrzymamy gdzie$ przy molo i bedziemy nawolywa¢é przez megafon.

Przekazal dowodztwo zastepcy i polecil sprawdzi¢ i przygotowa¢ megafon.
Porucznik Farrell wydal rozkaz wynurzenia okretu, po czym zatrzymali sie o sto
jardow od mola.

Przy peryskopie szef zalogi dotknal reki porucznika Farrella.

- Czy Swain moglby popatrzy¢ teraz, panie poruczniku? - zapytal. - To jego
miasteczko rodzinne.

Chorazy Ralph Swain byl operatorem radaru.

- Och, naturalnie.

Porucznik Farrell odsunal sie i do peryskopu podszedl Swain. Patrzyt dosé
dlugo. W koncu podniost gtowe.

- Ken Puglia otworzyt swoja drogerie - powiedzial. - Drzwi otwarte na oSciez i
markizy rozpiete. Ale neon sie pali. To mi nie wyglada na Kena... zostawi¢ neon
zapalony w dzien.

Szef zapytal:

- Chodzi tam kto$, Ralphie? Nie widzisz? Swain popatrzyl znowu.

- Nie. Szyba stluczona na pietrze u pani Sullivan.



Stal, patrzac jeszcze przez pare minut, dopoki porucznik Farrell, chcac przejaé
peryskop, nie dotknal jego ramienia. Wtedy dopiero Swain sie wycofal w glab centrali
glowne;j.

- Widziale$ swoj dom, Ralphie? - dopytywat szef.

- Nie. Z morza go nie wida¢. Stoi przy koncu Alei Rainier, za Kasa
Oszczednosci. - Swain zakrecil sie niespokojnie. - Zadnych zmian. Wszystko jak gdyby
tak samo.

Porucznik Benson mowit przy mikrofonie:

Tu okret podwodny Marynarki Wojennej Stanéow Zjednoczonych "Skorpion".
Wzywamy Edmonds. Okret podwodny Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczonych
"Skorpion". Wzywamy Edmonds. Jezeli kto$ nas slyszy, niech przyjdzie na molo przy
koncu ulicy Gléwnej. Tu okret podwodny Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczo-
nych. Wzywamy Edmonds.

Chorazy wyszed! z centrali i udat sie na dziob. Dwight Towers stanal teraz przy
peryskopie, odprawiajac od okularéw innego marynarza. Uwaznym wzrokiem zbadatl
wybrzeze. Miasteczko lezalo na zboczu wznoszacym sie od morza, wiec wyraznie
zobaczyt ulice i domy. Odwr6cit sie od peryskopu po chwili.

- Chyba nie ma szczegblnych szkod na tym odcinku - powiedzial. - A zdawaloby
sie, ze majac taki cel, jak Boeing, caly ten obszar nielicho zbombarduja.

Glos zabral porucznik Farrell:

- Obrona tutaj byta bardzo silna. Wszystkie mozliwe pociski zdalnie sterowane.

- Ano tak. Tylko ze one przelatywaly prosto na San Francisco.

- Nie tedy jednak. - Pierwszy oficer umilkl. - Byl ten wybuch w powietrzu tam
nad cie$ning - przypomniat sobie nagle.

Dwight skinat glowa.

- Widzial pan szyld neonowy drogerii, ktory jeszcze pali sie do tej pory? Trzeba
ich wzywac¢ jak najdhtuze;j... p6t godziny, powiedzmy.

- Tak jest, panie kapitanie.

Pierwszy oficer przejat peryskop od kapitana i wydal pare rozkazoéw, zeby okret
utrzyma¢ w pozycji. Porucznik Benson nadal nawolywal przez megafon; Dwight
zapalil papierosa, opierajac sie o st6l z mapami. Ale zaraz papierosa zgasit i spojrzatl

na zegar.



Gloéno szczeknela klapa stalowa na przedzie okretu; Dwight wzdrygnal sie i
rozejrzal. Po chwili klapa szczeknela znowu i zadudnity kroki po pokladzie. Bocznymi
schodkami do centrali gléwnej zszed} porucznik Hirsch.

- Swain wymknal sie zapasowym lukiem, panie kapitanie - zameldowal. - Na
poklad.

Dwight przygryzl usta.

- Zapasowy luk zamkniety?

Tak jest, panie kapitanie. Sprawdzalem. Kapitan wydal rozkaz szefowi zalogi.

- Postawi¢ warte przy zapasowych lukach na dziobie i rufie.

Szef Mortimer wybiegl z centrali. O bok okretu pluskala woda. Dwight zwrocit
sie do pierwszego oficera:

- Niech pan sprobuje zobaczyé¢, co on tam robi. Porucznik Farrell obracajac
peryskop obnizyl go maksymalnie.

- Dlaczego nikt go nie powstrzymal? - zapytal Dwight porucznika Hirscha.

- Chyba dlatego, ze to sie stalo tak nagle. On przyszed! z rufy, usiadl i zaczal
obgryza¢ paznokcie. Nikt nie zwracal na niego specjalnej uwagi. Ja bylem w przednie;j
wyrzutni torpedowej, wiec nie widzialem. Zorientowali sie dopiero, kiedy on juz byl w
zapasowym szybie za drzwiami zamknietymi i otworzyl klape powietrzna. Woleli po
niego tam nie chodzic.

Dwight przytaknal.

- Oczywiscie. Niech pan kaze, poruczniku, przedmuchac ten szyb i potem niech
pan sprawdzi, czy klapa jest nalezycie zamknieta.

Od peryskopu pierwszy oficer powiedzial:

- Juz go widze. Plynie w strone mola.

Dwight zgarbil sie prawie do poziomu pokladu i zobaczyl plynacego.
Wyprostowal sie, zeby wydaé polecenie porucznikowi Bensonowi przy mikrofonie.
Porucznik Benson zmniejszyt site glosu.

- Chorazy Swain - powiedzial - slyszycie mnie? Plynacy zatrzymal sie w wodzie.

- Rozkaz kapitana. Natychmiast wracaé¢ na okret. Jezeli wrocicie zaraz, kapitan
was przyjmie z powrotem i bedziecie mieli mozliwo$¢ odkazenia. W tej chwili macie
wracac na okret.

Z megafonu nad stolem nawigacyjnym wszyscy uslyszeli odpowiedz:

- Wypchajcie sie trocinami.



Lekki u$miech przemknal po twarzy kapitana. Znéw pochylony przy
peryskopie, Dwight patrzyl, jak ten czlowiek sunie w kierunku brzegu i potem jak po
drabinie gramoli sie na molo.

- No c6z - powiedzial. Odwrécil sie do stojacego przy nim Johna Osborne'a.

- Zdaniem pana, dtugo on pociggnie?

- Na razie nic nie bedzie odczuwal - odpowiedzial fizyk. - Zacznie wymiotowaé
prawdopodobnie jutro w nocy. A pézniej... to juz moga by¢ tylko domysly, panie
kapitanie. Zalezy od organizmu.

- Trzy dni? Tydzien?

- Chyba. Nie sadze, zeby dluzej przy tym stopniu skazenia.

- Daloby sie go przyjac bezpiecznie z powrotem... do kiedy?

- Pod tym wzgledem nie mam do$wiadczenia. Ale po kilku godzinach wszystko,
co on z siebie bedzie wydalal, bedzie skazone. Nie moglibySmy gwarantowaé bezpie-
czenstwa zatodze, gdyby rozchorowatl sie na okrecie.

Dwight podwyzszyl peryskop i spojrzal znowu. Swain kroczyt teraz w mokrym
ubraniu ulica. Przystanal przed drzwiami drogerii i zajrzal do §rodka; potem skrecil za
rog ijuz nie bylo go widac.

- No, to chyba nie ma zamiaru wraca¢ - zauwazyl kapitan. Obrocil peryskop do
pierwszego oficera. - Wylaczy¢ gloSny megafon. Kurs na Santa Maria w polowie
kanatu. Dziesie¢ wezlow.

Martwa cisza zalegla w calym "Skorpionie", podcieniowana szmerem turbin,
przerywana jedynie rozkazami przy sterze, po$Swistami silnika sterowego. Dwight
Towers w ponurym nastroju wrécit do swej kajuty, Peter Holmes podazyl za nim.

- Pan go nie S$ciagnie z powrotem, panie kapitanie? Ja moglbym w
kombinezonie ochronnym wyj$¢ po niego na lad.

Dwight popatrzyl na swego oficera lacznikowego.

- Doceniam panska ofiarnos¢, poruczniku, ale jej nie przyjme. Sam o tym
myslalem. Powiedzmy jednak, ze wysylamy ktorego$§ z oficerow z dwoma
marynarzami na wybrzeze. Przede wszystkim trzeba Swaina znalez¢é. Przez ten czas
trzeba by czeka¢ moze kilka godzin, a pdzniej wcale by nie bylo wiadomo, czy nie
narazamy zycia wszystkich na okrecie, zabierajac go - po tym skazeniu. Moze on tam
co$ zje albo wypije... - Umilkl. - I jeszcze jedno - dodal po chwili. - Przewiduje sie, ze
nasz czas pod woda, oddychanie rozrzedzonym powietrzem wyniesie dwadzieScia

siedem, moze dwadzieScia osiem dni. Niektorzy z nas zniosg to dosy¢ ciezko.



Ostatniego dnia mi pan powie, czy chcialby pan, zeby to sie skonczylo o cztery czy pie¢
godzin po6zniej, bo tyle wlasnie straciliby$émy na chorazego Swaina.

- Shusznie, panie kapitanie - przyznal Peter. - Ja tylko chcialem w razie
potrzeby zaofiarowac swoje ustugi.

- OczywiScie. Dziekuje panu. Bedziemy wracac¢ tedy jutro w nocy, moze o
Swicie. Zatrzymamy sie i odezwiemy do niego.

Kapitan wrocil do centrali gléwnej i na zmiane z pierwszym oficerem znow
patrzyl przez peryskop. Zblizyli sie do ujScia kanalu przy jeziorze Washington,
ogladajac wybrzeze mineli Fort Lawton i doplyneli prawie do dokéw marynarki
wojennej i handlowej w samym sercu miasta.

W mie$cie zadnych ruin nie bylo. Przy stacji odbiorczej marynarki wojenne;j
zobaczyli jeden tralowiec, w dokach kilka frachtowcéw. Szyby l$nily w oknach
wysokich gmachéw w srédmieSciu, przewaznie cale. Zanadto sie nie zblizali w obawie
przed nieprzewidzianymi przeszkodami pod woda, o ile jednak mogli stwierdzi¢ przez
peryskop, samo miasto nie ucierpialo poza tym, ze ludzie nigdzie nie dawali znaku
zycia. Wciaz jeszcze palily sie liczne latarnie i neony.

Przy peryskopie porucznik Farrell powiedzial do kapitana:

To byt dobry plan obrony, panie kapitanie... lepszy niz w San Francisco.
Obejmowal caly potwysep Olympic, to znaczy ponad sto mil na zachod.

- Tak - rzekl kapitan. - Mieli tutaj oslone z pociskéw zdalnie sterowanych.

Nie bylo sensu zostawaé dtuzej, wiec wyplyneli z zatoki i skrecili na potudnio-
zachod ku wyspie Santa Maria; z daleka juz widzieli strzeliste wieze radiostacji.
Dwight wezwal porucznika Sunderstroma do swej kajuty.

- Gotoéw pan jest wyjs¢ na lad?

- Wszystko juz czeka - odpowiedzial porucznik. - Pozostaje mi tylko wskoczy¢
w kombinezon.

- Swietnie. W zasadzie panskie zadanie jest juz na pol wykonane, chociaz
jeszcze pan tam nie wyruszyl. Bo wiemy, ze tam jest nadal prad elektryczny. I to
prawie pewne, cholernie pewne, ze nie ma tam zycia, tylko ze co do tego moga by¢
jeszcze znikome watpliwos$ci. Sze$cdziesigt cztery tysiace dolarow stawiam za
kielbase, ze przyczyna tych sygnatow radiowych okaze sie jaki$ przypadek. A przeciez,
gdyby$Smy mieli tylko zbada¢, jaki to przypadek, nie narazalbym tego okretu i nie
narazalbym pana. Pan mnie rozumie?

- Rozumiem, panie kapitanie.



- No, to niech pan postucha. Powietrza w cylindrach ma pan na dwie godziny.
Chce, zeby pan wrocil za pottorej godziny nie napromieniowany. Zegarka pan nie
wezmie. Ja bede uwazal na czas i syreng dawal panu sygnal co pietnaScie minut.
Jeden sygnatl to znaczy, ze minelo pietnascie minut, dwa, ze p6t godziny, i tak dalej.
Kiedy pan uslyszy, ze syrena buczy cztery razy, dokonczy pan, cokolwiek by pan wtedy
robil. Kiedy syrena zabuczy pie¢ razy, rzuci pan wszystko, cokolwiek by to bylo, i
natychmiast wréci pan do nas. Przed sze$cioma sygnalami powinien pan by¢ z
powrotem i odkaza¢é sie juz w szybie zapasowym. Wszystko jasne?

- Wszystko jasne, panie kapitanie.

To doskonale. Juz mi nie zalezy szczego6lnie na wykonaniu tego zadania. Zalezy
mi na tym, zeby pan szczes$liwie wrocil na "Skorpiona". Ja osobis$cie w ogole bym pana
tam nie wysylal, skoro wiemy wiekszo$¢ tego, co pan ewentualnie stwierdzi na
miejscu, ale powiedzialem admiralowi, ze wysadzimy na brzeg kogo$, kto to zbada.
Nie chce, zeby pan ryzykowal niepotrzebnie. Chce, zeby pan wrocil, cho¢bySmy mieli
nie dowiedzie¢ sie dokladnie, jak wyglada sprawa tego radia. Jedynym uzasadnieniem
jakiegokolwiek ryzyka z pana strony bylby fakt, ze sa oznaki zycia na wybrzezu.

- Rozumiem, panie kapitanie.

- I zadnych pamiatek stamtad. Na okret ma pan wrdéci¢ bez niczego, i to nagi,
tak jak pana Pan Bog stworzyl.

- Rozkaz, panie kapitanie.

Kapitan wrocil do centrali gltdbwnej, a porucznik Sunderstrom poszedl na dziob.
"Skorpion" nieco wynurzony ponad powierzchnie wody powoli zblizal sie do Santa
Maria w blaskach wiosennego popoludnia, gotéw od razu zatrzymaé silniki i
wytloczy¢ wode z balastow w razie trafienia na jaka$ przeszkode. Plynal bardzo
ostroznie, wiec dopiero okolo godziny piatej zatrzymal sie w poblizu mola tej wyspy.

Gdy Dwight przyszedl na dzidb, porucznik Sunderstrom w kombinezonie
ochronnym, jeszcze tylko bez helmu na glowie i bez butli z tlenem, palil papierosa.

- Dobra jest, chlopcze - rzekl kapitan. - Czas w droge. Mlody czlowiek zgasil
papierosa i stangl, czekajac, zeby dwaj marynarze wlozyli mu helm i przypasali butle.
Wyprébowal doplyw powietrza z butli, spojrzal na wskaznik ci$nienia, dociggnatl
jeden z cyngielkoéw, po czym wspial sie do szybu zapasowego i zamknal drzwi za soba.

Na pokladzie rozprostowat ramiona; rozkosznie bylo oddycha¢ w stonecznym
blasku po tylu dniach wérod stalowych $cian podwodnego okretu. Spod jednej z klap

kiosku wyciggnal zlozona gumowa lodke, rozwinat ja i nacisngl lewarek butli z



powietrzem do jej napompowania. Przywigzal cume, opuscil l6dke na wode i
pociagnal ja do schodkow przy wiezyczce obserwacyjnej na rufie. Z wiostem zgramolil
sie do niej po schodkach i odbit od okretu.

Trudno mu przychodzilo manewrowanie l6dka za pomoca tylko jednego
wiosla, wiec dziesie¢ minut minelo, zanim doplynal do mola. Dobil jednak juz szybciej
i w ciagu kilku sekund wszed!} po drabinie; idgc molem na wybrzeze, uslyszal pierwsze
buczenie syreny "Skorpiona". Odwrdcil sie wtedy, pomachat reka.

Doszedl do kompleksu szarych budynkow, jakich$ skladow. Na jednej ze $cian
zobaczyt wodoodporny kontakt elektryczny; gdy przekrecil ten kontakt, latarnia za-
palila sie nad jego glowa. Zgasil ja i ruszyl dalej.

Po drugiej stronie jezdni byla latryna. Przystanal, a potem przeszed! przez
jezdnie i zajrzal. W jednej z przegrodek lezaly zwloki kogo$§ w ubraniu z brazowej
gabardyny - zwtoki w bardzo juz posunietym rozkladzie. Nic innego nie spodziewat sie
zobaczy¢, a przeciez ten widok raptownie go otrzezwil. Przyspieszylo to jego dalsza
wedrowke.

Szkola lacznosci miescila sie w kilku oddzielnych budynkach po prawej jego
rece. Byla to wladnie ta cze$¢ instalacji, ktorg znal, ale nie to przyszedt ogladac¢. Biuro
szyfrow bylo z lewej strony i gdzie$ przy nim chyba musiala sie mieéci¢ glowna stacja
nadawcza.

Wkroczyt do biura szyfrow w budynku z czerwonej cegly i zatrzymal sie na
korytarzu, kolejno prdébujac otworzyé szereg drzwi. Stwierdzil, ze wszystkie sa
zamkniete na klucz, z wyjatkiem dwojga prowadzacych do toalet. Nie wszed} tam.

Zawrocit 1 znowu przed biurem rozejrzal sie wokolo. Zwrécil uwage na stacje
transformatorowa z plataning kabli i izolatorow. Wzdluz tych kabli doszed} do innego
jednopietrowego budynku, biurowca, tym razem drewnianego. Podchodzac, uslyszal
szum jakiej$ elektrycznej maszyny i w tym samym momencie syrena okretu zahuczala
dwukrotnie.

Gdy buczenie ucichlo, znéw dal sie stysze¢ ten szum, co pomoglo mu trafi¢ do
elektrowni. Zobaczyl pracujacy transformator, nawet nieduzy; moze na piec¢dziesiat
kilowatow. Wskazowki na tablicy rozdzielczej staly w réwnowadze i tylko jedna z nich,
wskazujaca temperature, byla na czerwonym polu tarczy. Sama maszyna pracowala ze
zgrzytaniem, cichym, a przeciez doslyszalnym w tym miarowym szumie. Pomyslal, ze

ona dlugo juz nie wytrzyma.



Z elektrowni wrocil do drewnianego biurowca. Tutaj zadne z drzwi nie byly
zamkniete na klucz, niektore pozostawiono nawet otwarte na o$ciez.

Na parterze musiala by¢ dyrekcja; papiery i meldunki zasmiecaly podloge jak
zeschle licie naniesione przez wiatr. W jednym pokoju okno wylecialo z framugi i
wiele szkdd narobila woda. Przeszedt przez ten pokoj i wyjrzal przez otwdr okienny;
strzaskane okno lezalo na ziemi ponizej.

Ruszyl na pietro, gdzie wkrétce trafil do centrali transmisyjnej. Staly tam dwa
stoly i przed kazdym wysoka aparatura radiowa w metalowej oprawie. Jedna z nich
byta martwa i cicha - wskazowki wszystkie na zerach.

Drugie radio stalo przy oknie, ktérego rama wyrwana z zawiasow lezala na
stole. Rog tej ramy wystawal na zewnatrz, kolyszac sie lekko w lagodnym wietrze.
Przeciwlegly rég opieral sie o wywr6cong na biurku butelke po coca-coli. Pod rama
lezat klucz nadawczy, przy czym cala rama byla troche rozchybotana.

Siegnal i dotknal jej reka w rekawicy. Rama zahustata sie na kluczu nadawczym
i wtedy wskazowka na aparacie strzelila raptownie w gore. Uniost rame i wskazowka
opadla. Tym samym jedno z zadan okretu podwodnego "Skorpion" zostalo wykonane,
wyjasnilo sie co$, co wyjasni¢ przybyli z odleglosci az dziesieciu tysiecy mil kosztem
wielkiego wysilku i staran z dalekiej Australii na drugim koncu $wiata.

Zdjal te rame okienng ze stotu i ostroznie polozyl na podlodze: drewno nie byto
uszkodzone i po niewielkiej naprawie mozna by ja wprawi¢ w to okno z latwoscia.
Usiadl przy stole i trzymajac reke w rekawicy na kluczu, zaczal nadawac¢ wyraznie
szyfrem, po angielsku:

- Tu Santa Maria. Meldunek okretu podwodnego Stanéw Zjednoczonych
"Skorpion". Zycia tutaj nie ma. Wylaczam stacje.

Gdy to powtarzal, syrena zahuczala trzykrotnie.

Przy mechanicznym juz nadawaniu raz po raz tej wiadomosci, ktéra zapewne
odbierano w Australii, bladzil wzrokiem po pokoju. Zobaczyl karton papierosow
amerykanskich, prawie pelny, bez dwoch paczek tylko, i mial ogromna ochote zabra¢
je, ale pamietal o stanowczym zakazie kapitana. Stalo tez pare butelek coca-coli. Na
parapecie okna lezat plik tygodnikow "Sobotni wieczor".

Skonczyl nadawa¢ meldunek po dwunastu, jak mniej wiecej sie orientowal,
minutach. Powtarzajac go ostatnie trzy razy, dodawat:

- Nadaje porucznik Sunderstrom. Na pokladzie wszystko dobrze. Plyniemy na

poinoc, na Alaske. I w konicu: - Wylaczam te stacje ostatecznie.



Zdjal reke z klucza i cofnal sie z krzestem od stohu: Do licha, pomyslal, te rury i
dlawiki, i ten obrotowy transformator tam na dole... jakaz potezng wykonaly prace.
Prawie dwa lata bez konserwacji i wymiany czeSci funkcjonuja doskonale. Wstal,
obejrzal aparature i wylaczyl trzy przelaczniki. Potem przeszed! za stél, odjal jedng z
plyt aparatu i przeczytal nazwe firmy na rurach; pozalowal, ze nie moze jej przekazac
wyrazow uznania.

Zerknal znowu na karton "Lucky Strike'ow", ale wiedzial, ze kapitan ma racje;
oczywiscie sa napromieniowane i palenie ich mogloby oznacza¢ $émieré. Odszedt od
nich z zalem i wroécit na dol. Skierowal sie teraz do elektrowni, do tego
transformatora, gdzie po obejrzeniu dokladnie tablicy rozdzielczej wyrwal dwa
przelaczniki. Stal i czekal, gdy maszyna cichla stopniowo i cichla, az zupeknie
zmartwiala. Spisywala sie znakomicie i gdyby te lozyska poddaé¢ remontowi
kapitalnemu, pracowalaby $wietnie nadal. Byloby mu przykro zostawi¢ ja w ruchu,
skaza¢ na to, zeby sie rozpadla.

Buczenie syreny zabrzmialo cztery razy, a on swoje juz zrobil. Mial jeszcze
kwadrans dla siebie. Mo6gl zbadac¢ jeszcze niejedno, ale po co. W kwaterach
mieszkalnych znalazlby na pewno zwloki jak te w latrynie. W biurze szyfréw, po
wywaleniu jakich$ drzwi, znalazlby pisma interesujace dla historykow w Australii, nie
orientowalby sie jednak, co z nich wybra¢, a zreszta kapitan zabronil przynosi¢
cokolwiek na poklad.

Wrocil na gore do centrali. Te pozostale minuty byly jego czasem wolnym, wiec
podszed! prosto do tygodnikéw na parapecie. Nie omylit sie przypuszczajac, ze to sa
wlaénie ostatnie trzy numery wydane po wyplynieciu "Skorpiona" z Pearl Harbour
przed samym wybuchem wojny - numery, ktorych nie zdazyl dosta¢ ani on, ani nikt z
zalogi tego okretu. Przerzucil je pozadliwie. Zamieszczono w nich trzy ostatnie
odcinki powiesci "Piekna pani i drwal". Zasiadl do czytania.

Buczac pie¢ razy syrena przerwala mu lekture, zanim doczytal do polowy
pierwszego odcinka. Musial juz odejs¢. Zawahat sie, po czym zwinal te trzy numery
"Sobotniego wieczora" i wzigl je pod pache. Lodka i kombinezon ochronny sa
napromieniowane, wiec trzeba bedzie je zostawi¢ w szafce zewnetrznej obudowy, zeby
zmyla je tam woda morska; tygodniki mozna by zwina¢ w wypompowanej lodce i
chyba przetrwaja, da sie je potem odkazi¢, wysuszy¢ i czyta¢, gdy sie z nimi powroci
na bezpieczne stopnie szerokoSci geograficznej. Wyszedl z centrali, starannie

zamykajac drzwi za sobg, i ruszyl w strone mola.



Nad zatoka niedaleko mola stalo kasyno oficerskie. Przy ladowaniu nie zwrocil
na to uwagi, ale teraz co$§ go tam zainteresowalo, wiec zboczyl pie¢dziesiat jardow i
podszedl. Stanal naprzeciw duzej, glebokiej werandy. W glebi najwyrazniej odbywato
sie jakie§ przyjecie. Zobaczyl pieciu oficerow w gabardynowych mundurach i dwie
kobiety przy stole; lekko w podmuchach wiatru rozwiewaly sie letnie suknie. Na stole
stala butelka whisky i woda sodowa, i wysokie staro§wieckie szklanki.

Ztudzenie bylo tak silne, ze szybko podszedl zupekie blisko. I zatrzymal sie jak
wryty, ze zgroza, gdyz to przyjecie odbywalo sie przed rokiem z gbéra. Odskoczyt i
niemal pobiegl na molo, pragnac juz tylko wroci¢ do szczelnych $cian, cieplego
kolezenstwa i bezpiecznej ostony podwodnego okretu.

Na pokladzie wypuscil powietrze z to6dki, zwinal ja, chowajac w faldach gumy
tygodniki, i wsunal do szafki. Potem rozebral sie, umiescil helm i kombinezon
rowniez w szafce, zatrzasnal i zabezpieczyl klape i szybem zapasowym zszed} na dol,
zeby wzia¢ prysznic. W pie¢ minut pdézniej wynurzyt sie w parna duchote wnetrza
"Skorpiona".

John Osborne czekal przy wlazie szybu z licznikiem Geigera; po zbadaniu
przepuscil go jako czystego. W minute pdzniej porucznik Sunderstrom, przyodziany
tylko w recznik zwigzany w pasie, juz skladal meldunek kapitanowi Towersowi w jego
kajucie, gdzie byli tez pierwszy oficer i oficer lgcznikowy.

- OdebraliSmy pana sygnaly przez radio - rzekl kapitan. - Nie wiem jednak, czy
odebrano je w Australii... Na calym tym obszarze $wiatlo dzienne. Tam dochodzi jede-
nasta przed poludniem. Jak sie panu zdaje?

- Mnie sie zdaje, ze w Australii odebrano - powiedzial radiotechnik. - Bo tam
jest jesien, niewiele wyladowan elektrycznych.

Odprawiony przez kapitana, poszedl sie ubraé. Kapitan zwrocil sie do
porucznika Farrella.

- Zostaniemy tu na noc - zadecydowal. - Jest godzina si6dma i $ciemni sie,
zanim by$Smy doplyneli do p6l minowych.

Nie mogac polegaé na tych Swiatlach, jakie byly na wybrzezu, nie odwazal sie
ryzykowaé nawigacji przez pola minowe cie$Sniny Juan de Fuca po ciemku. - JesteSmy
tu poza odplywem. Stonce wzejdzie mniej wiecej o czwartej pietnascie... czyli w
poludnie czasu Greenwich. Wtedy sie zanurzymy.

Zostali wiec do rana na tych spokojnych wodach zatoki portowej przy wyspie

Santa Maria, patrzac na jej Swiatla przez peryskop. O $§wicie zanurzyli sie, biorac kurs



wstecz, i od razu osiedli na lawicy mulu. Po odplywie w ciagu paru godzin woda
powinna by¢ plytka; pomimo to zgodnie z mapa byli na glebokoSci saznia pod stepka.
Wiytloczyli wode z balastow, zeby sie wynurzy¢, i ruszyli z tej mielizny ostatecznie,
majagc w uszach szum wskutek spadku ci$nienia w kadlubie okretu, uragajac
Instytutowi Kartograficznemu, po czym znow probowali odplynaé¢ - dwa razy z takim
samym rezultatem. Ostatecznie musieli zirytowani czeka¢ na przyplyw, totez dopiero
kolo godziny dziesigtej rano wydostali sie na glowny kanat i wzieli kurs na péinoc na
pelne morze.

Dwadzie$cia po dziesigtej porucznik Hirsch przy peryskopie nagle powiedziat:

- L6dz przed nami.

Pierwszy oficer doskoczyt do peryskopu, popatrzyl i rzek}:

- Idz po kapitana. Przyszedl Dwight.

- Za burta 16dz z silnikiem na zewnatrz, panie kapitanie - zameldowal
porucznik Farrell. - W niej jeden czlowiek.

- Zyje?

- Chyba tak. L6dz przeciez plynie.

Dwight wzigl peryskop i dlugo stal, patrzac.

- Powiedzialbym, ze to chorazy Swain - rzekl cicho, cofajac sie w konicu od
peryskopu. - Ktokolwiek to jest, fowi ryby. Ma 16dz z silnikiem i benzyng i wyplynal na
polow.

- No - zdumiat sie pierwszy oficer. - Co$ takiego! Kapitan zastanawial sie przez
chwile.

- Podplyniemy i zatrzymamy sie przy niej - powiedzial. - Porozmawiam z nim.

Na okrecie nastagpila cisza, przerywana tylko rozkazami pierwszego oficera.
Wkrétce potem kazal wylaczy¢ silniki i zameldowal, ze t6dka jest tuz za burtg. Dwight
z mikrofonem o dlugim przewodzie podszed} do peryskopu.

- Tu kapitan. Dzieni dobry, Ralphie. Jak ci sie wiedzie? Przez megafon doleciata
odpowiedz.

- Doskonale, panie kapitanie.

- Zlowile$ juz jakie$ ryby?

W t6dce chorazy podniost przed peryskopem lososia.

- Jedng - oznajmil i wykrzyknal nagle: - Oj, zaraz, panie kapitanie... weszliScie
mi w parade.

W centrali gltdbwnej Dwight sie uSmiechnal i powiedzial:



- On zarzucil wedke. Porucznik Farrell zapytal:

- Mam posuna¢ okret do przodu?

- Nie... zaczekac ze wszystkim.

Czekali, dopoki rybak nie zabezpieczyl swego sprzetu. Potem Swain powiedziat:

- No, kapitanie, pan pewnie uwaza, ze jestem tobuz skonczony i dezerter.

- W porzadku, chlopcze - odrzekl Dwight. - Ja wiem, jak to bylo. Jednakze nie
zabiore cie na okret z powrotem. Musze my$le¢ o reszcie zalogi.

- OczywiScie, kapitanie. Wiem. Jestem napromieniowany, z kazda chwila coraz
bardziej chyba.

- Jak sie czujesz teraz?

- Jak dotad, zupelnie dobrze. Moglby pan zapyta¢ pana Osborne'a, czy dlugo
tak pociagne?

- On przypuszcza, ze moze dzien albo dwa, a potem sie rozchorujesz.

Zodzi rybak odpowiedziat:

- No, to dzionek naprawde niczego sobie, jak na ostatni w zyciu. Byloby
piekielnie przykro, gdyby padat deszcz.

Dwight roze$miat sie.

- Oto wlasciwe podejscie. Powiedz mi, jak wygladaja sprawy na wybrzezu?

- Wszyscy tu zmarli, kapitanie... ale mysle, ze to dla pana nie nowina.
Poszedlem do domu. Tata i mama lezeli martwi w l6zku... zdaje sie, ze co$ zazyli.
Poszedlem do mojej dziewczyny, i ona tez. To byl blad, ze tam poszedlem. Ani psow,
ani kotow, ani ptakow... nic zywego... wszystkie stworzenia chyba takze wyzdychaly.
Ale poza tym tu jest prawie tak, jak bylo zawsze. Przepraszam, ze zdezerterowalem,
kapitanie, ale ciesze sie, ze jestem w swoich stronach. - Po chwili Swain powiedzial: -
Mam swoj samochod i benzyne, i mam swoja todke, i swdj silniczek za burta, i wedka
jest tez moja wlasna. I dzien jest piekny, stloneczny. Wole to tak, w ten sposéb, w
moim miasteczku rodzinnym, niz czeka¢ do sierpnia w Australii.

- OczywiScie, chlopcze. Wiem, co odczuwasz. Czy chcialby$ czego$ w tej chwili,
co moglibyémy wyrzuci¢ dla ciebie na poklad? Bo my juz odplywamy i wiecej nie
wrocimy.

- Ma pan te Swietne tabletki, ktore ma sie zazy¢, kiedy bedzie zZle? Ten cyjanek?

- Nie mam ich, Ralphie. Wystawie pistolet na poklad, jezeli chcesz?

Rybak potrzasnat glowa.



- Mam swdj wlasny. Poszukam w aptece po powrocie na wybrzeze... moze tam
co$ znajde. Ale mysle, ze pistolet bedzie najlepszy.

- Czy jeszcze chcesz czegos?

- Dziekuje, kapitanie, mam wszystko, co mi potrzeba. Bezplatnie w dodatku.
Niech pan tylko pozegna ode mnie kolegow.

- Zrobie to, chlopcze. Juz plyniemy dalej. Dobrego polowu.

- Dziekuje, kapitanie. Dobrze bylo pod pana dowodztwem i jeszcze raz bardzo
przepraszam za dezercje.

- W porzadku. Teraz tylko uwazaj na wiry z naszych $rub, kiedy bedziemy
odplywac.

Zwrocil sie do swego zastepcy: - Przejac ster, poruczniku. Naprzéd, a potem na

kurs. Dziesie¢ weztow.

Tego wieczora Mary Holmes zadzwonita do Moiry. Byl mokry jesienny wieczor,
deszcz lal i wiatr wyl wokol domu w Harkaway.

- Kochanie - oznajmita Mary. - Byla od nich depesza przez radio. Wszyscy czuja
sie dobrze.

Dziewczynie zabraklo tchu, tak bardzo niespodziewana byta ta wiadomo$¢.

- Jakzez to doszlo tutaj?

- Porucznik Peterson przed chwilag do mnie telefonowal. To z tej tajemniczej
radiostacji, ktora oni mieli zbada¢. Nadawal porucznik Sunderstrom. Zawiadomil, ze
wszystko dobrze. Czyz to nie wspaniate?

Uczucie ulgi bylo tak przemozne, ze Moirze na chwile zrobilo sie stabo.

- Cudowne - wyszeptala. - Powiedz, czy stad mozna co$ im przekazac?

- Nie przypuszczam. Sunderstrom zawiadomil, ze juz te stacje wylacza i ze tam
nie ma nikogo zywego.

- Och... - Do$¢ dlugo Moira milczala. - No, nic... trzeba teraz po prostu uzbroic¢
sie w cierpliwos$¢.

- Czy chciala$ nadac jakas$ specjalng wiadomos$¢?

- Wlasciwie nie. Co$ tylko powiedzie¢ Dwightowi. Ale z tym mozna zaczekac.

- Kochanie. To chyba nie znaczy, ze ty...

- Nie, nie znaczy.

- Dobrze sie czujesz, Moira?



- Czuje sie znacznie lepiej niz pie¢ minut temu. - I po chwili Moira zapytala: - A
co u ciebie stycha¢? Jak tam Jennifer?

- Doskonale. Wszystko w porzadku u nas, poza tym ze deszcz leje przez caly
czas. Nie moglabys kiedy przyjechac¢? Juz od wiekow sie nie widzialy$my.

Dziewczyna powiedziala:

- Moglabym przyjecha¢ ktéregos$ wieczora po pracy i zosta¢ do rana.

- Kotku! To bylaby pysznie!

Wieczorem w dwa dni pézniej Moira wysiadla z pociggu na stacji Falmouth i
pieszo w mzawce ruszyla droga pod goéore. W swoim nieduzym mieszkaniu Mary
czekala na nig przy ogniu, buchajacym wesolo na palenisku kominka. Moira zdjeta
przemoczone pantofle, pomogla Mary wykapac¢ dziecko i polozy¢ je spaé, po czym
obie zjadly kolacje. Po kolacji siadly na podlodze w rézowych blaskach ognia.

- Jak mys$lisz - zapytala dziewczyna - kiedy oni wrocg?

- Peter mowil, ze okolo czternastego czerwca. - Mary siegnela za siebie po
kalendarz lezacy na biurku. - To jeszcze trzy tygodnie... troszeczke wiecej. Ja tu
wykreslam dni.

- Ale czy tam... skadkolwiek nadal ten sygnal... byli w przewidzianym czasie?

- Nie wiem. Gapa ze mnie, ze nie zapytalam porucznika Petersona. Uwazasz, ze
to wypada zadzwoni¢ do niego jutro i zapytac?

- Chyba nie bedzie mial ci tego za zle.

- Wiec zadzwonie. Peter mowil, ze to juz jego ostatnie stanowisko w marynarce
i po powrocie bedzie wolny. Moze by$my mogli w czerwcu albo w lipcu zrobié¢ sobie
wakacje i wyjecha¢. Tu jest tak plugawie zima... wciaz tylko deszcz i wichura.

Moira zapalila papierosa.

- Dokad by$cie pojechali?

Tam gdzie jest cieplo. Do Queensland moze. Okropnie niewygodnie bez tego
samochodu. Musieliby$my jecha¢ z Jennifer pociggiem chyba.

Moira dmuchneta dlugim obloczkiem dymu.

- Nie wydaje mi sie, zeby w Queensland byto tak dobrze.

- Z powodu tej choroby? Ona jeszcze jest daleko.

- Doszla do Maryborough - powiedziala dziewczyna. - To tylko kawalek na
ponoc od Brisbane.

- Ale jest mnoéstwo cieplych miejscowosci, do ktérych mozna sie wybraé nie

przejezdzajac tamtedy, prawda?



- Mysle, ze tak. Chociaz to sie posuwa na poludnie w tempie dosyé
wyréwnanym.

Mary przekrecila sie na podlodze, zeby spojrze¢ na Moire.

- Powiedz, czy ty naprawde wierzysz, ze to dojdzie tutaj?

- Chyba wierze.

- I my wszyscy na to umrzemy? Tak jak ci uczeni mowig?

- Chyba.

Mary znéw sie przekrecila i z papierow rozrzuconych na kanapie wyciagnela
katalog kwiatow ogrodowych.

- Bylam dzi§ u Wilsona i kupilam sto zonkili. Cebulek. Krél Alfred... one sie
nazywaja. To te - pokazala Moirze obrazek w katalogu. - Posadze je w tym rogu pod
Sciang... tam, skad Peter usunal drzewo. Zaciszne miejsce. Ale jesli wszyscy mamy
umrze¢, to ghupie.

- Nie bardziej glupie niz to, ze zaczelam sie uczy¢ stenografii i maszynopisania -
rzekla cierpko Moira. - Mysle, ze wszyscy dostajemy lekkiego fiola, gdyby tak mnie sie
kto pytal. Kiedy te zonkile wzejda?

- Powinny juz zakwitngé przy koncu sierpnia - powiedziala Mary. - Naturalnie
od razu nie beda zbyt wspaniale, ale w przyszlym roku rozrosna sie §licznie, a za dwa
lata to juz bedzie cudo. Bo one sie rozmnazaja, wiesz.

- No, moim zdaniem zrobisz rozsadnie, jezeli je posadzisz. Kiedy zobaczysz je
kwitnace, tak czy owak bedzie ci przyjemnie, ze jednak czego$ dokonalas.

Mary patrzyla na Moire z wdziecznoScig.

- Tak wilasnie mys$le. To znaczy, nie moglabym znie$¢... no, po prostu nie
moglabym machnaé reka na wszystko i nie robi¢ juz nic. Juz lepiej umrze¢ od razu i
mie¢ to za soba.

Moira przytaknetla.

- Jezeli oni w tych prognozach maja racje, nikt z nas nie zdazy zrobi¢ tego, co
sobie zaplanowal. Ale mozemy przeciez posuwac swoje prace naprzod, dopoki sie da.

Siedzialy na dywaniku przed kominkiem i Mary bawila sie pogrzebaczem,
rozrzucajac ptonace w kominku polana. Po chwili milczenia odezwala sie:

- Zapomnialam zapytac, czy nie napilaby$ sie koniaku albo whisky. Jest butelka
w kredensie i chyba woda sodowa jest takze.

Dziewczyna potrzasneta glowa.

- Nie dla mnie. Nic mi do szcze$cia nie brakuje.



- Rzeczywiscie?

- Rzeczywiscie.

- Weszla$ na droge cnoty czy czegos.

- Raczej czego$ - oSwiadczyla Moira. - Skonczylam z piciem w domu. Pije tylko
na wiekszych przyjeciach albo w meskim towarzystwie. Zwlaszcza w meskim towarzy-
stwie. Ale w gruncie rzeczy nawet to mi sie juz znudzilo.

- Bo juz cie nie interesuja mezczyzni, prawda, kotku? Juz nie. Tylko Dwight
Towers.

Tak - odrzekla dziewczyna. - Tylko Dwight Towers.

- Nie myslisz o tym, zeby wyj$¢ za maz? To znaczy, chociaz i tak we wrze$niu
WSzyscy umrzemy?

Dziewczyna wpatrywala sie w ogien.

- Chcialam wyj$¢ za maz - powiedziala spokojnie. - Chcialam mie¢ wszystko, co
ty masz. Ale juz nie bede tego miala.

- Nie mogtaby$ wyjs¢ za Dwighta?

- Nie. Chyba nie.

- Na pewno mu sie podobasz.

- Tak - rzekla Moira. - Podobam mu sie, i owszem.

- Pocalowal cie kiedy?

- Tak - rzekla znowu. - Pocalowal mnie raz.

- Wiec na pewno by sie z toba ozenil. Dziewczyna potrzasnela glowa.

- Nigdy by tego nie zrobil. Rozumiesz, on juz jest zonaty. Ma zone i dwoje
dzieci w Ameryce.

Mary wlepila w nig zdumione oczy.

- Kochanie, to niemozliwe. Przeciez oni nie zyja.

- On tak nie uwaza - ze znuzeniem wyjasnila Moira. - Mysli, ze we wrze$niu
wréci do nich do domu. Do swojego rodzinnego miasteczka Mystic. - Umilkla. -
Wszyscy dostajemy lekkiego fiola, kazdy na swoj sposob. On wilasnie tak.

- Chcesz powiedzieé, ze on naprawde mysli, ze jego zona jeszcze zyje?

- Nie wiem, czy tak mysli czy nie. Zreszta nie, on chyba tak nie mysli. Wie, ze
umrze we wrzesniu i mysli, ze po Smierci spotka sie z nimi w domu... Z Sharon i z
Dwightem Juniorem, i z Helen. Nawet kupuje dla nich prezenty.

Mary usilowala zrozumiec.

- Ale skoro tak mysli, dlaczego cie pocalowal?



- Dlatego, ze mu obiecalam poméc w wyszukaniu tych prezentow.

Mary zerwala sie na rowne nogi.

- Musze sie napi¢ - powiedziala stanowczo. - I tobie tez jeden glebszy chyba
dobrze teraz zrobi.

Podala koniak i gdy siedzialy juz ze szklankami w rekach, powiedziala
zaintrygowana:

- To musi by¢ dziwne, zazdro$¢ o kobiete, ktéra nie zyje.

Moira wypila tyk koniaku wpatrzona w ogien.

- Nie jestem o nig zazdrosna - rzekla w koncu. - Chyba nie. Ona ma na imie
Sharon, jak w Biblii. Chce ja poznaé. To musi by¢ cudowna kobieta. Bo rozumiesz, on
jest taki praktyczny.

- I nie chcesz za niego wyjs$¢ za maz? Dziewczyna dlugo milczala.

- Nie wiem - zdobyla sie wreszcie na zwierzenie. - Nie wiem, czy chce. Gdyby
nie to wszystko... robilabym wszystkie plugawe sztuczki, jakie tylko sa na $wiecie
znane, zeby go od niej odciagna¢. Mysle, ze nigdy z nikim innym nie bede szczesliwa.
Cobz, kiedy niewiele czasu zostalo na znalezienie szcze$cia z kimkolwiek.

- Jeszcze sg trzy, cztery miesiace - powiedziala Mary. - Widzialam kiedys takie
motto, wiesz, taka tabliczke, ktéra sie wiesza na Scianie, zeby dodawala zyciowej
podniety. Tam bylo: "Nie przejmuj sie... to moze wcale nie nastapié¢".

- Wydaje mi sie, ze to jednak nastapi, jak najbardziej - powiedziala Moira.
Wziela pogrzebacz i z kolei ona zaczela sie nim bawi¢. - Gdyby$my mieli cale zycie
przed sobg, byloby inaczej. Byloby warto zrobi¢ jej $winstwo, gdyby to oznaczato
zdobycie Dwighta i dom, i dzieci, i zycie calg pelnig. Poszlabym na wszystko, gdybym
tylko widziala, ze jest taka mozliwo$¢. Ale zrobienie jej Swinstwa, po to, zeby mieé
przyjemno$¢ przez trzy miesigce i na zakonczenie nic... no, to juz inna sprawa. Moze
jestem rozwigzla, ale nie wiem, czy az do tego stopnia. - Podniosla wzrok i
u$miechnetla sie do Mary. - Nie sadze, zebym zdazyla to zrobi¢ w tym czasie. I potem
on by chyba musial sie przed nig wyspowiadac.

- Boze - westchnela Mary. - Trudna sprawa.

- Trudniejsza juz by by¢ nie mogla - zgodzila sie Moira. - Czuje, ze umre jako
stara panna.

- To jest bez sensu. Ale wyglada na to, ze wszystko jest bez sensu ostatnio.
Peter... - Urwala.

- Co z Peterem? - zainteresowala sie dziewczyna.



- Nie wiem. To byla po prostu okropnos¢, obled. - Mary poruszyla sie
niespokojnie.

- Co bylo? Powiedz mi.

- Czys$ ty kiedy kogos$ zamordowala?

- Ja? Jeszcze nie. Nieraz chcialam. Te wiejskie telefonistki najczesciej.

- Ale ja méwie powaznie. To okropny grzech zamordowaé kogo$, prawda? Za to
idzie sie do piekla.

- Ja nie wiem. Ale chyba do piekla. A kogo chcesz zamordowaé?

Mloda matka rzekla bezbarwnym glosem: - Peter mi powiedzial, ze moze bede
musiala zamordowac Jennifer. - L.za splynela jej po policzku.

Moira odruchowo pochylila sie ku niej i dotknela jej reki.

- Kochanie, nie moglo tak by¢. Musiala§ Zle zrozumie¢. Mary potrzasnela
glowa.

- Dobrze zrozumialam - wyszlochala. - Tak bylo. Powiedzial, ze moze bede
musiala to zrobié... objasénil, w jaki sposob. - Z oczu jej polaly sie juz potoki lez.

Moira przytulila ja i zaczela uspokaja¢, po czym stopniowo dowiedziala sie calej
tej historii. Zrazu nie wierzyla, potem jednak uznala, ze to moze by¢ prawda.
Ostatecznie poszly obie do lazienki i Mary pokazala czerwone pudeleczka w szafce.

- Co$ juz o tym slyszalam - rzekla Moira z powaga. - Wcale jednak nie
wiedzialam, ze to az tak...

Szalenistwa zaczynaly sie pietrzy¢ na tym dziwnym $wiecie.

- Nie moglabym tego zrobié¢ sama - wyszeptala matka Jennifer. - Zeby nie wiem
jak ona chorowala, nie moglabym tego zrobi¢. Jezeli Petera tu nie bedzie... jezeli ze
"Skorpionem" co$ sie stanie... czy przyjedziesz i pomozesz mi, Moira? Blagam cie.

- OczywiScie, ze przyjade - powiedziala dziewczyna lagodnie. - Oczywiscie, ze
przyjade ci pomdc. Ale Peter tu bedzie na pewno. Oni wrocg szczesliwie. Bo Dwight
jest wlasnie taki. - Wyciggnela chustke do nosa zwinieta w klebuszek i podala ja Mary.
- Wytrzyj te lzy i zaparzmy sobie herbaty. P6jde nastawié czajnik.

Wypily herbate w blasku ognia juz dogasajacego.

W osiemnascie dni p6zniej okret podwodny Stanéw Zjednoczonych "Skorpion"
wynurzyl sie w czystym powietrzu na trzydziestym pierwszym stopniu poludniowej
szeroko$ci geograficznej niedaleko wyspy Norfolk. U wejscia na Morze Tasmana

panowala zimowa pogoda, bylo pochmurno i nizszy poktad zmywaly wzburzone fale.



Dwight mogl wypusci¢ zaloge tylko na pomost nawigacyjny, po o$Smiu ludzi na
raz. Kazdy z nich wychodzil tam blady i drzacy i kulit sie w ceratowym plaszczu pod
chlosta deszczu i wodnego pytu. Okret plynal pod wiatr przez caly dzien prawie, zeby
kazdy przez swoje przydzielone po6l godziny odetchnal Swiezym powietrzem, ale tylko
nieliczni wytrzymali na mostku tak dlugo.

Odpornos$é zalogi na zimno i wilgo¢ byla slaba, ale przynajmniej kapitan
Towers widzl ich z powrotem zywych - wszystkich, z wyjatkiem chorazego Swaina.
Wszyscy byli bladzi i anemiczni po trzydziestu dniach zamkniecia pod woda, a trzech
marynarzy popadlo w stan silnej depresji, ktéra im uniemozliwiala pelienie stuzby.
Denerwujace tez Dwight przeszedl chwile, gdy porucznik Brody dostal ostrego
zapalenia $lepej kiszki; przy pomocy Johna Osborne'a kapitan przeczytal juz
odpowiedni rozdzial ksigzki lekarskiej i przygotowal wszystko do operacji na stole w
mesie. Jednakze objawy nagle ustapily i pacjent wygodnie teraz odpoczywal w swojej
koi; jego obowiagzki przejat Peter Holmes i byla nadzieja, ze ten stan rzeczy potrwa
przez pie¢ dni, dopoki okret nie zawinie do Williamstown. Bo Peter Holmes byl
normalny, jak nikt inny na okrecie. John Osborne, chociaz nadal pracowal dobrze,
wciaz sie denerwowal i zloécil; poza tym mowil nieustannie o swoim Ferrari.

Obalili teorie Jorgensena. Zaryzykowali i wplyneli w Zatoke Alaska powoli i
ostroznie, uzywajac detektora min podwodnych do wykrywania ptywajacych gor lodo-
wych, dopoki nie osiggneli piecdziesigtego 6smego stopnia polnocnej szerokos$ci
geograficznej w okolicach Kodiak. Ze wzgledu na 16d zawsze przy ladzie grubszy nie
podplywali do wybrzeza; stopien radioaktywnos$ci byt tam nadal zabdjczy i sytuacja
niewiele sie roéznila od sytuacji w okregu Seattle. Uznali, ze nie ma celu narazaé
okretu na tych wodach dhluzej, niz to jest konieczne; dokonali pomiarow i wzieli kurs
na potudnie z lekkim odchyleniem na wschod, plynac tak, dopdki nie natrafili na
wody cieplejsze, gdzie mniej bylo lodu; wtedy skierowali sie na poludnio-zachdd ku
Hawajom i Pearl Harbour.

Pobyt w Pearl Harbour nie dal im wla$ciwie nic. Wplyneli prosto do portu, do
tego samego doku, z ktorego "Skorpion" wyruszyl na morze przed wybuchem wojny.
Moglo to by¢ ciezkie przezycie, ale zaloga zniosla to stosunkowo spokojnie, bo nikt, o
czym Dwight upewnit sie jeszcze przed tym rejsem, nie mial rodziny w Honolulu ani
zadnych bliskich powigzan z tymi wyspami. Mogac wiec tak jak w Santa Maria
wysadzi¢ na brzeg jednego z oficer6w w kombinezonie ochronnym, Dwight przez pare

dni zastanawial sie razem z Peterem Holmesem, czy powinien to zrobié¢, ale



ostatecznie doszli do wniosku, ze nic taka ekspedycja nie da. Porucznik Sunderstrom
dysponujac wolnym czasem na wyspie Santa Maria nie znalaz} sobie nic lepszego do
roboty niz czytanie powieSci w tygodnikach i raczej nie bylo widokéw na to, by oficer
wypuszczony na lad w Pearl Harbour moglt zaja¢ sie czym$ bardziej uzytecznym.
Natezenie promieniowania bylo tak wysokie jak w Seattle; sporzadzili wiec wykaz
licznych statkdw w porcie, znacznych zniszczen na wybrzezu i odplyneli.

Tego dnia przy wejSciu na Morze Tasmana na okrecie skierowanym pod wiatr
dalo sie bez trudu nawigza¢ lacznos$¢ radiowa z Australia. Podnie$li maszt anteny,
zasygnalizowali swoje potozenie i przyblizony czas powrotu do Williamstown. W
odpowiedzi zapytano ich o stan zdrowia, na co Dwight przekazal dos¢ dluga relacje,
ktorej sformulowanie nie przyszlo mu zbyt latwo z powodu chorazego Swaina. Potem
nastgpila wymiana zwyklych sygnalow dotyczacych takich spraw, jak prognoza
pogody, zapotrzebowanie na paliwo, remont po powrocie do doku, i nagle przed
potudniem odebrano wazniejsza wiadomos¢.

Datowane to bylo przed trzema dniami i brzmiato nastepujaco:

Od: Naczelnego Dowddcy Floty Wojennej Stanoéw Zjednoczonych, Brisbane.

Do: Kapitana Dwighta L. Towersa, okret podwodny Marynarki Wojennej
Stanow Zjednoczonych "Skorpion", Sprawa: Przyjecie dodatkowych obowigzkow.

1. Wobec ustgpienia obecnego Naczelnego Dowéddcy Floty Wojennej Stanow
Zjednoczonych z dniem dzisiejszym przyjmie pan natychmiast i bedzie odtqd
sprawowat obowiqzki Naczelnego Dowoddcy Floty Wojennej Stanéw Zjednoczonych
na wszystkich obszarach. Dysponowac tq flotq bedzie pan wedtug swego uznania,
prowadzqgc nadal lub konczqc jej prace pod dowodztwem australijskim, tak jak pan
to uzna za stosowne.

2. Tym samym chyba zostaje pan admiralem, jezeli chce pan nim zostac.
Zegnam 1 zycze powodzenia. Jerry Shaw.

3. Odpis dla admirala, Krélewska Australijska Marynarka Wojenna.

Dwight przeczytal to w swojej kabinie z twarza bez wyrazu. PéZniej, poniewaz
odpis zostal juz przekazany Australijczykom, wezwal oficera lgcznikowego. Gdy
wszedt Peter, dal mu te wiadomo$¢ bez stowa.

Porucznik przeczytat:

- Gratuluje, panie admirale - rzek! cicho.



- Przypuszczam... - zaczal Dwight. Dokonczyl dopiero po chwili. -
Przypuszczam, ze to oznacza koniec Brisbane.

Port Brisbane byl oddalony o dwiescie piec¢dziesiat mil na pélnoc od miejsca,
gdzie teraz sie znajdowali. Peter skingl glowa, przypominajac sobie cyfry
promieniowania.

- Byla do$¢ wysoka radioaktywno$¢ jeszcze wezoraj po potudniu.

- Myslalem, ze on moze zostawi swoj okret i przyplynie innym na poludnie.

- Wiec nie mogli sie stamtad ruszy¢?

- Brak oleju - wyjasnit Dwight. - Musieli wstrzymaé¢ wszystkie prace na
okretach. Zbiorniki kompletnie wyschly.

- Ja bym przypuszczal, ze on jednak przyjedzie do Melbourne. Ostatecznie
Naczelny Dowo6dca Floty Wojennej Stanéw Zjednoczonych...

Dwight u§miechnal sie troche sztucznie.

- To przeciez nic nie znaczy, teraz juz nic. W istocie byl kapitanem swojego
okretu, a ten okret zostal unieruchomiony. Wiec on nie chcial opusci¢ swojej zalogi.

Poniewaz nic wiecej nie bylo do powiedzenia, odprawil oficera lacznikowego.
Napisat krotkie potwierdzenie otrzymanej wiadomosci i dal ja chorazemu
radiotelegrafiScie do przekazania via Melbourne, z odpisem dla admirala
australijskiego. Wkrotce potem chorazy przyszedl do niego i potozyl jakis sygnal

przed nim na biurku.

Na Wasz 12/05663

Niestety nie jest juz mozliwa zadna lqcznosé z Brisbane.

Kapitan skinal glowa.
- W porzadku - powiedzial. - Trudno.



Rozdzial si6dmy

Peter Holmes zameldowal sie u admirala nazajutrz po powrocie do
Williamstown. Admiral wskazal mu krzeslo.

- Rozmawialem wczoraj wieczorem przez pare minut z kapitanem Towersem,
poruczniku - powiedzial. - Zdaje sie, ze wspolpraca dobrze wam sie ukladala.

- Milo mi to slysze¢, panie admirale.

- Tak. Teraz pewnie chcialby pan wiedzie¢, co dalej z panska nominacja.

Peter rzekl nie$mialo:

- Poniekad. Sytuacja ogblna chyba sie nie zmienila. To znaczy zostaja juz tylko
dwa, trzy miesigce czasu?

Admirat skinat glowa:

- Tak to wyglada. Méwit mi pan, kiedySmy sie widzieli ostatnim razem, ze woli
pan w tych ostatnich miesigcach by¢ na ladzie.

- Powinienem. - Peter zawahal sie. - Musze troche pomy$leé o zonie.

- Jasne. - Admiral poczestowal mtodego czlowieka papierosem i sam zapalit. -
"Skorpion" zostanie wprowadzony do suchego doku, bo konieczny jest remont kadhu-
ba - powiedzial. - Przypuszczam, ze pan wie o tym.

- Wiem, panie admirale. Kapitanowi bardzo na tym zalezy. Bylem w tej sprawie
dzi$ rano w biurze wiceadmirata.

- Normalnie to by zabralo ze trzy tygodnie. W obecnych okoliczno$ciach moze
potrwa¢ dluzej. Chcialby pan zosta¢ na "Skorpionie" jako oficer lacznikowy, dopdki
tych prac nie ukoncza? - Admiral zaczekal chwile, po czym dodal: - Kapitan Towers
prosit o przedtuzenie panskiej nominacji na razie.

- Czy moglbym mieszka¢ w domu, w Falmouth, panie admirale? To tylko
godzina i trzy kwadranse drogi od stoczni.

- Lepiej, zeby pan uzgodnil to z kapitanem Towersem. On chyba nic nie bedzie
mial przeciwko temu. Nie byloby tak, gdyby okret byl uzbrojony. O ile mi jednak
wiadomo, wiekszo$¢ zalogi dostanie urlopy. Sadze, ze pracy nie mialby pan zbyt duzo,
ale pomoglby mu pan przy zalatwianiu sprawy tych remontow.

- Chetnie bede pracowal z nim nadal, panie admirale, jezeli moge przy tym
mieszka¢ w domu. Ale gdyby okret mial poplynaé¢ w jeszcze jeden rejs, prosilbym o
wyznaczenie na moje miejsce kogo$ innego. Nie moge sie podjaé stuzby znéow na

morzu. - Peter zawahat sie. - Przykro mi, ze to méwie.



- W porzadku, poruczniku - z uémiechem rzekl admirat. - Bede o tym pamietal.
Niech pan przyjdzie do mnie, kiedy zechce pan zosta¢ zwolniony. - Wstat konczac
rozmowe. - W domu wszystko dobrze?

- Zupelie dobrze, panie admirale. Troche trudniej teraz prowadzié
gospodarstwo niz wtedy, gdy odplywalem, i dla zony zaczyna to juz by¢ meczace,
zwlaszcza ze jest dziecko, ktérym sie trzeba zajmowac.

- Ja wiem. I obawiam sie, ze latwiej nie bedzie. Tego dnia kolo poludnia Moira
zadzwonila do Dwighta

Towersa na lotniskowiec.

- Dzien dobry, Dwight - powiedziala. - Podobno nalezy ci pogratulowac.

- Kto ci mowil o tym? - zapytal.

- Mary Holmes.

- Mozesz mi pogratulowaé, jezeli chcesz - rzekl nieco ochryple. - Ale wolalbym,
zebys tego nie robila.

- Rozkaz - zgodzila sie. - Nie zrobie. Dwight, jak ty sie czujesz? Ty jako taki.

- Dobrze - powiedzial. - Bylem dzi$ troszeczke oslabiony, ale juz mi przeszlo. -
W istocie, wszystko, co robil od chwili powrotu na lotniskowiec, przychodzilo mu z
wysitkiem. Byl niewyspany i straszliwie zmeczony.

- Bardzo jeste$ zajety?

- Powinienem - rzekl. - Ale nie wiem... wydaje sie, ze nic nie jest zrobione, ze
praca nie posuwa sie naprzod, tylko cofa.

To byl Dwight inny niz ten, do ktérego Moira zdazyla juz przywyknaé.

- Mowisz tak, jakby co$ ci juz dolegalo - powiedziala surowo.

- Nic mi nie dolega, kochanie - rzekl nieco rozdrazniony. - Po prostu jest to i
owo do roboty, a wszyscy poszli na urlop. Tak dlugo byliSmy na morzu, ze juz
zapomnieli$émy, co to jest praca.

- Uwazam, ze ty sam powiniene$ sobie zrobi¢ urlop - o$wiadczyla. - Nie
moglbys$ przyjecha¢ na jaki$ czas do Harkaway?

Zastanawial sie przez chwile.

- Bardzo mile zaproszenie. Ale na razie to niemozliwe. Wprowadzamy jutro
"Skorpiona" do suchego doku.

- Niech Peter Holmes zalatwi to za ciebie.

Tak nie mozna, dziecko. Wujowi Samowi to by sie nie podobalo.

Powstrzymywala sie od uwagi, ze Wuj Sam nigdy by sie o tym nie dowiedzial.



- Kiedy juz wprowadzisz tam okret, zajma sie nim stoczniowcy, prawda?

- Masz spory zasoéb wiadomo$ci o0 marynarce wojenne;j.

- Pewnie, ze mam. Jestem pieknym szpiegiem, Matg Hari, femme fatale, ktéra
nad podwoéjnym koniakiem wydobywa wszystkie sekrety z niewinnych oficer6w ma-
rynarki. Wiec okretem zajma sie stoczniowcy, tak?

- Doskonale jeste$ poinformowana.

- No wiec mozesz zwali¢ wszystko inne na Petera Holmesa i wyjechaé na urlop.
O ktérej godzinie ma by¢ ten dok?

- Jutro o dziesiatej rano. Prawdopodobnie zalatwimy to do potudnia.

- Wiec przyjedz do nas do Harkaway jutro po poludniu. Morderczo tam zimno.
Wiatr wyje. Deszcz prawie wcigz zacina i nie mozna wychodzi¢ na dwor bez gumo-
wych butéw na nogach. Spacer z wolem i bronowanie pastwiska to najzimniejsza
praca, jaka zna czlowiek... kobieta w kazdym razie. Przyjedz i sprobuj tego. Po paru
dniach u nas bedziesz po prostu tesknil do powrotu w zaduch swojego podwodnego
okretu.

Roze$mial sie.

- Roztaczasz przede mng perspektywy naprawde kuszace.

- Wlasnie. Wiec wyjedziesz z Williamstown jutro po poludniu?

Pomyslal, ze wielka ulga bylby taki odpoczynek, mozliwo$¢ zapomnienia na
pare dni o swoich ciezkich obowigzkach.

- Mysle, ze to by sie dalo zrobi¢ - powiedzial. - Bede musial co$ nieco$
przetasowac, ale mysle, ze to by sie dalo zrobi¢.

Umoéwila sie z nim na godzine czwarta nazajutrz w hotelu "Australia". Gdy sie
spotkali, przerazona byla jego wygladem; powital ja bardzo wesolo, najwyrazniej rad,
ze ja widzi, ale cere miatl zo6ttawa pod opalenizng i zobaczyla, ze jest przygnebiony.
Popatrzyla na niego marszczac brwi.

- Wygladasz jak co$ przywleczonego i porzuconego przez kota - powiedziala. -
Dobrze sie czujesz? - Dotknela jego reki. - Jeste$ goracy. Masz temperature.

Cofnal reke.

- Nic mi nie jest. Czego sie napijesz?

- ZamoOw sobie podwdjng whisky i ze dwadzieScia gramoéw chininy - polecita. -
Podwojna whisky w kazdym razie. Chinine dam ci, kiedy przyjedziemy do domu.
Powiniene$ leze¢ w tozku.

Przyjemne bylo odprezenie pod jej zapobiegliwa opieka.



- Podwojny koniak dla ciebie? - zapytal.

- Dla mnie maly, podwojna whisky dla ciebie - powtérzyla. - Jak ci nie wstyd
chodzi¢ w takim stanie? Prawdopodobnie wszedzie roznosisz te bakterie. Lekarz cie
nie badal?

Zamowit koniak i whisky.

- W stoczni nie ma teraz zadnego lekarza. "Skorpion" jest jedynym kursujacym
okretem, i w dodatku w remoncie. Ostatniego lekarza okretowego odwolano ze
stanowiska jeszcze w czasie naszego rejsu.

- Ale ty masz goraczke.

- Moze mam pare kresek - przyznal. - Pewnie sie przeziebilem.

- Pewnie. Wypij te whisky, a ja zatelefonuje do tatusia.

- Po co?

- Zeby po nas wyjechal na stacje. Powiedzialam im, Zze dojdziemy stamtad
pieszo, ale teraz ci na takie spacery nie pozwole. Moglbys mi umrze¢ i wtedy
mialabym klopoty z thumaczeniem sie przed sedzig sledczym. Moze by nawet to urosto
do zatargu dyplomatycznego.

- Z kim, dziecko?

- Ze Stanami Zjednoczonymi. Nie taka blaha sprawa zabi¢ naczelnego dowodce
floty wojennej Stanow Zjednoczonych.

Powiedzial ze znuzeniem:

- Mysle, ze w tej chwili Stany Zjednoczone to ja. Niewykluczone, ze bede
kandydowat na stanowisko prezydenta.

- No, zastanow sie jeszcze nad tym, a ja przez ten czas porozmawiam z mama.

W malej kabinie telefonicznej powiedziala:

- On chyba dostal grypy, mamusiu. Strasznie jest zmeczony przede wszystkim.
Bedzie musial sie polozy¢, kiedy tylko przyjedziemy do domu. Czy moglabys napali¢ u
niego w pokoju i wlozy¢ do t6zka termofor? I, mamo, zadzwon do doktora Fletchera i
zapytaj, czy moglby zajrze¢ dzi§ wieczorem. Nie wydaje mi sie, zeby to bylo cokolwiek
poza grypa, ale on przeciez przebywal w strefach radioaktywnych ponad miesigc i
odkad wrocil, nie badal go zaden lekarz. Powiedz doktorowi Fletcherowi, o kogo
chodzi. On jest teraz kim§ naprawde waznym, wiesz.

- Ktérym pociagiem przyjedziecie, kochanie? Moira zerknela na zegarek.

- Jeszcze zdazymy na ten czwarta czterdzie$ci. Shuchaj, mamo, w powoziku

bedzie piekielnie zimno. Popros tatusia, zeby przywi6zl dwa pledy.



Wrocila do baru.

- Wypij i juz péjdziemy - zakomenderowala. - Musimy zdazy¢ na pociag
czwarta czterdziesSci.

Ruszyl z nig poshusznie. W pare godzin pdzniej w sypialni z ogniem plongcym
w kominku juz wsuwal sie do cieplego 1ozka, czujac dreszcze lekkiej goraczki.
Dreszcze ustapily, gdy sie polozyl, nieskonczenie wdzieczny, rad, ze moze leze¢ tak
spokojnie, patrze¢ w sufit, stucha¢ pluskania deszczu za oknami. Wkrotce potem
gospodarz przyniést mu grzanej whisky z cytryna i zapytal, co podaé na kolacje, ale on
nie chcial nic jes¢.

Okolo godziny 6smej dal sie slysze¢ tetent przed domem i jakie$ glosy dolecialy
z pluskiem deszczu. Jeszcze chwila i przyszedl do niego doktor; mokry plaszcz zosta-
wil na dole, ale jego bryczesy i wysokie buty byly ciemne od wody i zaczety troche
parowa¢, gdy stangl przy kominku. Byt to mezczyzna trzydziestopiecio- moze
czterdziestoletni, wesoly i energiczny, sprawny w wykonywaniu swego zawodu.

- No, doktorze - rzekl pacjent - naprawde bardzo mi przykro, ze zostal pan
wyciagniety z domu w taki wieczor. Nie choruje na nic, czego odpoczynek przez dzien
czy dwa w t6zku by nie wykurowal.

Doktor Fletcher usmiechnat sie.

- Ciesze sie, ze przyjechalem i moge pana pozna¢ - powiedzial. Ujal
Amerykanina za reke, zbadat tetno. - o ile wiem, byl pan na obszarach
radioaktywnych.

- Owszem. Ale my$my sie nie narazali.

- ByliScie wewnatrz tej todzi podwodnej przez caly czas?

- Przez caly czas. Byl z nami jeden gos¢ z Organizacji Badan, ktéry codziennie
szturchatl nas licznikami Geigera. Wiec to nie to, panie doktorze.

- Wymiotowal pan, ma pan biegunke?

- Zadnych takich objaw6éw nie mam, panie doktorze. Ani ja, ani nikt z naszej
zalogi.

Doktor Fletcher wlozyl Dwightowi termometr w usta i stal dalej badajac jego
puls. Po chwili wyciagnal termometr.

- Prawie trzydzieSci dziewie¢ stopni - powiedzial. - Powinien pan troche
poleze¢. Dlugo byli$cie na morzu?

- Pie¢dziesiat trzy dni.

- Ile czasu z tego w zanurzeniu? - Ponad potowe.



- Bardzo pan jest zmeczony? Kapitan zastanawiatl sie przez moment.

- Mozliwe - przyznal w koncu.

- Pewnie, ze mozliwe. Niech pan lezy, dopoki ta goragczka nie spadnie, i wtedy
jeszcze jeden dzien odczeka w tozku. Za dzien, dwa wpadne tutaj, zeby pana zobaczy¢.
Mysle, ze to tylko grypa... ostatnio jako$ grypa panuje. Do pracy nie powinien pan
wraca¢ przynajmniej przez tydzien, odkad pan wstanie, a potem nalezaloby pomysleé
o urlopie. Mozliwe to?

- Bede musial sie zastanowic.

Porozmawiali o rejsie i o warunkach w Seattle i w Queensland.

Na zakonczenie doktor rzekl:

- Zajrze tu prawdopodobnie jutro po potudniu i przywioze pare lekow, ktore
powinien pan zazyé. Bo jutro jade do Dandenong; moj kolega operuje tam w szpitalu,
a j"a mam sie zaja¢ narkoza. Przy okazji wezme stamtad te leki i wstapie tu wracajac
do domu.

- Czy to jaka$ ciezka operacja?

- Niespecjalnie. Kobieta z guzem w zoladku. Lepiej, zeby sie tego pozbyla.
Przedtuzy sie na jeszcze kilka lat jej uzyteczne zycie.

Wyszed!l i wkrétce zza okna Dwight uslyszal cofanie sie i podskoki konia, gdy
doktor go dosiadal, przy czym nawet padlo pare przeklenstw. Tetent zaczal sie
oddala¢ w alei wjazdowej, cichngé wsrod plusku coraz gwaltowniejszej ulewy. A
potem drzwi sie otworzyly i weszla Moira.

- No - powiedziala - w kazdym razie jutro jeste$ unieruchomiony. - Ruszyla do
kominka i dorzucita kilka polan na palenisko. - On jest mily, prawda?

- To wariat - rzekl dowodca okretu podwodnego.

- Dlaczego? Czy dlatego, ze kazal ci leze¢?

- Nie dlatego. On jutro w szpitalu bedzie operowal jakas kobiete po to, zeby
przedhuzy¢ jej uzyteczne zycie jeszcze o pare dalszych lat.

Rozesmiala sie.

- Bedzie. Nie znam nikogo, kto by byl tak sumienny jak on. - Po chwili
powiedziala: - Tatu§ ma zamiar postawic jeszcze jedna groble na przyszle lato. Mowi o
tym juz od dawna, ale teraz powiedzial, ze stanowczo to zrobi. Telefonowal dzi§ do
kogo$, kto ma buldozer, i juz sie z nim umoéwil, ze zaczng te prace, kiedy tylko ziemia
stwardnieje.

- Kiedy to bedzie?



- Okolo Bozego Narodzenia. Naprawde tatusiowi przykro jest patrze¢, jak te
deszcze padaja na marne. Latem tu zawsze bardzo sucho.

Ze stolika przy t6zku wziela pusta szklanke.

- Chcesz jeszcze jedng grzang whisky? Potrzasnal glowa.

- Nie teraz, kochanie. Czuje sie Swietnie.

- A zjesz co§?

Znoéw potrzasnat glowa.

- Wiec moze jeszcze jeden termofor? I znow potrzasnal glowa.

- Jest mi §wietnie.

Wyszla, ale po kilku minutach pokazala sie z powrotem, teraz z dluga owinieta
w papier paczka w rece - paczka napecznialg od spodu.

- Zostawie to u ciebie, zeby$ mogl patrze¢ na to przez calg noc.

Ustawila paczke w kacie pokoju, ale Dwight uniost sie na tokciu.

- Co to jest? - zapytal. Parsknela Smiechem.

- Mozesz trzy razy zgadywac. Rano sprawdzisz, ktory domyst byt shuszny.

- Chce zobaczy¢ zaraz.

- Jutro.

- Nie... Zaraz.

Wiec przyniosta mu te paczke do t6zka, po czym stala patrzac, jak on rozrywa
papier. Naczelny dowodca floty wojennej Stanéw Zjednoczonych jest w gruncie rzeczy
matym chlopcem, pomyslala.

Zabia laska w jego rekach zajasniala na poécieli swa nieskazitelng nowoécia.
Drewniana raczka miala wrecz polysk jedwabiu, metalowe oparcie dla nog jaskrawito
sie czerwong emalig. Na raczce byl rowniutko wymalowany czerwony napis: Helen
Towers.

- No - rzekt ochryple Dwight - to istne cudo. Nigdy jeszcze nie widzialem zabiej
laski z takim podpisem i wszystkim. Ona bedzie szalala z radoSci. - Podnio6st wzrok. -
Gdzies ty to dostata, dziewczyno?

- Trafitam do pracowni, ktéra je produkuje - rzekla Moira - az w Elsternwick.
Wiasciwie juz tej produkcji zaprzestali, ale jedng zrobili dla mnie.

- Nie wiem, co powiedzie¢ - wymamrotal. - Teraz mam juz prezenty dla nich
wszystkich.

Moira zebrala podarte papiery z koldry.



To byl drobiazg - powiedziala niedbale. - Przyjemno$¢ mi sprawilo znalezienie
tej pracowni. Postawi¢ ja w kacie?

Potrzasnal glowa.

- Zostaw ja tutaj.

Przytaknela i skierowala sie do drzwi.

- Gorne $wiatlo zgasze. Nie siedz za dlugo w noc. Czy na pewno masz wszystko,
czego ci potrzeba?

- Na pewno, kochanie - powiedzial. - Juz mam wszystko.

- Dobranoc - pozegnala go.

Zamknela drzwi za soba. Przez jaki$ czas, lezac w blasku ognia, myslal o
Sharon i o Helen, o slonecznych dniach lata i wysokich okretach w Mystic, p6zniej o
Helen skaczacej z ta nowa zabig laska na wymiecionym chodniku miedzy stertami
$niegu, a pdzniej o Moirze i o jej dobroci. Wkrotce jednak z reka oparta o zabig laske
lezaca na koldrze przy nim, pozeglowal w sen.

Peter Holmes nazajutrz jadl obiad z Johnem Osborne w Klubie Zjednoczenia.

- Telefonowalem dzi§ rano na okret - rzekl fizyk. - Chcialem zlapa¢ Dwighta,
zeby mu pokazaé brulion sprawozdania, zanim je dam przepisa¢ na maszynie. Powie-
dziano mi, ze on jest w Harkaway, u rodzicow Moiry.

Peter potwierdzil.

- Dostat grypy. Moira wczoraj wieczorem do mnie dzwonila, zeby zawiadomic,
ze nie zobacze go przez tydzien albo i dluzej, jezeli od niej choé¢ troche bedzie to
zalezalo.

Fizyk zaniepokoit sie.

- Przeciez nie moge zatrzymywacé tego sprawozdania tak dlugo. Jorgensen
dowiedzial sie juz o wynikach naszych badan i powiada, ze to niemozliwe, zeby$Smy
zdolali wykona¢ to zadanie nalezycie. Musze je da¢ maszynistce jutro najpoznie;.

- Jezeli chcesz, przejrze je i moze uda sie zlapac zastepce, chociaz on wyjechal
na urlop. Ale Dwight powinien to zobaczy¢, zanim oddamy. Moglby$ zadzwonié¢ do
Moiry i zawiez¢ Dwightowi do Harkaway.

- A czy ona tam bedzie? Slyszalem, ze codziennie przyjezdza do Melbourne na
kurs stenografii i maszynopisania.

- Nie badzze ghupi. Oczywiscie, ona tam jest. Fizyk sie rozpromienil.

- Moglbym wyskoczy¢ do niego jeszcze dzi$ po poludniu moim Ferrari.



- Benzyny ci zabraknie, jezeli bedziesz nig szastal na takie wycieczki. Jezdza
tam bardzo wygodne pociagi.

- To jest sprawa urzedowa, sprawa marynarki wojennej - powiedzial John
Osborne - czlowiek ma prawo pobra¢ z zapaséw marynarki. - Pochylil sie do Petera i
znizyt glos: - Wiesz, jest ten lotniskowiec "Sydney". Okolo trzech tysiecy galonow
mieszanki etero-alkoholowej, jakiej ja uzywam, zostalo w jednym z jego zbiornikéw.
Uzywali jej do samolotow z silnikami ttokowymi, zeby startowaty z pokladu od razu z
pelna szybkoscia.

- Nie wolno ci tkng¢ tej mieszanki! - zaprotestowal Peter, zgorszony.

- Nie wolno? To przeciez sprawa marynarki wojennej i bedzie takich spraw
wiecej.

- No, mnie nie opowiadaj. Czy Morris Minor chodzilby na tej mieszance?

- Musialby$ troche poeksperymentowaé¢ z gaznikiem i musialby$ podwyzszy¢
kompresje. Wyciaggnij uszczelke i pod glowica zal6z kawalek cienkiej blachy
miedzianej z cementem. Sprébowaé zawsze warto.

- Mozesz bezpiecznie jezdzi¢ tym swoim wysScigowcem po jezdniach?

- Och, tak - powiedzial fizyk. - Prawie nie ma w co uderzy¢, z wyjatkiem
tramwajow. I ludzi, oczywiScie. Zawsze wioze zapasowy komplet $wiec, bo olej
przecieka, jezeli sie nim jezdzi ponizej trzech tysiecy.

- A co sie dzieje przy trzech tysiacach obrotow?

- No, c6z, na czwarty bieg nie mozna go przerzucié.

Robilby wtedy sto albo i wiecej na godzine. Na pierwszym przy tych obrotach
robi okolo czterdziestu pieciu. Ma zryw przy ruszaniu dosy¢ gwaltowny, rzecz jasna;
trzeba mie¢ pareset jardow pustej drogi przed sobg. Ja przewaznie wypycham go z
tego podworza na Elizabeth Street, dopiero wtedy wsiadam i czekam na przerwe
miedzy przejazdem tramwajow.

Tak tez zrobil tego dnia zaraz po obiedzie. Wypchngl samochéd na jezdnie z
pomoca Petera Holmesa, wcisngl teczke z brudnopisem sprawozdania w kacik przy
siedzeniu, wsiadl, zapigl pas bezpieczenstwa, Sswiadom podziwu zebranych wokot
gapiow, i wlozyl helm. Peter szepnal:

- Na milo$¢ boska, tylko nie zabij nikogo.

- Wszyscy oni i tak umra za pare miesiecy - rzekl fizyk. - I ja, i ty. Przedtem

musze sie tym wozem troche nacieszy¢.



Zaczekal na przejazd tramwaju, po czym naciskajac starter automatyczny
sprobowatl zapali¢ zimny silnik, ale préba ta spelzla na niczym. Przejechal nastepny
tramwaj; ze dwunastu chetnych pomocnikéw pchalo teraz samochod, dopoki silnik
nie zaskoczyl i Ferrari nie wystrzelil z ich rak jak rakieta, z przerazliwym lomotem
rury wydechowej, z piskiem opon i zapachem spalonej gumy w tumanie dymu.
Klaksonu nie mial i mie¢ nie potrzebowal, bo i tak hatas robit piekielny; wazniejsze
bylo to, ze nie miat tez i Swiatel, a zmrok zapadal wcze$nie, juz okolo godziny piate;j.
Zeby dojechaé¢ do Harkaway, porozmawiaé¢ tam z kapitanem Towersem i wroci¢ za
dnia, John Osborne musiatl porzadnie sie spieszy¢.

Wyminal tramwaj z szybkoscia pie¢dziesieciu mil, wjechal z poslizgiem w ulice
Lonsdale, usadowil sie, jak moégl najglebiej, na siedzeniu i juz z szybko$cia okolo
siedemdziesieciu mil smyrgnal swym Ferrari przez miasto. Poniewaz samochody na
jezdniach w owym czasie byly rzadko$cia, mial klopot tylko z tramwajami; thumy pie-
szych rozstepowaly sie, zeby go przepusci¢. Inaczej jednak przedstawiala sie sprawa
na przedmiesSciach: dzieci, juz przywykle do zabaw na Srodku pustych jezdni, nie
potrafily w pore zej$¢ z drogi; nieraz wiec musial raptownie hamowac i przejezdzac z
rykiem silnika, prawie nie panujac nad sprzeglem, bolejac, ze moze je uszkodzic,
pocieszajac sie mysla, ze przeciez to sprzeglo przystosowane jest do jazdy wyScigowe;.

Dojechat do Harkaway w ciagu dwudziestu trzech minut z przecietna
szybkoScia siedemdziesieciu dwoch mil na godzine, przy czym ani razu nie przerzucat
na czwarty bieg. Z hukiem zatoczyl krag wokol klombow i przed domem wylgczyl
silnik; hodowca bydla, jego zona i céorka wybiegli na werande i patrzyli, jak on
zdejmuje helm i zesztywnialy wysiada z samochodu.

- Przyjechalem do Dwighta Towersa - oznajmit. - Powiedziano mi, ze jest tutaj.

- Probuje teraz sie zdrzemnaé¢ - surowo rzekla Moira. - Co za obrzydliwe
samochodzisko, John. Ile wycigga?

- Okolo dwustu chyba. Musze sie z nim zobaczy¢... w sprawie urzedowej. Mam
tu co$, co on powinien przejrze¢, zanim oddam to na maszyne. I to trzeba przepisaé
jutro najpoznie;j.

- No c6z, mysSle, ze on jeszcze nie zasnal.

Moira poprowadzila Johna Osborne'a do pokoju go$cinnego. Dwight nie spal,
siedzial oparty o poduszki.

- Domysélilem sie, ze to pan - powiedzial. - Przejechal pan juz kogo?



- Jak dotad, nie - odrzekl fizyk. - Mam nadzieje, ze pierwsza z ofiar bede ja
sam. Okropnie bym nie chcial ostatnich dni Zycia spedzi¢ w wiezieniu. Dosy¢ sie
nasiedzialem w zamknieciu przez te dwa miesiace.

Otworzyl teczke, wyjasnil, po co przyjechal. Dwight wzial od niego
sprawozdanie i przeczytal, pytajac od czasu do czasu o to i owo.

- Zaluje troche, ze nie zostawiliémy tej radiostacji w takim stanie, jak byla -
powiedzial w pewnej chwili. - Moze mielibySmy jakie§ wiadomos$ci od chorazego
Swaina.

- To kawal drogi od niego.

- Mial swoja 16dz z motorkiem. Mo6glby sie tam zatrzymac ktéregos dnia, kiedy
lowienie ryb by mu sie znudzilo, i zasygnalizowac, co u niego stychac.

- Watpie, czyby zdazyl, panie kapitanie. Moim zdaniem trzy dni czasu mial
przed soba, i to w najlepszym razie.

Kapitan przytaknal.

- Na pewno zresztg by nie chcial zawracaé sobie tym glowy. Mnie ani by sie to
$nilo, gdyby ryby braly dobrze i to mialby by¢ moj ostatni dzien. - Czytal dalej, znow
zadajac czasem pytania. W koncu zaopiniowat: - Wszystko w porzadku. Powinien pan
tylko usuna¢ ten ostatni ustep o mnie i okrecie.

- Wolalbym zostawi¢, panie kapitanie.

- A ja bym wolal, zeby pan usunal. Nie lubie takich kwiatkdw na temat tego, co
bylto zwykla operacja, niczym nie wykraczajaca poza linie obowigzkow stuzbowych.

Fizyk wyciagnatl olowek i przekreslit 6w ustep.

- Jak pan sobie zyczy.

- Ma pan tu swojego Ferrari?

- Przyjechalem nim.

- Oczywiscie. Slyszalem ten przyjazd. Czy wida¢ go z okna?

- Tak. Stoi pod domem.

Kapitan wyszed! z 16zka i w pizamie stanal przy oknie.

- Pieklo nie samochdéd - powiedzial. - Co pan zamierza z nim robi¢?

- Jestem juz kierowca wyScigowym. Niewiele czasu zostalo, wiec sezon
wyScigow zaczyna sie wczeSniej w tym roku. Normalnie nie robi sie tego przed
pazdziernikiem, dopoki tory sa mokre. Teraz jednak organizuje sie nieduze wyscigi
przez calg te zime. W istocie juz dwa razy bralem w nich udzial, zanim wyruszyliSmy

W nasz rejs.



Kapitan wrocit do t6zka.

- Méwil pan nam o tym. Nigdy nie Scigalem sie takim samochodem. Nigdy
nawet takiego nie prowadzilem. Jak sie czlowiek wtedy czuje?

- Sztywnieje ze strachu. A potem, ledwie ukonczy jeden wyscig, juz chce wziaé
udzial w nastepnym.

- Dawno juz pan tak? Fizyk potrzasnat glowa.

- Nigdy nie mialem na to ani pieniedzy, ani czasu. Ale przez cale zycie o tym
marzylem.

- I marzenie sie spelnia na sam koniec? John Osborne myslal przez chwile.

- To wilaénie mi sie podoba - powiedzial. - Wole to niz umrze¢ w mdlosciach i
brudach albo zazy¢ te tabletki. Sek tylko w tym, ze szalenie przykro go rozbi¢. Taki
uroczy Ferrari. Chyba dobrowolnie nie moglbym sie na to zdoby¢.

Dwight u§miechnat sie.

- Dobrowolnie moze nie bedzie pan musial, jadac z szybko$cia dwustu mil po
mokrym torze.

- No, tak tez wlasnie to sobie wyobrazam. Nie wiem, czy mialbym co$
przeciwko temu, zeby ta chwila nastgpila kiedykolwiek juz teraz.

Tak - rzekl kapitan w zadumie. Potem zapytal: - Nie ma juz zadnych szans, ze
to troche oslabnie w tempie i da nam jaka$ mozliwo$¢?

- Absolutnie zadnych. Nic nie wskazuje, zeby... juz jezeli, to szybko$¢ nieco
wzrasta. Prawdopodobnie dlatego, ze obszaré6w ladu na poludnie od rownika jest
mniej; wydaje sie, ze wzrasta w kategoriach stopni szerokosci geograficznej. Chyba w
koncu sierpnia to dojdzie. Kapitan sklonit sie.

- No, przyjemnie wiedzie¢. Dla mnie im wczes$niej, tym lepiej.

- Czy jeszcze pan wyplynie "Skorpionem" na morze?

- Nie dostalem zadnych rozkazow. "Skorpion" bedzie znéw w stanie gotowosci
operacyjnej na poczatku lipca. Zamierzam trzymac go pod dowodztwem australijskim
az do konca. Czy bede miatl zaloge, ktéra umozliwi jego operacje... no, to juz inna
sprawa. Wiekszo$¢ chlopcéw ma tu w Melbourne swoje dziewczyny, okolo dwudziestu
pieciu procent sie pozenilo. Mozna tylko zgadywaé, czy oni przed nastepnym rejsem
beda uczuleni na morze. Ja bym powiedzial, ze beda.

Nastgpilo chwilowe milczenie.

- Troche zazdros$ci wzbudza we mnie ten pana Ferrari - rzekl kapitan cicho. - Ja

az do konca nie przestane denerwowac sie i pracowac.



- Nie rozumiem, po co - zauwazyl fizyk. - Niech pan wezmie urlop. Zwiedzi
kawatek Australii.

Amerykanin u$émiechnat sie.

- Tak duzo zn6w nie zostalo do zwiedzenia.

- Istotnie. Ale sa jeszcze gory. Narciarze szaleja w Mount Buller i w Hotham.
Jezdzi pan na nartach?

- Kiedys jezdzilem... dziesie¢ lat temu co najmniej. Nie chcialbym zlamac nogi i
przez te ostatnie miesigce tkwi¢ w 16zku. - Umilkl. - Niech pan powie - zapytal po
chwili - czy towi sie pstragi w tych gorach?

John Osborne skinal glowa.

- Zupelnie niezle.

- Czy jest na to sezon, czy tez lowi sie je przez caly rok?

- Okonie mozna towi¢ w Eildon Weir przez caly okragly rok. Na blyszczke z
16dki. Ale dobry polow pstragow jest w tych wszystkich malych rzeczkach wyzej. -
UsSmiechnat sie blado. - Teraz na pstragi nie sezon. Nie wolno ich lowi¢ do pierwszego
wrze$nia. Po krotkiej chwili Dwight powiedzial:

- To raczej przesadza sprawe. Pewnie ze chcialbym dzien czy dwa spedzi¢ na
lowieniu pstragow, ale jak wynika z tego, co pan méwi, moze wowczas, gdy sezon sie
rozpocznie, bedziemy juz zbyt zajeci czyms innym.

- Przypuszczam, ze nic strasznego by sie nie stato, gdyby wybral sie pan na ten
poléw przed tegorocznym sezonem w tym roku.

- Czegos$ takiego bym nie zrobil - z powagg rzekt Amerykanin. - W Stanach...
owszem. Ale w obcym kraju, uwazam, ze czlowiek powinien trzymac sie przepisow.

Czas mijal, John Osborne ani nie mial $wiatel, ani nie mogt jecha¢ swym
Ferrari wolniej niz z szybkoS$cia pie¢dziesieciu mil na godzine. Zgarnal wiec rekopis,
schowal go do teczki i pozegnal sie z Dwightem, zeby wréci¢ do miasta. W hallu
spotkal Moire.

- Myslisz, ze bardzo jest chory? - zapytala.

- Nic mu nie jest - odpowiedziat fizyk. - Tyle ze piatej klepki brak.

Zastanowila sie ze zmarszczonymi brwiami; to juz nie sprawa zabiej laski.

- Z czego wnosisz?

- Chcialby sie wybra¢ na pstragi, zanim wszyscy pomaszerujemy w zaswiaty -
rzekl jej kuzyn. - Ale sie nie wybierze przed otwarciem sezonu, czyli nie weze$niej niz

pierwszego wrzesnia.



Przez chwile Moira stala w milczeniu.

- No to co? Kapitan Towers przestrzega prawa. Bardziej niz ty z tym twoim
okropnym samochodem. Skad w ogole bierzesz benzyne?

- On nie chodzi na benzynie - poinformowal John Osborne. - Napedzam go
czyms$ z probowki.

- Tak tez pachnie - powiedziala.

Patrzyla, jak John Osborne wsuwa sie powoli do swego Ferrari i wklada helm,
po czym z dzikim strzelaniem ozywiajacego sie silnika §miga sprzed domu aleja, pozo-
stawiajac wielkie koleiny na klombie.

W dwa tygodnie p6zniej w Klubie Pasterskim pan Alan Sykes wkroczyt do
malej palarni o godzinie dwunastej minut dwadzieScia, zeby napi¢ sie przed obiadem.
Obiad zaczynano podawa¢ dopiero o godzinie pierwszej, wiec pan Sykes byl na razie w
palarni sam; nalal sobie ginu i zamyslil sie rozwazajac swoj problem. Pan Sykes byl
dyrektorem departamentu rybolowstwa i mysSlistwa na terenach panstwowych,
czlowiekiem, ktory lubil, zeby wszystko w podleglym mu resorcie gralo w oparciu o
zdrowe zasady, i nie pozwalal na zadne wygodne odstepstwa od tych zasad. Teraz
jednak w ustalony porzadek rzeczy wtargnely dylematy zwigzane z sytuacja ogdlna,
powaznie wiec sie niepokoil.

Wkrotce potem do palarni wszed! Sir Douglas Froude. Wszed!l dosy¢ chwiejnie,
jak zauwazyl pan Sykes, i oblicze zwykle bardzo rumiane mial teraz czerwiensze niz
kiedykolwiek.

- Dzien dobry - powiedzial pan Sykes. - Prosze na moj rachunek.

- Och, dziekuje ci, dziekuje - rzekl staruszek. - Napije sie z toba hiszpanskiego
kseresu. - Reka mu drzala, gdy nalewal kseres. - Wiesz - powiedzial - myséle, ze ten
nasz Komitet Zakupéw Wina kompletnie zwariowal. Mamy ponad czterysta butelek
wspanialego czystego kseresu. Ruy de Lopez, rocznik tysigc dziewieéset czterdzieSci
siedem, a oni najwyrazniej sa gotowi zostawi¢ ten caly zapas w piwnicach.
Powiedzieli, ze czlonkowie go nie wypija, bo cena za wysoka. A ja im juz moéowilem,
moOwilem... rozdajcie, jezeli nie mozecie sprzedaé. Tylko nie zostawiajcie w piwnicach.
No to teraz oni nalozyli takg sama cene jak za kseres australijski. - Urwal. - Pozwdl,
niech ci naleje kieliszek, Alan. Jest przepyszne, wySmienite.

- Napije sie pézniej. Powiedz, czy mi sie zdaje, czy rzeczywiScie wspomniale$
kiedys, ze Bill Davidson to twdj krewny czy powinowaty?

Staruszek przytaknal, rozdygotany.



- Krewny czy powinowaty... Powinowaty chyba. Jego matka wyszla za mojego...
wyszla za mojego... Nie, nie moge sobie przypomnie¢. Pamie¢ mi sie ostatnio zrobila
jakas stabsza.

- Czy znasz jego corke, Moire?

- Mila dziewczyna, ale pije za duzo. Pije jednak tylko koniak podobno, a to juz
zmienia postacé rzeczy.

- Mam przez nig troche klopotu.

- Co?

- Byla u ministra i minister przystat ja do mnie z kartka od siebie. Ona chce,
zebySmy sezon pstragéw rozpoczeli w tym roku wezesniej, bo w przeciwnym razie nikt
ich nie bedzie mog} towi¢. Minister uwaza, ze to dobry pomysl. Mam wrazenie, ze on
tak przez wzglad na nastepne wybory.

- Sezon pstragdéw wezesniej, przed koncem sierpnia? Powaznie moéwisz?

- Taka jest propozycja.

- Fatalna propozycja, jezeli wolno mi tu zabraé glos. Przeciez te ryby jeszcze
nie skoncza sklada¢ ikry, a jezeli skoncza, to beda w bardzo kiepskim stanie. To by
zaprzepascilo wszystkie polowy na dhugie lata. Kiedy on chce rozpoczaé sezon?

- Proponuje dziesigtego sierpnia. - I po chwili pan

Sykes rzekt surowo: - To ta dziewczyna, ta twoja powinowata jest inicjatorka.
Nie wierze, zeby jemu kiedykolwiek przyszto to do glowy, gdyby nie ona.

- Moim zdaniem to plan wrecz okropny. Calkowity brak odpowiedzialnoSci.
Doprawdy, nie wiem juz, ku czemu ten nasz $wiat zmierza...

W miare jak coraz wiecej czlonkow klubu schodzilo sie do palarni, debata
stawala sie coraz bardziej ozywiona i coraz liczniejsze glosy odzywaly sie w dyskus;ji.
Pan Sykes stwierdzil, ze wiekszo$¢ opowiada sie za zmiang daty.

- Ostatecznie - kto§ powiedzial - ludzie beda towi¢ w sierpniu, jezeli jako$ tam
dojada i pogoda bedzie ladna... i niewazne, czy to sie panu podoba, czy nie. A ukara¢
ich za to grzywna albo wiezieniem przeciez nie mozna, bo juz sie nie zdazy wnie$¢ do
sadu tej sprawy. Lepiej wiec podaé jaka$S rozsadna date i chociaz zrobi sie to z
koniecznosci, jeszcze zdoby¢ sobie za to uznanie. Naturalnie - dodal za podszeptem
sumienia - to tylko w tym roku wyjatkowo.

Pewien znakomity chirurg zauwazyt:

- Moim zdaniem mys$l bardzo dobra. Jezeli ryba okaze sie kiepska, nie musimy

jej zabiera¢, mozemy zawsze wrzuci¢ ja do wody z powrotem. Jezeli sezon bedzie



bardzo wczesny, one nie dadza sie zlapa¢ na muszke; konieczny bedzie spinning.
Niemniej ja za tym glosuje. Skoro juz mam sie pozegnaé z tym $wiatem, chcialbym,
zeby to byto w jakis sloneczny dzien, kiedy bede siedzial nad Delatite z wedka w rece.

Kto$ inny dorzucit:

Tak jak ten marynarz, ktory sie urwal z tej amerykanskiej todzi podwodne;.

- Wilaénie, tak jak on. Uwazam, ze ten facet w sposob wlasciwy sobie to
wykoncypowal.

Pan Sykes, uzyskujac taki przekroj opinii najbardziej ustosunkowanych ludzi w
miescie, wrocil do swego biura z sercem lzejszym, zatelefonowal do ministra i jeszcze
tego dnia po poludniu przygotowal brulion komunikatu radiowego o jednej z owych
blyskawicznych zmian polityki gospodarczej, majacych zaspokoi¢ potrzeby chwili,
latwych do przeprowadzenia w nieduzym i kulturalnym kraju i jakze
charakterystycznych dla Australii. Dwight Towers uslyszal ten komunikat wieczorem
w rozbrzmiewajacej echami pustej mesie lotniskowca "Sydney" i zdumial sie, wcale
tego nie kojarzac z rozmowa, jaka toczyla sie miedzy nim a Johnem Osborne zaledwie
kilka dni przedtem. Natychmiast zaczal planowaé, jak wyprobuje wedke Juniora.
Dojazd w goéry mogl przedstawiaé duze trudnosSci, ale czegdz by nie zdolal
przezwyciezy¢ naczelny dowodca floty wojennej Standéw Zjednoczonych.

Na calym obszarze, jaki jeszcze zostal z Australii w owym roku, zaznaczylo sie
w drugiej polowie zimy pewne ostabienie ogblnego napiecia. W poczatkach lipca, gdy
zagladzie ulegly Broken Hill i Perth, tylko nieliczni w Melbourne przykladali sie do
pracy bardziej, niz mieli na to ochote. Dostawy pradu elektrycznego byly nadal
nieprzerwane, jak réwniez zaopatrzenie w podstawowe artykuly zywnoSciowe, ale
zeby zdoby¢ opal i rozne przedmioty zbytku, ludnos¢, ktora poza tym niewiele miala
do roboty, musiata szuka¢ dlugo i kombinowaé. Z biegiem tygodni spoleczenstwo
wyraznie powaznialo: huczne zabawy jeszcze sie odbywaly nadal i pijani sypiali w
rynsztokach, coraz jednak rzadziej i rzadziej. I jak zwiastuny nadchodzacej wiosny,
jeden po drugim zaczynaty na pustych jezdniach pokazywa¢ sie samochody.

Zrazu trudno bylo powiedzie¢, skad sie biora i z jakiego Zrodla maja benzyne,
gdyz kazdy z tych przypadkéw po blizszym zbadaniu okazywal sie "wyjatkowy".
Wiasciciel domu, w ktérym mieszkali Holmesowie, przyjechal pewnego dnia po opatl
ze Scietych drzew samochodem marki Holden, wyjasniajac niezrecznie, ze zachowal
troche cennej benzyny na czyszczenie odziezy. Kuzyn Petera, lotnik z Krolewskich

Australijskich Sil Powietrznych, przyjechat do nich w odwiedziny z lotniska Laverton



ladnym M.G., thumaczac, ze zaoszczedzil te benzyne, ale nie widzi celu w oszczedzaniu
jej dluzej; byla to uderzajaca niedorzecznosé, bo Bili nigdy w zyciu nie miat zwyczaju
oszczedzania czegokolwiek. Pewien inzynier zatrudniony w rafinerii koncernu Shell w
Corio o$wiadczyl, ze udalo mu sie kupié¢ niewielka ilo$¢ benzyny na czarnym rynku w
Fitzroy, w sposob jednak bardzo honorowy przemilczal nazwisko lobuza, ktéry mu ja
sprzedal. Australia jak gabka pod naciskiem okolicznoéci zaczela wysaczaé z siebie
coraz wieksze krople benzyny, tak ze pod koniec lipca te krople zamienily sie w strugi.

Peter Holmes ktorego$ dnia zabral do Melbourne kanister i zlozyl wizyte
Johnowi Osborne. Tego wieczora po raz pierwszy od dwoch lat ustyszal warkot swego
Morrisa Minora, z ktorego rury wydechowej dobywaly sie przy tym takie kleby
czarnego dymu, ze musial wylaczy¢ silnik, wyja¢ przepustnice i sklepaé je mlotkiem,
zeby troche sie zmniejszyly. P6Zniej wyjechal na szose z Mary, zachwycona u jego
boku, i z Jennifer na jej kolanach.

- Zupelhie tak, jakby sie mialo znowu pierwszy samochéd w zyciu! -
wykrzyknela Mary. - Och, Peter, to cudowne! Mozesz zdoby¢ wiecej, jak my$lisz?

- MySmy te benzyne zaoszczedzili - powiedzial jej Peter. - MySmy ja
zaoszczedzili. Mamy jeszcze kilka kanistrow zakopanych w ogrodzie, ale nikomu nie
zdradzamyj, ile.

- Nawet Moirze?

- Panie Swiety, nie! Jej ostatniej ze wszystkich. - Po

chwili Peter westchnal. - Tylko ze te opony. Nie wiem, co sie da zrobi¢ z tymi
oponami.

Nazajutrz wyruszyl do Williamstown Morrisem, wjechal za brame stoczni,
zaparkowal go na nabrzezu przy faktycznie opuszczonym lotniskowcu. Wieczorem tak
samo Morrisem wrdcil do domu.

Jego obowigzki w stoczni byly teraz czysto symboliczne. Prace na okrecie
podwodnym postepowaly bardzo powoli, wiec wystarczalo, zeby tam sie zjawial dwa
razy na tydzien, co bylo bardzo dla niego dogodne ze wzgledu na ten maly samochdd.
Dwight Towers prawie co dzien bywal tam rano, ale on réwniez nie siedziat dtugo,
majac do wilasnej dyspozycji Srodek lokomocji. W pewien poranek wezwal go do
siebie admiral i z kamienng twarza osSwiadczyl, ze absolutnie nie wypada, zeby
naczelny dowodca floty wojennej Stanoéw Zjednoczonych nie miat samochodu. I tak to
Dwight otrzymal w prezencie szarego Chevroleta z marynarzem Edgarem przy

kierownicy. Jezdzil tym Chevroletem przewaznie na obiad do klubu albo do



Harkaway, gdzie chodzit za wolem bronujac nawo6z, gdy marynarz widlami przerzucal
kiszonke.

Ostatnia dekada lipca uplynela wiekszo$ci ludzi bardzo przyjemnie. Pogoda jak
zwykle o tej porze roku byla brzydka, wialy porywiste wiatry, prawie ciggle padal
deszcz i panowaly chlody, ale juz zaczynano sie wyzwala¢ z tak dlugo krepujacych
wiezow. Koperty z tygodniéwkami tracily warto$¢ i znaczenie; jesli tylko zajrzalo sie
do zakladu pracy w piatek, prawie w kazdym wypadku dostawalo sie pienigdze za
ubiegly tydzien bez wzgledu na to, czy sie go przepracowalo czy nie, i nawet pracujac,
roboty mialo sie niewiele. U rzeznika w kasie przyjmowano pienigdze, ale tez i zbytnio
nie ubolewano, gdy kto$§ nie zaplacil, totez mieso, jesli bylo, bralo sie po prostu za
darmo. Jesli nie bylo, szlo sie do innego rzeznika i jeszcze do innego, az w koncu
gdzie$ sie troche znajdowalo. Caly dzien czasu wolnego mialo sie przeciez na takie
sprawy.

Wysoko w gorach narciarze do woli jezdzili na nartach zaréwno w dni
powszednie, jak w niedziele. Mary i Peter Holmesowie w swoim malym ogrédku
zalozyli nowe klomby i otoczyli warzywnik plotem, przy ktérym posadzili dzikie wino
majace go calkowicie osloni¢. Nigdy dotad nie mieli tyle czasu na ogrodnictwo i
wprowadzanie tak istotnych zmian.

- Przepieknie tu bedzie - z zadowoleniem powtarzala Mary. - To bedzie
najladniejszy ogrod tej wielkosci w calym Falmouth.

W miejskim garazu John Osborne pracowal nad Ferrari zawsze z pomoca
gromadki zapalonych amatoréw. Grand Prix Australii byl w owym czasie
najwazniejszym wysScigiem samochodowym na polkuli poludniowej i juz
zdecydowano przesungc¢ w tym roku jego date z wrze$nia na siedemnastego sierpnia.
Dawniej odbywalo sie to w Melbourne w parku Alberta, dajacym sie z grubsza
porownac¢ do Parku Centralnego w Nowym Jorku albo do Hyde Parku w Londynie.
Organizatorzy woleliby, zeby i tym razem ten wyscig, juz ostatni w historii, odbyl sie
w parku Alberta, ale trudnos$ci byly nie do przezwyciezenia. Wiedziano od pierwszej
chwili, ze za malo znajdzie sie str6zow porzadku i brak bedzie robotnikéw na to, by
zapewni¢ najbardziej cho¢by podstawowe Srodki ostrozno$ci dla bezpieczenstwa tych
thumoéw, tych stu piecdziesieciu tysiecy ludzi, ktorych przybycia nalezalo sie
spodziewa¢. Nikt zbytnio nie przejmowal sie perspektywa, ze ktoéry$ z samochodow
wyskoczy z toru i zabije kilku widzéw, po czym - rzecz nieunikniona w wyniku takiego

precedensu - zezwolenie na wyScigi w parku w latach nastepnych zostanie cofniete.



Wydawalo sie jednak nieprawdopodobne, by dosy¢ bylo policji, ktora by usuwala
publiczno$¢ z toru i z drogi nadjezdzajacych samochod6ow, a chyba zaden z tych
kierowcéw wysScigowych nie chcialby wjechaé¢ prosto w tlhum z szybkoscia stu
dwudziestu mil na godzine. Przy takiej szybko$ci te samochody sa delikatne i
zderzenie choéby z jedng osobg uniemozliwiloby dalszy udzial w wyscigu. Z zalem
wiec uznano, ze ubieganie sie o Grand Prix Australii byloby w parku niewykonalne,
wobec czego wyScig trzeba przenie$¢ na tor w Tooradin.

Sila rzeczy cala ta impreza stala sie impreza tylko dla zawodnikow; wobec
trudno$ci z dojazdem nikt nie watpil, ze bardzo niewiele osob przejedzie te
czterdzie$ci mil z miasta, zeby oglada¢ wyscig. A przeciez do$¢ niespodziewanie liczba
zawodnikow wzrosla ogromnie. Kazdy z Victorii i z poludnia Nowej Poludniowej
Walii, kto tylko miat szybki woz, nowy czy stary, zapisat sie chyba do wziecia udzialu
w tym ostatnim wyscigu o Grand Prix Australii, bo ogoélem zgloszono dwiescie
osiemdziesigt samochodow. Az tyle nie mogloby sie $ciga¢ jednocze$nie, juz nie
mowigc o tym, ze szanse byltyby krzywdzaco nierowne, wiec przez dwie niedziele pod
rzad przed owym wielkim dniem trwaly goraczkowe eliminacje dla poszczegblnych
klas. Stajac do zawodow eliminacyjnych wyciagano losy, tak ze John Osborne znalaz}
sie w jednej grupie z trzylitrowym Maserati, prowadzonym przez Jerrego Collinsa, z
dwoma Jaguarami, jednym Thunderbirdem, dwoma klasykami marki Bentley oraz z
niezwykle podobno szybka maszyna, ktora zbudowal i prowadzil mlody lotnik
mechanik, niejaki Sam Bailey, i ktéra miala moc trzystu koni mechanicznych i bardzo
ograniczone pole widzenia przez przednia szybe, stanowigc wrecz przerazajace
polaczenie podwozia Lotusa z silnikiem rozbitego samolotu Gipsy-Queen.

Nieliczni widzowie rozstawili sie tu i 6wdzie przy tym dalekim od miasta
trzymilowym torze. Dwight Towers przyjechal swym stuzbowym Chevroletem,
zabierajac po drodze Moire oraz Petera i Mary Holmeséw. Tego dnia mialy sie odby¢
zawody eliminacyjne pieciu klas, poczynajac od samochodéw najmniejszych, przy
czym kazdy wyscig byl na pie¢dziesiagt mil. Zanim skonczyl sie pierwszy, organizatorzy
zamoOwili blyskawiczna rozmowe z Melbourne, zeby prosi¢ o przysltanie jeszcze dwoch
ambulanséw, gdyz dwa juz przydzielone okazaly sie niewystarczajace.

Przede wszystkim tor byl mokry od deszczu, chociaz w czasie pierwszego
wyscigu wlasciwie juz nie padalo. Sze$¢ Lotuséw wspolzawodniczylo z o$Smioma
Cooperami i piecioma M.G., z ktorych jeden prowadzila dziewczyna, panna Fay

Gordon. Tor mial okolo trzech mil dlugosci. Dluga prosta z punktem napraw w



polowie drogi zbaczala lekko z lewej strony do szerokiego zakretu, bedacego w istocie
polkolistym brzegiem nieduzego jeziorka; byl to tak zwany Zakret nad Jeziorem.
Nastepny byt Rog Haystack, zakret w prawo pod katem okolo stu dwudziestu stopni,
dosy¢ ostry, i dalej Agrafka, zawrotna serpentyna z wrecz karkolomnym zakretem na
szczycie pagorka, tak ze ledwie sie wjechalo pod gore, zjezdzalo sie na leb na szyje
znowu w dol. Potem sie zawracalo odcinkiem kretym, ale umozliwiajacym bardzo
szybka jazde, az do zakretu w lewo, ktéry wiédl przez strome wzgorze do ostrego
zakretu w prawo, zwanego PoS$lizgiem. Stamtad dlugi, lagodny zakret znéw w prawo
prowadzil z powrotem na odcinek koncowy.

Od poczatku pierwszych zawodéw eliminacyjnych bylo oczywiste, ze to bedzie
wyScig niezwykly. Wrzaski, z jakimi sie rozpoczal, wskazywaly na to, ze zawodnicy nie
maja zamiaru oszczedzac ani swoich silnikdw, ani swoich rywali, ani siebie samych.
Jakim$ cudem pierwsze okrazenie przejechaly wszystkie wozy, zaraz jednak zaczely
sie klopoty. Jeden z M.G. tak zarzucilo na Rogu Haystack, ze wylecial z szosy i przez
niskie zaros$la popedzil po wybojach daleko od toru. Kierowca przyhamowal, skrecil,
nie zatrzymujac sie, i powrocil na tor. Nadjezdzajacy wlasnie jeden z Cooperow
zboczyl, zeby unikngé zderzenia z tym M.G., ale tylko zrobil mlynka na mokrej
nawierzchni i zostal gruchniety celnie w sam Srodek przez innego Coopera jadacego
za nim. Pierwszy kierowca poniost §mier¢ na miejscu, oba samochody zamienily sie w
stos powyginanego zelastwa na skraju szosy, a drugi kierowca wyladowal kawalek
dalej na ziemi ze ztamanym obojczykiem i obrazeniami wewnetrznymi. Tymczasem
kierowca tamtego M.G., mijajac ten rég przy drugim juz okrazeniu, zastanowil sie
szybko, co moglo spowodowac taka katastrofe.

Przy pigtym okrazeniu jeden z Lotusow przescignal Fay Gordon juz za polowa
odcinka koncowego i wpadl w poslizg na mokrej szosie, biorac Zakret nad Jeziorem o
trzydziesSci jardow przed nig. Inny Lotus mijal ja z prawej strony; mogla jedynie
zboczy¢ w lewo. Wyleciala z toru, jadac z szybkoS$cig dziewiecdziesieciu pieciu mil na
godzine, przejechala waski pas ziemi przed jeziorem i chociaz rozpaczliwie usilowala
zboczy¢ w prawo, i powrocié na tor, przewalila sie w zaroslach i stoczyla do wody. Gdy
wielki tuman pylu wodnego opadl, jej przewrdécony M.G. znajdowal sie o dziesieé
jardow od brzegu i jedynie tylne kola wystawaly nieco z wody. Dopiero w po6t godziny
poOzniej brodzacy przy brzegu ratownicy zdolali odwrocié ten nieduzy samochod i

wyciggnac¢ zwloki.



Przy trzynastym okrazeniu trzy samochody wpadly na siebie przed zakretem
zwanym Poélizgiem i doszczetnie splonely. Dwaj z tych kierowcow odniesli tylko
lekkie rany, trzeciego z obiema nogami polamanymi udato sie uratowaé¢ w ostatniej
chwili, zanim ogarnely go plomienie. Z dziewietnastu zawodnikow, ktorzy
wystartowali, zaledwie siedmiu ukonczylo wyscig, z czego dwoch pierwszych zakwa-
lifikowano do ubiegania sie o Grand Prix.

Gdy machnieciem kratkowanej choragiewki zaznaczono finisz zwyciezcy, John
Osborne zapalil papierosa.

- Gry i zabawy - powiedzial. Jego wyScig mial by¢ tego dnia ostatni.

Peter rzekl w zadumie:

- Oni z pewnoScig $cigaja sie po to, zeby wygrac...

- No oczywiscie - przytaknal fizyk. - I takie wlasnie powinny by¢ wyscigi. Jezeli
sie oberwie, to przeciez i tak nie ma sie nic do stracenia.

- Poza tym, ze Ferrari moze sie rozbic.

- Tak - powiedziat John Osborne. - Byloby mi bardzo przykro rozbi¢ go.

Drobny deszcz zaczal na nich padaé i znéw tor byl mokry. Dwight Towers stal z
Moira na uboczu.

- Wsiadz do samochodu - powiedzial. - Zmokniesz, kochanie.

Nie ruszyla sie.

- Chyba oni nie beda mogli jecha¢ w tym deszczu? - zapytala. - Po tych
wszystkich wypadkach?

- Nie wiem - rzekl Dwight. - Ale wydaje mi sie, ze moga. Ostatecznie tor jest
jednakowo mokry dla wszystkich. Nie musza jecha¢ tak predko, zeby az wpadaé¢ w
poslizg. A jezeli zaczng czekac z tym na jakis§ dzien bezdeszczowy, w tej porze roku,
no... to ich czekanie mogloby by¢ dluzsze niz czas, jaki przed soba maja.

- Alez to straszne - zaprotestowala. - W pierwszym wyscigu dwdch zabitych i
chyba z siedmiu rannych. Oni nie moga jecha¢ w ten sposéb. Zupekhie jak rzymscy
gladiatorzy czy bo ja wiem, co...

Milczal przez chwile stojac w deszczu.

- Niezupekie - rzekl wreszcie. - Nie maja publicznosSci. Nie potrzebuja tak sie
popisywal. - Rozejrzal sie wokolo. - Oprocz kierowcow i personelu chyba nie ma tu
wiecej niz piecset osob. I nie pobierano zadnych oplat przy bramie. Oni to robig, bo
chca to robi¢, moja droga.

- Nie wierze.



UsSmiechnat sie do nie;.

- IdZ tam do Johna Osborne'a i zaproponuj mu, zeby wykreslil swojego Ferrari
i wrocil do domu. - Gdy milczala, dodat: - ChodZzmy do samochodu, dam ci koniaku z
woda sodowa.

- Bardzo malo, Dwight - poprosila. - Jezeli juz mam patrzy¢ na to, wole by¢
trzezwa.

W czasie nastepnych dwoch eliminacji rozbilo sie dziewie¢ samochodéw,
czterech kierowcow odnioslo rany, ale zabil sie tylko jeden, kierowca tego Austin-
Healeya, ktéry znalazl sie pod czterema spietrzonymi samochodami na zakrecie
Agrafki. Padal teraz bardzo drobny, mglisty kapu$niaczek, bynajmniej nie
przysnuwajac mgla ducha zawodnikéw. John Osborne odszedl od przyjaciol przed
ostatnim wyscigiem i na paddocku siedzial juz w swym Ferrari, zagrzewajac silnik pod
okiem mechanikéw. Zadowolony wysiadl wkrotce potem z samochodu, zapalil
papierosa i zaczal rozmawia¢ z innymi zawodnikami, majacymi wzig¢ udzial w tym
wyScigu. Don Harrison, kierowca jednego z Jaguaréw, stal ze szklanka whisky w rece i
mial jeszcze kilka szklanek i dwie butelki na wywr6conej skrzynce u swego boku;
poczestowal Johna, ale John odmowil.

- Nie moge wam dawac¢ zadnych forow, krokodyle - rzekl z uémiechem. Chociaz
mial samochéd prawdopodobnie najszybszy na tym torze, mial tez chyba najmniej
do$wiadczenia wsrdd wszystkich tych kierowcow. Wciaz jeszcze przylepione na tyle
jego Ferrari trzy kawalki plastra oznaczaly, ze jest nowicjuszem; i wcigz jeszcze
zdawal sobie sprawe, ze nie potrafi instynktownie ustrzec sie przed wpadnieciem w
poslizg. Za kazdym razem byl wtedy zdezorientowany i zaskoczony. Nie wiedzial jed-
nak, ze nie réznil sie tym od innych kierowcéw na tych mokrych nawierzchniach; oni
tez nie przywykli do jazdy w takich warunkach i juz samo to, ze on liczyl sie ze swym
brakiem doswiadczenia, moglo by¢ lepsza ochrong niz ich pewnos¢ siebie.

Gdy obsluga wytoczyla jego samochod na linie startu, znalazl sie w drugim
rzedzie za Maserati, tymi dwoma Jaguarami i Gipsy-Lotusem, przy sobie majac
Thunderbirda. Usiadl mocno, gleboko w wozie, zwiekszajac obroty dla rozgrzania
silnika, zapigl pasy bezpieczenstwa, wlozyl porzadnie helm i okulary. My$lat tylko o
jednym: - Tutaj sie zabije. To lepsze niz wymiotowaé¢ do samej $mierci, umrze¢ w
mdloSciach i cierpieniach za niecaly miesiac. Wole pojechac jak szatan, skonczy¢ zycie

robigc to, co zawsze pragnalem robic. Z rozkosza trzymal wielka kierownice, lomo-



tanie rury wydechowej bylo muzyka dla jego uszu. Odwrocil sie i u$miechnat
promiennie, beztrosko do swoich mechanikéw, po czym wlepil wzrok w startera.

Gdy choragiewka opadla, wystartowal nalezycie i od razu, jeszcze na trzecim
biegu, wyskoczyl przed Gipsy-Lotusa, przy czym Thunderbird zostal daleko poza nim.
Zakret nad Jeziorem wzigl prawie tuz za dwoma Jaguarami, jechal jednak po tej
mokrej szosie ostroznie i pamietal, ze ma przed sobg jeszcze siedemnasScie okrazen.
Czasu bedzie dos¢, zeby ryzykowac przy ostatnich pieciu okrazeniach. Trzymal sie
Jaguar6éw za Rogiem Haystack i za Agrafka i przezornie przyhamowal na kretym
odcinku zwrotnym. Zdawaloby sie, niemal bez trudu minal go z prawej strony Gipsy-
Lotus, z rykiem i trzaskiem ochlapujac go blotem, i Sam Bailey pochylony nad
kierownica pedzil dalej na ztamanie karku jak wariat.

Trzeba bylo wytrzeé¢ okulary, wiec John Osborne zwolnil i zostat z tylu. Gipsy-
Lotus zataczal sie od skraju do skraju szosy, ujarzmiany tylko blyskawicznym
refleksem swego mlodego kierowcy. Sam ten widok pozwalal wyczué nieszczeScie
nieomal emanujace z tego samochodu; lepiej bylo trzymac sie na razie w tyle za nim i
patrze¢, co bedzie dalej. John Osborne szybko zerknal w lusterko: Thunderbird w
odleglosci pieédziesieciu jardow, Maserati go dogania. Jeszcze jest czas, zeby
spokojnie wzia¢ zakret zwany PoS$lizgiem, ale p6zniej trzeba juz doda¢ gazu.

Wjezdzajac na koncowy odcinek pierwszego okrazenia zobaczyl, ze Gipsy-
Lotus juz jest przed jednym z Jaguaréw. Mingl punkt naprawy z szybkoscia sto
sze$tdziesiat mil na godzine i przescignal drugiego Jaguara; teraz, gdy pomiedzy nim
i Gipsy-Lotusem byl ten Jaguar, poczul sie pewniejszy. Przed Zakretem nad Jeziorem
przyhamowatl i zahaczyl wtedy w lusterku, ze znacznie wyprzedzil oba samochody,
jezeli uda sie ten stan rzeczy utrzymaé, bedzie mogl, zachowujac czwarte miejsce
przez jedno czy dwa okrazenia, wcigz jeszcze bra¢ zakrety spokojnie i ostroznie.

Udawalo sie to az do szostego okrazenia. Wtedy juz Gipsy-Lotus i pierwsze
cztery samochody zdystansowaly o cale jedno okrazenie jednego z Bentleyow. Za
Poslizgiem nabierajac szybkosSci spojrzal w lusterko i ujrzal na tym zakrecie cos, co
wygladalo na najstraszliwsza masakre. Maserati i Bentley sczepily sie bokami
tarasujac szose, a Thunderbird, jak korek strzelajacy z butelki, wzbijal sie w
powietrze. John Osborne odwrocil wzrok. Przed nim na przedzie Gipsy-Lotus
probowal zdystansowacé jednego z Bugatti, synchronizujac swoje rozpaczliwe skrety to

w lewo, to w prawo, przy szybko$ci stu czterdziestu mil na godzine, tak zeby wykonaé



manewr konieczny dla wyminiecia Bugatti, ale wcigz nic z tego nie wychodzilo. Oba
Jaguary powsciggliwie trzymaly sie w pewnej odleglosci z tytu.

Gdy dojezdzal znéow do Poslizgu, stwierdzil, ze tej masakrze na zakrecie ulegly
tylko dwa samochody: Thunderbird, ktéry lezal wywrocony o jakie§ piecdziesigt
jardow od toru, i Bentley, stojacy deba, z maska zmiazdzong w wielkiej kaluzy
benzyny na szosie. Maserati najwidoczniej bral nadal udziat w wysScigu. John Osborne
wzigl ten zakret i rozpoczal 6sme okrazenie w deszczu, ktéry nagle zamienitl sie w
ulewe. Teraz nalezalo naprawde doda¢ gazu.

Pomyslal o samochodach czolowych, gdyz na tym okrazeniu Gipsy-Lotus datl
sie wyprzedzi¢ jednemu z Jaguarow, ktory skorzystal z widocznego zdenerwowania
Sama Baileya w tym niepewnym samochodzie na zakrecie. Oba samochody
prowadzace wyscig zdystansowaly zaraz potem Bugatti i Bentleya. Drugi Jaguar
zerwal sie, zeby je wyming¢ na Rogu Haystack; John Osborne trzymat sie tuz za nim.
To, co stalo sie w owej chwili, bylo sprawa dostownie sekundy. Bugatti na zakrecie
wpadl w poslizg i zderzyt sie z Bentleyem, ktoéry sila odrzutu wpadl na
nadjezdzajacego Jaguara, w wyniku czego Jaguar przetoczyl sie dwa razy i runal
lewym bokiem na skraj szosy juz bez kierowcy. John Osborne nie zdazyt zahamowac i
niewiele mial czasu na to, by skreci¢; Ferrari trzasnal w Bugatti dos$¢ lekko, przy
szybko$ci okoto siedemdziesieciu mil na godzine, i znieruchomial za skrajem szosy z
wygietym przednim lewym kotem.

John Osborne, chociaz wstrzasniety, zadnych obrazen nie odni6st. Kierowca
Jaguara, Don Harrison, ktory czestowal go whisky przed wys$cigiem, konal teraz,
zmiazdzony, w zaro§lach; wylecial tam, gdy jego samochod przetoczyl sie i zostal
przejechany przez Bentleya. Fizyk wahal sie chwile, ale wokoto byli ludzie; sprébowat
ruszy¢ Ferrari. Silnik zawarczatl i samochdéd podjechal kawalek naprzod, ale wygiete
koto tarto o rame. John Osborne odpad} wiec przy eliminacji i nie mogl juz ubiegac sie
o Grand Prix. Z ciezkim sercem czekal, dopoki Gipsy-Lotus nie przelawiruje kolo
miejsca katastrofy, a potem przeszedl na drugg strone toru zobaczyé¢, w czym mozna
by pomoéc umierajacemu Harrisonowi.

Jeszcze stal tam bezradny, gdy Gipsy-Lotus minal go znowu.

Stojac w rzesistym deszczu dopiero po kilkunastu sekundach nagle sobie
uswiadomil, ze pomiedzy tymi dwoma przejazdami Gipsy-Lotusa nie widzial zadnych
innych samochodow. Natychmiast rzucil sie do swego Ferrari. Jezeli istotnie tylko

jeden samochdd zostal na torze, to jeszcze jest szansa na Grand Prix; gdyby tylko



zdotal dojecha¢ do punktu naprawy, moglby zmieni¢ kolo i zaja¢ drugie miejsce.
Ruszyl powoli przed siebie, szamoczac sie z kierownicg, podczas gdy deszcz spltywal
mu po karku i Gipsy-Lotus minal go po raz trzeci. Opona uszkodzonego kola pekla na
zakrecie Poslizgu, gdzie sze$¢ samochodéw sczepionych ze soba tworzylo jedna wielka
mase, ale pojechal dalej przy krawedzi toru i ostatecznie dotarl do swoich
mechanikéw, gdy Lotus minal go raz jeszcze.

Zmiana kola zajela okolo trzydziestu sekund i po blyskawicznym przegladzie
okazalo sie, ze uszkodzen poza rozbiciem tablicy rozdzielczej jest niewiele. Znowu
wiec, chociaz spdzniony o kilka okrazen, John Osborne bral udzial w wyscigu i teraz
dolaczyl sie jeden Bugatti, ktory jakos zdolal wyrwacé sie z kraksy na zakrecie Poslizgu.
Ten Bugatti od poczatku nawet przez chwile nie byl groZznym rywalem, wiec John
Osborne pomimo jazdy juz bardzo ostroznej uzyskal drugie miejsce w zawodach
eliminacyjnych i tym samym mozno$¢ ubiegania sie o Grand Prix. Z jedenastu
zawodnikow, ktorzy wystartowali w tym wyScigu, nie ukonczylo go o$miu, przy czym
trzech poniosto $mier¢.

John Osborne wyprowadzil sw6j samochéd na paddock i wylaczyl silnik,
otoczony gronem mechanikéw i przyjaciol, ktérzy zbiegli sie, zeby mu pogratulowac.
Prawie ich nie slyszal; palce mu dygotaly po tym wielkim wysilku i nerwowym
napieciu. Co$ sie nadwerezylo czy przerwalo; Ferrari mocno S$ciggal w lewo w
koncowej fazie wyscigu. Za gromadka tloczacych sie przyjaciél zobaczyl owa
przewrdcong skrzynke, przy ktérej Don Harrison zaparkowal przed startem swego
Jaguara, na skrzynce szklanki i dwie butelki whisky.

- Boze - powiedzial, nie zwracajac sie wlasciwie do nikogo. - Wypije to z Donem
teraz.

Wysiadl z samochodu i chwiejnie podszedl do skrzynki; jedna z butelek jeszcze
byla prawie pelna. Chlusnal sporo whisky w szklanke, dolal tylko odrobinke wody i
nagle zobaczyt Sama Baileya stojacego przy Gipsy-Lotusie. Napehil drugg szklanke i
przepychajac sie przez gromade zaniost ja zwyciezcy.

- Pije to za Dona - oznajmil. - Pan tez powinien wypi¢.

Mtlody czlowiek wzigl od niego szklanke, skinagl glowa i wypil.

- Jak pan z tego wyszedl? - zapytal. - Widzialem, ze byl pan w tarapatach.

- Podjechalem, zeby zmienili koto - odrzek! fizyk ochryple. - W kierowaniu moj

woz teraz jest jak pijana §winia. Jak jakis cholerny Gipsy-Lotus.



- M6j woz chodzi doskonale - powiedzial Sam Bailey nonszalancko. - Sek tylko
w tym, Ze nie chce by¢ kierowany. Prowadzi pan sw6j z powrotem do miasta?

- Jezeli dojedzie.

- Zwedze ciezarowke Dona. On juz jej nie bedzie potrzebowal.

Fizyk wlepil w niego spojrzenie.

- To jest mysl...

Tamten nie zyjacy juz zawodnik przywiozl swego Jaguara na zawody starg
ciezarowka, zeby w czasie dojazdu nie rozregulowac specjalnie przygotowanego
silnika. Ciezaroéwka stala niedaleko i nikt sie nig nie interesowal.

- Powinienem wsig$¢ do niej predko, zanim ja zlapie ktos inny.

John Osborne wychylil swoja whisky i pedem wrocil do samochodu z tym
nowym pomystem, ktory zelektryzowal cala jego ekipe. Wspdlnie zebrali chetnych do
pomocy i wkrotce potem Ferrari zostal wepchniety po stalowych szynach na
ciezarOwke i przywigzany linami. John Osborne rozejrzal sie niepewnie. Zobaczyl
kogo$ ze stuzby porzadkowej wlasnie przechodzacego w poblizu i zatrzymatl go.

- Sa tu gdzie$§ mechanicy Dona Harrisona?

- Myséle, ze wszyscy poszli na miejsce katastrofy. Wiem, ze jest tam jego zona.

Zamierzal odjecha¢ z Ferrari ta ciezaréwka, bo Don ani jego Jaguar nie mial jej
przeciez juz nigdy potrzebowa¢. Ale pozostawienie zalogi Dona i jego zony bez $rodka
transportu z powrotem do Melbourne to juz byla inna sprawa.

Piechota ruszyl z Eddiem Brooksem, jednym ze swoich mechanikow, w strone
Rogu Haystack. Juz z daleka zobaczyl gromadke ludzi stojacych w deszczu przy
szczatkach tych samochodéw, wsrod nich jaka$ kobiete. Zrazu chcial porozmawiaé z
mechanikami Dona, ale gdy zobaczyl, ze pani Harrison nie placze, rozmyslil sie i
podszed!} prosto do nie;j.

- Jestem kierowca tego Ferrari - powiedzial. - Bardzo mi przykro, prosze pani,
ze tak to sie stalo.

Sklonila glowe.

- Pan nadjechal i uderzyt w nich na samym konicu - powiedziala. - To nie mialo
juz zadnego znaczenia.

- Wiem. Ale bardzo mi przykro.

- Nie ma powodu - rzekla ponuro. - On wiasnie chcial, zeby sie tak skonczylo.

Nie ta chorobg, nudno$ciami i wszystkim innym. Moze gdyby nie wypil przedtem tyle



whisky... nie wiem. On chcial, zeby wlasnie tak sie skonczylo. Pan jest jednym z jego
kumpli?

- Wladciwie nie. Poczestowal mnie whisky przed wyScigiem, ale
podziekowalem. Wypilem jg teraz.

- Wypil pan? No, to zacnie z pana strony. Tak wlasnie Don by chcial. Czy
jeszcze troche tam zostato?

Zawahal sie.

- Byla, kiedy stamtad odchodzilem. Napil sie Sam Bailey i ja sie napilem. Ale
moze chlopcy wykonczyli te butelki.

Spojrzala na niego.

- Niech pan powie, chce pan co$? Jego samochod? Mowig, ze juz sie nie nadaje.

Rzucil okiem na rozbitego Jaguara.

- Chyba juz nie. Nie, prosze pani, chcialem swo0j samochdéd zawiezé jego
ciezaré6wka do miasta. Kierownica mi wysiadla, ale doprowadze go do porzadku na
Grand Prix.

- Zostal pan zakwalifikowany, prawda? To jest ciezarébwka Dona, ale on by
wolal, zeby ona przewozila samochody, ktore jezdza, a nie wraki. Dobrze, kolego,
niech pan ja wezmie.

Troche go to zaskoczylo.

- Dokad mam ja odstawi¢?

- Ja przeciez nie bede jej uzywa¢. Niech pan ja wezmie dla siebie.

Przeszlo mu przez mysl, zeby zaproponowac jej pieniadze, ale zaraz to odrzucil;
juz nie pora na takie rzeczy.

- Bardzo pani jest dobra - powiedzial. - Dla mnie to bedzie ogromna roéznica...
taka ciezarowka do dyspozycji.

- Doskonale - rzekla. - Niech pan zaraz nig jedzie i zycze zdobycia Grand Prix.
Jezeli jakie$ czeSci moga sie panu przydac¢ z tego... - wskazala szczatki Jaguara -
prosze, niech pan je wezmie takze.

- A pani czym dostanie sie do miasta? - zapytal.

- Ja zaczekam i pojade z Donem ambulansem. Ale podobno przedtem kazdy z
tych ambulanséw ma jeszcze rannych do przewiezienia, wiec pewnie my pojedziemy
nie wezesniej niz okolo péocy.

Wydawalo sie, ze juz nic dla niej nie mozna zrobi¢.

- Méglbym zabra¢ jego mechanikow?



Skinela glowa i zwrocila sie do jakiego$ lysego grubasa mniej wiecej
pie¢dziesiecioletniego. Odwotal na bok dwéch mlodych chlopcow, zeby wrocili z
Johnem.

- Alfie, ten tutaj zostanie ze mna, zeby zalatwi¢ rozliczenie - rzekla pani
Harrison posepnie. - Niech pan zaraz jedzie i niech pan zdobedzie Grand Prix.

Odszedl do Eddiego Brooksa i krotko porozmawial z nim w nieustannym
deszczu.

- Gumy tej samej wielkoS$ci co nasze. Kola sg inne, ale gdyby$my wzieli rowniez
i felgi... Ten Maserati rozbit sie przy Poslizgu. MoglibySmy tez go obejrze¢. Wydaje mi
sie, ze tam w przodzie jest sporo cze$ci dobrych dla nas...

Wrocili obaj do swego nowego nabytku i ta ciezarowka przyjechali z powrotem
na Rog Haystack, gdzie w dogasajacym $wietle dnia zajeli sie nieco upiorna praca,
jaka bylo obdzieranie martwych rozbitych samochodéw ze wszystkiego, co mogloby
sie przyda¢ w Ferrari. Bylo juz ciemno, gdy to skonczyli, i pojechali do Melbourne w

deszczu.



Rozdzial 6smy

W ogrodzie Mary Holmes pierwszy narcyz zakwitl pierwszego sierpnia, owego
dnia, gdy radio z bardzo sztucznym obiektywizmem podalo wiadomos$¢ o wypadkach
choroby popromiennej w Adelaide i Sydney. Mary szczego6lnie sie tym nie przejela;
wszystkie wiadomoSci dziennika bywaja zle: zadanie podwyzki plac, strajki, wojny,
wiec osoba madra nie powinna na to zwraca¢ uwagi. Istotne znaczenie ma fakt, ze jest
piekny sloneczny dzien i ze pierwszy narcyz juz kwitnie, a za narcyzem jasnieja
zlotawe paczki zonkilow.

- To bedzie jak na obrazku - cieszyla sie Mary. - Szalenie ich duzo. Jak myélisz,
Peter, z niektérych cebulek mogly wykielkowaé po dwa pedy?

- Chyba nie - odpowiedzial Peter. - Chyba one tak nie robig. Rozdzielaja sie,
wiesz, cebulka na dwie cebulki, czy co$ takiego.

Pokiwala glowa.

- Bedziemy musieli wykopa¢ je na jesieni, kiedy przekwitna, i ulozyé¢
oddzielnie. Rozmnoza sie i posadzimy je takze i tutaj. Za rok, dwa rozrosng sie
cudownie. - Zadumala sie. - Wtedy bedzie mozna je zrywac i mie¢ ich pelne wazony w
domu.

Co$ ja jednak trapilo w ten sloneczny dzien; Jennifer, ktérej wyrzynal sie
pierwszy zabek, raczki miala cieple i poplakiwala. W domu byla ksigzka pod tytulem
"Pierwszy rok niemowlecia" i Mary juz przeczytala, ze to jest sprawa normalna i nie
ma sie czym denerwowac, ale watpliwosci nie przestaty jej dreczyc.

- Powaznie - rzekla - oni przeciez nie moga wiedzie¢ wszystkiego... ci, ktorzy
pisza te ksigzki. Zreszta nie u wszystkich dzieci przebiega to jednakowo. Czy ona
powinna tak wcigz plakaé? Jak mys$lisz, moze wezwa¢ doktora Hallorana?

- Chyba nie - odpowiedzial Peter. - Ona gryzie sucharki zupelnie dobrze.

- Ale jest taka rozpalona, biedne moje jagniatko. Wziela mala na rece i zaczela
ja glaska¢ po pleckach;

Jennifer wlasnie o to chodzilo, wiec przestala wrzeszcze¢. Peter doznal
wrazenia, ze ta cisza jest wrecz glo$na.

- Mysle, ze nic jej nie jest - powiedzial. - Po prostu ona potrzebuje towarzystwa.
- Czul, ze juz nie wytrzyma tego dluzej po niespokojnej nocy, gdy dziecko ciagle
plakato i Mary raz po raz wychodzila z t6zka, zeby je utulaé. - Shuchaj, kochanie - rzekt



- strasznie mi przykro, ale musze pojecha¢ do ministerstwa. O jedenastej czterdziesci
pie¢ mam zglosi¢ sie u admirata.

- Wiec tylko powiedz, co z tym doktorem. Czy jednakze nie powinien jej
zbadaé?

- Ja bym mu nie zawracatl glowy. W ksiazce przeciez pisza czarno na bialym, ze
ona moze przez pare dni by¢ nerwowa. No, ale to juz u niej trwa od trzydziestu szeSciu
godzin. - "Na Boga, trwa" - pomyslal.

- Ale to mogloby by¢ co$ innego... wcale nie zgbki. Rak albo co$. Ostatecznie
ona nie potrafi nam powiedzie¢, biedactwo, gdzie ja boli...

- Zaczekaj z tym do mojego powrotu - zdecydowal. -

Powinienem wroci¢ kolo czwartej, piatej najpdzniej. Wtedy zobaczymy, jak
bedzie sie czula.

- Dobrze - z niechecig ustapila Mary.

Wzial kanistry na benzyne, ustawil je w samochodzie i pojechal do Melbourne
rad, ze wyrwal sie z domu. Nie musial tego dnia zglasza¢ sie w ministerstwie, ale
uznal, ze zajrze¢ tam nie zaszkodzi, je$li w ogole ktokolwiek jeszcze urzeduje.
"Skorpion", zwolniony z suchego doku, stal znéw obok lotniskowca czekajac na
rozkazy, ktérych nigdy juz moglo nie by¢; tam rowniez Peter postanowil zajrzeé i przy
okazji, doprawdy tylko przy okazji, napelni¢ benzyna zbiornik Morrisa i kanistry.

W ten sloneczny poranek w biurze admirala urzedowala tylko jedna referentka
z zenskiej shuzby pomocniczej, sumienna, sztywna, w okularach. Oswiadczyla, ze spo-
dziewa sie przybycia porucznika Masona, sekretarza, lada chwila. Peter powiedzial, ze
w takim razie wpadnie tu jeszcze raz, wyszedl z ministerstwa, wsiadl do Morrisa i
pojechal do Williamstown. Zaparkowal samochdéd w poblizu lotniskowca i z
kanistrami w rekach wszedl na kladke, skinieniem glowy odpowiadajac na salut
oficera dyzurnego.

- Dzien dobry - powiedzial. - Jest tu gdzie kapitan Towers?

- Chyba zszed} do "Skorpiona", panie poruczniku.

- Bo ja chce nabraé troche gazu.

- Zalatwione, panie poruczniku. Niech pan zostawi te kanistry tutaj... Czy
zbiornik napemhi¢ takze?

- Jezeli mozna prosic...

Peter przeszedl przez zimny, rozbrzmiewajacy echem jego krokéw, pusty okret

i kladka z drugiej strony dotarl do "Skorpiona".



Dwight Towers wyszedl wlasnie na pomost. Peter mu zasalutowal.

- Dzien dobry, panie kapitanie. Przyjechalem zobaczy¢, co tu sie dzieje, i wzigé
sobie troche benzyny.

- Benzyny jest mnostwo - rzekl Amerykanin. - Natomiast dzieje sie niewiele. I
chyba wiecej dzia¢ sie nie bedzie ani teraz, ani kiedykolwiek p6zniej. Przywi6zt pan
jakie$ wiadomosci dla mnie?

Peter potrzasnal glowa.

- Wstapilem dzi§ po drodze do ministerstwa. Nie ma tam, zdaje sie, nikogo
oprocz jednej facetki.

- To ja mialem wiecej szczeScia niz pan. Zastalem wczoraj w ministerstwie
jakiego$ porucznika... Instytucja troche podupada.

- Czasu juz nie ma przed sobg nawet na to, zeby podupasé. - Opierali sie o
porecz pomostu; Peter zerknal na kapitana. - Slyszal pan o Adelaide i o Sydney?

Dwight przytaknal.

- OczywiScie. Najpierw to byla kwestia miesiecy, potem tygodni, a teraz,
powiedzialbym, ze ogranicza sie do dni. Na dtugo jeszcze oni to wyliczaja?

- Nie wiem. Chcialem gdzie$ zlapa¢ dzisiaj Johna Osborne'a, zeby mi podal
najswiezszy komunikat.

- W pracowni go pan nie zastanie. On na pewno krzata sie przy swoim
samochodzie. No, to byl jednak wyscig co sie zowie.

Tak - rzekl Peter. - Wybierze sie pan na nastepny... ten najwazniejszy o Grand
Prix? Ostatni juz w historii Swiata, o ile wszystkim wiadomo. Wiec to naprawde
bedzie cos.

- No, trudno mi powiedzie¢. Moirze ten poprzedni raczej sie nie podobal.
Myséle, ze kobiety na wszystko patrza inaczej. Na boks, na walki zapasnicze. Wraca
pan teraz samochodem do Melbourne?

- Chcialem... chyba zZe jestem tu panu potrzebny, panie kapitanie.

- Nie jest mi pan potrzebny. Nic tutaj nie robimy. Zamienie sie teraz w
autostopowicza i poprosze pana o podwiezienie do miasta. M6j marynarz Edgar jako$
nie pokazal sie dzisiaj ze shuzbowa limuzyna; pewnie on tez podupada. Jezeli pan
moze zaczekac¢ dziesie¢ minut, dopoKki sie nie przebiore, pojade z panem.

W czterdzie$ci minut pézniej rozmawiali z Johnem Osborne w garazu. Ferrari
wisial z przodem uniesionym wysoko na tancuchach, systemem blokowym przymoco-

wanych do stropu, i przednia cze$¢ i urzadzenie sterowe mial rozmontowane. John w



kombinezonie pomagal mechanikowi; utrzymywal jednak swo6j samoch6d w tak nie-
skazitelnej czystosci, ze rece mial teraz tylko troche przybrudzone.

- To naprawde szczeScie, ze zdobyliSmy te czeSci Maserati - powiedzial z
powaga. - Jedno z zawieszen kola mialem pogiete jak diabli. Ale te zwrotnice sg takie
same: musieliSmy tylko wywierci¢ w nich troche wieksze otwory, zeby wprasowac
nowe tulejki. Wolalbym go nie bra¢ na te zawody, gdyby trzeba bylo rozgrzewac stare
zawieszenia i mlotem je prostowac. No, bo przeciez nigdy nie wiadomo, co sie moze
sta¢ po takiej naprawie.

- Ja bym powiedzial, ze nie wiadomo, co sie moze sta¢ i bez tego na takich
wysScigach - zauwazyl Dwight. - Kiedy jest Grand Prix?

- Kloce sie z nimi o to - odrzekl fizyk. - Wyznaczyli na sobote za dwa tygodnie,
to znaczy siedemnastego, ale moim zdaniem to za p6zno. Moim zdaniem, to powinno
sie odby¢ w sobote za tydzien... dziesiatego.

- Bo sie juz zbliza, prawda?

- Ja mysSle, ze tak. Ostatecznie juz stwierdzono wypadki w Canberze.

- O tym nie slyszalem. W radiu podawali, ze w Adelaide i Sydney.

- Informacje radiowe zawsze sa sp6znione co najmniej o trzy dni. Zeby nie
wywolywac¢ niepokoju i zniechecenia, dopoki tylko sie da. Ale dzi§ jest jeden
podejrzany wypadek w Albury.

- W Albury? To zaledwie okolo dwustu mil stad na p6inoc.

- Wlasnie. Dlatego uwazam, ze w sobote za dwa tygodnie bedzie juz za p6zno.

Peter zapytal:

- Wiec ile, John, nam zostalo czasu wedlug ciebie? Fizyk spojrzal na niego.

- Ja to juz mam. Ty to juz masz, wszyscy to mamy, ten klucz francuski...
wszystko juz zaczyna przechodzi¢ pylem radioaktywnym. Powietrze, ktérym
oddychamy, woda, ktora pijemy, salata, ktora jemy, nawet boczek i jajka. To juz tylko
zalezy od wytrzymalosSci organizmu. Wcale nie jest wykluczone, ze u niektérych mniej
odpornych objawy moga wystapi¢ juz za dwa tygodnie. Albo i wcze$niej. - Umilkl na
chwile. - Wiec uwazam, ze to wariactwo odklada¢ taki wazny wyscig jak Grand Prix az
do siedemnastego. Bedzie zebranie komitetu wyscigowego dzi$ po potudniu i powiem
im bez ogrodek. Coz to bylby za wyscig, gdyby polowa zawodnikow wymiotowata i
miala biegunke. Sila rzeczy Grand Prix zdobylby po prostu kto$, kto jest najbardziej
odporny na promieniowanie. No, przeciez nie taki jest cel wyScigow!

- Pewnie - powiedzial Dwight.



Umowil sie na obiad z Moirg Davidson, wkrotce wiec pozegnat sie i wyszed! z
garazu. John Osborne zaprosil Petera do Klubu Pasterskiego. Wytarl rece czysta
szmatg, zdjal kombinezon, zamknagl garaz na klucz, po czym pojechali do klubu
Morrisem.

W drodze Peter zapytal:

- Jak sie miewa twoj wujaszek?

- Znacznie juz uszczuplil zapasy portwejnu, on i jego kompani - powiedzial
fizyk. - Nie czuje sie juz tak dobrze, rzecz jasna. Chyba zobaczymy go na obiedzie;
przyjezdza teraz prawie co dzien. OczywiScie latwiej mu, odkad moze znow uzywac
swego samochodu.

- Skad bierze benzyne?

- Bog jeden wie. Z magazyndéw armii, przypuszczam. Skad wszyscy biora w tych
czasach benzyne? MysSle, chociaz glowy bym nie dal, ze on wytrzyma ten kurs.
Portwejn prawdopodobnie mu pozwoli przezy¢ wiekszo$¢ z nas.

- Portwejn?

- Wlagnie. Alkohol zazywany do wewnatrz najwyrazniej zwieksza wytrzymalos$c
na promieniowanie. Nie wiedziate$ o tym?

- Chcesz powiedzie¢, ze kazdy, kto sie zamarynuje, wytrzyma dluzej?

- O kilka dni. Jesli chodzi jednak o wuja Douglasa, na dwoje babka wrézyla: nie
wiadomo, co go zabije. W zeszlym tygodniu mys$lalem, ze portwejn bierze gore, ale
weczoraj, kiedy sie z nim widzialem, wygladat do$¢ dobrze.

Zaparkowali Morrisa i weszli do klubu. Sir Douglasa Froude w ten chlodny
dzien zastali na oszklonej werandzie. Popijajac kseres, rozmawial z dwoma starymi
przyjacidlmi. Z trudem sprobowal wsta¢, gdy zobaczyt Johna i Petera, ale na pro$be
Johna zrezygnowal.

- Juz sie nie ruszam tak dziarsko jak dawniej - wyjasnil. - No, przystawcie sobie
krzesta i napijcie sie kseresu. ZmniejszyliSmy zapas tego Amontilado do
pie¢dziesieciu butelek. Naci$nij ten dzwonek tutaj.

John Osborne zadzwonil i obaj z Peterem przysiedli sie do stolika.

- Jak sie wuj czuje?

- Nie za dobrze, nie za dobrze. M6j lekarz zapewne miat racje. Powiedzial, ze
jesli wroce do moich dawnych przyzwyczajen, nie pozyje dluzej niz pare miesiecy, no i
rzeczywisScie nie pozyje. Ale on tez nie pozyje ani wy tez nie. - Zachichotal. -

Slyszalem, ze wygrale$ ten wyScig automobilowy, na ktory sie zapisales.



- Ja nie wygralem... bylem drugi. Ale zakwalifikowalem sie dzieki temu do
Grand Prix.

- No, tylko nie skre¢ karku. Chociaz niezupelnie jestem pewny, czy to nie
wszystko jedno, jezeli kark skrecisz. Powiedz mi, kto§ mowil, ze to juz doszlo do Cape
Town. Prawde mowil, uwazasz?

Siostrzeniec skinieniem glowy potwierdzil.

- Owszem. Od kilku dni to sie tam rozszerza. Ale nadal utrzymujemy z Cape
Town laczno$¢ radiowa.

- A wiec oni przed nami?

- Tak jest.

- Czyli cala Afryka jest albo bedzie wykonczona, zanim to dojdzie do nas?

John Osborne uémiechnat sie.

- Lada moment bedzie. Wyglada na to, ze juz za tydzien moze Afryki nie by¢. -
Umilkl. - Koniec, zdaje sie, nastepuje w do$¢ szybkim tempie, o ile my w ogole
mozemy co$ na ten temat twierdzi¢. Troche nam trudno, bo z miejscowo$ciami, gdzie
wiekszo$¢ ludzi juz nie zyje, wszelka laczno$¢ zazwyczaj sie urywa, wiec niezupekie
wiadomo, co tam sie dzieje. Wszystko wtedy ustaje, ushugi wszelkiego rodzaju i
dostawy zywno$ci. Wiec ci pozostali ludzie chyba wymieraja juz naprawde szybko...
Ale, jak mowie, w istocie nie wiemy, co tam sie dzieje... na samym koncu.

- No, ja uwazam, ze to lepiej - rzekl z moca general. - I tak dowiemy sie dosy¢
wczesnie. - Po chwili milczenia powiedzial: - A wiec juz po Afryce. Dobre czasy tam
przezywalem przed pierwsza wojng $wiatowa, kiedy bylem mlodszym oficerem. Ale
nigdy mi sie nie podobat ten ich apartheid... Czy to znaczy, ze my bedziemy ostatni?

- Niezupelie - odpowiedzial siostrzeniec. - Bedziemy ostatnim wielkim
miastem. S3 juz wypadki w Buenos Aires i w Montevideo; jeden czy dwa juz
stwierdzono w Auckland. Po nas Tasmania moze przetrwa jeszcze ze dwa tygodnie i
Poludniowa Wyspa Nowej Zelandii. Ostatnimi ze wszystkich, ktérzy umra, beda
Indianie w Tierra del Fuego.

- A Antarktyda? Fizyk potrzasnal glowa.

Tam nie ma teraz nikogo, o ile nam wiadomo. OczywiScie - dodal z uémiechem
- to weale nie jest koniec zycia na ziemi. Tak pojmowaé tego nie nalezy. Zycie bedzie
trwalo w Melbourne jeszcze dlugo po naszej $mierci.

Wszyscy wlepili w niego oczy.

- Czyje zycie? - zapytal Peter.



- Krolikow. - John Osborne u$miechngl sie od ucha do ucha. - To sa
najodporniejsze stworzenia, jakie znamy.

General wyprostowat sie na krzesle, zaczerwieniony z gniewu.

- Chcesz przez to powiedzie¢, ze kroéliki beda zylty dhuzej niz my, ludzie?

- Oto6z to. Mniej wiecej o rok dluzej. Maja prawie dwa razy wieksza odpornosé
niz my. Wiec w przyszlym roku po Australii bedg biega¢ kroliki, wyjadajac nasza zyw-
nos¢.

- Powiadasz, ze jakie$ cholerne kroéliki nas ostatecznie przetrzymaja? Beda zy¢ i
bryka¢, kiedy my dawno juz pomrzemy?

John Osborne przytaknal.

- I psy nas przezyja. Myszy przetrwaja znacznie dluzej, ale przeciez nie az tak
dhugo, jak kroliki. O ile mozemy przewidzieé, krélik pobije wszystkich... krélik bedzie
ostatni. - Urwal. - W koncu one tez wyging, oczywiscie. U schylku przyszlego roku nie
zostanie nic zywego.

General rozpart sie wygodnie;.

- Kroliki! Po tym wszystkim, co$émy zrobili, z takim nakladem kosztéw je
tepiac... mamy umrzeé ze Swiadomoscia, ze wygraja w koncu kroliki! - Zwrocit sie do
Petera. - Bedzie pan tak laskaw i nacis$nie ten dzwonek, ktory jest przy panu. Zamowie
sobie koniak z woda sodowa, zanim wejde do sali na obiad. Wszyscy powinni$my
wypi¢ koniak z woda, kiedy takie rzeczy tu styszymy.

Moira Davidson i Dwight zajeli w restauracji stolik w kacie i wybrali sobie
potrawy. Gdy kelner odszed}, Moira zapytatla:

- Co cie trapi, Dwight? Bawil sie widelcem.

- Nic wlasciwie.

- Powiedz. Podni6st glowe.

- Dowodze jeszcze jednym okretem... okretem podwodnym Stanow
Zjednoczonych "Miecznik" w Montevideo. Robi sie juz w tamtych stronach goraco.
Przed trzema dniami zapytalem kapitana "Miecznika" przez radio, czy uwaza za
celowe odplynaé stamtad i doprowadzi¢ ten okret tutaj.

- I co on powiedzial?

- Powiedzial, ze nie. Zwigzki z wybrzezem, tak to nazwal. Dziewczeta, taka
sama sprawa, jak ze "Skorpionem". Powiedzial, ze sprobowalby przyplyna¢, gdyby to

bylo konieczne, ale zostawilby wtedy polowe swojej zalogi. - I znow Dwight podniost



glowe. - W takim razie doprowadzenie tu "Miecznika" nie mialoby przeciez celu.
Okret nie nadawalby sie do operacji.

- Wiec powiedziale$ mu, zeby tam zostal? Dwight zawahal sie.

- Tak - rzekl po dlugiej chwili. - Wydalem mu rozkazy, zeby wyplynal
"Miecznikiem" poza dwunastomilowy obszar terytorialny i zatopil go na pelnym
morzu, w glebokiej wodzie. - Przez chwile milczal wpatrzony w zeby widelca. - Nie
wiem, czy postapilem shusznie - rzekl. - Pomys$lalem, ze tego wlasnie by sobie zyczylo
moje Ministerstwo Marynarki Wojennej... nie zostawiac takiego okretu ze sprzetem
najwyzszej klasy, zeby obijal sie w porcie obcego kraju. Nawet gdyby tam juz nie byto
nikogo. - Spojrzal na Moire. - A wiec flota wojenna Stanow Zjednoczonych staje sie
jeszcze mniejsza. Byly dwa okrety, jest jeden.

Dhugo siedzieli bez stowa.

- Czy to samo zrobisz ze "Skorpionem"? - zapytala w koncu Moira.

- Mysle, ze tak. Chcialbym go zabra¢ z powrotem do Stanéw Zjednoczonych,
ale to w praktyce niewykonalne. Zbyt wiele zwigzkdéw z wybrzezem, jak on sie wyrazil.

Kelner podat obiad.

- Dwight - rzekla Moira, gdy odszed}. - Wpadl mi do glowy pomyst.

- Jaki pomysl, kochanie?

- Sezon pstragdéw rozpoczyna sie w tym roku wcze$niej. W przyszla sobote.
Moze chcialby$ mnie zabra¢ na sobote i niedziele w goéry? - Z bladym u$miechem
dorzucila: - Na poléw, Dwight... na polow ryb. W zadnym innym celu. Tam jest
Slicznie nad rzeczka Jamieson.

Nie byl zdecydowany.

- Ale to przeciez w te sobote bedzie Grand Prix, jezeli John Osborne postawi na
swoim.

Przytaknetla.

- Tak mys$lalam. Wolisz ogladac ten wysScig? Potrzasnal glowa.

-Aty?

- Nie. Ja juz nie chce patrze¢, jak ludzie sie zabijaja. Dosy¢ bedzie réznych
widokéw za tydzien albo dwa tygodnie.

Tez tak uwazam. Nie chce oglada¢ wyscigu, widzie¢ moze, jak John bedzie
umieral. Wole jecha¢ na ryby. - Zerknal na nig i spojrzenia ich nagle sie spotkaly. -
Jedna tylko rzecz, kochanie. Nie chcialbym tam jecha¢, gdyby$ w rezultacie miala sie

poczu¢ dotknieta.



- Na pewno nie - zaprotestowala. - Nie z tego powodu, jaki masz na mysli.

Utkwil wzrok gdzie§ w pustce ponad zatloczona restauracyjna salg.

- Wkrétce wracam do domu - powiedzial. - Nie bylo mnie tam dlugo, ale to juz
sie konczy. Wiesz, jak to jest. Mam w domu zone, ktora kochani i wobec ktorej bylem
uczciwy przez cate te dwa lata rozlaki. Nie chcialbym psué tego teraz w ciggu ostatnich
kilku dni.

- Wiem - rzekla. - Przez caly czas wiedzialam. - Zamilkla na dluga chwile, a
potem os$wiadczyla: - Jeste$ dla mnie bardzo dobry, Dwight. Nie wiem, do czego by
doszlo, gdybys$ ty sie nie zjawil. Chyba p6t bochenka chleba jest lepsze niz nic, kiedy
umiera sie z glodu.

Zmarszczylt brwi.

- Nie rozumiem, kochanie.

- Niewazne. Nie chcialabym zaczynaé jakiego$ nieczystego romansu na tydzien
czy dziesie¢ dni przed $miercig. Ja tez mam pewne zasady... przynajmniej teraz.

USmiechnat sie do nie;.

- Mogliby$my wyprobowa¢ wedke Juniora...

- Przypuszczalam, ze zechcesz to zrobi¢. Mam lekka nieduza wedke i
zabralabym ja ze soba, ale ja kiepsko towie.

- Masz jakie§ muszki czy blyszczki?

- My je nazywamy wrzutki. Nie jestem pewna. Bede musiala rozejrze¢ sie i
poszuka¢ w domu.

- Pojedziemy tam samochodem, prawda? Czy to daleko?

- Chyba nalezaloby wzig¢ benzyne na jakie$ pie¢set mil. Ale tym sie nie martw.
Pytalam tatusia, ewentualnie pozyczylby mi Customline'a. Tatu$ juz znowu nim jezdzi
i ma prawie sto galonéw benzyny schowanych w szopie pod sianem.

Dwight zn6w sie uémiechnat.

- Mys$lisz naprawde o wszystkim. Gdzie sie zatrzymamy?

- Chyba w hotelu - powiedziala. - To tylko maly wiejski hotelik, ale uwazam, ze
tak bedzie najlepiej. Moglabym sie postaraé¢ o ktory$ z domkoéw, nikt tam jednak nie
mieszkal od dwoéch lat, wiec prawie caly czas spedzilibySmy na czynno$ciach
gospodarskich. Zadzwonie do tego hotelu i zarezerwuje... dwa pokoje - zaznaczyla.

- Swietnie. Bede musial upolowaé mojego starszego marynarza Edgara i
dowiedzie¢ sie, czy moge jezdzi¢ stuzbowym samochodem bez niego. Nie mam

pewnosci, czy wolno mi prowadzi¢ samemu.



To chyba juz nie jest tak okropnie wazne? Chce powiedzieé... moglby$ po
prostu wzig¢ ten samochod i poprowadzié. Potrzasnal glowa.

- Tego bym wolal nie robic.

- Alez, Dwight, dlaczego? To znaczy, dla nas bez roznicy... mozemy jechac
Customline'em. Ale skoro ten samochodd jest do twojej dyspozycji, przeciez wolno ci z
niego korzysta¢. Za dwa tygodnie wszyscy umrzemy. Wtedy nikt go nie bedzie uzywal.

- Wiem - powiedzial Dwight. - Chodzi jednak o to, ze chcialbym robi¢ wszystko
jak nalezy az do konca. Jezeli sa jakie$ zarzadzenia, ja bede ich przestrzegal. Tak
zostalem nauczony, dziecko, i juz sie nie zmienie. Jezeli przepisy nie pozwalaja na to,
by oficer wzigl stuzbowy samochod i sam go prowadzac pojechal w géry na weekend z
dziewczyng, ja tego nie zrobie. Tak samo jak na pokladzie "Skorpiona" nie bedzie ani
kropli alkoholu nawet w ciaggu ostatnich pieciu minut. - USmiechnat sie. - Tak by¢
musi, wiec pozwol, ze ci teraz postawie jeszcze jeden koniak.

- Widze z tego, ze trzeba jecha¢ tam Customline'em. Bardzo z ciebie trudny
czlowiek... ciesze sie, ze nie jestem marynarzem odbywajacym shuzbe pod twoim
dowodztwem. Nie. Koniaku juz nie bede teraz pila, dziekuje ci, Dwight. Dzi§ po
poludniu mam pierwsza probe.

- Masz pierwsza probe? Przytaknela.

- Musze pisa¢ pod dyktando z szybko$cig pieédziesieciu slow na minute.
Najpierw stenografowac¢, a potem przepisa¢ to na maszynie i nie moze by¢ wiecej
bledow niz trzy w stenografii i trzy w maszynopisie. To wcale nie jest latwe.

- Nie watpie. Zaczynasz by¢ doskonalg stenotypistka. USmiechnela sie smetnie.

- Nie przy pieédziesieciu stowach na minute. Stenotypistka, zeby by¢ jako tako
dobra, powinna pisa¢ sto dwadzieScia stbw na minute. - Podniosta glowe. - Chcia-
tabym kiedy$ przyjechaé do ciebie do Ameryki - powiedziala. - Poznaé Sharon... gdyby
ona chciala mnie poznac.

- Bedzie chciala - zapewnil. - Powiedzialbym, Zze ona juz teraz jest ci bardzo
wdzieczna.

Ze stabym u$miechem zauwazyla:

- Nie wiem. Kobiety sa dziwne, jesli chodzi o mezczyzn... Gdybym przyjechala
do Mystic, czy tam jest jaka$ szkola dla stenotypistek, w ktérej moglabym ukonczyc
moj kurs?

Zastanawial sie przez chwile.



- W samym Mystic nie ma - odrzekl. - Ale jest wiele dobrych uczelni
handlowych w Nowym Londynie. To tylko okolo pietnastu mil drogi.

- Wiec przyjade tylko na jedno popotudnie - powiedziala w zadumie. - Chce
zobaczy¢, jak Helen skacze z ta laska. A pdzniej chyba lepiej bedzie, jezeli wroce tutaj.

- Sharon bylaby bardzo zawiedziona, gdybys jej to zrobila, kochanie. Ona by cie
chciala zatrzymac.

- Tobie sie tak zdaje. Mnie jednak trzeba bedzie o tym przekonac.

- Jestem pewny, ze na takie sprawy ona bedzie juz patrzyta troche inacze;.

Powoli skinela glowa.

- Mozliwe. Chcialabym w to wierzy¢. Zreszta i tak wkrotce sie przekonamy. -
Spojrzala na zegarek. - Musze i$¢, bo sp6znie sie na te probe. - Zabrala rekawiczki i
torebke. - Stuchaj, poprosze tatusia, zeby dal nam Customline'a i jakie$ trzydzieSci
galon6éw benzyny.

Powiedzial niezdecydowanie:

- Dowiem sie, co z moim samochodem. Wolalbym od twojego ojca nie brac
samochodu na tak dlugo i takiej duzej ilo$ci benzyny.

- Samochd6d mu niepotrzebny - zaopiniowala. - Jest juz na chodzie od dwoch
tygodni, a tatu$ nim jezdzil moze ze dwa razy. Za duzo rzeczy jest do zrobienia w
gospodarstwie, dopoki jeszcze czas.

- Przy czym teraz pracuje?

- Ogradza las... ten czterdziestoakrowy. Wykopuje doly pod stupy, zeby
postawi¢ nowy plot. Dhlugosci okolo dwudziestu tancuchéow. To oznacza wykopanie
prawie stu dotkow.

- W Williamstown nie ma tyle do roboty. Méglbym przyjezdza¢ i pomagac,
gdyby to mu odpowiadalo.

- Dobrze - powiedziala. - Powiem mu. Zadzwonie do ciebie dzi$§ wieczorem kolo
Osmej.

- Doskonale. - Odprowadzil ja do drzwi. - Powodzenia na probie.

Mial wolne cale to popoludnie. Po jej odejsciu stanal na ulicy przed restauracja,
nie wiedzac, czym sie zajaé. Bezczynno$¢ byla dla niego czym$ niezwyklym, czym$
nieprzyjemnym. W Williamstown absolutnie zadna robota na niego nie czekala; na
lotniskowcu panowala zupelna martwota, na jego okrecie podwodnym prawie
martwota. Chociaz zadnych rozkazéow nie otrzymal, wiedzial, ze "Skorpion" juz nigdy

nie poplynie w rejs; chocby dlatego, ze teraz, gdy w Ameryce Poludniowej i w



Poludniowej Afryce tez skonczylo sie zycie, plyna¢ nie bylo dokad poza Nowa
Zelandia. Polowe zalogi stale wypuszczal na urlop, tak zeby kazdy z marynarzy mog}t
co drugi tydzien spedzi¢ siedem dni, gdzie chcial; z pozostalej polowy tylko dziesieciu
trzymal na shuzbie przy pracach konserwacyjnych i sprzataniu "Skorpiona", a reszcie
dawal codzienne przepustki na lad. Zadnych sygnaléw nie musial zalatwiaé, bo
zadnych juz nie odbierano; raz w tygodniu podpisywal dla formy pare zapotrzebowan
na takie czy inne materialy chociaz w to, co bylo potrzebne, zaopatrywano sie z za-
sobow stoczni, pomijajac papierkowa robote. Nie chcial tego uznaé, a przeciez
wiedzial, ze zycie zawodowe jego okretu juz sie skonczylo, tak samo jak jego wlasne.
Nic nie moglo mu tego zastgpic.

Pomyslal o wybraniu sie do Klubu Pasterskiego, ale odrzucil te mysl; nie
mialby w klubie co robié. Zawrdcil i skierowal sie do dzielnicy garazy i warsztatow
samochodowych z nadzieja, ze moze jeszcze zastanie Johna Osborne'a, pracujacego
przy swoim Ferrari; moglaby sie tam znalez¢ i dla niego interesujaca praca. Do
Williamstown powinien wroci¢ przed godzing 6sma, tak zeby odebra¢ telefon Moiry;
to bylo najblizsze jego zobowigzanie. Pocieszala go perspektywa, ze bedzie mogl
nazajutrz wyjecha¢, poméc ojcu Moiry stawiaé to ogrodzenie, i czekal juz
niecierpliwie na te mozoly i zajecie.

Po drodze wstapil w srédmiesciu do sklepu z artykulami sportowymi i zapytat o
muszki.

- Niestety, prosze pana - rzekt wlasciciel sklepu. - Nie mam juz tego wecale.
Zostalo mi kilka haczykow, jezeli pan potrzebuje. WyprzedaliSmy wszystko w ciggu
ostatnich paru dni, poniewaz sezon sie rozpoczyna, a nowego towaru juz nie bedzie.
No, tak jak powiedzialem do zony. To nawet pewna satysfakcja. Zmniejszy¢ przed
koncem mase towarowa do minimum. To lubia widzieé ci rewidenci ksiag, chociaz
watpie, czy teraz beda sie tym szczegolnie interesowali. Cudacznie sie nam ulozyto.

Szedl dalej przez dzielnice handlowa. W salonach samochodowych staly nadal
samochody, w magazynach sprzetu rolniczego kosiarki, ale wystawy byly brudne,
drzwi sklepow zamkniete; towary za szybami pokryte kurzem i brudem. Na ulicach
tez bylo brudno, walaly sie papiery i zepsute warzywa; niewatpliwie od wielu dni ulic
tych nie sprzatano. Tramwaje jeszcze jezdzily, w calym jednak srodmiesciu, pelnym
Smieci i plugastwa, zaczynato cuchna¢; Amerykaninowi nasunelo sie poréwnanie z ja-

kim$ miastem orientalnym w zaraniu dziejow. Deszcz troche padal, niebo przystanialy



szare chmury; w paru miejscach Scieki uliczne sie pozatykaly i wokol nich wielkie
katuze rozlewaly sie po jezdni.

Doszed! na to podwoérze i do otwartych drzwi garazu.

John Osborne pracowal z dwoma mechanikami i Peterem Holmesem, ktory,
bez oficerskiej kurtki, myl dziwne, tajemnicze cze$ci wyscigowego samochodu w
nafcie, cenniejszej ostatnio niz rte¢. Panujacy tam nastro6j wesotej krzataniny podniost
Dwighta na duchu.

- Nawet myslalem, ze jeszcze dzi§ pana tu zobaczymy - powiedzial fizyk. -
Szuka pan pracy?

- Oczywiscie - rzekl Dwight. - Widok tego miasta sprawia mi bol. Ma pan cos,
co moglbym robié?

- Tak. Niech pan pomoze Billowi Adamsowi zalozy¢ nowe opony na wszystkie
kotla, jakie pan tu znajdzie. - John Osborne wskazal sterte nowiusienkich opon wysci-
gowych; wydawalo sie, ze kola z drucianymi szprychami leza wszedzie.

Dwight, zadowolony i wdzieczny, zdjal marynarke.

- Mno6stwo ma pan kot

- Jedenascie chyba. OdjeliSmy kola od tego Maserati. Sg takie same jak nasze.
Chce mie¢ nowa opone na kazdym z kol, ktéore mamy. Bill pracuje w zakladach
Goodyear, wiec zna sie na tym, ale potrzebuje kogo$ do pomocy.

Amerykanin, podwijajac rekawy, odwrdcil sie do Petera.

- On pana tez zaprzagl?

- Ano tak. Niedlugo jednak bede musial odejs¢ - rzekl mtody ojciec. - Corka
nam zabkuje i placze juz od dwdch cholernych dni. Powiedzialem Mary, ze bardzo mi
przykro, obowiazek wzywa na okret, ale wréce do domu przed piata.

Dwight sie u$émiechnal.

- Porzucil pan ja z dzieckiem. Peter przytaknal.

- Kupilem dla niej grabie i butelke wody koprowej. Ale przed piata musze
wrocic.

Wyszed} z garazu pol godziny pozniej, wsiadl do swego malego samochodu i
pojechal szosa do Falmouth. Do domu przybyl punktualnie, zastajagc Mary w hallu i -
o dziwo - cudown3 cisze.

- Co z Jennifer? - zapytal. Polozyla palec na ustach.

- Spi - szepnela. - Usnela po obiedzie i do tej pory sie nie obudzila.

Ruszyt do sypialni, Mary za nim.



- Nie budz jej - szepnela.

- Za skarby Swiata - odpowiedzial. Stanat patrzac na spokojnie $pigce dziecko. -
Nie sadze, zeby miala raka - zauwazyl.

Wrocili do hallu, cichutko zamkneli drzwi za soba i wtedy dat jej te prezenty.

- Mam wode koprowa - powiedziala - cale morze wody koprowej i zreszta jej to
juz na brzuszek niepotrzebne. Zap6zniony jeste$ w pielegnacji niemowlat o jakie$ trzy
miesigce. Ale grabie sa przesliczne. Wlaénie takie chcialam mieé¢ do zgarniania tych
wszystkich lisci i galazek z trawnika. Probowalam wczoraj pozbiera¢ je reka, od tego
jednak krzyz boli.

Wypili po kieliszku i wkrotce potem Mary zapytala:

- Peter, teraz, kiedy mamy benzyne, czy nie moglibySmy kupié¢ kosiarki z
silniczkiem?

To sporo kosztuje - zaprotestowal prawie machinalnie.

- Przeciez cena juz nie ma znaczenia, no nie? A lato nadchodzi i to by sie tak
przydalo. Ja wiem, ze nasz trawnik nieduzy i kosi sie te trawe raz - dwa, ale to bardzo
ucigzliwa praca ze zwykla kosa, a ty moze znéw wyplyniesz na morze. GdybySmy mieli
malutka kosiarke z silniczkiem, moglabym kosi¢ sama. Albo wiesz, elektryczng. Doris
Haynes ma elektryczna kosiarke i wlaczanie jej to zaden problem.

- Przeciela kabel co najmniej trzy razy i za kazdym razem niewiele brakowalo,
zeby prad ja $émiertelnie porazil.

- Mozna kabla nie przecinac¢, jezeli sie uwaza. Mysle, ze wprost uroczo kositoby
sie wladnie taka.

Mary zyla w $wiecie marzen, w $wiecie nierzeczywistym, czy tez moze
rzeczywistos$ci uzna¢ nie chciala; Peter nie wiedzial. Kochal ja taka, jaka byla. On
osobiscie nie widzial juz potrzeby kupowania kosiarki, ale Mary by ucieszyl taki
prezent.

- Sprobuje kupi¢, kiedy znow bede w miescie - obiecal. - Kosiarek z silnikami
jest mnostwo, to wiem, tylko nie jestem pewny, czy znajdzie sie elektryczna. - Rozwa-
zal to przez chwile. - Obawiam sie, ze elektryczne wszystkie wyprzedane. Ludzie je
kupowali, bo nie bylo benzyny.

- No to trudno - zrezygnowala Mary. - Moze by¢ mala z silniczkiem, Peter.
Powaznie mowie, moglby$ mnie nauczyd¢, jak sie ja wlacza.

Skinal glowa. To nie jest trudne, naprawde.



- I jeszcze co$ powinniSmy mie¢ - powiedziala Mary. - Lawke ogrodowa.
Wiesz... taka, ktéra mozna zostawi¢ w ogrodzie na cala zime i na ktorej zawsze mozna
posiedzie¢ w ladny sloneczny dzien. Juz sobie myslalam, jak by to bylo przyjemnie
mie¢ lawke w tym oslonietym rogu tuz przy drzewku poziomkowym. Chyba czesto
by$my tam siedzieli latem i przez caly okragly rok prawdopodobnie tez.

- To niezly pomyst - przytaknal.

Wiedzial, ze juz nigdy nie usiadg tam latem, ale rad ustapil. Tylko jak te lawke
przewiez¢? Jedyny sposob to umiesci¢ ja na dachu Morrisa, lakier jednak moglby
porysowac sie i poodpadac, jezeli tawki nie opakuje sie nalezycie.

- Najpierw kupimy kosiarke, a potem zobaczymy, jak stoimy z pieniedzmi.

Nazajutrz zabral Mary do Melbourne, zeby zalatwi¢ ten sprawunek; pojechali z
Jennifer, ktorg w koszyku umiescili na tylnym siedzeniu Morrisa. Mary juz od wielu
tygodni nie byla w mieScie, wiec wyglad ulic przerazil ja i przygnebil.

- Peter - pytala zdumiona - co sie tu dzieje ze wszystkim? Brudy takie i tak
okropnie cuchnie.

- Przypuszczam, ze zaklad oczyszczania miasta juz nie pracuje - powiedzial.

- Ale dlaczego? Dlaczego nie pracuje? Strajk jest czy co?

- Po prostu... wszystko sie rozprzega - wyjasnil. - Ostatecznie ja nie pracuje
takze.

- Ty to co innego - rzekla Mary. - Ty jeste$ w marynarce.

Roze$mial sie.

- Nie, mnie chodzi o to, ze przez dlugie miesiace plywasz po morzach, wiec
potem musisz miec¢ urlop. Ale praca zakladu oczyszczania miasta polega na czyms in-
nym. Odbywa sie przez caly czas. Przynajmniej powinna.

Jako$ nie mogl jej tego wyjasni¢ dokladniej i podjechali pod duzy sklep z
artykulami zelaznymi. Klientow bylo tam niewielu, sprzedawcow zaledwie paru.
Zostawili Jennifer w samochodzie i przeszli przez sklep do dzialu ogrodniczego, dos¢
dlugo szukajac subiekta.

- Kosiarka motorowa? - zapytal ten, ktory wreszcie sie pojawil. - Zobacza
panstwo kilka takich w sgsiedniej sali za tym sklepionym przejSciem. Prosze je
obejrze¢ i moze ktoras bedzie panstwu odpowiadala.

Obejrzeli kosiarki i wybrali mala dwunastocalowa. Peter spojrzal na etykietke z
cena, wziat te kosiarke i odszukal subiekta.

- Te biore - oznajmil.



- Bardzo prosze - rzekl subiekt. - Dobra kosiareczka. - I z sardonicznym
usmiechem dodal: - Wystarczy do konca zycia.

- CzterdziesSci siedem funtow dziesie¢ szylingdw - powiedzial Peter. - Czy moge
zaplacic¢ czekiem?

- Dla mnie moze pan zaplaci¢ skorka pomaranczy - subiekt machnal reka. -
Drzisiaj sklep zamykamy juz na amen.

Mlody oficer podszedt do stolika i wypisal czek; Mary zostala z subiektem.

- Dlaczego zamykacie? - zapytala. - Ludzie nie kupuja?

Parsknat krotkim §miechem.

- Och... przychodza i kupuja. Towaru jest coraz mniej. Ale nie mam zamiaru
pracowa¢ tu do samego konca i nikt inny z personelu tez nie chce. MieliSmy wczoraj
zebranie i powiedzieliSmy to dyrekcji. Ostatecznie juz tylko dwa tygodnie zostaly.
Wiec dzi$ wieczorem sklep sie zamyka.

Peter wrocit z czekiem, ktéry wreczyl subiektowi.

- Byczo - rzekl subiekt. - Nie wiem, czy bank wyplaci, skoro tam nikt nie
urzeduje. Moze dam panu pokwitowanie na wypadek, gdyby w przyszlym roku zaczeli
panu deptaé po pietach... - Nabazgral pokwitowanie i odszedl do innego klienta.

Mary drzatla.

- Peter, wydostannmy sie stad, jedzmy do domu. Okropnie tu jest i wszystko
cuchnie.

- Nie chcesz zostaé i zjeS¢ obiadu w restauracji? - Wydawalo sie Peterowi, gdy
wyruszali do Melbourne, ze bedzie dla niej rozrywka ta cala wycieczka.

Potrzasnela glowa.

- Wole od razu wrocié i zje$¢ obiad w domu.

W milczeniu jechali z miasta do slonecznej nadmorskiej miesciny, w ktorej byt
ich dom. U siebie na wzgorzu Mary po czeSci odzyskala rownowage; oto dobrze znane
swojskie rzeczy, do ktorych przywykla, wszedzie ta czysto$¢ napawajaca ja duma,
porzadnie i pieczolowicie utrzymywany ogrodek, wyrazny rozlegly widok na zatoke.
Tu czula sie bezpieczna.

Po obiedzie, palgc papierosa przed zmywaniem naczyn, powiedziala:

- Nie chce juz nigdy wiecej oglada¢ Melbourne, Peter.

- Troche tam jak w chlewie, co?

- Tam jest koszmarnie - wybuchnela. - Wszystko pozamykane i brudne, i

smrodliwe. Zupekie jakby koniec §wiata juz nastapil.



- To juz jest dos¢ blisko, wiesz. Milczala przez chwile.

- Wiem. Przeciez ciagle méwisz mi o tym. - Spojrzala mu prosto w oczy. - Ile
jeszcze czasu, Peter?

- Okoto dwdch tygodni - odpowiedzial. - To sie nie dzieje blyskawicznie: pstryk!
i po wszystkim. Ludzie zaczynaja chorowac, ale niejednocze$nie, rzecz jasna. Nie-
ktorzy sa bardziej odporni, niektérzy mnie;j.

- Ale kazdego to czeka, prawda? - zapytala zdlawionym glosem. - W koncu.

Potwierdzil.

- Kazdego to czeka w koncu.

- Jaka moze by¢ réznica w czasie... miedzy ludzmi? To znaczy w czasie, kiedy
zaczynaja chorowac?

Potrzasnal glowa.

- Doprawdy nie wiem. Mysle, ze wszystkich to czeka w ciagu trzech tygodni.

Trzech tygodni od teraz czy trzech tygodni od pierwszego wypadku?

- W ciggu trzech tygodni od pierwszego wypadku - powiedzial. - Ale ja
doprawdy nie wiem. - Umilkl - Mozna mie¢ lekki przebieg i wyj$¢ z tego - rzekl po
chwili. - No, ale to zn6w lapie w dziesie¢ dni czy dwa tygodnie poznie;.

- Wiec nie ma zadnej gwarancji na to, ze rozchorujemy sie jednocze$nie? -
spytala. - I Jennifer z nami? Kazde z nas mogloby sie rozchorowaé¢ oddzielnie w
jakiej$ chwili?

- Tak - powiedzial. - Tak to wla$nie jest. Po prostu trzeba sie z tym pogodzic.
Ostatecznie, wlasnie to zawsze w zyciu musieliSmy widzie¢ przed soba, tylko ze
my$my nigdy nie widzieli, bo jesteSmy mlodzi. Jennifer moglaby umrzeé pierwsza z
nas trojga albo ja moglbym umrzeé pierwszy. Wiec teraz nie ma w tym nic nowego.

- Chyba nie - rzekla Mary. - Mialam jednak nadzieje, ze wszystko moze sie staé
tego samego dnia.

Ujal ja za reke.

- Niewykluczone. Ale... mielibySmy szczeScie. - Pocalowat ja. - ChodZzmy
pozmywaé¢ naczynia. - Spojrzenie jego padlo na kosiarke. - Mozemy wyroéwnaé
trawnik dzi$ po poludniu.

- Trawa jest zupelnie mokra - powiedziala markotnie. Ona zardzewieje.

- Potem ja wysuszymy przy kominku w hallu - obiecal Peter. - Nie dam jej

zardzewiec.



Dwight Towers spedzil sobote i niedziele u Davidsonow w Harkaway, pracujac
od $witu do zmierzchu przy budowie plotow. Ta ciezka praca fizyczna byla dla niego
odprezeniem, ale stwierdzil, ze jego gospodarz jest wcigz zdenerwowany. Od kogo$
pan Davidson uslyszal o odpornosci krolikow na zakazenie radioaktywne. Kroélikami
zbytnio sie nie przejmowal, gdyz w Harkaway wyjatkowo nie byto nigdy krolikow, ale
stosunkowa odpornos¢ zwierzat futerkowych kazala mu sie zastanawia¢ nad losem
bydta, co pociggalo za soba pytania, na ktore nie znajdowal odpowiedzi.

W niedziele wieczorem podzielil sie swymi watpliwo$ciami z Amerykaninem.

- Wcale o tym nie mys$lalem - powiedzial. - To znaczy przyjalem, ze moje
szkockie angusy wykoncza sie w tym samym czasie, co my. Ale teraz wyglada mi na to,
ze one wytrzymaja znacznie dluzej. Jak dlugo... ani rusz nie moge sie dowiedzied.
Widocznie nikt zadnych badan co do tego nie przeprowadzal. Na razie, oczywiScie,
karmie je sianem i kiszonka, tak jak my tutaj zawsze je karmimy az do konca wrzesnia
w kazdym zwyklym roku... mniej wiecej p6l beli siana na sztuke codziennie. Wiem
juz, ze trzeba im dawac tyle, jezeli chce sie je utrzyma¢ naprawde w dobrym stanie.
No, a teraz to juz zupelnie jestem ghupi, co bedzie, kiedy zaden czlowiek tu z nimi nie
zostanie. To ciezki orzech do zgryzienia.

- A gdyby tak otworzy¢ im szope z sianem, zeby braly, ile chcg?

- Myslalem juz o tym, ale one by sobie nie daly rady z tymi belami. Gdyby
nawet je porozrywaly, to wiekszo$¢ by potratowaly i nic by z tego nie bylo. - Umilk}. -
Lamie sobie glowe, zeby wykombinowaé jaki§ sposdb... moze urzadzenie
automatyczne z zegarem i plot naelektryzowany... Ale jak by sie na to patrzylo, to
oznacza pozostawienie calomiesiecznej paszy na odkrytym wygonie, w deszczu. Nie
mam pojecia, co robic... - Wstal nagle. - Naleje panu whisky.

- Dziekuje... nieduzo... - Amerykanin powrdcil do problemu siana. - Pewnie, ze
to trudna sprawa. Nie mozna nawet napisa¢ do gazet i zapytaé, jak radza sobie inni.

Dopiero we wtorek rano wyjechal od Davidsonow z powrotem do
Williamstown. W stoczni dowodztwo zaczynalo sie rozpada¢ pomimo wszelkich
wysitkow pierwszego oficera i szefa zalogi. Dwaj marynarze nie wrocili z urlopu, jeden
zostal zabity w czasie awantury ulicznej w Geelong, chociaz byla to wiadomos$¢ nie
potwierdzona. Jedenastu marynarzy, ktorzy awanturowali sie po pijanemu w drodze
powrotnej z urlopu, czekalo teraz na jego wyrok, a on nie wiedzial, jak sie z tym
problemem upora¢. Pozbawienie ich przepustek, gdy zadnej pracy nie bylo na okrecie

i tylko dwa tygodnie zycia im zostaly, nie byloby chyba rozwigzaniem wlasciwym.



Zostawil winnych w areszcie na lotniskowcu, dopoki nie wytrzezwieli, i przez ten czas
zastanawiat sie, co robi¢ z nimi dalej; potem kazal im stana¢ przed soba w szeregu na
nadbuddéwce.

- Nie mozecie, chlopcy, zy¢ na dwa sposoby naraz - powiedzial im. - Nikt z nas
nie ma juz duzo czasu, ani wy, ani ja. Dzisiaj jeszcze nalezycie do zalogi okretu
podwodnego Stanéw Zjednoczonych "Skorpion", a to jest ostatni uzbrojony okret
Marynarki Wojennej Stanow Zjednoczonych. Mozecie albo naleze¢ do zalogi tego
okretu nadal, albo tez otrzymacé przynoszace wam ujme zwolnienie.

Umilkl na chwile.

- Od tej chwili kazdy marynarz, ktory wroci na poklad z przepustki pijany albo
sie spdzni, zostanie nastepnego dnia zwolniony i, powtarzam, haniebne to bedzie
zwolnienie i bez zadnego pardonu. Od razu zedre z takiego mundur i wypuszcze go do
bramy stoczni jako cywila w kalesonach, a czy on w Williamstown zmarznie i zgnije,
to juz Marynarki Wojennej Stanéw Zjednoczonych nie obchodzi. Slyszycie, co wam
mowie, wiec nad tym dobrze pomys$lcie. Rozejs¢ sie.

I gdy nazajutrz zdarzyl sie taki wypadek, w mys$l swego ostrzezenia wyrzucit
tego marynarza do bramy stoczni przyodzianego tylko w koszule i kalesony, zeby sam
o siebie odtad sie troszczytl. Dalszych klopotoéw tego rodzaju juz nie miat.

W piatek rano wyruszyl ze stoczni wczesnym rankiem, polecajac kierowcy
stuzbowego Chevroleta jecha¢ do Melbourne na ulice Elizabeth, gdzie byl garaz Johna
Osborne'a. Zastal fizyka, tak jak sie spodziewal, krzatajacego sie przy swoim Ferrari;
samochdd wysScigowy 1$nil, gotow do jazdy, ba, pod kazdym chyba wzgledem gotow
do wyscigdw, i to z miejsca. Dwight powiedzial:

- No, wpadlem tu po drodze, bo niestety nie bede mégl zobaczy¢, jak pan wygra
Grand Prix. Uméwilem sie juz na wycieczke w gory... na ryby.

John Osborne skingt glowa.

- Moira mi mowila. Nalapcie mnéstwo ryb. Nie sadze, zeby tym razem
przyjechato na wyscig duzo ludzi poza zawodnikami i lekarzami.

- Ja raczej przypuszczam, ze zjada sie licznie. Przeciez to Grand Prix.

- To moze by¢ dla wielu ostatni weekend spedzony w dobrym zdrowiu. Wiec na
pewno znajda sobie ciekawsze rozrywki.

- Peter Holmes... bedzie tam?

- Nie - odrzekt fizyk. - On te sobote po$wieci na prace w ogrodzie. - Zawahal

sie. - I ja nie powinienem tam jechac.



- Pan nie zna ogrodu.

Fizyk uémiechnal sie z przymusem.

- Nie, ale mam starg matke, a ona ma pekinczyka. Wlasnie sobie uswiadomita
fakt, ze ten maly Ming przezyje ja o kilka miesiecy, i teraz dretwieje na mysl, co z nim
bedzie... - Urwal. - Piekielne czasy... te dni. Odetchne, kiedy to wszystko sie skonczy.

- Nadal pan twierdzi, ze przy koncu tego miesigca?

- Wczesniej dla wiekszoSci z nas. - John Osborne dorzucil co§ znizonym
glosem, po czym znow glosno powiedzial: - Niech pan to zatrzyma przy sobie. Dla
mnie to juz bedzie jutro po poludniu.

- Mam nadzieje, ze nie - rzekl Amerykanin. - Poniekad chce zobaczy¢ pana z
tym pucharem.

Fizyk tkliwie spojrzal na samochdd.

- Jest dostatecznie szybki - powiedzial. - Wygralby na pewno, gdyby mial
przyzwoitego kierowce. Ale kierowca jestem ja, i to wlasnie jego minus.

- Bede trzymal kciuki zaci$niete.

- Dobrze. Niech mi pan przywiezie stamtad pstraga.

Amerykanin wyszedl z garazu i wrocit do swego samochodu nie wiedzac, czy
juz nie po raz ostatni widzial sie z Johnem Osborne.

- Jedziemy - powiedzial starszemu marynarzowi przy kierownicy - na farme
pana Davidsona, do Harkaway pod Berwick. Tam, gdzie$my juz jezdzili.

Usiadl na tylnym siedzeniu i zaczal bawié sie wedka Juniora, kiedy wyjezdzali z
miasta; ogladal ulice i domy, ktoére mijali w szaro$ci zimowego dnia. Wkrotce, moze
za miesiac, nie bedzie tu nikogo, zadnych zywych stworzen z wyjatkiem kotow i pséw,
majacych niedlugie odroczenie. I wkrotce potem ich tez nie bedzie; pory roku beda
przemija¢, zmieniaé po swojemu te domy i te ulice. A pdzniej z biegiem czasu
natezenie promieniowania zmaleje réwniez; skoro okres polowicznego rozpadu
kobaltu trwa okolo lat pieciu, to na tych ulicach, w tych domach bedzie mozna znéw
mieszka¢ za lat dwadzie$cia, prawdopodobnie nawet wczes$niej. Rasa ludzka ma by¢
zmieciona z powierzchni ziemi i Swiat ma by¢ gotow znowu na przyjecie jakich$
madrzejszych mieszkancow bez zbytecznej zwloki. No, w tym zapewne jest sens.

Dojechali do Harkaway przed poludniem; Ford Davidsonéw stal na podworzu,
bagaznik pelen byl kanistrow z benzyna. Moira juz na niego czekala, nieduza walizka

lezala na tylnym siedzeniu obok pokaznego ekwipunku wedkarskiego.



- Doszlam do wniosku, ze lepiej bedzie, jesli wyjedziemy przed obiadem i
wezmiemy na droge kanapki - o§wiadczyla. - Dni sa teraz dosy¢ krotkie.

To mi odpowiada - powiedzial. - Masz kanapki? Skinela glowa.

- I piwo.

- RzeczywiScie myslisz o wszystkim. - Dwight odwrocil sie do jej ojca. - Czuje
sie troche podle, zabierajac tak panu samochdéd. Moglbym wzig¢ Chevroleta, jezeli
pan woli.

- Nie - rzekl pan Davidson. - JezdziliSmy nim wczoraj do Melbourne. Chyba juz
tam nie pojedziemy. To zbyt przygnebiajace.

Amerykanin przytaknal.

- Robi sie tam dosy¢ brudno.

- Otoz to. Nie, niech pan wezmie Forda. Jest mnostwo benzyny, ktéra trzeba
zuzy¢, a ja naprawde nie sadze, zebym go jeszcze kiedy$ potrzebowal. Za duzo roboty
jest tutaj.

Dwight przeniést swoje rzeczy do Forda i odeslal starszego marynarza w
stuzbowym samochodzie z powrotem do stoczni.

- Watpie, czy on wlasnie tam pojedzie - rzekl w zadumie po odjezdzie
Chevroleta. - Ale formy trzeba zachowac.

Wsiedli do Forda.

Moira zakomenderowala:

- Ty prowadz.

- Nie - odpowiedzial. - Prowadzi¢ powinnas$ ty. Ja nie znam drogi i mégltbym w
co$ trzasna¢, kiedy przez roztargnienie zaczne jechac¢ prawg strona.

- Juz dwa lata nie prowadzilam - rzekla Moira. - Ale jak chcesz, wolno ci swoj
wlasny kark narazac.

Usadowili sie i chociaz nie od razu natrafila na pierwszy bieg, w koncu ruszyli
aleja sprzed domu.

Przyjemnie jej bylo znéw prowadzi¢ samochéd, bardzo przyjemnie, naprawde.
Dodajac gazu czula sie wolna, czula sie tak, jakby zrzucila z siebie wiezy swego
szarego zycia. Jechali bocznymi drogami przez géory Dandenong wérdd rozsianych z
rzadka pensjonatéw i rezydencji prywatnych i w poludnie zatrzymali sie, zeby zjesé
swoOj obiad zlozony z kanapek, w poblizu Lilydale nad szemrzacym strumykiem.
Rozpogodzilo sie. Na jasny blekit nieba wyszto stonce zza bialych oblokéw.

Jedzac kanapki, ogladali fachowo wode tego strumienia.



- Mulista - zauwazyt Dwight. - To chyba dlatego, ze dopiero konczy sie zima.

- Chyba - zgodzila sie z nim dziewczyna. - Tatu$ powiedzial, ze za duzo bedzie
mulu, zeby lowié¢ ryby na muszke. Powiedzial, ze moze dobry bedzie spinning, ale
radzil, zebym rozkopala troche ziemi na brzegu i poszukala dzdzownic na przynete.

Amerykanin rozeSmiat sie.

- Chyba to jest celowe, jezeli lowi sie po to, zeby mieé¢ ryby. Ja bede jednak
przez jaki$ czas prébowal na spinning, bo chce zobaczy¢, czy ta wedka jest wygodna.

- Chcialabym zlowié¢ jedna rybe - rzekla Moira troche smutno. - Nawet gdyby to
miala by¢ taka nedzna plotka, ze wrzucilibySmy ja do wody z powrotem. Wiec o ile
woda w Jamieson nie bedzie znacznie czystsza, chyba sprobuje z dzdzownica.

- Powinna by¢ czysta tam w gorach, gdzie $niegi teraz topnieja.

Odwrdcila sie do niego.

- Czy ryby pozyja dluzej od nas? Tak jak psy? Potrzasnat glowa.

- Nie wiem, kochanie.

Pojechali dalej i w Warburton skrecili na dluga kreta szose, biegnaca przez
puszcze coraz wyzej. W pare godzin pozniej wynurzyli sie z puszczy wysoko w
Matlock; $nieg lezal na szosie i na porostych lasami gorach wokolo; $§wiat wydawatl sie
zimny i ponury. Zjechali w doline do malego miasteczka Woods Point i stamtad
ruszyli znow pod gore nad jeszcze jednym zlewiskiem rzek. Po dwudziestomilowe;j
jezdzie rozfalowana, tadna doling Goulburn dotarli, gdy juz zaczynalo sie zmierzchaé,
przed Hotel Jamieson.

Amerykanin stwierdzil, ze ten hotel to po prostu rozlazlty kompleks nieco
walacych sie, jednopietrowych budynkoéow, z ktéorych kilka wzniesiono jeszcze w
poczatkach osadnictwa w tym kraju. Moira postgpila roztropnie rezerwujac pokoje,
gdyz pelno tu juz bylo wedkarzy. Wiecej samochodow stalo zaparkowanych niz
kiedykolwiek przedtem w dniach rozkwitu turystyki przed wojna; w barze panowat
ruch i gwar. Z niejakim trudem odnalezli wlascicielke hotelu, podniecong, z
wypiekami na twarzy.

Pokazujac im owe czekajace na nich pokoje, mate, niewygodne i kiepsko
umeblowane, powiedziala:

- Jakze to uroczo znow tu gosci¢ was wszystkich, milo$nikéw sportu
wedkarskiego! Nawet sobie panstwo nie wyobrazaja, jak bylo tutaj przez ostatnie dwa
lata, kiedy wlasciwie nikt nie przyjezdzal, tylko czasem jacy$ wycieczkowicze na

jucznych koniach. A teraz jest zupelie tak jak za dawnych dobrych czasow. Czy



panstwo maja wlasne reczniki? No c6z, zobacze, moze sie co$ znajdzie. Ale u nas dzi$
komplet.

Wybiegla nie posiadajac sie z rado$ci. Amerykanin odprowadzil ja wzrokiem.

- Hm - powiedzial. - Ona w kazdym razie bawi sie dobrze. Chodzmy, dziecko,
postawie ci koniak.

Weszli do zatloczonego baru z belkowanym pulapem, poteznym ogniem na
palenisku, chromowanymi krzestami i stolikami, i kotlujacymi sie go$émi.

- Co dla ciebie, kochanie?

- Koniak - przekrzyczala wrzawe. - Nic innego nie ma tu dzi$ do roboty.

Odpowiedzial jej uSmiechem przepychajac sie w tloku do lady. Po paru
minutach tez nie bez walki wroécil z koniakiem i whisky. Rozejrzeli sie, zeby gdzie$
usiagéé, i zobaczyli dwa wolne krzesta przy stoliku, na ktorym dwaj mezczyzni w
samych koszulach rozktadali sw6j wedkarski sprzet.

Podniesli oczy i skineli glowami, gdy Dwight i Moira sie do nich przysiedli.

- Ryby na $niadanie - powiedzial jeden z nich.

- Wstang panowie wezesnie? - zapytal Dwight. Drugi spojrzal na niego.

- P6jdziemy spa¢ pdzno. Sezon sie rozpoczyna o péinocy.

Dwight sie zainteresowat.

- I wtedy panowie wyjda?

- Jezeli oczywiécie nie bedzie padal $nieg. Najlepsza pora na ryby. - Podnio6st
wielka biala muszke zaczepiona na maly haczyk. - Tego wlasnie uzywam. Na to
wlasénie sie biorg. Przypina sie jeden czy dwa ciezarki, a potem daleko sie zarzuca.
Nigdy nie zawodzi.

- A mnie zawodzi - rzekl jego towarzysz. - Ja lubie male zabki. Idzie sie nad
wode o drugiej nad ranem z malg zabka, wbija sie jej haczyk w grzbiet i zanucg sie,
niech sobie plywa... Tak ja robie. Panstwo wyjda dzi§ w nocy?

Dwight zerknal na dziewczyne i uSmiechnat sie.

- Chyba nie - odpowiedzial. - My lowimy ryby w $wietle dziennym... daleko
nam do klasy panéw. I rezultaty mamy stabe.

Tamten pokiwal glowa.

- Ze mng tez tak bylo dawniej. Patrzy sie na ptaki i na rzeke, i jak slonice sie
odbija w tej pomarszczonej wodzie, i wtedy nie dba sie specjalnie o polow. Nieraz sie
tak zagapiam. No, ale przyjechalem tu dzisiaj, zeby lowi¢ ryby w nocy, i to jest

naprawde coS. - Popatrzyt na Amerykanina. - Tam w stawie ponizej zakretu jest jeden



cholernie wielki pstrag, ktérego na prozno probuje ztowi¢ przez ostatnie dwa lata. Juz
mi sie zlapal na zabke w zaprzeszlym roku, ale zerwal kawal linki i uciekl. Potem w
zeszlym roku znow sie zlapal na duza larwe p6znym wieczorem i znéw sie urwal...
nowiusienki nylon mialem. Wazy dwanascie funtéw co do uncji. Zlowie go tym razem,
cho¢bym musial siedzie¢ tam od wieczora do rana, co noc, az do konca.

Amerykanin odsunal sie od stolika, zeby porozmawia¢ z Moira.

- Chcesz p6j$¢ na ryby o drugiej nad ranem? Parsknela §miechem.

- Wole i$¢ do t6zka. Ale ty sie nie krepuj, jezeli masz ochote.

Potrzasnal glowa.

- Takim wedkarzem nie jestem.

- Jestem tylko wedkarzem pijacym - powiedziala. - Ciggnijmy losy, kto z nas
pojdzie stoczy¢ walke o nastepng kolejke.

- Ja ci przyniose - powiedzial Dwight.

- Nie - zadecydowala. - Zostan na miejscu i dowiedz sie co$§ nieco$ o
wedkarstwie. Ja przyniose.

Zabrala szklanki, przedarla sie przez ttum do bufetu i po chwili juz stamtad
wracala. Dwight wstal od stolika w blasku ognia, zeby wziag¢ od niej napeklione
szklanki, i nagle przy tym ruchu kurtka sportowa mu sie rozchylila. Podajac szklanke,
Moira rzekla z wyrzutem:

- Guzika nie masz przy wiatrowce! Sprawdzil.

- Wiem. Odlecial, kiedy$Smy tu jechali.

- Masz ten guzik?

- Mam. Znalazlem go w samochodzie.

- Daj mi go z wiatrowka przed noca, to ci przyszyje.

- Niewazne. - Machnal reka.

- Wlaénie, ze wazne. - USmiechnela sie lagodnie. - Nie moge przeciez puscic¢ cie
z powrotem do Sharon tak oberwanego.

- Jej to nie bedzie przeszkadzalo, kochanie...

- Jej moze nie, ale mnie tak. Daj mi to dzisiaj, oddam ci jutro rano juz w
porzadku.

Dal Moirze kurtke i guzik w drzwiach jej pokoju okolo godziny jedenaste;.
Przez caly prawie wieczor palili papierosy i pili z innymi go$émi, z entuzjazmem

myslac o jutrzejszej rozrywce, rozprawiajac, czy lepiej lowi¢ pstragi w jeziorze, czy w



strumieniach. Lodki nie mieli, wiec postanowili sprobowaé nad rzeczka Jamieson.
Dziewczyna wziela kurtke i powiedziala:

- Dziekuje, Dwight, za to, ze mnie tu przywiozte$. Wieczo6r byl przyjemny i jutro
tez bedzie przyjemnie.

Stal niepewny.

- Naprawde tak my$lisz, kochanie? Nie poczujesz sie urazona?

Rozeémiala sie.

- Nic poczuje sie urazona, Dwight. Wiem, ze jeste$ zonaty. 1dZ juz spa¢. Rano
bedziesz mial ten guzik przyszyty.

- Dobrze. - Odwrécit sie, shluchajac wrzawy i Spiewdw wciaz jeszcze
dolatujacych z baru. - RzeczywiScie bawia sie doskonale - zauwazytl. - Wprost w glowie
mi sie nie miesci, ze to juz nigdy sie nie powtérzy, po tym weekendzie juz nigdy.

- Moze jeszcze kiedy$ by¢ co$ takiego - powiedziala. - Na jakiej$ innej
plaszczyznie, w innym wymiarze czy jako$ tam. W kazdym razie my tez sie bawmy i
nalapmy jutro duzo ryb. Méwia, ze bedzie ladna pogoda.

Z u$miechem zapytal:

- Nie wydaje ci sie, ze na tej innej plaszczyznie wciaz pada deszcz?

- Nie wiem - odrzekla. - Lada dzien sie przekonamy.

- W jaki$ sposoéb przeciez musi wzbiera¢ woda tam w rzekach - powiedzial w
zadumie. - Bo inaczej marne by to byly polowy... - Odszedl od drzwi. - Dobranoc,
Moira. Bawmy sie jutro naprawde byczo, tak czy owak.

Zamknela drzwi swego pokoju i stala przez dluga chwile przytulajac do piersi
jego kurtke. Dwight jest taki, jaki jest, calym sercem w stanie Connecticut, przy zonie
i dzieciach; z nig, Moira, nie bedzie nigdy. Gdyby miala wiecej czasu, sprawa
przyjelaby inny obrét, ale na to trzeba by dlugich lat. Pieciu lat co najmniej, myslala,
dopo6ki wspomnienia o Sharon, o Juniorze i o Helen nie zaczelyby blednac; wtedy on
by przyszedl do niej i moglaby da¢ mu inne dzieci, i uczynié¢ go znéw szczesliwym. Ale
te lata nie sa jej dane; zamiast pieciu lat - pie¢ dni zycia, najprawdopodobniej. L.za
splynela jej z kacika oka wzdluz nosa. Otarla ja, zirytowana; roztkliwianie sie nad soba
to idiotyzm, dowdd glupoty czy tez moze to wszystko przez ten koniak? Swiatlo
jedynej pietnastowatowej zaréwki, umieszczonej wysoko pod sufitem tej potmrocznej
malej sypialni, bylo zbyt stabe, zeby przyszywaé guziki. Rozebrala sie, wlozyla pizame

i polozyla sie spa¢ z kurtka na poduszce przy glowie. W koncu usnela.



Nazajutrz po $niadaniu wyruszyli z wedkami nad rzeczke Jamieson
przeplywajaca nie opodal hotelu. Woda byla wezbrana i metna; Moira po amatorsku
zarzucala swoje muszki w ten bystry nurt i nic jej z tego nie wychodzilo, Dwight
jednak na spinning zlowil przed poludniem dwufuntowego pstraga, ktérego pomogla
mu podebra¢ siatka. Chciala, zeby lowil dalej i pomnozyt te zdobycz, ale on, gdy juz
wyprobowal wedke i kolowrotek Juniora, wolal pomagac jej, zeby ona tez miala sie
czym chlubi¢. W poludnie jeden z wedkarzy, do ktorych stolika przysiedli sie
poprzedniego wieczora, pokazal sie na brzegu rzeczki, patrzac w wode, nie zarzucajac
wedki. Przystanal, zeby z nimi po rozmawiac.

- Ladna sztuka - pochwalil zdobycz Dwighta. - Na muszke pan go zlapal?

- Nie, na spinning - odrzekl Amerykanin. - Teraz probujemy z muszka. Udal sie
poléw w nocy?

- Pie¢ pstragow - poinformowal wedkarz. - Najwiekszy wazy okolo szeSciu
funtow. Spac¢ mi sie zachciato przed trzecia nad ranem, wiec wrécitem do hotelu. Do-
piero co wstalem. Niewiele panstwo zdzialacie z muszka w tej wodzie. - Wyciagnal z
kieszeni plastykowe pudelko i stuknal w nie palcem. - Prosze, niech pan z tym spro-
buje. - Dal im malenka targlice, blaszke nie wieksza niz szeSciopensdéwka,
przyozdobiong jednym haczykiem. - To warto zarzuci¢ tam, gdzie jest bystry nurt.
Powinny bra¢ wtedy przy takiej pogodzie jak dzisiaj.

Podziekowali mu i Dwight przyczepil te blaszke do linki Moiry. W pierwszej
chwili nie mogla jej wyciggnaé, zupelie tak, jakby musiala dzwigna¢ tone olowiu
uwieszona przy koncu wedki, mocowala sie, az weszla do wody. Ale wkrotce pojela te
sztuke i udalo jej sie zarzuci¢ wedke w bystry nurt przy rozlewisku. Za pigtym czy
szostym pomySlnym zarzuceniem co$§ nagle szarpnelo linke, bambus sie wygiat i
kolowrotek zaszemral melodyjnie, gdy linka sie wyciagnela. Bez tchu Moira wy-
szeptala:

- Chyba mam jaka$, Dwight.

- Z pewnoscia - powiedzial. - Trzymaj wedke prosto, kochanie. Troszeczke nizej
w te strone. - Ryba plusnela na powierzchnie wody. - Ladna sztuka - stwierdzil. -
Linka niech bedzie naciagnieta, ale niech on plynie, jezeli naprawde chce. Tylko
spokojnie, a bedziesz go miala.

W pie¢ minut p6zniej wyciggnela wyczerpanego pstraga na brzeg i Dwight sie
nim zajal. Zabil go szybkim uderzeniem kamienia, po czym zaczeli podziwiaé jej po-

ow.



- Pohtora funta - powiedzial Dwight. - Moze troche wiecej. - Ostroznie wyjal z
paszczy pstraga te mala targlice. - No, sprobuj teraz zlowi¢ nastepnego.

- Ten nie jest taki wielki jak twdj - przyznala Moira, ale duma ja rozpierala.

- Nastepny bedzie taki. Sprobuj jeszcze raz.

Zblizala sie jednak pora obiadu, wiec Moira postanowila odlozy¢ to na
popotudnie. Wrocili do hotelu dumnie niosac swoje lupy, zamoéwili sobie przed
obiadem po kuflu piwa i zaczeli omawiaé poltow z innymi wedkarzami.

Dobrze juz po poludniu poszli znow w to samo miejsce nad rzeczka i znow
Moira zlowila pstraga, dwufuntowego tym razem, a Dwight dwa mniejsze, z ktorych
jednego wrzucit z powrotem do wody. Pod wieczor, zanim ruszyli do hotelu, usiedli
nad rzeka przyjemnie zmeczeni, zadowoleni z rezultatébw dziennej pracy, tych ryb,
lezacych teraz przy nich. Opierajac sie o duzy glaz, palac papierosy, cieszyli sie
ostatnimi blaskami slonca, ktére juz sie chowalo za wzgérze. Bylo coraz chlodniej, ale
ociggali sie z odej$ciem od spokojnego szmeru plynacej wody. Nagle Moira o czym$
sobie przypomniala.

- Dwight, przeciez ten wyScig samochodowy na pewno dawno sie skonczyl.

Wilepil w nig oczy.

- Jak babcie kocham! Chcialem stuchaé tego przez radio. Zupelnie mi wylecialo
Z pamieci.

- Mnie tez - powiedziala. I po chwili: - Zaluje, ze nie stuchalam. Czuje sie teraz
troche nie bardzo. Taka samolubna.

- I tak nie mogliby$my nic poradzi¢, dziecko.

- ...Ale... no, nie wiem... Mam jednak nadzieje, ze Johnowi nic sie nie stalo.

- Dziennik bedzie o siodmej - powiedzial. - Mozna by wtedy postuchaé.

- Chcialabym wiedzie¢ - rzekla. Rozejrzala sie wokolo, patrzac na spokojna,
pomarszczong wode, na dlugie cienie, na zlociste blaski zachodu. - Takie przeSliczne
miejsce - zauwazyla. - Czy mozesz uwierzyc... naprawde uwierzy¢ w to, ze juz nigdy
nie bedziemy tego widzieli?

- Ja wracam do domu - rzek}t spokojnie. - Australia to wspanialy kraj i bardzo
mi sie tu podoba. Ale to nie jest moja ojczyzna, wiec teraz wroce w swoje strony, do
swoich. W Australii mi dobrze, a przeciez rad jestem, ze wracam do domu, wreszcie
do domu, do Connecticut. - Odwrocit sie do niej. - Ja tego juz nigdy nie bede widzial,
bo wracam do domu.

- Powiesz Sharon o mnie? - zapytala.



- Oczywiscie - odrzekl. - Moze ona juz wie. Wpatrywala sie w kamyki u swoich
stop.

- Co jej powiesz?

- Mnostwo - powiedzial cicho. - Powiem jej, ze dzieki tobie te czasy, ktore
moglyby by¢ dla mnie bardzo smutne, byly wlasciwie dobre. Powiem jej, ze staralas
sie o to, chociaz od poczatku wiedziala$, ze nic z tego nie bedziesz miala. Powiem jej,
ze to dzieki tobie wracam do niej taki sam, jak dawniej, nie rozpity i nie zlajdaczony.
Powiem jej, ze to tyS mi ulatwila dochowanie jej wiernosci, i powiem jej, ile cie to
kosztowalo samozaparcia. Wstala z kamienia.

- Chodzmy juz do hotelu - powiedziala. - Bedziesz mial szczeScie, jezeli ona
uwierzy bodaj w jedna czwartg tego wszystkiego.

Podniost sie takze.

- Nie obawiam sie - rzekl. - Mysle, ze uwierzy we wszystko, bo to jest prawda.

Z rybami w siatkach wrdcili do hotelu. Doprowadzili sie do porzadku i spotkali
znOw w barze hotelowym, zeby wypic¢ co$ nieco$ przed kolacjg; zjedli szybko, chcac
zdazy¢ na dziennik radiowy. Wkrotce potem dziennik sie rozpoczal, przy czym
podawano gléwnie wiadomoSci sportowe; siedzieli w napieciu, gdy spiker powiedziat:

- W dniu dzisiejszym odbyl sie w Tooradin wys$cig o Grand Prix Australii.
Puchar ten zdobyt pan John Osborne, prowadzac w6z marki Ferrari. Drugie miejsce...

Dziewczyna wykrzyknela:

- Och, Dwight, wiec on tego dokonal! Pochylili sie oboje, zeby stuchaé¢ dale;j.

- ...Wyscig zamacily liczne wypadki, niejednokrotnie Smiertelne. Z osiemnastu
zawodnikow tylko trzech przejechalo pelne osiemdziesiat okrazen, tym samym
konczac przepisowo wyscig; szeSciu zawodnikow w wyniku katastrof poniosto Smierc
na miejscu, innych z mniej lub bardziej powaznymi obrazeniami przewieziono do
szpitala. Zwyciezca, pan John Osborne, jechal przez pierwsza polowe wyscigu tak
ostroznie, ze przy czterdziestym okrazeniu byl o trzy okrazenia za pierwszym
samochodem prowadzonym przez pana Sama Baileya. Wkrotce potem pan Bailey
rozbil sie na zakrecie zwanym Poélizgiem i od tej chwili Ferrari wszedl w szybkos¢.
Przy sze$édziesigtym okrazeniu byl pierwszy przed wszystkimi zawodnikami, ktérych
liczba zmniejszyta sie juz do pieciu, i pézniej zaden z nich juz powaznie panu
Osborne'owi nie zagrazal. Przy sze$¢dziesiatym piatym okrazeniu ustalil rekord tego
wyS$cigu, dystansujac wspolzawodnikéw o cale jedno okrazenie z szybkoscia

dziewietdziesiagt siedem i osiemdziesiat trzy setne mili na godzine, co jest



znakomitym osiggnieciem na tym torze. P6zniej pan Osborne zmniejszyl szybkosé,
uwzgledniajac znaki ostrzegawcze, jakie dawali mu jego mechanicy, i ukonczyl wyscig
z przecietng szybkoScia osiemdziesiagt dziewieé i szeSédziesiat jeden setnych mili na
godzine. Pan Osborne jest naukowcem z Organizacji Badan Przemystowych i
Naukowych; nie ma zadnych powigzan z przemyslem motoryzacyjnym i bierze udziat
w wyScigach jako amator.

P6znym wieczorem przed udaniem sie do swoich pokoi stali przez kilka minut
na werandzie patrzac na czarng linie gor, na rozgwiezdzone nocne niebo.

- Ciesze sie, ze John ma to, czego chcial - rzekla dziewczyna. - No bo przeciez
zalezalo mu na tym tak bardzo. To z pewnoScia jest dla niego jakiesS dobre dopel-
nienie.

Amerykanin przytaknal.

- Powiedzialbym, ze wszystko dla nas wszystkich juz sie dopelnia.

- Wlaénie. Niewiele jest czasu, Dwight, wiec jutro chcialabym wréci¢ do domu.
Mieli$my uroczy dzien tutaj i zlowiliSmy kilka pstragoéw. Ale mnostwo jest do zrobie-
nia i za malo na to czasu.

- OczywiScie, kochanie - zgodzil sie. - Sam o tym myslalem. Ale zadowolona
jestes, zeSmy tu przyjechali?

- Och, tak. Bylam bardzo szczesliwa, Dwight, przez caly dzisiejszy dzien. Nie
wiem, dlaczego... to nie tylko to, ze zlowilam te ryby. Czuje sie tak, jak chyba John sie
teraz czuje... jak gdybym nad czyms$ odniosta zwyciestwo. Ale nie wiem, co to jest.

UsSmiechnat sie.

- Nie prébuj analizowa¢ - powiedzial. - Po prostu przyjmuj to z wdziecznoscig.
Ja tez bylem dzi$ szczesliwy. Ale przyznaje ci racje, powinni§my jutro stad wyjechac.
Rozne rzeczy bedg sie dzialy tam w dole.

- Zke rzeczy? - zapytala.

Skinal glowg, stojac przy niej w mroku.

- Nie chcialem ci psu¢ tej wycieczki. Ale John Osborne moéwil mi wczoraj,
zanim wyjechaliSmy, ze juz jest kilkanascie wypadkéw choroby popromiennej w Mel-
bourne, a to byla wiadomo$¢ z nocy czwartkowej. Wiec chyba teraz jest tych

wypadkow znacznie wiecej.



Rozdzial dziewigty

We wtorek rano Peter Holmes znéw pojechal Morrisem Minorem do
Melbourne. Dwight Towers umoéwil sie z nim przez telefon na godzine dziesiata
czterdziesci pie¢ w sekretariacie admirala. Radio tego ranka po raz pierwszy podalo
wiadomo$¢ o rozmiarach, jakie przybiera choroba popromienna w mieécie, wiec Mary
bardzo sie zmartwila, ze on tam jedzie.

- Uwazaj na siebie, Peter - uprosila. - Rozumiesz, chodzi mi o te infekcje. Czy
naprawde nie mozesz siedzie¢ w domu?

Nie moglt sie zdoby¢ na to, by znéw jej powiedzieé, ze radioaktywnos¢ jest juz
wszedzie wokol nich, nawet w tym przytulnym mieszkanku; ona i tak nie zrozumie,
czy tez nie zechce zrozumie¢.

- Musze jecha¢ - rzekl. - Nie bede tam dlugo, ale bezwzglednie musze jechac.

- Tylko nie zostan tam na obiedzie - upomniala. - Z pewnos$cia zdrowiej zjes¢
tutaj.

- Wrdce prosto z ministerstwa - obiecal. Co$ jej przyszlo na mysl.

- Juz wiem! - wykrzyknela. - Wez ze soba te tabletki, ktore dostalam na kaszel, i
ssij po jednej od czasu do czasu. Swietne sa na kazda infekcje. Takie antyseptyczne.

Dla jej spokoju zabrat tabletki.

- Niezly pomyst - pochwalil ja.

Dojechal do miasta zadumany; to juz nie jest kwestia dni, to juz kwestia
godzin. Nie znal celu tej konferencji u admirala, ale zupelnie jasne bylo dla niego, ze
po raz ostatni w swojej karierze zawodowej stawi sie w gabinecie dowddcy. Po
poludniu, gdy wyruszy w droge powrotng do domu, jego zycie w marynarce wojennej
bedzie prawdopodobnie skonczone, nie inaczej niz wkroétce zycie jako takie.

Zaparkowal samochoéd przed ministerstwem. W calym gmachu nie bylo
wlasciwie nikogo; gdy wszedl do sekretariatu, kapitan Towers, w mundurze, czekal
sam. Powitat oficera lgcznikowego wesoto:

- Cze$¢, druhu!

Oficer lacznikowy odpowiedzial: - Dzien dobry, panie kapitanie. Rozejrzat sie
po pokoju i zobaczyl, ze biurko sekretarza jest pozamykane.

- Porucznik Torrens jeszcze sie nie pokazal?

- Ja go nie widzialem. Pewnie ma wolny dzien. Drzwi gabinetu admirala

otworzyly sie i stangl w nich



Sir David Hartman. Jego rumiana, zwykle u$miechnieta twarz byla teraz
mizerna, pelna powagi, jakiej Peter nigdy dotad na niej nie widzial.

- Prosze, wejdzcie, panowie. Mojego sekretarza dzi$ nie ma.

Weszli i admiral wskazal im krzesla przed biurkiem. Amerykanin powiedzial:

- Nie wiem, czy to, co mam do powiedzenia, dotyczy porucznika Holmesa, czy
nie dotyczy. Jakkolwiek moze to pociagna¢ pewne zadania dla oficera lacznikowego w
stoczni. Czy woli pan admiral, zeby porucznik Holmes zaczekat w sekretariacie?

- Chyba nie - rzekl admiral. - Jezeli to ma skroci¢ zalatwienie tej sprawy, niech
porucznik tu zostanie. O co chodzi, kapitanie Towers?

Dwight wahal sie przez chwile, dobierajac stowa:

- Wydaje mi sie, ze jestem teraz najstarszym oficerem Marynarki Wojennej
Stanéw Zjednoczonych - powiedzial w koncu. - Nigdy nie przypuszczalem, ze
awansuje tak wysoko, ale tak chyba jest. Zechce pan darowaé, panie admirale, jezeli
formuluje to w sposob niewlasciwy. Ale musze pana zawiadomi¢, ze zabieram moj
okret spod panskiego dowbdztwa.

Admiral powoli skingl glowa.

- Dobrze, kapitanie. Czy chce pan wyplynac z australijskich wod terytorialnych,
czy zostac tutaj jako nasz gos$c¢?

- Zabiore swoj okret z wbd terytorialnych - powiedzial dowo6dca "Skorpiona". -
Trudno mi jeszcze powiedzie¢ kiedy, ale prawdopodobnie przed koncem tego
tygodnia.

Admirat jeszcze raz skinat glowa. Zwracil sie do Petera:

- Niech pan wyda, poruczniku, wszelkie konieczne polecenia odnosnie do
zaprowiantowania i holowania w stoczni. Pod kazdym wzgledem trzeba to kapitanowi
Towersowi ulatwic.

Tak jest, panie admirale. Amerykanin rzekl zaklopotany:

- Doprawdy nie wiem, co zaproponowac, jesli chodzi o uregulowanie platnosci,
panie admirale. Musi pan mi wybaczy¢, ale nie mam zadnego przeszkolenia w tych
sprawach.

Admiral uémiechnat sie blado.

- Nie wiem, czy duzo by nam z tego przyszto, gdyby pan mial to przeszkolenie,
kapitanie. Mysle, Ze mozemy to zalatwi¢ w zwyklym trybie. Wszystkie podzyrowane
zapotrzebowania i rekwizycje zostang tu podliczone i przedstawione nastepnie

attache marynarki wojennej w waszej ambasadzie w Canberze, po czym wyslane przez



niego do Waszyngtonu celem ostatecznego rozrachunku. Nie sadze wiec, zeby pan sie
musiat klopotac o te strone calej procedury. Dwight zapytal:

- Czyli moge po prostu odbic i poplynaé?

- Otoz to. Przewiduje pan powro6t na wody australijskie?

- Nie, panie admirale - odrzekl Amerykanin. - Zabieram swo6j okret na Cie$nine
Bassa, zeby tam go zatopic.

Peter spodziewal sie tego ale ta straszliwa bezpos$rednio$¢ i praktyczne
omawianie tej sprawy wywolaly u niego wstrzas; bylo w tym co$ nierzeczywistego.
Przez chwile chcial Dwighta zapytaé, czy potrzebny bedzie holownik, ktory by
popltynal ze "Skorpionem", zeby po zatopieniu go przywiez¢ zaloge z powrotem, ale
porzucil te my$l. Gdyby Amerykanie chcieli prosi¢ o holownik dla przedtuzenia zycia o
jeden dzien czy dwa, przeciez Dwight by to zrobil, nie zrobi jednak tego z pewno$cia.
Lepsza jest Smier¢ w morzu niz $mier¢ po wymiotach i biegunce, z dala od domu,
gdzie§ w obcym kraju.

Admiral powiedzial:

- Prawdopodobnie ja bym zrobil to samo, bedac na pana miejscu... No,
pozostaje mi tylko podziekowaé¢ panu za wspolprace, kapitanie. I zyczy¢ panu
szczeScia. Jezeli czegokolwiek jeszcze bedzie pan potrzebowal, niech pan zada bez
wahania... albo po prostu sobie weZzmie. - Twarz mu sie nagle wykrzywila z bolu i
zacisnat w rece oléwek lezacy przed nim na biurku. Po chwili, uspokajajac sie nieco,
wstal z fotela. - Panowie daruja - powiedzial. - Bede musial was na minute zostawié¢
samych.

Wyszed! z poSpiechem i drzwi zatrzasnely sie za nim.

Kapitan i oficer lgcznikowy wstali, gdy odchodzil; stojac nadal popatrzyli na
siebie.

- To juz to - rzekl Amerykanin. Peter szepnal:

- Myséli pan, ze sekretarz takze juz zachorowal?

- Chyba.

W milczeniu stali tak przez pare minut i wpatrywali sie w okno.

- Zaprowiantowanie - rzekl w koncu Peter. - Niewiele zywnoS$ci jest na
"Skorpionie". Czy panski zastepca wypisuje liste potrzebnych artykuléw, panie
kapitanie?

Dwight potrzasnat glowa.



- Nie bedziemy potrzebowali niczego. Wyprowadzam go tylko z zatoki tuz za
wody terytorialne.

Oficer lacznikowy zadat jednak pytanie, ktore chciat zada¢ przedtem:

- Czy mam wyslac ze "Skorpionem" holownik, zeby zaloga mogta tu wrécic?

Dwight odpowiedzial:

- Zbyteczne.

W milczeniu stali jeszcze przez dziesie¢ minut. Wreszcie admiral sie zjawit z
twarza szarg jak popiol.

- To ladnie, zeScie panowie czekali - powiedzial. - Poczulem sie troche
niedobrze... - Zamiast znoéw usig$¢ w fotelu, stal przy biurku. - To juz koniec naszego
dlugotrwalego zbratania, kapitanie - powiedzial. - My, Brytyjczycy, zawsze z
przyjemnoscia pracowaliémy z Amerykanami, zwlaszcza na morzu. Wielokrotnie
mieliSmy powody do wdziecznoSci wobec was i w zamian, ze swojej strony, chyba
podzieliliSmy sie z wami czastka naszego doSwiadczenia. Teraz nadszed}l juz tego
koniec. - Zamysélil sie i po chwili z uémiechem wyciagnal reke. - Moge juz tylko
powiedzie¢ panu "do widzenia".

Dwight u$cisnal mu reke serdecznie.

- Dobrze bylo pracowaé¢ pod panskim dowddztwem, panie admirale -
powiedzial. - Méwie to zarowno w imieniu calej zalogi, jak w swoim wlasnym.

Wyszli z gabinetu i pustymi korytarzami i schodami wymarlego gmachu dotarli
na dziedziniec. Peter zapytal:

- No i co teraz, panie kapitanie? Chce pan, zebym pojechal do stoczni?

- Nie - rzekl kapitan. - Mysle, ze moze pan sie uwazaé za zwolnionego z tego
stanowiska. Ja pana juz tam nie bede potrzebowal.

- Jezeli tylko moge w czyms$ pomoc, chetnie przyjade.

- Nie. W razie gdybym czego$ jednak potrzebowal od pana, zadzwonie. W
domu jest teraz twoje miejsce, chlopcze.

A wiec tym samym ich kolezenstwo sie skonczylo.

- Kiedy pan odplywa? - zapytal Peter.

- Jeszcze nie wiem dokladnie - odrzekl Amerykanin. - Mam siedem wypadkow
wsrdd zalogi stwierdzonych dzisiaj rano. Chyba zostaniemy tu pare dni i odplyniemy
moze w sobote.

- Ilu plynie z panem?

- Dziesieciu. Jedenastu, wliczajac mnie. Peter spojrzal na niego.



- Czuje sie pan dobrze, jak dotad? Dwight sie u§émiechnal.

- Tak mi sie wydawalo, ale teraz wlasSciwie nie wiem. Obiadu dzi$ je$¢ nie bede.
- Umilkl. - A pan jak sie czuje? - zapytal po chwili.

- Zupekie dobrze. Mary tez... chyba. Dwight ruszyl w strone samochodow.

- Niech pan zaraz do niej wraca. Nie ma pan juz po co zostawac tu dluze;j.

- Czy jeszcze sie zobaczymy, panie kapitanie?

- Nie sadze - rzekl kapitan. - Ja wracam teraz do

domu, do domu w Mystic w Connecticut, wracam z radoscia.

Nie bylo juz nic wiecej do powiedzenia ani do zrobienia. UScisneli sobie rece,

wsiedli do swoich samochodow i rozjechali sie, kazdy w swoja strone.

W staro$wieckim jednopietrowym domu z czerwonej cegly na przedmiesciu
Malvern John Osborne stal przy l6zku matki. Nie czul sie zZle, ale starsza pani
zachorowala juz w niedziele rano, nazajutrz po tym wyscigu, gdy zdobyl Grand Prix.
Lekarz, ktorego udalo mu sie do niej sprowadzi¢ w poniedzialek, niewiele mogt
pomodc i po raz drugi juz nie przyszedl. Shuzaca od kilku dni nie stawiala sie do pracy,
wiec tylko fizyk pielegnowal swa chora matke.

Oczy miala przymkniete juz od kwadransa i dopiero teraz je otworzyla.

- John, to jest wlasnie to, co zapowiadali, prawda?

- Mysle, ze tak, mamo - odrzekt z tkliwos$cia. - Ze mna tez tak bedzie.

- A doktor Hamilton... czy on moéwil, ze to wlasnie to? Nie moge sobie
przypomniec.

- M6wil mi, mamo. I chyba tu juz nie przyjdzie. Powiedzial, Ze u niego tez sie
zaczyna.

Nastgpila dluga chwila ciszy.

- Predko ja umre, John?

- Nie wiem. Moze to potrwa¢ nawet tydzien.

- Absurdalne - westchnela starsza pani. - Znacznie za dlugo by sie to ciggnelo.

Znbéw przymknela oczy. Wzial basen do lazienki, umyl i z powrotem przyniést
do sypialni. Matka zn6w miala oczy otwarte.

- Gdzie jest Ming? - zapytala.

- Wypuscilem go do ogrodu - powiedzial John. - Wyraznie chcial wyjsé.

- Tak mi strasznie zal tego psiaka. Bedzie przerazliwie sam, kiedy nikt z nas juz

tu nie zostanie.



- On da sobie rade, mamo - pocieszyt ja syn bez wielkiego przekonania. - Inne
psy przeciez zostang i beda sie z nim bawic.

Nie rozwinela tego tematu, tylko powiedziala:

- Nic mi teraz nie potrzeba, mdj kochany. IdzZ tam, dokad masz i$¢, i zajmij sie
swoimi sprawami.

Zawahal sie.

- Myslalem o tym, ze powinienem zajrze¢ do pracowni - powiedzial. - Wroce
przed obiadem. Co by mama chciala zje$¢ na obiad?

Znow przymknela oczy.

- Jest jeszcze troche mleka? - zapytala.

- Po6l kwarty jest w lodowce - odpowiedzial. - Sprobuje kupi¢ wiecej. To jednak
nielatwe. Wczoraj nigdzie nie bylo mleka.

- Ming powinien sie napi¢ - zauwazyla. - Zawsze mu to dobrze zrobi. I w
spizarni sg trzy puszki kroliczego miesa. Otworz jedna, daj mu cze$¢ na obiad, a reszte
schowaj w lodéwce. On bardzo lubi krélika. A o obiedzie dla mnie nie my$l, dopoki
nie wrocisz. Gdybym nabrala apetytu, moze bym zjadla filizanke papki kukurydziane;j.

- Czy naprawde mama moze obej$¢ sie przez jakis czas beze mnie?

- Naprawde - zapewnila. Wyciagnela do niego rece. - Pocaluj mnie, zanim
pojdziesz.

Ucalowal zwiedle policzki, a ona wtedy opadla na poduszke z powrotem,
u$miechnieta.

Wyszed} z domu i udal sie do gmachu Organizacji Badan. Nie bylo tam nikogo,
ale w jego pracowni na biurku lezalo codzienne sprawozdanie o rozprzestrzenianiu sie
radioaktywnosci. Znalazl kartke od swojej sekretarki przypieta do sprawozdania.
Dziewczyna zawiadamiala go, ze czuje sie niedobrze i pewnie juz nie przyjdzie do
biura. Dziekowala mu za to, ze zawsze byl dobry dla niej, gratulowala zwyciestwa w
wy$cigu i na koniec zapewniala, ze bardzo jej bylo przyjemnie dla niego pracowac.

Odlozyt te kartke i wzial sprawozdanie. Przeczytal, ze w Melbourne prawie
pie¢dziesigt procent mieszkancow wykazuje objawy choroby popromiennej. Siedem
wypadkéw zanotowano w Hobart na Tasmanii i trzy w Christ-church w Nowej
Zelandii. Sprawozdanie to, prawdopodobnie ostatnie, jakie otrzymal, bylo znacznie
krétsze niz zazwyczaj.

Przeszedl przez puste biura i pracownie, tu i 6wdzie przegladajac lezace na

wierzchu pisma. Ta faza jego zycia dobiegala konca, tak samo zreszta jak wszystkie



inne. Nie zostal tam zbyt dlugo, bo dreczyla go mysl o matce. Wyszedt i cze$¢ drogi
odbyl jednym z kursujacych dorywczo, zatloczonych tramwajow. Motorniczy byt w
tym tramwaju, ale konduktora nie bylo; czasy placenia za bilety juz sie skonczyly.
John Osborne zaczal rozmawia¢ z motorniczym.

- Bede prowadzil ten cholerny tramwaj - rzekl motorniczy - dopoki sie nie
rozchoruje, kolesiu. - Wtedy zjade do remizy i p6jde do domu. Bo ja tam przy remizie
mieszkam, pan rozumie? Jestem tramwajarzem od trzydziestu siedmiu lat, jezdze
ciggle, czy slonce, czy deszcz, wiec nie przestane teraz.

W Malvern wysiadl z tramwaju i ruszyl na poszukiwanie mleka. Szybko
stwierdzil, ze to beznadziejne; w mleczarniach niewielkie iloSci mleka, jakie byly,
zarezerwowano dla niemowlat. Wrécil do domu z pustymi rekami.

Zaraz po przyjSciu zabral pekinczyka z ogrodu, przypuszczajac, ze matka bedzie
chciala go zobaczy¢. Poszedl na gore do jej sypialni za pieskiem skaczacym po
schodach.

W sypialni zastal matke z oczami zamknietymi, lezaca na wznak, w Swiezej
czystej poscieli. Podszed}l troche blizej i dotknal jej reki, ale ona juz nie zyla. Na
stoliku przy tozku stala szklanka z woda i lezala kartka zapisana oldwkiem obok
jednego z tych malych pudeleczek z czerwonej tektury, otwartego, i pustej fiolki. Nie
wiedzial dotychczas, ze ona to miala.

Siegnal po te kartke. Przeczytal:

Moéj kochany synu

To wrecz absurd, zebym miala psué ostatnie dni Twojego zycia, kurczowo
trzymajqc sie wiasnego, bedqcego juz dla mnie takim nieznosnym ciezarem. Nie
zawracaj sobie glowy moim pogrzebem. Po prostu zamknij te drzwi i zostaw mnie
w moim t6zku, w moim pokoju wsréd tych wszystkich moich rzeczy. Bedzie mi tak
zupelnie dobrze.

Zrob z Mingiem to, co uznasz za najlepsze. Bardzo, bardzo mi go zal, ale ja
nic nie moge dla niego zrobié.

Ciesze sie ogromnie, ze wygrates ten wyscig.

M0oj najdrozszy synku

Matka



Pare ez splynelo mu po policzkach, ale tylko pare. Mama zawsze miala racje,
odkad pamietal, i teraz znéw postapila stusznie. Z sypialni zszedl na d6t do salonu,
pograzony w glebokiej zadumie. Sam jeszcze nie jest chory, ale to moze by¢ kwestia
zaledwie godzin. Piesek przybiegl za nim; siadajac w fotelu wzigl pieska na kolana i
zaczal piescic¢ jego jedwabiste uszy.

Wkroétce potem wstal, wypuscit pekinczyka do ogrodu i poszedt do apteki za
rogiem ulicy. Ku jego zdumieniu przy kontuarze byla jaka$ dziewczyna; dala mu
czerwone tekturowe pudeleczko.

- Wszyscy po to przychodzg - rzekla z uSmiechem. - Ruch w interesie.

Tez sie uSmiechnal.

- Ja bym prosil o pastylke w czekoladzie.

- Ja takze bym taka chciala - odrzekla. - Ale chyba takich nie wyprodukowali.
Zazyje swoja z lodami i woda sodowa.

Znow sie do niej uSmiechnal i zostawit ja za kontuarem. Wrocil do domu,
zawolal pieska z ogrodu i zabral sie do przygotowania mu obiadu w kuchni. Otworzy}
jedna z tych puszek i podgrzal krolicze mieso w piecu, po czym rozgnibtl cztery
kapsulki nembutalu. Wymieszal je porzadnie z miesem w miseczce, postawil miseczke
przed pekinczykiem, zartocznie rzucajacym sie na jedzenie, i przysunat jego koszyk w
cieplo pieca.

Wyszedl do hallu i przez telefon zamoéwil sobie w klubie pokdj sypialny na
najblizszy tydzien. Potem ruszyl do swego pokoju, zeby spakowac potrzebne rzeczy.

W pél godziny pdzniej wrocit do kuchni; pekinezyk lezal w koszyku bardzo
senny. Fizyk przeczytal uwaznie przepis na tekturowym pudeleczku i zrobil mu
zastrzyk; psina prawie nie poczula ukhucia.

Gdy juz byl pewny, ze piesek nie zyje, zaniost go w koszyku na gore i postawil
koszyk przy t6zku matki.

Potem wyszedl z domu.

Noc z wtorku na Srode byla dla Holmeséw prawie bezsenng noca. Jennifer
zaczela plaka¢ o drugiej nad ranem i nie mozna jej bylo uspokoi¢ prawie do samego
Switu. Niewiele bylo czasu na sen dla mlodego ojca i dla mlodej matki. Okoto godziny
sibdmej dziecko zwymiotowalo.

Za oknami dzien wstawal deszczowy i zimny. Peter i Mary patrzyli na siebie w

szarym dziennym Swietle, sami znuzeni i jacys slabi. Mary zapytata:



- Peter... ty chyba nie mys$lisz, ze to jest to, prawda?

- Nie wiem - odpowiedzial. - Ale mozliwe, ze tak. Wszyscy, zdaje sie, zaczynaja
juz chorowac.

Pelnym znuzenia gestem przeciggnela reka po czole.

- Mys$lalam, ze nam sie nic nie stanie tu na wsi.

Nie wiedzial, co méwié, zeby ja pocieszy¢, wiec ostatecznie rzekl:

- Gdybym nastawil czajnik, napilaby$ sie herbaty? Podeszla znéw do l6zeczka i
popatrzyla na Jennifer; dziecko na razie nie plakalo. Zapytal znéw:

- Zaparzy¢ herbate?

"To by mu dobrze zrobilo - pomys$lala - prawie nie spal tej nocy". Zmusila sie
do u$miechu.

- Z przyjemno$cia sie napije - powiedziala. Poszed}l do kuchni. Mary czula sie
okropnie i zbieralo jej sie na wymioty. Uznala, ze to z braku snu, oczywiscie, i ze
zdenerwowania z powodu choroby Jennifer. Peter jest zajety w kuchni; moglaby
cichutko p6js$¢ do tazienki, tak zeby on nie wiedzial. Mdlo$ci to u niej rzecz czesta, ale
tym razem on moglby pomysleé, ze to co$ innego, i martwié sie o nia.

W kuchni pachnialo stechlizng, czy tez moze tak sie tylko wydawalo. Peter
napelnil czajnik woda z kranu i zakrecil kurek: wlaczyt kuchenke elektryczna i z ulga
stwierdzil, ze nadal jest doplyw pradu. Ktorego$ dnia elektryczno$c zawiedzie i wtedy
zaczng sie prawdziwe klopoty.

Duchota w kuchni panowala nieznos$na; na oSciez otworzyl okno. Bylo mu
goraco, potem nagle znéw zrobilo sie zimno, a potem chwycily go mdlosci. Cicho
ruszyt do lazienki, ale drzwi zastal zamkniete; widocznie Mary tam jest. Nie ma celu
jej niepokoi¢; kuchennymi drzwiami wyszedl w deszcz i zwymiotowal w oslonietym
rogu podworka za garazem.

Zostal tam przez jaki$ czas. Gdy wrocil, byt blady i rozdygotany, ale czul sie juz
lepiej. Woda w czajniku kipiala, wiec zaparzyl herbate i z tacg wszedl do sypialni.
Mary juz wrécita i stala teraz pochylona nad l6zeczkiem dziecka. Powiedzial:

- Jest herbata.

Nie odwrdcila sie w obawie, ze jej wyglad moglby ja zdradzié¢. Powiedziala:

- Och, dziekuje. Nalej mi. Zaraz przyjde.

Nie czula sie na silach pi¢ teraz cokolwiek, ale chciala, zeby on sie napil.

Napeil obie filizanki i siedzac na brzegu t6zka zaczal popijaé ze swojej; goraca

herbata lagodzita bol zoladka. Wkrotce potem upomnial Mary:



- No chodz juz, kochana. Herbata ci wystygnie. Podeszla troche niechetnie;
moze uda jej sie wypic¢ bodaj odrobine. Spojrzala na niego i zobaczyla, ze jego szlafrok
jest mokry od deszczu. Wykrzykneta:

- Peter, ty zmokles$! Wychodziles na dwor?

Zerknal na swoj rekaw; zupekie o tym zapomniat.

- Musialem wyj$¢ - powiedzial.

- Ale po co?

Nie mogt dtuzej udawac.

- Po prostu zrobito mi sie niedobrze - przyznal. - Ale to chyba nic takiego.

- Och, Peter! Ze mna byto to samo.

Moze przez minute patrzyli na siebie bez stowa. Potem Mary rzekla posepnie:

- To na pewno te pierogi z miesem, ktore jedliémy na kolacje. Nic w nich nie
poczules?

Potrzasnal glowa.

- Smakowaly mi nawet. Zreszta Jennifer nie jadla przeciez ani jednego.

- Peter - zapytala Mary - myélisz, ze to jest to? Wzial ja za reke.

- Przeciez wszyscy inni na to choruja - powiedzial. - Czy wlaénie my by$my
mieli by¢ odporni?

- Nie. - Zamyslila sie. - Nie. Chyba nie. - Podniosta wzrok. - Wiec to juz koniec,
prawda? To znaczy, bedziemy tylko coraz bardziej i bardziej chorzy, dopdki nie
umrzemy?

- Mysle, ze tak wlasnie to wyglada - powiedzial. Usmiechnal sie do niej. - Nigdy
tego nie przechodzilem, ale taki podobno jest przebieg.

Zostawila go w sypialni i poszla do hallu; po chwili wahania ruszyt za nia. Stala
przy oszklonych drzwiach prowadzacych do ogrodu i patrzyla na ten swoj ukochany
ogrod, teraz szary, zimowy, wymieciony wiatrem.

Tak bardzo zaluje, ze nie zdobyliémy sie na kupienie tej lawki - rzekla
niedorzecznie. - Z lawka bylaby tak uroczo tam pod tym murem.

- Méglbym dzi$ sprobowac jakas$ kupié - powiedzial. Odwrécila sie do niego.

- Nie mozesz, jezeli jeste$ chory.

- Zobacze, jak sie bede czul pézniej. Przeciez lepiej czymsS sie zajac niz siedzieé
z zalozonymi rekami i rozmysla¢, jacy jesteSmy nieszczesliwi.

Rozpromienita sie.

- Ja juz czuje sie lepiej... chyba. Moglbys zjes¢ co$ na $niadanie?



- No, nie wiem - zastanowit sie. - Nie wiem, czy czuje sie az tak dobrze, zeby
jesc. A co masz?

- Pottorej kwarty mleka. Mozna by dostaé jeszcze?

- Mysle, ze tak. Pojechalbym samochodem.

- No i sg platki owsiane. Na opakowaniu jest napis, ze one zawieraja mnostwo
glukozy. To chyba dobre przy mdlosciach, prawda?

Przytaknal.

- Wezme teraz prysznic - oznajmil. - Prysznic powinien dobrze mi zrobi¢.

Zrobil to; gdy z lazienki przeszedl do sypialni, Mary krzatala sie w kuchni
przygotowujac $niadanie. Zdumiony uslyszal jej $piew, wesola piosenke, w ktorej
powtarzalo sie pytanie, kto wypolerowat slonice. Zajrzal do kuchni.

- Humor ci sie poprawil - zauwazyl. Podbiegla do niego.

- Bo to taka ulga - powiedziala i teraz zobaczyl, ze ona, Spiewajac, troche
poplakiwala. Wzial ja w objecia i otarl lzy z jej policzkdw, zupelnie zdezorientowany.

- Tak strasznie sie martwilam - wyszlochala. - Ale teraz juz wszystko bedzie
dobrze.

Nie bedzie dobrze, bedzie tak Zle, ze juz by gorzej by¢ nie moze, pomy$lal, ale
tego nie powiedzial.

- Czym sie martwilas? - zapytal lagodnie.

- Ludzie zaczynaja chorowaé¢ w ré6znym czasie - wyjasnita. - Tak slyszalam.
Niektérzy moga zachorowac¢ nawet o dwa tygodnie pdzniej niz inni. Ja moglabym
rozchorowaé sie pierwsza i musialabym zostawi¢ ciebie... albo Jennifer... albo ty
moglby$ nas zostawi¢ same. To bylby koszmar...

Spojrzata mu w oczy, usmiechajac sie przez lzy.

- Ale teraz juz wiadomo, ze chorujemy razem, ze to sie u nas zaczelo tego

samego dnia. Naprawde mamy szcze$cie!

W piatek Peter Holmes znow pojechal Morrisem do Melbourne, oficjalnie po
to, by szuka¢ tawki ogrodowej. Pedzil szybko, bo nie mogl dlugo pozostawaé poza
domem. Chcial jednak zlapaé¢ gdzies Johna Osborne'a, i to bezzwlocznie; najpierw
skierowal sie do jego garazu, ale garaz byl zamkniety; potem szukal go w biurach
Organizacji Badan. Ostatecznie trafil do jego pokoju w Klubie Pasterskim; John byt

bardzo mizerny i wyraznie schorowany.



- John - powiedzial Peter. - Przepraszam, ze ci zawracam glowe. Jak sie
czujesz?

- Juz to mam - odrzekt fizyk. - Trzeci dzien. A ty?

- Wlasnie w tej sprawie chcialem sie z tobg zobaczy¢. Nasz lekarz nie zyje juz
chyba... w kazdym razie nie pracuje. Stuchaj, John, my oboje, Mary i ja, zaczeliSmy na
dwie strony we wtorek. Z nia jest dosy¢ niedobrze. Ale ja w czwartek, to znaczy
wczoraj, przestalem chorowac. Jej nic nie moéwilem, ale czuje sie teraz naprawde
zdréw i wsciekle jestem glodny. Zatrzymalem sie w kawiarni po drodze i zjadlem
$niadanie... jajka na boczku i wszystkie te jarzynki, a jednak je$¢ mi sie chce dale;j.
Mam wrazenie, ze mQj organizm to zwalcza. Stuchaj... czy moze tak by¢?

- Nie - rzekl fizyk. - Poprawa tylko chwilowa. Mozna poczu¢ sie lepiej, ale
potem to znow sie zaczyna.

- Co znaczy "chwilowa"?

- Na dziesie¢ dni, przypusémy. Ale pézniej to wraca. Nie sadze, zeby poprawa
mogla nastapic¢ jeszcze raz. Powiedz, Mary bardzo Zle sie czuje?

- Nie za dobrze. Musze dos¢ szybko do niej wrocic.

- Lezy w t6zku, prawda?

- Alez skad! - odpowiedzial Peter. - Jezdzila dzi$ ze mna do Falmouth, zeby
kupi¢ kulki na mole.

- Kupi¢ co?

- Kulki na mole. Naftaline... wiesz. - Umilkl. - Zalezalo jej na tym - powiedzial. -
Zostawilem ja przy wyciaganiu wszystkich rzeczy z szafy, bo chce je wytrzepac, zeby
nie wkradly sie mole. Jeszcze ma sile to robi¢ miedzy atakami bolow i najwazniejsze,
ze chce to robié. - Powrdcil do sprawy, z ktéra przyjechal, - Stluchaj, John, wiec mam
przed soba tydzien czy dziesie¢ dni zdrowia, ale p6zniej juz zadnych szans?

- Ani zdzbla nadziei, mo6j stary - odrzeklt fizyk. — Nikt tego nie przezyje.
Wykoniczeni beda wszyscy co do jednego.

- No, zawsze lepiej wiedzie¢ - zauwazyl Peter. - Zludzenia nie zdadza sie na nic.
Powiedz, moglbym co$ zrobi¢ dla ciebie? Za chwile bede musial spieszy¢ sie z
powrotem do Mary.

Fizyk potrzasnal glowa.

- Prawie wszystko juz sobie zalatwilem. Jeszcze pare spraw zostalo mi na
dzisiaj, ale chyba dam sobie z tym rade.

Peter wiedzial, ze John Osborne ma obowigzki w domu.



- Jak sie czuje twoja matka? - zapytal.

- Nie zyje - padla krétka odpowiedz. - Mieszkam teraz tutaj.

Pomyslal o Mary.

- Czas juz na mnie - pozegnal sie. - Powodzenia, staruszku.

John Osborne uémiechnat sie blado.

- Do widzenia - odpowiedzial.

Po wyjsciu mlodego oficera wstal z 16zka i przeszed} przez korytarz. Wrocil do
pokoju w poét godziny pozniej, znacznie stabszy, z ustami wykrzywionymi odraza do
swego nedznego ciala. Zdawat sobie sprawe, ze cokolwiek ma do zalatwienia, musi
zalatwi¢ to dzisiaj; jutro juz nie bedzie zdolny.

Ubral sie starannie i zszedl do hallu. Zajrzal na oszklong werande; ogien tam
ptonal w kominku i Sir Douglas Froude siedzial samotnie nad kieliszkiem kseresu.
Zobaczyl ciotecznego wnuka.

- Dzien dobry, John. Jak ci sie spalo? Fizyk poinformowal go zwieZle:

- Bardzo zle. Zaczynam chorowac.

Starszy pan stroskany zwrocil ku niemu swe czerwone oblicze.

- Drogi chlopcze! Przykro mi to stysze¢. Wszyscy teraz, zdaje sie, choruja. Czy
wiesz, musialem p6j$¢ do kuchni i sam sobie ugotowa¢ $niadanie! Masz pojecie, w
takim klubie!

Mieszkal w Klubie Pasterskim od trzech dni, to jest od $mierci swojej siostry,
ktéra prowadzita mu dom w Macedon.

- No, ale przyszed} Collins, wiesz, ten portier, i on nam ugotuje co$ na obiad.
Bo ty chyba bedziesz dzi$ jad} obiad tutaj?

John Osborne wiedzial, ze nie bedzie jadl obiadu nigdzie.

- Niestety, dzi$ nie moge, wuju. Musze wyjs¢.

- Och, jaka szkoda. Mialem nadzieje, ze pomozesz nam pi¢ ten portwejn.
DoszliSmy do ostatniej skrzynki.. Wiec jest jeszcze z pieédziesigt butelek.
PowinniS§my z tym zdazyc¢.

- A wuj jak sie czuje?

- Wyémienicie, mdj chlopcze, wySmienicie. Troche bylem chwiejny po kolacji
wczoraj wieczorem, ale zaiste, to chyba sprawil burgund. Wydaje mi sie, ze burgunda
nie nalezy miesza¢ zanadto z innymi winami. We Francji za dawnych czasow, jezeli
pilo sie burgund, to tylko z pucharu o pojemnosci pinta, czy tez jaka tam oni mieli

miare, i juz nie zagladalo sie do zadnych innych butelek tego wieczora. No, ale



wrocilem tu jeszcze wczoraj i spokojnie wypilem sobie koniaczek z woda sodowg i
kawalkiem lodu, i wierzaj mi, kiedy wracalem do siebie na gobre, bylem znéow w
formie. Wlasnie. I bardzo dobrze spatlem tej nocy.

Fizyk zastanowil sie, jak dlugo moze sie utrzymaé¢ odporno$¢ na chorobe
popromienng wytworzona przez alkohol. Dotychczas, o ile mu bylo wiadomo, nikt nie
prowadzil nad tym zadnych badan; teraz nadarzala sie sposobnos¢, tylko kto miat je
przeprowadzac?

- Niestety, nie moge zosta¢ na obiedzie - powtérzyl. - Moze jednak zobaczymy
sie wieczorem.

- Bede tutaj, moj chlopcze, bede tutaj. Tom Fotherington byl wezoraj na kolacji
i powiedzial, ze przyjdzie dzi$ rano, ale jako$ go nie wida¢. Mam nadzieje, ze nie jest
chory.

John Osborne wyszed! z klubu i powedrowal ulicg pod drzewami jak we $nie.
Ferrari gwaltownie wymaga jego opieki, wiec trzeba i$¢ do garazu; dopiero potem
odpoczynek. Mingl otwarte drzwi apteki i zatrzymal sie wahajac; ostatecznie tam
wszedl. W aptece panowal nieporzadek i nie bylo nikogo. Posrodku stala skrzynia bez
wieka pelna tekturowych czerwonych pudeleczek, cala tez ich sterta pietrzyla sie na
ladzie pomiedzy lekami na kaszel i pomadkami do ust. Wzigl jedno pudeleczko,
wrzucil je w kieszen i powedrowat dale;.

Gdy rozsungl podwojne drzwi garazu, Ferrari stal naprzeciw niego tak, jak
zostal postawiony, gotowy do natychmiastowego uzytku. Po wyScigu o Grand Prix byl
bez jednej chocby rysy, w takim stanie, jakby wyjechat prosto z fabryki. Wciaz jeszcze
wspaniale jest go posiada¢, tym bardziej po uzyskaniu tej nagrody. John Osborne czul
sie zbyt chory, zeby go teraz prowadzi¢ - teraz czy kiedykolwiek jeszcze, ale wiedzial,
ze nigdy nie bedzie czul sie tak Zle, zeby nie mdc go dotykaé¢, zajmowaé sie nim,
pracowaé przy nim. Zdjal marynarke, powiesil ja na gwozdziu i zabral sie do pracy.

Przede wszystkim kola trzeba podnie$¢ lewarkiem i podlozy¢ cegly pod
podwozie, zeby opony nie dotykaly ziemi. Wysiltki, jakie pociagnelo za soba
manewrowanie ciezkim lewarkiem, krecenie korba i przynoszenie cegiel, sprawily, ze
znéw wszystko sie w nim poruszylo. W garazu nie bylo toalety, ale za garazem
znajdowatlo sie zasémiecone podworko z czarnymi, brudnymi od smarow wyrzuconymi
czeSciami staromodnych, zapomnianych samochodow. Wycofal sie tam i wkrotce
potem wrécil jeszcze stabszy, jeszcze bardziej zdecydowany nie odklada¢ tej roboty do

jutra.



Zdazyt podnies$¢ wszystkie cztery kola, zanim chwycit go nastepny atak. Zaczal
wypuszczaé wode z chlodnicy, gdy nagle poczul, ze zn6w musi wyj$¢ na podworko.
Nie szkodzi, bo praca jest juz latwa. Po powrocie odjal klemy od baterii i nathuscit
kontakty. Wyciagnal wszystkie sze$¢ blyszczacych Swiec, napeknil cylindry olejem i
mocno przykrecil §wiece z powrotem.

Po6zniej opart sie o samochdd; juz nic sie z Ferrari nie stanie. Gdy wrécil do
garazu, zaczynalo zmierzchaé. Nic wiecej nie bylo do roboty, zeby uchronié¢ przed
zniszczeniem ten samochod, ktéry on tak bardzo kochal, a przeciez zostal przy nim
odwlekajac chwile odejscia, bojac sie, ze jeszcze jeden atak moglby go ztapa¢ w drodze
powrotnej do klubu.

Po raz ostatni zapragnat usias$c¢ za kierownica, popatrzy¢ na tablice rozdzielcza.
Helm i okulary lezaly na siedzeniu; nasunal helm gleboko na glowe, okulary powiesit
sobie na szyi pod broda. Wsiadl do samochodu.

Przyjemnie, znacznie przyjemniej, niz byloby w klubie. Kierownica pod jego
rekami miala w sobie co§ pocieszajacego, trzy male tarcze na wielkim liczniku
obrotow byly jak stare przyjaciolki. Ten samochod wygral dla niego wyscig, bedacy
szczytowym momentem jego zycia. Po co meczy¢ sie jeszcze, zy¢ niepotrzebnie dalej?

Wyjal z kieszeni czerwone tekturowe pudeleczko, wysypal z fiolki tabletki i
pudeleczko rzucil na ziemie. Nie chcial tego przedtuzac; wlasnie tak jest najlepie;.

Wziat obie tabletki do ust i z wysilkiem je potknal.

Peter Holmes prosto z klubu pojechal na ulice Elizabeth, do sklepu z
artykulami zelaznymi, w ktérym kupil kosiarke. Sklep byl zamkniety, ale potem kto$
najwidoczniej wywalil drzwi i zaczal pladrowaé, tak ze teraz kazdy mogl wejsc¢ i wziag,
co chcial. Do$¢ mrocznie bylo wewnatrz, bo elektryczno$¢ w calym tym wielkim
sklepie wylaczono. Dzial ogrodniczy mieécil sie na drugim pietrze; Peter wszedl tam
po schodach i przypominajac sobie, gdzie widzial lawki ogrodowe, szybko do nich
trafil. Wybral jedng, dosy¢ lekka, z jaskrawg tapicerska poduszka do zdejmowania,
ktéra z pewnosScia mogla spodoba¢ sie Mary i zarazem sluzy¢ przy transporcie za
podkladke chronigca przed porysowaniem dachu samochodu. Mozolnie staszczyl
tawke po schodach na ulice i wrocil po te poduszke i jakas linke. Znalazl przy jednym
z kontuarow zw0j sznuré6w do wieszania bielizny. Gdy dzwignal w koncu lawke na
przykryty poduszka dach Morrisa, mial czym przywiazac ja misternie do wszystkich
mozliwych jego czeSci. Z tym bagazem wyruszyl w powrotng droge do domu.



Nadal mial wilczy apetyt i czul sie bardzo dobrze. Nie powiedzial Mary o tej
poprawie ani nie zamierzal méwic jej teraz; to by tylko ja zdenerwowalo, kiedy jest juz
spokojna, ze wszyscy umrg razem. Po drodze zatrzymatl sie przed ta samg kawiarnia,
w ktorej zjadl $niadanie i ktora wciaz jeszcze prowadzilo dwoje piwoszow,
najwyrazniej cieszacych sie wyjatkowo dobrym zdrowiem. Podali mu goracy rostbef
na obiad; zjadl dwie porcje, a potem spory talerz goracej leguminy. Po namysle kazal
im przygotowaé wielka paczke kanapek z poledwica; postanowil je zostawi¢ w ba-
gazniku, zeby Mary o tym nie wiedziala, i w tajemnicy przed nia wymknaé sie
wieczorem na te kolacyjke.

Podjechal pod dom wczesnie po poludniu; nie zdejmujac lawki z dachu
samochodu wszedl do mieszkania. Zastal Mary lezaca na 16zku, na pét ubrana, pod
puchowa koldra; w calym domu bylo jako$ zimno i wilgotnie. Usiadl przy niej na
tozku.

- Jak sie teraz czujesz? - zapytal.

- Strasznie - powiedziala. - Peter, tak sie martwie o Jennifer. Ona nie chce ani
jes¢, ani pi¢, ani zazy¢ zadnego lekarstwa i wcigz wszystko brudzi. - Dodala jeszcze
pare szczegolow.

Przeszed! przez pokodj i spojrzal na dziecko w t6zeczku. Schudlo i zmizernialo
tak jak sama Mary. Najwyrazniej obie byly bardzo chore.

Mary zapytala:

- Peter... ale jak ty sie czujesz?

- Niezbyt dobrze - odpowiedzial. - Dwa razy wymiotowatem, kiedy jechalem w
tamta strone i raz w drodze powrotnej. Jesli chodzi o te druga sprawe, to biegam
nieustannie.

Polozyla mu reke na ramieniu.

- Nie powiniene$ byt tam jechac... USmiechnal sie do nie;.

- W kazdym razie mam dla ciebie lawke. Twarz jej sie nieco rozjasnila.

- Naprawde? Gdzie ja masz?

- Na samochodzie - odrzekl. - Ale ty lez i nie zieb sie. Napale w kominku, to od
razu zrobi sie przytulniej. Potem $ciggne te lawke z samochodu i bedziesz ja mogla
zobaczy¢.

- Nie moge sie polozy¢ na dobre - powiedziala ze znuzeniem w glosie. - Jennifer

trzeba wszystko zmieni¢.



- Ja sie tym zajme... przed wszystkim innym. - Poprowadzil ja delikatnie do
16zka. - Lez i nie zieb sie.

W godzine po6zniej na palenisku w saloniku huczal ogien, a lawka stala w
ogrodzie pod murem tak, jak Mary to sobie umyslila. Wida¢ ja bylo przez oszklone
drzwi, jaskrawiacg sie barwami poduszki.

- PrzeS$liczna jest - zaopiniowala Mary. - Akurat taka, jakiej nam bylo potrzeba
w tym rogu. Szalenie milo bedzie tam siedzie¢ w letnie wieczory... - Za szybami
szarzalo zimowe popotudnie i sigpil deszcz. - Peter, teraz, kiedy ja juz widzialam, czy
moglby$ zabra¢ te poduszke na werande? Albo lepiej przynie$ ja tutaj i niech lezy,
dopoki nie skoncza sie deszcze. Zeby nam sie nie zniszczyla przed latem.

Przyni6st poduszke i przesuneli t6zeczko dziecka do tego cieplejszego pokoju.
Mary zapytata:

- Peter, nie zjadlby$ czegos? Jest mnostwo mleka, gdybys mogt je pic.

Potrzasnal glowa.

- Nic bym nie przelknal - powiedzial. - A ty? Potrzasnela glowa.

- Moze ci przygotowaé grzany koniak z cytryna? - zaproponowat.

Zastanowila sie przez chwile.

- Moglabym sprobowac. - Owinela sie szczelniej szlafrokiem. - Tak mi zimno...

Ogien buzowal w kominku.

- Wyjde i przyniose jeszcze drzewa - powiedzial. - A potem zagrzeje ci koniak.

Wyszed} na podwoérko w gestniejacy mrok, korzystajac ze sposobnosci otworzyt
bagaznik Morrisa i zjad} trzy kanapki z poledwica. Potem wrocil do saloniku z polana-
mi w koszu. Mary stala przy l6zeczku.

- Tak dlugo - rzekla z wyrzutem. - Co tam robiles?

- Miatem troche klopotu - powiedzial. - Chyba zn6w przez te pierogi z miesem.

Z}agodniala.

- Biedny moj staruszek Peter. Wszyscy jesteSmy w takiej sytuacji. - Pochylila
sie nad lo6zeczkiem i poglaskala dziecko po czole. Jennifer lezala teraz bezwladnie,
najwidoczniej zbyt oslabiona, zeby plakac. - Peter, wydaje mi sie, ze ona umiera...

Przygarnal ja do siebie.

- Ja tez umieram - rzekl spokojnie. - I ty tez. Nikt z nas dlugo nie pociagnie.
Przynioslem czajnik. Wiec wypijmy juz ten koniak.

Odciagnal ja od l6zeczka w cieplo poteznego ognia, ktory jeszcze podsycit.
Usiadla na podlodze przy kominku; dal jej goracy koniak z woda i odrobing



wycisnietej cytryny. Siedziala popijajac, wpatrujac sie w plomienie i zrobito jej sie
troche lepiej. Sobie tez przyrzadzil koniak; milczeli przez kilka minut.

Wreszcie odezwala sie Mary:

- Peter, dlaczego to musialo sta¢ sie z nami? Czy dlatego, ze byla wojna na
wschodzie?

Przytaknal.

- Ogolnie biorac, dlatego. Ale nie tylko. Bombardowanie, ktére doprowadzito
do zaglady, zaczely najpierw Ameryka, Anglia i Rosja.

- My jednak nie mieliSmy z tym nic wspoélnego, prawda?... My tutaj w
Australii?

- Dawali§my Anglii poparcie moralne - wyjasnit jej. - Na to, zeby$my jej dali
jakie$ inne poparcie, chyba nie bylo czasu. Bo wszystko razem skonczylo sie w ciggu
miesigca.

- I nikt nie mogt tego przerwac?

- Nie wiem... Bywaja takie idiotyzmy, ktorych nie da sie po prostu przerwaé. To
znaczy, jezeli pareset milionoéw ludzi decyduje, ze ich honor narodowy wymaga, zeby
rzucali bomby kobaltowe na swego sasiada, przeciez nie bardzo ty czy ja mozemy
temu zaradzi¢. Nadzieja bylaby tylko w wypadku, gdyby ich sie zaczelo uczy¢ rozumu.

- Ale w jaki sposéb, Peter? Przeciez to juz nie byly dzieci w szkole.

- Gazety - powiedzial. - Prasa mogla co$ zdziala¢é. Ale mySmy tego nie robili.
Zaden naréd tego nie robil, bo wszyscy byliémy za glupi. Lubiliémy nasze gazety z
fotografiami dziewczyn na plazy i z naglowkami o takich czy innych wypadkach
obrazy moralno$ci i zaden rzad nie byl na tyle madry, zeby ten stan rzeczy zmienic. Z
pewnoscig prasa moglaby co$ zdziala¢, gdyby$my byli dostatecznie rozsadni.

Mary niezupelie zrozumiata jego wywody.

- Ciesze sie, ze teraz nie mamy gazet. Znacznie milej jest bez nich - powiedziala.

Ale zaraz dostala skurczow i musial pomoc jej doj$¢ do lazienki. Od drzwi
wrocil do saloniku i stanagt nad dzieckiem. Wida¢ bylo, ze ono jest w stanie bardzo
ciezkim, jednak nic nie mogl na to poradzi¢; watpil, czy Jennifer przezyje te noc. Mary
tez jest w ciezkim stanie, ale nie az takim. Tylko on z nich trojga jest zdrowy i nie
wolno mu sie z tym zdradzi¢.

Mysl o tym, ze moze bedzie zyl dluzej niz Mary, przerazila go. Nie wytrzymalby
w tym mieszkaniu; w ciggu tych kilku dni, jakie by mu zostaly, nie mialby dokad is¢,

nie mialby co ze soba zrobi¢. Przemknelo mu przez glowe, ze gdyby "Skorpion" byl



jeszcze w Williamstown, moglby poplyna¢ z Dwightem Towersem i skonczy¢ w
morzu, w morzu, ktéremu przeciez poswiecil zycie. Ale po co mu to? Niepotrzebny mu
ten nadprogramowy czas uzyskany tylko dlatego, ze taki kaprys ma jego przemiana
materii. On chce by¢ z zong i dzieckiem.

Mary zawolala go z lazienki, wiec poszedl, zeby ja przyprowadzi¢ z powrotem
do saloniku. Usadowil ja znéw przy tym wielkim ogniu; byla zziebnieta i drzala. Dal
jej jeszcze jedna szklaneczke goracego koniaku z woda i narzucit jej na ramiona
puchowa koldre. Siedziala trzymajac szklanke w obu rekach, usilujac powstrzymac
dreszcze.

Po dlugiej chwili zapytala:

- Peter, co z Jennifer?

Wstal i podszedt do t6zeczka, potem wrdécit do niej.

- Spokojna jest teraz - powiedzial. - MySle, ze gorzej nie jest.

- A ty, jak sie czujesz?

- Strasznie. - Pochylil sie nad nig i wzial ja za reke. - Mysle, ze ty jednak jestes$
bardziej chora niz ja. - Uznal, ze ona przeciez powinna o tym wiedzieé. - Moze o dzien
czy dwa przebiega to u mnie wolniej niz u ciebie. Ale nie o wiecej. Moze dlatego, ze
mam mocniejszy organizm.

Wolno pokiwala glowa. Zapytala:

- I nie ma juz w ogo6le zadnej nadziei? Ani dla niej, ani dla ciebie, ani dla mnie?

- Nie ma - powiedzial. - Z tego nikt nie wyjdzie, kochana.

Powiedziala:

- Chyba jutro nie bede miala sily nawet na to, zeby p6j$¢ do lazienki. Peter,
najdrozszy, wolalabym zalatwi¢ to dzisiaj i zabraé Jennifer ze soba. Uwazasz, ze to
nieludzkie?

Pocalowal ja.

- Uwazam, ze to rozsadne. Ja tez pojde z wami. Rzekla niepewnie:

- Ty nie jeste$ tak bardzo chory jak my.

- Jutro bede - powiedzial. - Na nic sie nie zda przeciaganie tego.

Przycisnela do siebie jego reke.

- Jak zrobimy, Peter? Zastanowil sie.

- Naleje goracej wody do termoforéw i potoze je w t6zku - powiedzial. - Potem

ty wlozysz czysta nocna koszule, polozysz sie i porzadnie okryjesz, zeby ci bylo cieplo.



Ja wtedy przyniose ci Jennifer. Potem zamkne dom i podam ci goracy koniak, i
wypijemy go razem, i zazyjemy te tabletki.

- Pamietaj, ze trzeba wylaczy¢ elektryczno$¢ z sieci - przypomniala. - Bo myszy
moga przegryz¢ jakis kabel i wywolaé pozar.

- Wylacze - zapewnit.

Spojrzala na niego ze }zami w oczach.

- Czy to, co trzeba zrobi¢ dla Jennifer, ty zrobisz? Poglaskal ja po wlosach.

- Nie martw sie - powiedziat tkliwie. - Ja zrobie. Nalal goracej wody do
gumowych workéw i ulozyl je w 16zku, poprawiajac posciel, zeby wygladala tadnie i
Swiezo. Potem wprowadzit Mary do sypialni. Poszedl do kuchni, po raz ostatni
nastawil czajnik i gdy woda sie gotowala, przeczytal bardzo uwaznie wskazowki
wydrukowane na trzech czerwonych pudeleczkach z tektury.

Napekil wrzatkiem duzy termos i z tacg, na ktérej ustawil przy termosie dwie
szklanki, koniak i talerzyk z polowka cytryny, wkroczyt do sypialni. Potem przetoczylt
tam l6zeczko Jennifer. Mary w 16zku wygladala czysto i ladnie; z wysilkiem usiadla,
gdy przysuwal do niej 16zeczko.

Zapytak:

- Mam ci ja da¢? - Bo przyszlo mu na mysl, ze moze bedzie chciala potrzymac
Jennifer przez chwile.

Potrzasnela glowa.

- Zanadto jest chora. - Siedziala, patrzac na dziecko, po czym znuzona osunela
sie na poduszki. - Wole mysle¢ o niej takiej, jaka byta, kiedy byliSmy zdrowi. Zréb to
jej, Peter, i niech juz bedzie po wszystkim.

Stusznie, pomyslal; lepiej robi¢ te rzeczy szybko i nie rozpacza¢ nad nimi.
Zaaplikowal dziecku zastrzyk w raczke. Potem rozebral sie, wlozyl czysta pizame,
pogasil $wiatla w calym mieszkaniu, tak ze palila sie juz tylko nocna lampka, zastawil
zelazng krata palenisko w saloniku i wzigl z kuchni jedna ze $wiec, ktére mieli w
domu na wypadek, gdyby zabraklo pradu. Zapalong $wiece umiescil na stoliku przy
t6zku i wylaczyt elektrycznosé.

Polozyl sie obok Mary, napelnit obie szklanki koniakiem i goraca woda z
termosu, wcisnal cytryne i z czerwonych tekturowych pudeleczek wyjal tabletki.

- Bylo mi cudownie - rzekla Mary cicho - odkad sie pobraliémy. Dziekuje ci za
wszystko, Peter.

Przycisnal ja do siebie i ucalowat.



- Mnie tez bylo wspaniale - powiedzial. - I na tym skonczmy.

Wilozyli tabletki do ust i popili koniakiem.

Tego wieczora Dwight Towers zatelefonowal do Moiry Davidson. Nie byl
pewny, gdy nakrecal jej numer, czy to polaczenie zamiejscowe z Harkaway dojdzie do
skutku i jesli dojdzie, czy kto§ u niej w domu odbierze telefon. Ale automatyczna
centrala wciaz jeszcze pracowala, a Moira podniosta shuchawke prawie natychmiast.

- No - powiedzial. - Nie mialem duzej nadziei na to, ze sie polacze. Co stycha¢ u
ciebie, kochanie?

- Niedobrze jest - odrzekla. - MySle, ze z mama i tatusiem prawie koniec.

- Az tobg?

- Ze mng chyba tez... prawie. A ty, Dwight, jak sie czujesz?

- Powiedzialbym, Ze raczej wcigz tak samo. Dzwonie, zeby na razie sie z toba
pozegnac, jutro rano odplyniemy i zatopimy "Skorpiona".

- Nie wrocicie? - zapytala.

- Nie, dziecko. Juz nie wrocimy. Mamy jeszcze to ostatnie zadanie do
wykonania i na tym koniec. - W sluchawce zrobila sie cisza. - Telefonuje, zeby ci
podziekowac za te ostatnie pot roku - powiedzial. - Wielkie znaczenie mialo dla mnie
to, ze sie widywaliSmy.

- I dla mnie to znaczytlo wiele - powiedziala. - Dwight, gdybym zdolala, czy
moglabym przyjechaé, zebySmy sie pozegnali nie przez telefon?

Zawahal sie.

- Oczywiscie - rzekl po chwili. - Czeka¢ jednak nie mozemy. Ludzie sg juz dosy¢
oslabieni i jeszcze stabsi bedg jutro.

- O ktorej godzinie odpltywacie?

- O 6smej. Kiedy tylko zrobi sie zupelnie jasno.

- Bede tam - oznajmila.

Poprosil, zeby pozegnala od niego ojca i matke, i zakonczyl te rozmowe. Moira
poszla do sypialni rodzicow, gdzie oboje lezeli w swych malzenskich zsunietych 16z-
kach, bardziej chorzy niz ona. Przekazala im uklony od Dwighta. Powiedziala o tym,
ze do niego pojedzie.

- Wroce w porze obiadowej - dodala. Matka przytaknela.



- Powinnas tam jechac i pozegnac sie z nim, coruchno. On naprawde byt twoim
przyjacielem. Ale jezeli po powrocie juz tu nas nie zastaniesz, bedziesz musiala to
zrozumiec.

Moira usiadla na 16zku matki.

- Az tak zle, mamo?

- Niestety tak, kochanie. A tatu$ czuje sie dzisiaj jeszcze gorzej ode mnie. Ale
mamy wszystko, co trzeba w razie ostatecznosci.

Ze swego tozka ojciec zapytal stabym glosem:

- Deszcz pada?

- W tej chwili nie, tatusiu.

- Czy wyszlaby$ teraz i otworzyla wrota klatek rzeznych na uliczke, Moira?
Wszystkie inne wrota sa pootwierane, ale te woly takze muszg sie do siana dostac.

- Zaraz tam pdjde, tatusiu. leszcze co§ mam zrobi¢? Pan Davidson przymknat
oczy.

- Pozegnaj Dwighta ode mnie. Zaluje, ze on nie mog} sie z toba ozenié.

- Ja tez - szepnela. - Ale to jest czlowiek, ktory tak latwo sie nie przestawia.

Wyszla w wieczorng ciemnos$¢, otworzyla wrota od strony uliczki i sprawdzila,
czy wszystkie inne wrota s otwarte; bydla nigdzie nie bylo wida¢. Wrocita do domu i
powiedziala, ze polecenie spehila; odetchnal z ulga. Poza tym niczego juz od niej
rodzice nie chcieli. Ucalowala ich oboje na dobranoc i sama polozyla sie spaé,
nastawiajac budzik na godzine piata, zeby przypadkiem nie zaspac.

Spala niewiele. W ciggu nocy cztery razy wychodzila do lazienki i wypila po6l
butelki koniaku, jedynego swego pokrzepienia, ktorego po przelknieciu zaraz nie
zwracala. Gdy tylko budzik zaczat dzwonié, wziela goracy prysznic, co bardzo ja
ods$wiezylo, i ubrala sie w czerwone spodnie i czerwong koszule, tak jak wtedy, przed
wieloma miesigcami, gdy po raz pierwszy jechala na spotkanie z nie znanym jeszcze
Dwightem. Umalowala sie dosy¢ starannie i wlozyla plaszcz. Potem otworzyla po
cichutku drzwi sypialni rodzicow i zajrzala przyslaniajagc reka $wiatlo latarki
elektrycznej. Ojciec chyba spal, ale matka uSmiechnela sie do niej z t6zka; oni takze
czesto wstawali tej nocy. Weszla na palcach i pocalowala matke, po czym zaraz
wyszla, cicho zamykajac drzwi za sobg.

Wziela ze spizarni nie napoczeta butelke koniaku, wsiadla do samochodu,

wlaczyla silnik i wyjechala na szose do Melbourne. W poblizu Oakleigh zatrzymala sie



na tej pustej szosie a w szaro$ci $witu pociagnela z butelki wielki tyk, po czym ruszyla
w dalsza droge.

Przejechala przez wyludnione miasto i inng juz szosa, brudna, biegnaca wséréd
fabryk, skierowala sie do Williamstown. Dotarla do stoczni kwadrans po siédmej;
otwartg brama, przy ktorej nie bylo zadnych straznikow, wjechala tam prosto do
mola, gdzie stal lotniskowiec. Na kladce nie zobaczyla warty i zaden oficer dyzurny
nie pokazal sie, by zapyta¢, co ona tu robi. Wkroczyla na okret, usilujagc sobie
przypomnieé, ktoredy szla, gdy Dwight mial oprowadzi¢ ja po "Skorpionie". Wkrotce
jednak natknela sie na amerykanskiego marynarza, ktory wskazal jej droge do
stalowego otworu dzialowego w boku lotniskowca i prowadzacej stamtad schodni na
okret podwodny. Tam tez spotkala innego marynarza.

- Jezeli pan zobaczy kapitana Towersa, zechce go pan zapyta¢, czy moglby
przyjs¢ i porozmawiac ze mng - powiedziala.

- OczywiScie, prosze pani - odrzekl. - Zaraz mu powiem.

I niedlugo potem zobaczyla Dwighta.

Pomyslala, ze chyba tez jest bardzo chory, tak jak wszyscy. Wszed}l do niej na
gore i ujal obie jej rece nie baczac, ze marynarze to widza.

- Ladnie, ze przyjechalas pozegnac sie ze mng. Co w domu, kochanie?

- Bardzo zle - poinformowala go znowu. - Tatu$ i mama lada moment skoncza i
ja chyba takze. To juz koniec dla nas wszystkich dzisiaj. - Zawahala sie i po chwili
rzekla - Dwight, chce cie o co$ prosié.

- O co, kochanie?

- Zabierz mnie ze soba w "Skorpionie". - Znow umilkla na chwile. - MySle, ze
do domu nie bede miala po co wraca¢. Tatu$ powiedzial, ze samoch6d moge po prostu
zaparkowac tutaj na ulicy i zostawié. Bo tatusiowi juz niepotrzebny. Zabierzesz mnie
ze sobg?

Milczal bardzo dlugo, wiec wiedziala, ze odpowiedz bedzie "nie".

- Prosili mnie dzi§ takze czterej marynarze - powiedzial. - Odmoéwilem im
wszystkim, bo Wuj Sam nie chcialby mie¢ kobiet na swoim okrecie. Dowodze tym
okretem przez caly czas zgodnie z regulaminem marynarki wojennej i niech tak juz
zostanie do samego konca. Nie moge cie zabra¢, kochanie. Kazde z nas musi to
przyja¢ na swoj wlasny sposob.

- W porzadku - rzekla posepnie. Popatrzyla mu w oczy. - Masz dla nich te

prezenty?



- Oczywi$cie - powiedzial. - Mam... dzieki tobie.

- Powiedz Sharon o mnie - rzekla. - Nie mamy nic do ukrywania.

Dotknal jej reki.

- JesteS w tym samym stroju, w jakim bylas$, kiedy$my sie poznali.

UsSmiechnela sie smutno.

- Trzeba dba¢, zeby on byl stale zajety... nie moze by¢ momentu nudy, bo jezeli
bedzie mial czas na mys$lenie, moze zacznie plakaé. Czy dobrze wykonywalam swoje
zadanie, Dwight?

- Bardzo dobrze, naprawde - powiedzial. Wzial ja w objecia i pocalowal, a ona
mocno przytulila sie do niego.

Po chwili wysunela sie z jego objec.

- Nie przedluzajmy tej udreki - powiedziala. - Powiedzieliémy wszystko, co jest
do powiedzenia. O ktorej odplywacie?

- Juz niedlugo - rzekl. - Odbijemy za jakie$ pie¢ minut. - Zastanowil sie i podat
jej blizsze szczegoly. - TrzydzieSci mil przeplyniemy zatoka, a potem dwanasScie mil po
pelnym morzu. Czterdzie$ci dwie mile morskie. Nie bede tracil czasu. Powiedzmy, to
bedzie w dwie godziny i dziesie¢ minut po wyplynieciu stad.

Przytaknela powoli.

- Bede wtedy myslala o tobie. - I nagle dodala: - IdZ juz, Dwight. Moze
zobaczymy sie kiedy$ w Connecticut.

Przyciagnatl ja do siebie, chcial jeszcze raz pocalowaé, ale nie pozwolila.

- Nie... idZ juz. - W mys$li dodata: Bo to ja zaczne plakac.

- Dobrze - powiedzial. - Dziekuje za wszystko. Odwrocil sie i odszedl schodnia
do "Skorpiona". Pare kobiet stalo teraz razem z Moirg. Na lotniskowcu

nie bylo marynarzy, wiec schodni nikt nie wciagnal. Moira patrzyla, jak Dwight
wychodzi z wnetrza podwodnego okretu na pomost i ujmuje ster, patrzyla, jak dolny
koniec schodni odrywa sie od "Skorpiona". Widziala linie rufy i moment
odcumowania; patrzyla, jak Dwight méwi przez tube, patrzyla, jak woda wiruje pod
rozkolysang rufa, gdy $ruby powoli zaczynaja sie kreci¢. Kropil juz deszcz z szarego
nieba. Dzi6b zostal odcumowany, marynarze zwineli liny i zatrzasneli stalowa klape w
kiosku, gdy okret powoli, wielkim lukiem, odplywal do tylu od lotniskowca.
Marynarze znikneli, na pomo$cie zostal tylko Dwight z jednym oficerem. Zasalutowal
Moirze, a ona pomachala mu reka, prawie juz nie widzac przez lzy, jak okret plynie za

przyladek Gellibrand i znika w ciemnej szaro$ci.



Razem z tamtymi kobietami odeszla od stalowego otworu dzialowego.

- Juz nie ma po co dalej zy¢ - powiedziala. Jedna z kobiet odezwala sie:

- No, totez sie nie musi, kotku.

Moira odpowiedziala jej potusmiechem i spojrzala na zegarek. Trzy minuty po
O0smej. Mniej wiecej dziesie¢ po dziesigtej Dwight wyruszy do domu, do domu w
malym miasteczku w stanie Connecticut, do domu, ktéry kocha tak bardzo. Na nia,
Moire, w jej domu nic czeka juz nikt; jezeli ona pojedzie z powrotem do Harkaway,
nie zastanie tam nic oprocz bydla i wspomnienn. Dwight nie mégl jej zabraé, bo nie
pozwala na to regulamin marynarki wojennej, i ona to rozumie. A przeciez mozna by¢
prawie przy nim, gdy on bedzie wracal do domu... mozna by¢ w odlegloSci zaledwie
dwunastu mil od niego. Jezeli wtedy raptem ona ukaze sie przy jego boku
u$miechnieta, moze on ja jednak zabierze ze soba i bedzie mogla zobaczy¢, jak Helen
skacze z zabig laska.

Popedzila przez mroczne, grzmigce echami jaskinie wymarlego lotniskowca,
trafila na kladke i wybiegla na molo do swego wielkiego samochodu. W baku bylo
mnostwo benzyny; poprzedniego dnia napehila go z kanistrow ukrytych za sianem.
Usiadla przy kierownicy i otworzyla torebke; czerwone tekturowe pudeleczko jest.
Odkorkowata butelke i lyknela spora doze nie rozcienczonego koniaku: dobrze jej
robil ten alkohol, od chwili wyjazdu z domu nie miala zadnych dolegliwo$ci. Wlaczyla
silnik, zakrecila na molo i wyjechala ze stoczni. Bocznymi szosami i przedmie$ciami
Melbourne dotarla do autostrady biegnacej w kierunku Geelong.

Na autostradzie dodala gazu, nieomal lecac tym szlakiem bez zadnych
przeszkod z szybko$cia siedemdziesieciu mil na godzine - blada dziewczyna w
jaskrawym karmazynowym kostiumie, niezupekie trzezwa, z wlosami rozwianymi, za
kierownicg wielkiego, szybkiego samochodu. Minela Laverton i rozlegle lotnisko,
potem Werribee i farme eksperymentalng, i dalej pedzila pusta autostrada na
poludnie. Gdzie§ w okolicach Corio nagle wstrzasnely nig kurcze, az musiala
zatrzymac¢ samochod i odejs¢ w krzaki; wroécila do samochodu po pietnastu minutach,
biala jak plotno, i przez dluga chwile pila koniak.

Potem jeszcze szybciej pojechala dalej. Minela szkole podstawowa, widoczng z
daleka po lewej stronie, przejechala odrapanymi ulicami przemystowego Corio i
wkroétce potem znalazla sie w Geelong, gdzie wysoko ponad wszystkim wznosila sie
katedra. Dzwony ze wspanialej dzwonnicy nawolywaly na jakie§ nabozenstwo.

Zmniejszyla szybko$¢, zeby przejechaé przez to miasto, ale na jezdniach nie bylo nic



procz porzuconych samochodéw przy kraweznikach. Po drodze widziala tylko trzy
osoby, samych mezczyzn.

Za Geelong miala jeszcze czternascie mil jazdy do Barwon Heads i do morza.
Mijajac zalane pastwiska czula, ze sily ja opuszczaja, ale to juz nie bylo daleko. W
pietnascie minut p6zniej zakrecala w szeroka aleje miedzy zywoplotami - glbwna ulice
tej malej mieéciny. Przy koncu alei skrecita w lewo oddalajac sie od terenéw
golfowych i nieduzej willi, w ktorej spedzila tyle szcze$liwych godzin dziecinstwa;
wiedziala, ze juz nigdy tego nie zobaczy. Byla godzina dziesigta za dwadzieScia, gdy
skrecila w prawo na most, minela pusty motel i wjechala na przyladek. Morze
rozciggalo sie przed nig, szare i wzburzone z wielkimi balwanami toczacymi sie z
poludnia na skalistg plaze w dole.

Pusty szary ocean pod niebem zaciggnietym chmurami, ale daleko na
wschodzie w tych chmurach byla szczelina i grot Swiatla padal stamtad na wode.
Zaparkowala samochod po drugiej stronie szosy tak, zeby widzie¢ morze jak najdalej,
wysiadla, napila sie jeszcze koniaku z butelki i zaczela wypatrywac okret podwodny na
horyzoncie. Potem odwrdcila sie ku latarni morskiej na cyplu Lansdale i ku wej$ciu na
zatoke Port Phillip i nagle ujrzala ten niski szary ksztalt w odleglo$ci niecalych chyba
pieciu mil, sunacy od strony cyplow na poludnie.

Szczegblow zobaczy¢ nie mogla, ale wiedziala, ze Dwight jest tam na pomoscie
wyprowadzajac swoj okret w rejs, ostatni z rejsow na $wiecie. Wiedziala, ze on jej nie
widzi, Ze nie wie, iz ona tu stoi i patrzy, a przeciez pomachala mu reka. Potem wsiadla
z powrotem do samochodu, bo wiatr byl ostry i zimny, z rejonéw bieguna
potudniowego, i czula sie bardzo zZle. Rownie dobrze mogla przeciez patrze¢ na niego
ze schronienia, jakim by} teraz samochod.

Siedziala wiec w samochodzie i posepnie patrzyla, jak niski szary ksztalt sunie
w dal we mgle horyzontu. Butelke trzymala na kolanie. Wiec to koniec, sam, sam
koniec.

Wkrotce potem okretu podwodnego juz nie widziala; znikngl zupelie we mgle.
Spojrzala na zegarek: minuta po dziesigtej. Raptem wpatrzona w mijanie tych
ostatnich minut, powrécita mysla do religii z dawnych dzieciecych lat; jakos to trzeba
zalatwié. Nieco pijana wymamrotala modlitwe przed jedzeniem.

Potem wyjela z torebki czerwone tekturowe pudeleczko. Otworzyla fiolke i
wytrzasnela tabletki na dlon. Znéw chwycily ja kurcze. USmiechnela sie stabo.

- Przechytrzylam cie, ty $winstwo, tym razem...



Odkorkowala butelke. Dziesieé po dziesiatej. Zarliwie, gloéno poprosila:
- Dwight, jezeli jeste$ juz w drodze, zaczekaj na mnie.
Potem wlozyla tabletki do ust, przelknela i popila koniakiem, siedzac przy

kierownicy swego wielkiego samochodu.



